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UNDESMINISTERIUM
BMF —1V/6 (IV/6) FUR FINANZEN

27. Janner 2017
BMF-010313/0750-1V/6/2016

An

Zollamter

Steuer- und Zollkoordination, Fachbereich Zoll und Verbrauchsteuern
Steuer- und Zollkoordination, Predictive Analytics Competence Center
Steuer- und Zollkoordination, Produktmanagement

ZK-2260, Arbeitsrichtlinie Versand

Die Arbeitsrichtlinie ZK-2260 (Arbeitsrichtlinie Versand) stellt einen Auslegungsbehelf zu den
von den Zollamtern und Zollorganen zu vollziehenden Regelungen dar, der im Interesse

einer einheitlichen Vorgangsweise mitgeteilt wird.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen hinausgehende Rechte und Pflichten kénnen aus dieser
Arbeitsrichtlinie nicht abgeleitet werden.

Bei Erledigungen haben Zitierungen mit Hinweisen auf diese Arbeitsrichtlinie zu unterbleiben.

Bundesministerium flir Finanzen, 27. Janner 2017
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0. Einfilhrung und Anwendungsbereich

Die Arbeitsrichtlinie Versand befasst sich mit dem Unionsversandverfahren, das
Versandverfahren gemaB dem Zolllibereinkommen Uiber den internationalen Warentransport
mit Carnet TIR (TIR-Ubereinkommen), die Versandverfahren mit Formular 302 und Versand
im Postverkehr auf Grundlage des mit 1. Mai 2016 anwendbaren Zollkodex der Union (UZK)
und seiner erganzenden delegierten und durchflihrenden Rechtsakte, die sich auf den

Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europadischen Union (AEUV) stltzen.
0.1. Ubergangsbestimmungen

Fiir die Umsetzung des UZK sind administrative und technische Ubergangsbestimmungen
erforderlich, die im Zeitraum 1. Mai 2016 bis 31. Dezember 2020 Anwendung finden. Die
Ubergangsbestimmungen derogieren eine Reihe von Grundsatzbestimmungen des UZK und
seiner erganzenden und durchfiihrenden Rechtsakte oder setzen diese im

Ubergangszeitraum aus.

Da die Ubergangsbestimmungen aus rechtssystematischen Griinden in verschiedenen
Vorschriften geregelt werden mussten, werden diese im Interesse der besseren Ubersicht
und Verstandlichkeit in einer gesonderten, fir alle Verfahrensbereiche geltenden
Arbeitsrichtlinie zur Einfiihrung des Zollkodex der Union und Ubergangsbestimmungen

zusammengefasst.
0.2. Rechtsgrundlagen

» Zollkodex der Union (UZK)

— Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9.
Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (ABI. Nr. L 269 vom
10.10.2013 S. 1).

» Spezifische Rechtsgrundlagen fiir den Versand
— Art. 215 UZK
— Art. 226 bis 236 UZK

» Delegierter Rechtsakt (UZK-DA)

— Delegierte Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission vom 28. Juli 2015 zur
Erganzung der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europaischen Parlaments und des

Rates mit Einzelheiten zur Prazisierung von Bestimmungen des Zollkodex der Union
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(ABI. Nr. L 69 vom 15.3.2016 S. 1), berichtigt durch ABI. Nr. L 87 vom 2.4.2016 S.
35).

» Spezifische Rechtsgrundlagen fiir den Versand
— Art. 184 bis 200 UZK-DA
— Anhange B-01 bis B-05 UZK-DA
— Anhange 32-01 bis 32-05 UZK-DA

* Durchfiihrungsrechtsakt (UZK-IA)

— Durchflihrungsverordnung (EU) 2015/2447 der Kommission vom 24. November 2015
mit Einzelheiten zur Umsetzung von Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr.
952/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates zur Festlegung des Zollkodex
der Union (ABI. Nr. L 343 vom 29.12.2015 S. 558, berichtigt durch ABI. Nr. L 87 vom
2.4.2016 S. 67).

= Spezifische Rechtsgrundlagen fiir den Versand:
— Art. 272 bis 321 UZK-IA

— Anhange 32-01 bis 32-03 UZK-IA

Anhang 32-06 UZK-IA

Anhange 72-01 bis 72-04 UZK-IA
» Technische Ubergangsbestimmungen (UZK-TDA)

— Delegierte Verordnung (EU) 2016/341 der Kommission vom 17.12.2015 zur
Ergénzung der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und des
Rates hinsichtlich der Ubergangsbestimmungen fiir bestimmte Vorschriften des
Zollkodex der Union, fiir den Fall, dass die entsprechenden elektronischen Systeme
noch nicht betriebsbereit sind, und zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU)
2015 /2446 der Kommission vom 28. Juli 2015 zur Erganzung der Verordnung (EU)
Nr. 952/2013 des Europadischen Parlaments und des Rates mit Einzelheiten zur
Prazisierung von Bestimmungen des Zollkodex der Union (ABI. Nr. L 69 vom
15.3.2016 S. 1).

= Ubereinkommen {iber ein gemeinsames Versandverfahren vom 20. Mai 1987 (ABI. Nr. L
226 vom 13.08.1987 S. 2) (Link EWG - EFTA "Gemeinsames Versandverfahren)

= Zollabkommen Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR (TIR-
Abkommen), BGBI. Nr. 112/1978
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» Zollabkommen Uber das Carnet A.T.A. fur die voriibergehende Einfuhr von Waren (A.T.A.
Abkommen), BGBI. Nr. 239/1963

= Ubereinkommen zwischen den Vertragsstaaten des Nordatlantikvertrages und den
anderen an der Partnerschaft fiir den Frieden teilnehmenden Staaten Uber die
Rechtsstellung ihrer Truppen - Partnerschaft fir den Frieden, BGBI. III Nr. 136/1998.

= Rechtsvorschrift flir Weltpostverein - Weltpostvertrag (Bukarest 2004), BGBI. IIT Nr.
53/2008.

» Zollrechts-Durchfiihrungsgesetz (ZolIR-DG), Bundesgesetz betreffend ergéanzende
Regelungen zur Durchfiihrung des Zollrechts der Europdischen Gemeinschaften
(Zollrechts-Durchfiihrungsgesetz — ZollIR-DG), BGBI. Nr. 659/1994.

»  Zollrechts-Durchfiihrungsverordnung (ZollIR-DV), Verordnung des Bundesministers fiir
Finanzen zur Durchfiihrung des Zollrechts (ZollR-DV 2004), BGBI. II Nr. 184/2004.

0.3. Abkiirzungen

Die in der Arbeitsrichtlinie verwendeten informellen Abkirzungen der einschlagigen EU-
Rechtsvorschriften (UZK, UZK-DA, UZK-IA, UZK-TDA) dienen ausschlieBlich der
Ubersichtlichkeit und besseren Lesbarkeit. Zitierungen der Abkiirzungen wie auch
Bestimmungen dieser Arbeitsrichtlinie in Bewilligungen und sonstigen Bescheiden haben zu

unterbleiben.

» UZK - Unions-Zollkodex

» UZK-DA - Delegierte Verordnung

» UZK-IA — Durchfiihrungsverordnung

» UZK-TDA - Technische Durchfiihrungsverordnung
» UVWV — Unionsversandverfahren

= gemVV — Gemeinsames Versandverfahren
0.4. Wesentliche Anderungen

Fiir den Versand ergeben sich mit dem Zollkodex der Union geringfiigige Anderungen in den
verfahrensrechtlichen und technischen Abldufen. Die wichtigsten Anderungen werden

nachstehend schlagwortartig dargestellt:

= Befreiung von der Sicherheitsleistung nach dem Rhein-Manifest gilt nun auch auf der

Donau.

= Der Begriff ,,Hauptverpflichteter" wird durch den Begriff ,Inhaber des Verfahrens" ersetzt.
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= Zu den bereits bestehenden Vereinfachungen zugelassener Versender/Empfanger,
Verwendung besonderer Verschliisse kommen die Verwendung einer Zollanmeldung mit
verringerten Datenanforderungen sowie die Verwendung elektronischer

Transportdokumente als Zollanmeldung hinzu.
» Verwendung von ISO-zertifizierten Verschlissen.
» Erhdhung der Einzelsicherheitstitel von 7.000 Euro auf 10.000 Euro.

= Bei der Berechnung des Referenzbetrages bei Gesamtsicherheit wird der Pauschalbetrag
von 7.000 Euro auf 10.000 Euro erhoht.

= Das Fallbackverfahren/Notfallverfahren wird durch den Begriff

,Betriebskontinuitatsverfahren" ersetzt

= Wegfall des Anhanges 44c ZK-DVO (,,Sensible Waren™).
0.5. Begriffsbestimmungen

Samtliche Begriffsbestimmungen aus den einschlagigen unionsrechtlichen und nationalen
Rechtsvorschriften werden in den Arbeitsrichtlinien zur Einfihrung des Zollkodex der Union

und Ubergangsbestimmungen (ZK-2780) zusammengefasst.
Versandverfahren gehort zu den Besonderen Zollverfahren

Das Versandverfahren ist ein besonderes Zollverfahren und dient zur Beférderung von Waren

unter zollamtlicher Uberwachung.

Grundsatzlich wird das Versandverfahren im NCTS durchgefiihrt; bei Systemausfallen ist das

Betriebskontinuitatsverfahren anzuwenden.
1. Unionsversandverfahren

Gemeinschaftscharakter der Waren

Grundsatzlich qilt fiir innerhalb der Europaischen Union versandte Waren, die sich nicht in
einem (externen) Versandverfahren befinden, die Unionsfiktion des Art. 153 UZK. Das heif3t,
fur alle im Zollgebiet der Union befindlichen Waren gilt die Vermutung, dass es sich um
Unionswaren handelt, sofern nicht festgestellt wird, dass sie nicht Unionswaren sind. Alle von
einem Ort innerhalb des Zollgebietes der Union zu einem anderen Ort innerhalb dieses
Gebiets beférderten Waren gelten als Unionswaren ("Positivvermutung"), es sei denn, es
wird der Nachweis erbracht, dass sie Nicht-Unionscharakter besitzen.
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1.1. Versandverfahrensarten

Externer und interner Versand

= Externes (Art. 226 UZK) und internes (Art. 227 UZK) Unionsversandverfahren
= TIR-Ubereinkommen

= ATA-Ubereinkommen

» Rheinmanifest

= NATO-Versandschein (Vordruck 302)

= Postverkehr

Das Unionsversandverfahren beinhaltet nach Art. 293 UZK-IA auch das Gemeinsame
Versandverfahren (gemVV); Vertragsparteien des gemVV sind die EFTA-Staaten, die Turkei,
FYROM (Mazedonien) und Serbien. Aus Sicht der EU werden die Partnerlander des gemVV
als EFTA-Lander behandelt.

1.2. Aligemeines, Rechtsgrundlagen und Begriffsbestimmungen

Allgemeines

Das Unionsversandverfahren wird durch eine elektronische Anmeldung (Nicht-Unionswaren
= externes Versandverfahren mit Versandanmeldung T1; Unionswaren = internes
Versandverfahren mit Versandanmeldung T2) eréffnet. Das Unionsversandverfahren wird
grundsatzlich nur erdffnet, wenn der Inhaber des Verfahrens Sicherheit geleistet hat
(Ausnahmen gemaB Artikel 89 UZK). Die Abgangszollstelle priift die Erflillung der fiir die
Annahme der Versandanmeldung erforderlichen Voraussetzungen, sichert die Namlichkeit
der Waren, setzt eine Frist zur Gestellung der Waren bei der Bestimmungszolistelle fest. Das
Versandbegleitdokument begleitet die Ware wahrend der Beférderung. Eine Vidierung von

der Abgangszollstelle ist nicht vorgesehen.

Der Inhaber des Verfahrens hat die Beférderung unter Beachtung der Bestimmungen des
Art. 233 UZK durchzufiihren. Das Unionsversandverfahren ist beendet, wenn die Waren und
die dazugehorige Versandanmeldung (Versandbegleitdokument) bei der
Bestimmungszollstelle ordnungsgemaB gestellt werden. Die Abgangszollstelle erledigt das
Versandverfahren, nachdem sie von der Bestimmungszollstelle Giber die ordnungsgemaBe
Beendigung informiert wurde und auch sonst keine Unstimmigkeiten festgestellt werden

konnten.
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Das Unionsversandverfahren (UVV) ist unbeschadet der Beférderungsart (StraBen-,
Schienen-, Luftverkehr, Rohrleitungsverkehr sowie Postverkehr) auf die Beférderung von

Waren zwischen zwei im Zollgebiet der Union gelegenen Orten anzuwenden.

Das gemeinsame Versandverfahren (gemVV) ist hingegen flir die Warenbeférderung
zwischen der Union und den EFTA-Léndern sowie zwischen den einzelnen EFTA-Landern
vorgesehen. Das Ubereinkommen EWG - EFTA "Gemeinsames Versandverfahren" stellt klar,
dass die Warenbeférderung, solange sie innerhalb der Union stattfindet, als im
Unionsversandverfahren durchgefiihrt gilt (Art. 1 Abs. 2 des Ubereinkommens EWG - EFTA

"Gemeinsames Versandverfahren").

Zollbehdrden der Mitgliedstaaten der EU haben nur dann Bestimmungen des
Ubereinkommens EWG - EFTA "Gemeinsames Versandverfahren" im (Schrift)Verkehr mit den
EFTA-Landern zu zitieren, wenn ein EFTA-Land im Rahmen eines Amtshilfe- oder
Suchverfahrens tatig wird/werden soll [zB die Zollbehérden der Schweiz werden von einem
Osterreichischen Zollamt ersucht, im Wege der Amtshilfe gemaB Art. 13 des

Ubereinkommens EWG - EFTA "Gemeinsames Versandverfahren" Angaben zu tibermitteln,

damit nach den 6sterreichischen (EU-) Zoll- und Verwaltungsvorschriften eine Zollschuld
nach Art. 79 UZK zur Entrichtung vorgeschrieben werden kann].

1.3. Zollrechtlicher Status

Bei jeder Abfertigung zum Unionsversandverfahren ist der zollrechtliche Status im Sinne des
Art. 5 Z 23 und 24 UZK festzustellen. Es ist zwischen Unionswaren (UW) und Nicht-

Unionswaren (NUW) zu unterscheiden.

1.3.1. Unionswaren
Beforderung im internen Versandverfahren

= Waren, die im Zollgebiet der Union vollstandig gewonnen oder hergestellt wurden und
bei deren Herstellung keine aus Landern oder Gebieten auBerhalb des Zollgebiets der

Union eingefiihrten Waren verwendet wurden,

= aus Landern oder Gebieten auBerhalb des Zollgebiets der Union in dieses Gebiet

verbracht und zum zollrechtlich freien Verkehr liberlassen wurden,

= Waren, die im Zollgebiet der Union entweder ausschlieBlich aus Waren nach Buchstabe
b) oder aus Waren nach den Buchstaben a) und b) gewonnen oder hergestellt wurden.

1.3.2. Nicht-Unionswaren

Beforderung im externen Versandverfahren
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Alle anderen Waren, die nicht im internen Versandverfahren zu beférdern sind.
1.4. Begriffsbestimmungen

Inhaber des Verfahrens
Der Inhaber des Verfahrens hat

a) die unveranderten Waren und die erforderlichen Angaben bei der Bestimmungszollstelle
innerhalb der vorgeschriebenen Frist unter Einhaltung der von den Zollbehérden zur

Namlichkeitssicherung getroffenen MaBBnahmen zu gestellen bzw. zu machen,
b) die zollrechtlichen Vorschriften des Verfahrens zu beachten,

c) eine Sicherheit flr den der Zollschuld entsprechenden Betrag von Einfuhr- oder
Ausfuhrabgaben oder flir etwaige andere Abgaben nach anderen geltenden Vorschriften

zu leisten, sofern die zollrechtlichen Vorschriften nichts anderes vorsehen.
Beforderungsmittel
Als Beférderungsmittel gelten:
» StraBenfahrzeuge, Anhanger, Sattelanhanger,
» Eisenbahnwaggons,
» Wasserfahrzeuge,
» Luftfahrzeuge,
= Container.
Abgangszolistelle
Zollstelle, die die Versandanmeldung zum Unionsversandverfahren annimmt.
Durchgangszollistelle

Die Ausgangszollstelle aus dem Zollgebiet der Union, wenn eine Sendung dieses Zollgebiet
im Verlauf eines Unionsversandverfahrens (iber eine Grenze zwischen einem Mitgliedstaat
und einem anderen Drittstaat als einem EFTA-Land verldsst, oder die Eingangszollstelle in
das Zollgebiet der Union, wenn die Waren im Verlauf eines Unionversandverfahrens das
Gebiet eines Drittlandes beriihrt haben (zB Beférderung aus der Schweiz nach Osterreich).

Bestimmungszolistelle

Die Zollstelle, bei der die in das Unionsversandverfahren Uberflihrten Waren zur Beendigung
des Verfahrens zu gestellen sind.

Stelle der Biirgschaftsleistung
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Die von den zustdndigen Behdrden eines jeden Landes bestimmte Stelle, bei der eine

Sicherheit in Form einer Burgschaft geleistet wird.

Beendigung

Das Unionsversandverfahren endet und die Verpflichtungen des Inhabers sind erfillt, wenn

die in dem Verfahren befindlichen Waren und das Versandbegleitdokument der

Bestimmungszollstelle gestellt werden.
Erledigung

Das Unionsversandverfahren wird erledigt, wenn die Bestimmungszollstelle der

Abgangszolistelle keine UnregelmaBigkeiten meldet.
1.5. Versandverfahren — NCTS

Einfiihrung

NCTS bedeutet "New Computerised Transit System", welches als elektronisches

Versandverfahren entsprechend den Vorgaben der Europdischen Kommission ab 1. Juli 2003

in Osterreich bei allen Zollstellen eingefiihrt wurde.
Allgemeines

Die Regelverfahren unter Vorlage des Einheitspapiers sind seit 1. April 2004 als NCTS-

Verfahren durchzufiithren.

Eine Ausnahme dazu bilden die unter Abschnitt 1.2. angeflihrten Verfahren. Eine schriftliche

Versandanmeldung kann nur mehr als Notfallverfahren bei Systemausfallen durchgefiihrt
werden (siehe Abschnitt 3. ff).

Im NCTS-Versandverfahren erfolgt der Informationsaustausch zwischen den Zollbehérden
sowie zwischen den Wirtschaftsbeteiligten und den Zollbehérden unter Einsatz von
Informationstechnologie und Datennetzen (Artikel 273 UZK-IA iVm Artikel 16 UZK).

Anwendungsfille

Eine Versandanmeldung muss der Struktur und den Angaben des Anhanges B iVm Artikel
185 UZK-DA entsprechen und bei der Abgangszollstelle unter Verwendung von
Informatikverfahren abgegeben werden. Die auf elektronischem Weg abgegebenen

Versandanmeldungen scheinen nur in der Anwendung ,.e-zoll* auf.

Die Abgabe einer schriftlichen Versandanmeldung ist nur im Betriebskontinuitatsverfahren
und im Reiseverkehr zuldssig. Wenn die Abgabe einer elektronischen Versandanmeldung

durch Privatpersonen nicht zumutbar erscheint, ist auch in solchen Fallen eine schriftliche
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Versandanmeldung zulassig, die Daten sind von den Zolldmtern im NCTS zu erfassen. Diese

Erfassung ist in der Anwendung "e-zoll" vorzunehmen.

Das NCTS gilt fiir Warenbeférderungen im Unionsversandverfahren und im gemeinsamen
Versandverfahren.

Grundsatzlich sollen im NCTS sowohl externe und interne Versandverfahren abgewickelt
werden, in denen das Einheitspapier als "T1" oder "T2" verwendet wird.

Die Bestimmungen hinsichtlich der Sicherheitsleistung sowie der Namlichkeitsfesthaltung
gelten nach den jeweiligen Vorschriften wie bisher.

Ausnahmen im vereinfachten Verfahren

GemaB Artikel 273 UZK-IA iVm Artikel 16 UZK gelten die Bestimmungen nicht fir die in
Artikel 233 Abs. 4 Buchstabe e) UZK angefiihrten vereinfachten Verfahren fir bestimmte
Beférderungsarten:

= auf dem Luftweg (Artikel 199 UZK-DA)
» auf dem Seeweg (Artikel 200 UZK-DA)

Sollte bei diesen Beférderungsarten nicht das jeweilige vereinfachte Verfahren angewendet
werden, sondern das Regelverfahren (NCTS), so ist die Versandanmeldung auf

elektronischem Weg zu Gbermitteln.
Anmeldung

Die Angaben in der Versandanmeldung richten sich nach den Bestimmungen der
Arbeitsrichtlinie Einheitspapier ZK-1580, inklusive der Anhange fiir die zu verwendenden
Codes.

Die Versandbegleitdokument ist bei der Abgangszollstelle in elektronischer Form abzugeben

und muss der Struktur und den Angaben Anhang B-02 UZK-DA entsprechen.

Die elektronische Versandanmeldung wird als Versandbegleitdokument (ETD) erstellt, das
dem Muster und den Angaben in Anhang Anhang B-02 UZK-DA entspricht.

Dem Versandbegleitdokument wird gegebenenfalls eine Liste der Positionen (entspricht dem
Erganzungsblatt zum Einheitspapier) die dem Muster und den Angaben im Anhang Anhang

B-03 UZK-DA entspricht, beigefiigt. Diese Liste ist Bestandteil des Versandbegleitdokuments.
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1.5.1. Triple-C-Austria

Als Ansprechpartner in NCTS-Fragen sowohl flr die gesamte Zollverwaltung als auch fir die
Wirtschaftsbeteiligten steht das beim Zollamt Wr. Neustadt eingerichtete Team von Triple-C-

Austria zur Verfiigung.

Kontaktdaten des Zollamts Wiener Neustadt

Zollamt Wiener Neustadt
Telefon +43 50 233 730
e-Fax: +43 50 233 5962051
Erreichbarkeit: taglich 00.00 bis 24.00 Uhr
Birozeiten: Mo — Fr (ausgenommen Feiertage) 06.00 bis 22.00 Uhr
Restliche Zeiten: Rufbereitschaft
e-mail: Triple-C-Austria@bmf.gv.at

1.5.2. Verfahren

1.5.2.1. Allgemeines
Begriffe

Versandbezugsnummer — MRN (Master Reference Number) eine eindeutige
Registriernummer, die vom System der Anmeldung zur Identifizierung des Vorgangs

zugewiesen wird.

Elektronisches Versandbegleitdokument (ETD), das die Waren anstelle der Exemplare 4 und

5 des Einheitspapiers von der Abgangs- bis zur Bestimmungszollstelle begleitet.

Garantiereferenznummer — GRN eine eindeutige Registriernummer zur

Biirgschaftsverwaltung.
Nachrichten

Die entsprechenden Nachrichten sind in der Anwendung "e-zoll" im Meni unter "Codelisten"
NC_01000 angefiihrt.

Unterscheidung NCTS und Papier-Verfahren

Alle Versandvorgange sind als NCTS-Verfahren durchzufiihren. Das Papier-Verfahren kann

nur als Betriebskontinuitatsverfahren bei Systemausfallen durchgefiihrt werden.

1.5.2.2. Verfahren bei der Abgangszolistelle

Anmeldung
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Die Versandanmeldung wird der Abgangszollstelle durch den Inhaber des Verfahrens oder
durch den Frachtflihrer oder deren Vertreter in elektronischer Form tGbermittelt. Sie muss der
Struktur und den Angaben des Anhanges B-02 UZK-DA entsprechen.

Evidenzierung

Die Evidenzierung und Vergabe der Bezugsnummer (MRN) erfolgt automatisch durch das
System.

Datenerfassung

Eine Datenerfassung durch die Zollamter ist nur mehr im Reiseverkehr oder gegebenenfalls
bei Privatpersonen erforderlich. Diese Datenerfassung ist in der Anwendung "e-zoll"

vorzunehmen.
Stornierung/Ungiiltigkeitserklarung e-zoll

Die gesetzlichen Vorschriften flr das Versandverfahren sehen lediglich eine
Ungilltigkeitserklarung gemaB Artikel 174 UZK (vor Uberlassung) vor. Nach Uberlassung der
Waren ist eine Ungiiltigkeitserklarung nicht mehr zuldssig. Die Abgangszolistelle hat jedoch
die Mdglichkeit, Versandvorgange zB aufgrund fehlerhaft erfasster Daten zu stornieren.

Aus diesem Grund werden folgende Anderungen bei den Ungiiltigkeitserkldrungen im

Versandverfahren implementiert:
Ungiiltigkeitserklarung-Antrage

Antrage auf Ungiiltigkeitserklarung mittels EZ917 fir Versandvorgange, welche bereits
Uberlassen worden sind (IE0O01A sowie TR109 wurden versandt), werden mit
Nachrichtenreihenfolgefehler (Fehlercode 99009) zurlickgewiesen.

Keine Anderungen ergeben sich, wenn die EZ917 vor Uberlassung der Sendung einlangt.

1.5.2.3. Ungiiltigkeitserklarung-Formular
Ungiiltigkeitserklirung vor Uberlassung

Soll eine noch nicht liberlassene Versandanmeldung flir ungiiltig erklart werden, wird Gber
den Mentpunkt "Abfertigung — zugelassener Warenort (Amtsplatz) / Ungtiltigkeitserklarung /
UE-Formular"
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Abfertigung

Abfertigung - zug. Warenort -
Transaktionsmonitor Abfert’gung
Kontrolllisten
Warenort
ECS
Predeclaration
Ungiltigkeitserkldrung UE-Antrage

Versanddaten- UE-Formular
Unstimmigkeit/CRN

L (S [N SN e SR |

die Maske "Unglltigkeitserklarungen" aufgerufen.

Nach Eintrag der MRN der betreffenden Versandanmeldung und Betatigen der Schaltflache

Suchen

| werden die Daten zur ausgewahlten Sendung angezeigt:

Ungiiltigkeitserklarungen

Suchkriterien: 12AT100000TVO2PZD6

CRN/MRN 12AT100000TVO3PZD6 Suchen
CRN/MRN | Verfahren
12AT100000TVO3PZD6 DEP B

Werden zur ausgewahlten MRN vom System keine Daten gefunden, erscheint ein

entsprechender Hinweis:

Ungiiltigkeitserklarungen

Suchkriterien: 12AT100000TVO3PZD6
CRN/MRN  12AT100000TVO3PZD6 Suchen

I kein Satz gefunden. I

CRN/MRN | Verfahren |

Sind zur MRN die Daten im System vorhanden, muss der Menlpunkt

Ungultigksitsantrag Art. 66 ZK o coewahlt werden. Nach Eintrag einer Begriindung im

Entsprechen

Textfeld kann mittels Schaltflache

abgeschlossen werden.

der Vorgang

Der Inhaber des Verfahrens wird mittels Nachricht EZ920 (ber die Ungiiltigkeitserklarung
informiert.
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Wird dem Antrag auf Unguiltigkeitserklarung nicht entsprochen, wird dem
Wirtschaftsbeteiligten die elektronische Nachricht EZ921 Uibermittelt, mit der die
Antragsabweisung bekannt gegeben wird. Der Status ,Versandfall freigegeben™ bleibt
aufrecht.

1.5.2.4. Stornierung bereits iiberlassener Versandanmeldungen

In der Maske "Ungliltigkeitserklarungen" (Mentpunkt "Abfertigung — Ungiltigkeitserklarung —
UE-Formular") wird der Punkt "Ungliltigkeitsantrag aus sonstigen Griinden" neu

aufgenommen.

Ungiiltigkeitserklarungen

Suchkriterien:
CRN/MRN 12AT100000TVO3PZA3 Suchen |
| CRN/MRN | Verfahren |
Ungiiltigkeitsantrag Art. 66 ZK Ungdltigkeitsantrag nach Art. 251 ZK-DVO I Ungiiltigkeitsantrag aus sonst. Grinden l

Code Text

Dieser ist dann nur dann auswahlbar, wenn im Feld "CRN/MRN" die MRN einer bereits

Uberlassenen Versandanmeldung, welche storniert werden soll, eingegeben wird.

Einem ,Ungiiltigkeitsantrag aus sonstigen Grinden" darf nur innerhalb der Gestellungsfrist
entsprochen werden. Diese Funktion wurde nur fiir Falle geschaffen, die unmittelbar nach
Uberlassung der Waren beantragt wurde und sich diese sich noch am

Warenort/Abgangszollstelle befinden.

In allen anderen Féllen darf dieser Menipunkt nicht ausgewahlt werden.
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Ungiiltigkeitserklarungen

Suchkriterien: 12AT100000TV03PZD6

CRN/MRN 12AT100000TVO3PZD6 Suchen |
| CRN/MRN | Verfahren |
12AT100000TVO3PZD6 DEP -
¥
Unglltigkeitsantrag Art. 66 ZK Ungiltigkeitsantrag nach Art. 251 ZK-DVO Q@ Unglltigkeitsantrag aus sonst. Grinden
Code Text

Entsprechen I

Soll eine bereits Giberlassene Versandanmeldung storniert werden, muss als nachstes im Feld

"Text" eine Begriindung eingetragen werden. Andernfalls wird nach Betatigen der
Schaltflache "Entsprechen" folgender Hinweis angezeigt:

Ungiiltigkeitserklarungen

Suchkriterien: 12AT100000TV0O3PZA3

CRN/MRN 12AT100000TVO3PZA3 Suchen |
| CRN/MRN | Verfahren ]
12AT100000TVO3PZA3 DEP
13
Unglltigkeitsantrag Art. 66 ZK Ungiiltigkeitsantrag nach Art. 251 ZKRDVO @ Ungiiltigkeitsantrag aus sonst. Griinden
Code Text g r ~
Sns Meldung von Webseite &

l %, Bitte geben Sie die Begrindung ein.

Entsprechen

Nachdem eine bereits Uberlassene Versandanmeldung storniert wurde, wird vom System:
» die Nachricht EZ920 an den Inhaber des Verfahrens gesandt,

» die internationale Nachricht IEO10A an die Bestimmungszollstelle und etwaige

Durchgangszollstellen versandt, um diese (iber die Stornierung zu informieren,

= der fir den Versandvorgang in Anspruch genommene Sicherheitsbetrag im Falle der
Verwendung einer Gesamtbiirgschaft dem Garantiekonto wieder gutgebucht.
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1.5.3. Verfahren bei der Durchgangszolistelle

Durchgangszollstelle ist die Eingangszollstelle jedes EFTA-Landes, dessen Gebiet berlihrt
werden soll, und, wenn bei der Beférderung das Gebiet eines EFTA-Landes beriihrt wurde,
die Eingangszollstelle, tiber die die Waren in das Zollgebiet der Gemeinschaft
wiedereingefiihrt werden, oder, wenn bei der Beférderung ein anderes Gebiet als das der
Gemeinschaft oder eines EFTA-Landes berlihrt wird, die Ausgangszolistelle, Giber die die
Ware die Gemeinschaft verlasst, und die Eingangszollstelle, Giber die sie wieder in die

Gemeinschaft verbracht wird.

Die Bestimmungen (iber die Formlichkeiten wahrend der Beférderung gemaB Artikel 304
UZK-IA gelten nicht flir Warenbeférderungen im Eisenbahnverkehr. GemaB Art. 35 UZK-TDA
sind im papiergestiitzten Unionsversandverfahren keine Férmlichkeiten zu erfiillen. Eine
Vorfiihrung der Waren mit der Versandanmeldung bei einer Durchgangszollstelle sowie eine

Abgabe eines Grenziibergangsscheines entfallen.

Das Versandbegleitdokument (ETD) wird vom Frachtfiihrer der Durchgangszollstelle
vorgelegt. Die Durchgangszollstelle 6ffnet in der NCTS-Anwendung die Maske "Durchgang"
und erfasst anschlieBend die MRN mittels Eingabe oder BAR-Code-Leser.

MRN verfiigbar

Ist die MRN verfligbar, so werden das Durchgangsdatum und die Versanddaten automatisch
vom System angezeigt. Diese Daten sind mit dem ETD zu vergleichen, und bei
Ubereinstimmung ist der Durchgang mittels Button "Durchgangsbestitigung” zu bestétigen.
Die Durchgangsnachricht (IE118) wird vom System automatisch an die Abgangszollstelle

Ubermittelt. Das Versandbegleitdokument ist dem Warenflihrer wieder auszuhandigen.

Eine Abgabe eines Grenziibergangsscheines von im NCTS-Verfahren befindlichen
Versandvorgangen entfallt.

Ist bei der Erfassung der MRN bei der Durchgangszollstelle die MRN bereits als Durchgang
(in die EU) registriert oder bei einer Bestimmungszolistelle beendet worden, ist umgehend
Triple-C-Austria zu verstandigen, die ihrerseits das Problem mit der Abgangszollistelle klaren.
Bis zur Abklarung bzw. Freigabe durch Triple-C-Austria darf das Beférderungsmittel die

Grenze nicht passieren.
MRN nicht verfiigbar

a) Ist die MRN nicht im System verfiigbar, erscheint am Bildschirm eine Fehlermeldung. Im
Falle einer unrichtigen Eingabe ist die MRN zu priifen und neuerlich im System zu

erfassen.
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b) Ist die korrekt erfasste MRN weiterhin nicht im System verfiigbar, wird zur Anforderung
der Versanddaten bei der Abgangszollstelle aufgerufen. Es wird eine
Anforderungsnachricht (IE114) erstellt und an die Abgangszollstelle tibermittelt. Die MRN

ist nach einigen Minuten erneut aufzurufen.

c) Ist die MRN weiterhin nicht verfligbar, ist Kontakt mit der "Triple-C-Austria"

aufzunehmen.
Ereignisse wahrend der Beforderung ("en route events")

Wahrend der Beférderung im "gemVV" kann es vorkommen, dass zwischen dem Zeitpunkt
des Abganges der Waren von der Abgangszollstelle und dem Zeitpunkt ihres Eintreffens bei
der Bestimmungszollstelle gewisse Eintragungen auf dem die Waren begleitenden
Versandbegleitdokument vorgenommen werden mussen (Artikel 305 UZK-IA).

Wurden auf dem ETD etwaige Ereignisse wahrend der Beférderung vermerkt und sind diese
noch nicht im System erfasst, sind von der Durchgangszollstelle tiber den Button "En route
events" die entsprechende Eingabemaske aufzurufen und die Unterwegsereignisse
entsprechend zu erfassen. Nach erfolgter Eingabe ist der Durchgang mittels

"Durchgangsbestatigung"” zu quittieren.

Unterwegsereignisse kdnnen nur von Durchgangszollstellen oder Bestimmungszollstellen im

NCTS-System erfasst werden.

Sollten Kontrollen durch andere Behdrden erfolgt sein und eine Zollstelle wurde davon nicht
in Kenntnis gesetzt, ist die nachstgelegene Zollstelle mit den entsprechenden Eintragungen
und der zollamtlichen Bestatigung auf dem Versandbegleitdokument (Feld F Sichtvermerk
der zustandigen Behdrden) zu befassen. Die Erfassung im NCTS erfolgt in diesem Fall bei der

Bestimmungszollstelle.

Allenfalls von den Durchgangszollstellen durchgefiihrte Kontrollen sind im Feld 56 des ETD zu
vermerken und unter "en route events" im System zu erfassen.

1.5.4. Verschlussanderung

Eine eventuell vorgenommene Verschlussanderung, zum Beispiel aufgrund einer
vorgenommenen Kontrolle, ist im System unter Erfassung der neuen Verschllisse oder

sonstiger Namlichkeitsmittel unter "en route events" zu vermerken. Derartige Vermerke

kdnnen nur bei Durchgangs- und/oder Bestimmungszollstellen vorgenommen werden.

Verschlussanderungen kénnen wahrend eines Unionsversandverfahrens grundsatzlich nur

unter Zollkontrolle erfolgen (siehe Abschnitt 1.).

Ausnahmen sind:
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Die Verschlussanderung darf nur durch Wirtschaftsbeteiligte erfolgen, denen die
Bewilligungen des zugelassenen Empfangers und zugelassenen Versenders erteilt wurden.

» Der zugelassene Empfanger hat vor der Verschlusséanderung das fir ihn zustandige
Kundenteam durch Ubermittlung des Versandbegleitdokuments zu informieren (zB Fax,
E-Mail). Gleichzeitig ist das Kundenteam dartber zu informieren, welche Tatigkeiten im
Rahmen der Verschlussanderung durchgefiihrt werden.

= Das Kundenteam hat den Wirtschaftsbeteiligten zu informieren, innerhalb welcher Frist
gdf. eine Zollkontrolle erfolgen kdnnte.

= Im Rahmen der Verschlussanderung durch den zugelassenen Empfanger ohne
Zollkontrolle kann nur eine Umladung nach Art. 305 UZK-IA oder die Beendigung aller
auf einem Versandschein erfassten Sendungen erfolgen. Die Beendigung einzelner, auf
einem Versandschein erfasster Sendungen ist nicht mdglich. Dies ist dem zugelassenen

Empfanger mitzuteilen.

= Nach der Verschlussanderung ist nach Art. 305 UZK-IA, unabhdngig davon, ob die
Verschlussanderung mit oder ohne Zollkontrolle erfolgt ist, vom Kundenteam auf dem
Versandbegleitdokument (Feld F) die Verschlussanderung zu vermerken.

Sollte ein zugelassener Empfanger eine derartige Verschlussanderung beantragen, ist die

Bewilligung flr den zugelassenen Empfanger nach Art. 315 UZK-IA wie folgt zu erganzen:

Beispiel: Verschlussénderung

Vor einer Verschlussanderung ist der Zollstelle das Versandbegleitdokument zu
Ubermitteln (zB mit Fax oder E-Mall...).

Der Zollstelle ist auch mitzuteilen, warum eine Verschlussénderung durchgefiihrt wird
(zB Umladung oder Beendigung eines Versandscheins). Die Beendigung eines
Versandscheins hat alle Sendungen dieses Versandscheins zu umfassen.

Die Zollstelle wird mitteilen, ob bzw. innerhalb welcher Frist eine Zollkontrolle erfolgen
wird,

Nach der Verschlussanderung ist der Zollstelle das Versandbegleitdokument zur
Vornahme der Bestatigung nach Art. 305 UZK-IA vorzulegen.
1.5.5. Richtungsidnderung bei der Durchgangszolistelle

Werden die Waren unter Vorlage des Versandbegleitdokuments bei einer anderen - in
Osterreich gelegenen - als bei der im ETD angegebenen Durchgangszollstelle gestellt, so ist
die MRN in das System einzugeben und eine Anforderung der Versanddaten aufzurufen.

Stehen die Versanddaten im System zur Verfiigung, ist bei Ubereinstimmung die
Durchgangsbestatigung zu erteilen. Das System tbermittelt der Abgangszollstelle
automatisch die Durchgangsanzeige.
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Diese Vorgangsweise gilt nicht fir Sendungen, fur die gemaB Artikel 298 UZK-IA eine
verbindliche Beférderungsroute festgelegt wurde. Eine Abweichung von der von der
Abgangszolistelle vorgeschriebenen verbindlichen Beférderungsroute darf nur mit
Zustimmung der Abgangszollstelle erfolgen.

1.5.6. Technische Probleme

Sollten sich bei Vorlage von Versandbegleitdokumenten bei den Durchgangszollstellen bei
der Eingabe ins System technische Probleme ergeben oder zB bei Systemausfallen, ist
vorerst der Kontakt mit Triple-C-Austria aufzunehmen. Sind die technischen Probleme von
langerer Dauer, ist wie nach den bisherigen Bestimmungen ein Grenziibergangsschein

abzugeben. Eine nachtragliche Erfassung ins System hat nicht zu erfolgen.

1.5.7. Bestimmungszolistelle

Bei der Ankunft missen die Waren der Bestimmungszollstelle, entweder beim zugelassenen
Empfanger oder direkt bei der Bestimmungszollstelle, mit dem Versandbegleitdokument und
gegebenenfalls mit der Liste der Positionen gestellt werden.

Das Versandbegleitdokument wird bei der Bestimmungszollstelle (Amtsplatz) durch den
Frachtfihrer, den Inhaber des Verfahrens oder einen ihrer Vertreter vorgelegt. Bei der
Beendigung ist die MRN des nachfolgenden Verfahrens am ETD im Feld I (rechts unten)

sowie auf etwaigen Listen der Positionen zu vermerken.

In der NCTS-Anwendung wird die Maske "Bestimmung" aufgerufen und die MRN mittels
Eingabe oder BAR-Code-Leser erfasst.

MRN verfiigbar

Ist die MRN im System verfligbar, wird das Ankunftsdatum vom System automatisch
angezeigt und die MRN ist im System zu erfassen. Die "Ankunftsbestatigung" (IE06) wird
vom System an die Abgangszollstelle Gbermittelt und durch Bestatigung mittels "OK" werden
die Versanddaten am Bildschirm angezeigt und sind mit den Daten des ETD zu vergleichen.
Besonderes Augenmerk ist zB auf besondere Ereignisse wahrend der Beférderung ("en route

events") zu richten.

Wurden auf dem ETD etwaige "en route events" (zB Unfall) vermerkt und wurden diese noch
nicht im System erfasst, ist von der Bestimmungszollstelle tiber den Button "En route events"

die entsprechende Eingabemaske aufzurufen und die Unterwegsereignisse sind zu erfassen.
MRN nicht verfiigbar
Ist die MRN im System nicht verfiigbar, erscheint am Bildschirm eine Fehlermeldung, die auf

eine unzuldssige MRN hinweist. Es ist die Eingabe der MRN neuerlich zu prifen. Ist die
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korrekt erfasste MRN im System nicht verfligbar, wird ein Fenster zur Anforderung der
Versanddaten geéffnet. Mit Bestatigen des "OK"-Buttons wird vom System eine automatische
Anforderungsnachricht (IE02) erstellt und an die Abgangszollstelle Gbermittelt. Ist die MRN
trotz neuerlichen Versuches der korrekten Eingabe der MRN weiterhin nicht verfligbar, ist der
Kontakt mit Triple-C-Austria herzustellen.

MRN bereits erledigt

Ist bei Vorlage des Versandbegleitdokuments bei der Bestimmungszolistelle die MRN im
System bereits erledigt, ist umgehend Kontakt mit Triple-C-Austria aufzunehmen.

1.5.8. Kontrolle

GemaB Artikel 308 UZK-IA wird die Warenkontrolle insbesondere auf der Grundlage der von
der Abgangszollstelle erhaltenen "Vorabankunftsanzeige" durchgefiihrt. Da die
Bestimmungszollstelle bereits die Vorabankunftsanzeige erhalten hat, besitzt sie alle
Angaben Uber die Sendung und hat damit die Mdglichkeit zu entscheiden, welche Kontrollen
erforderlich sind.

Das System schlagt im Rahmen der elektronischen Risikoanalyse eine Kontrollentscheidung
vor. Wurde vom System eine Kontrolle vorgeschlagen und die Zollstelle entscheidet sich
gegen eine Kontrolle, ist eine diesbeziigliche Begriindung im daflir vorgesehenen Feld

einzutragen.

Spricht sich die Zollstelle fiir eine Kontrolle aus, ist Gber den Button "Kontrollzettel" der
entsprechende Kontrollzettel zu erstellen. Gleichzeitig werden die Versanddaten im System
abgelegt und der Bildschirm wird auf die Maske "Bestimmung erfassen" flir eine neuerliche

Erfassung zurlickgesetzt.

Eine vorzunehmende Kontrolle hat ausschlieBlich aufgrund des Kontrollzettels zu erfolgen,
auf dem die allfélligen Kontrollergebnisse zu vermerken sind. Erfolgt nur eine Kontrolle eines

Verschlusses, ist kein Kontrollzettel zu erstellen.

Eine etwaige Kontrollentscheidung steht neben den vorgegebenen Kontrollbestimmungen im

Ubrigen immer im Ermessen der Zollbehérden.

Nach erfolgter Kontrolle ist der Versandvorgang mittels MRN neuerlich aufzurufen und der
Kontrollergebniscode zu erfassen. Zusatzlich sind die Kontrollfeststellungen zu vermerken
und gegebenenfalls abweichende Daten einzugeben. Dies erfolgt durch Korrektur der
urspriinglichen Angaben. Die zur Korrektur méglichen Felder werden vom System nur
freigeschaltet, wenn vorher ein Kontrollzettel gedruckt wird. Bei Abanderung von
urspriinglichen Angaben in den Datenfeldern werden diese angezeigt. Sollen zusatzliche
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Kontrollvermerke erfasst werden, sind diese mit dem entsprechenden Kontrollindikator im
Feld "Kontrollergebnis" (D5 Textfeld) zu versehen.

Mit Bestatigung der Kontrollergebnisse durch den Button "OK" wird die
"Kontrollergebnisnachricht" (IE18) vom System erstellt und an die Abgangszolistelle
weitergeleitet.

Soll eine allfallige Klarung durch die Abgangszolistelle erfolgen, ist dies mit dem
entsprechenden Indikator (0 oder 1) anzuzeigen. Dies ist jedoch bis auf weiteres nicht

vorgesehen.

In weiterer Folge sind die Waren vom Versand freizugeben und kénnen in die nachfolgende
zollrechtliche Bestimmung nach den entsprechenden Vorschriften ibergehen.

1.5.9. Richtungsanderung bei der Bestimmungszolistelle

Andert sich die Bestimmungszollstelle zu einer anderen als der im Versandbegleitdokument
angefiihrten, so ist die MRN in das System einzugeben und eine Anforderung der

Versanddaten aufzurufen.

Diese Vorgangsweise gilt nicht fir Sendungen, fir die gemaB Artikel 298 Abs. 2 UZK-IA eine
verbindliche Beférderungsroute und ein Umleitungsverbot (diversion prohibited) festgelegt
wurde. Eine Abweichung von der von der Abgangszollstelle vorgeschriebenen
Bestimmungszollstelle darf nur mit Zustimmung der Abgangszollstelle erfolgen. In diesem

Fall ist Kontakt mit der Abgangszollstelle aufzunehmen.
1.5.10. Beendigungsvermerke auf dem ETD
Nach Vorlage des Versandbegleitdokuments mit allfalligen Listen der Positionen sind nach

erfolgter Priifung im Feld I (rechts unten) die entsprechenden Beendigungsvermerke

einzutragen.

Neben der Anbringung der MRN, der Unterschrift des Abfertigungsorgans sowie des
Amtsstempels sind das Ankunftsdatum, die Priifung der Verschlisse und etwaige

Bemerkungen - entsprechend den Codes (siehe Anhang 10AM) - einzutragen.

Etwaige Unstimmigkeiten sind unter Angabe der Codes A5 oder B1 zu vermerken. In der
NCTS-Anwendung werden die tatsachlich erhobenen Daten in den betreffenden Feldern

korrigiert und die Abgangszolistelle erhalt die entsprechende Kontrollergebnisnachricht.

1.5.11. Alternativnachweis

Bei NCTS-Verfahren kann eine Kopie des Versandbegleitdokuments als Alternativhachweis

verwendet werden.
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1.6. Zugelassene Versender/Empfanger (Artikel 314/315 UZK-
IA)

Alilgemeines

Eine Teilnahme am Informatikverfahren ist grundsatzlich Voraussetzung zur Erlangung der

gesonderten Bewilligung als zugelassener Versender und/oder zugelassener Empfanger.

» Eine Bewilligung zur Gestellung und Abfertigung von Waren an zugelassenen Warenorten

ist erforderlich.

» Eine gesonderte Bewilligung als zugelassener Versender und/oder zugelassener
Empfanger (Artikel 314 UZK-IA iVm Artikel 233 Abs. 4 Buchstabe a) UZK und Artikel 60
bis 63 der Anlage I des UgemVV bzw. Artikel 315 UZK-IA iVm Artikel 233 Abs. 4
Buchstabe b) UZK und Artikel 64 bis 66 Abs. 1 der Anlage I des UgemVV) nach den

Mustern in den Standardsets.

1.6.1. Kundenadministration (RIN- und TIN-Nummern)
Vergabe von TIN und RIN im NCTS

Aufgrund der Erfordernisse des NCTS-Verfahrens sind die Angaben tber den zugelassenen
Versender bzw. Empfanger sowie fiir dessen Vertreter und die zugelassenen Warenorte in
codierter Form anzugeben. Diese erforderlichen Angaben sind als Anlagen den Bewilligungen

anzuschlieBen.

Zu diesem Zweck werden so genannte TIN (Trader Identification Number) fiir den
Bewilligungsinhaber (ZV bzw. ZE), sowie fir dessen fir die Abwicklung von

Versandverfahren zugelassenen Warenorte, bzw. so genannte RIN (Representative
Identification Number) fir die Vertreter der Bewilligungsinhaber, die aufgrund der

Biirgschaftsbescheinigung befugt sind, Versandanmeldungen zu erstellen, vergeben.

Der Antrag auf TIN- bzw. RIN-Vergabe erfolgt durch die Wirtschaftsbeteiligten aufgrund der

hierfir vorgesehenen und im Internet

https://service.bmf.gv.at/service/anwend/formulare/show mast.asp?Typ=SM& CIFRM STI
CHW _ ALL=Za+8&searchsubmit=Suchewww.bmf.gv.at/)%20verfiigbaren%?20Formulare%20(Z
2%20283%20bis%20Za%20287) verfligbaren Formulare (Za283 bis Za285 und Za287).

Die Vergabe der TIN/RIN erfolgt durch das CC-Kundenadministration.
Verfahren

Die NCTS-Verfahren durch zugelassene Versender/Empfanger kénnen aufgrund der

Bestimmungen der erteilten Bewilligungen angewandt werden.
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1.6.2. Besondere Verschliisse Artikel 317 Abs. 2 UZK-IA mit Bewilligung
gemaB Artikel 233 Abs. 4 Buchstabe c) UZK

Verschliisse (Zoll- und auch besondere Verschliisse) miissen die Anforderungen von Artikel
301 Abs. 1 UZK-IA erfillen.

Flr Verschlisse, welche gemaB Artikel 301 Abs. 2 UZK-IA (Zollverschliisse) bzw. gemaR
Artikel 317 Abs. 1 UZK-IA (besondere Verschliisse) nach ISO Norm Nr. 17712:2013
zertifiziert sind, gelten die Anforderungen von Artikel 301 Abs. 1 UZK-IA als erfllt.

Die besonderen Verschliisse tragen eine der folgenden Angaben:

» den Namen der Person (zB Mustermann GmbH), der die Verwendung gemaB Artikel
233 Absatz 4 Buchstabe ¢ UZK bewilligt wurde;

» eine entsprechende Abkiirzung, in AT: zB EORI-Nr. ATEO0S1000001234, mit dem die
Zollbehorde des Abgangsmitgliedstaats die betreffende Person ermitteln kann.

Beispiel:

In AT ist folgende Form des besonderen Verschlusses vorgesehen. %7%°%

EORI-Nr.: ATEOS1000001234 — A00001 (erste Stelle zur Unterscheidung von
Standorten; falls gewdinscht, fortlaufende Zahl).

1.6.3. Uberwachung der Verwendung von besonderen Verschliissen

Die Zollbehdrden tberwachen die Aufzeichnungen des Bewilligungsinhabers.
1.7. Biirgschaftsverwaltung

Allgemeines

Im Rahmen des NCTS sind auch Angaben zu den Sicherheitsleistungen von den Zollbehdrden

elektronisch zu verwalten.
Elektronisch verwaltet werden die Sicherheiten der Codes 0, 1, 2, 4, und 9.

Bei vorgelegten Sicherheiten der Codes 3, 6 und 8 sind deren Referenznummern im Feld

"andere Garantiereferenzen" zu erfassen.
Hinweis:

Einzelsicherheitstitel (Code 4) werden derzeit in Osterreich nicht
ausgegeben. Bei Vorlage von Einzelsicherheitstiteln aus einem anderen
Mitgliedsland ergehen Nachrichten zwecks Uberpriifung und
Inanspruchnahme der Sicherheitsleistung an die Stelle der

Biirgschaftsleistung.
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GRN

Zum Zwecke der elektronischen Verwaltung der Sicherheitsleistungen wurden den
bestehenden Bescheinigungen (ber die Befreiung von der Sicherheitsleistung (TC33), den
Biirgschaftsbescheinigungen liber eine Gesamtbiirgschaft (TC31), sowie den
Birgschaftsurkunden flr Einzelsicherheit durch Blirgschaftsleistung so genannte Garantie
Referenz Nummern (GRN) zugeordnet. Die GRN setzt sich folgendermaBen zusammen:

16 AT 200000 G xxxxx P (sssssss)

= 1.+ 2. Stelle = Jahreszahl der Vergabe der GRN

3. + 4. Stelle = ISO-Landercode

5. - 10. Stelle = WR-Zollamt
= 11. Stelle = Kennzeichnung flir Garantie (G)

= 12. - 16. Stelle = fortlaufende Nummer (wird durch einen alphanumerischen Logarithmus
[0-9 und a-z] generiert)

= 17. Stelle = Prifziffer
= (18. - 24. Stelle = Nummer eines vorgelegten Sicherheitstitels)

Zusatzlich zur GRN wurden den zur Erstellung einer Versandanmeldung berechtigten
Personen Zugangscodes (Access Codes) zugeordnet. Die Vergabe der Access-Codes erfolgt
durch das Team Abgabensicherung Zoll im Rahmen der ,Zollrechtlichen Bewilligung®.

Angaben im Feld 52 der Versandanmeldung

Im Feld 52 der Versandanmeldung ist die zugeordnete GRN anzugeben. Fir die Verwaltung
der Sicherheitsbetrage kann bei den Codes 0 und 1 zusatzlich die Wahrung und der
Sicherheitsbetrag fir die betreffende Versandanmeldung angegeben werden. Bei

Sicherheiten der Codes 2, 3, 4 und 9 ist die Angabe des Sicherheitsbetrages verpflichtend.

Die Erfassung des Sicherheitsbetrages im System hat stets in Euro zu erfolgen. Sofern die
erforderlichen Daten nicht verfligbar sind oder keine Angaben gemacht werden, wird der
Betrag vom System automatisch auf 10.000 Euro festgelegt (Artikel 155 UZK-IA iVm Artikel
90 UZK).

1.7.1. Verwaltung der Sicherheitsleistung

Referenzbetrag
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Der Inhaber des Verfahrens nimmt die Gesamtbiirgschaft oder die Befreiung von der
Sicherheitsleistung im Rahmen eines Referenzbetrages in Anspruch (Artikel 155 UZK-IA iVm
Artikel 90 UZK).

Anlasslich der Eréffnung eines Versandvorganges erfolgt keine Information Uber die aktuelle
Ausnutzung des Referenzbetrages. Die Zollamter (iberwachen die Einhaltung des
Referenzbetrages mittels Abfragemdglichkeit mindestens einmal innerhalb einer Woche fiir
jeden Inhaber einer Birgschaftsbescheinigung oder einer Befreiung Uber die
Sicherheitsleistung.

Der Referenzbetrag ist grundsatzlich einzuhalten. Um den Warenverkehr und die Wirtschaft
nicht zu blockieren, kénnen Uberschreitungen des Referenzbetrages in einem
entsprechenden AusmaB im Einzelfall toleriert werden. Die mit dem Inhaber des Verfahrens
gemachten Erfahrungen sowie die finanzielle Situation sind zu berlicksichtigen. Bei
wiederholtem oder andauerndem Uberschreiten ist der Inhaber des Verfahrens aufzufordern,
seinen Referenzbetrag entsprechend zu erhéhen. Auf die Mdglichkeit einer Reduzierung der
Gesamtburgschaft unter gewissen Voraussetzungen und Bedingungen wird hingewiesen
(Artikel 158 UZK-IA iVm Artikel 95 Absatz 2 und 3 UZK).

Auf die Einhaltung des Referenzbetrages ist auch bei einer Befreiung von der

Sicherheitsleistung zu achten.

Bei der Verwendung anderer Sicherheitsleistungen als einer Gesamtbtirgschaft oder der

Befreiung von der Sicherheitsleistung sind keine Uberschreitungen zul3ssig.

Den Inhabern einer Blirgschaftsbescheinigung oder einer Bescheinigung lber die Befreiung
der Sicherheitsleistung wird die Méglichkeit eingeraumt, tber ihre Zollstellen bzw. ihr
Kundenteam Auskiinfte tber den jeweiligen Stand der Ausnutzung ihres Referenzbetrages
einzuholen, wobei der Wirtschaftsbeteiligte seine TIN und die zugehdrige GRN anzufiihren
hat.

Achtung:

Die elektronische Biirgschaftsverwaltung durch die Zollverwaltung ersetzt
nicht die gemaB Artikel 156 UZK-IA erforderliche Aufzeichnungspflicht durch
den Inhaber des Verfahrens.

Nachrichten

Nach Erfassung der Angaben zur Sicherheitsleistung im NCTS werden diese Angaben vom
System automatisch Uberpruft. Sollte innerhalb eines Zeitraums von 5 Minuten kein Ergebnis
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der Uberpriifung vorliegen, so ist eine Eréffnung eines Versandvorganges nur bei Vorliegen
der gliltigen TC31 oder TC33 zulassig.

Zusatzlich besteht die Méglichkeit, allgemeine Anfragen zur Sicherheitsleistung mit den
Nachrichten IE34 und IE37 durchzufiihren.

Buchungen des Referenzbetrages

Im Falle einer Inanspruchnahme einer Sicherheitsleistung anlasslich der Er6ffnung eines
Versandvorganges wird der entsprechende Sicherheitsbetrag vom System automatisch vom
Referenzbetrag abgebucht. Nach Gestellung bei der Bestimmungszolistelle und nach
Einlangen der Gestellungsbestatigung (IE06) teilt die Abgangszollstelle der Stelle der
Biirgschaftsleistung mit der Nachricht IE209 (Gutbuchung des Referenzbetrages) mit, dass
der Referenzbetrag gut gebucht werden kann. Aufgrund dieser Gutbuchung kann der
Referenzbetrag in dem zu diesem Zeitpunkt bestehenden AusmaR fiir neue Versandvorgange

herangezogen werden.

Eine endgliltige Freigabe (IE204) erfolgt erst nach Einlangen der konformen
Kontrollergebnisvermerke, oder wenn der Versandfall von der Abgangszolistelle storniert

wurde, oder die Inanspruchnahme der Sicherheitsleistung zu annullieren ist.
Einzelsicherheit durch Biirgschaftsleistung

Sollte es zu einer neuen Anwendung einer Einzelsicherheit mit Blrgschaftsurkunde (Code 2)
kommen, so sind von den die Biirgschaftsurkunde annehmenden Zollstellen alle
erforderlichen Erhebungen (Za 284, Za 286, Za 287, Birgschaft.xls) sofort durchzuftihren
und unmittelbar mit einem entsprechenden Dringlichkeitsvermerk an das CC-
Kundenadministration zu tGbermitteln, um eine rasche Aufnahme der Daten in der
elektronischen Burgschaftsverwaltung zu erméglichen. Erst wenn die Daten in den
Datenbanken aufgenommen wurden, kann diese Form der Sicherheit elektronisch verwaltet

werden.
1.8. Antifraud Transit Informations System - ATIS

Versand-Informationssystem zur Betrugsbekampfung

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber:

= den Geltungsbereich des Versand-Informationssystems zur Betrugsbekampfung;
» die Rechtsgrundlage;

= das Verfahren zur Ubermittlung von Informationen;

» die zustandigen Korrespondenzstellen.
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Anwendung

Das Versand-Informationssystem zur Betrugsbekampfung ist ein zentrales Archiv von
Informationen Uber die Beférderung von Waren, die mittels Anmeldung im EDV-gestiitzten
Versandverfahren (NCTS), einschlieBlich TIR-Verfahren, in das Versandverfahren Uibergefiihrt
wurden. Das System dient zur Betrugsbekampfung im Versand- bzw. TIR-Verfahren. Im
Rahmen des gednderten Verwaltungsverfahrens genehmigen die zustandigen Behdrden die
systematische Vervielfaltigung der ,Vorab-Ankunftsanzeige" Uber die Beférderung von
Waren, die in das Versand- bzw. TIR-Verfahren Ubergefiihrt wurden. Ein Duplikat der
Nachricht wird automatisch an das Europdische Amt fiir Betrugsbekdampfung (OLAF)
Ubermittelt.

Geltungsbereich

Die zustandigen Behérden genehmigen die systematische Vervielfaltigung der ,Vorab-
Ankunftsanzeige" flir mittels Versandanmeldung oder Carnet TIR (im EDV-gestiitzten
Versandverfahren NCTS) bef6érderte Waren.

Ein Duplikat der Nachricht wird automatisch an das Europdische Amt fiir Betrugsbekampfung
(OLAF) Ubermittelt.

Betreffend die Nachrichten im Zusammenhang mit der Warenbeférderung im
Versandverfahren in die und aus der Schweiz sorgt das Europdische Amt fiir
Betrugsbekampfung fiir die automatische Loschung der Duplikatsnachrichten, um deren

unzuldssige Nutzung im ATIS zu verhindern.

Liegt die Abgangszolistelle der Warenbeférderung im Versandverfahren in der Schweiz, wird
die ,Vorab-Ankunftsanzeige" unmittelbar nach ihrem Empfang durch die ATIS-Anwendung
bei OLAF physisch geldscht. Auch wenn sich die Bestimmungszollstelle einer
Warenbefoérderung im Versandverfahren in der Schweiz befindet, wird die ,Vorab-
Ankunftsanzeige" von der ATIS-Anwendung logisch geldscht (dh. nicht in die ATIS-
Datenbank aufgenommen). Erfolgt innerhalb eines Monats eine Anderung der
Bestimmungszollstelle und liegt die neue Bestimmungszollstelle in einem EU-Mitgliedstaat
oder einem anderen EFTA-Staat, wird die ,Vorab-Ankunftsanzeige" wiederhergestellt und in
die ATIS-Datenbank aufgenommen; andernfalls wird die ,Vorab-Ankunftsanzeige" physisch
geldscht, wenn sich die Bestimmungszollstelle einen Monat nach Erhalt der ,Vorab-
Ankunftsanzeige™ nach wie vor in der Schweiz befindet.

Rechtsgrundlage

GemaB den Bestimmungen von Artikel 17 Abs. 1 Buchstabe a) dritter Teilstrich der

Verordnung (EG) Nr. 515/97 des Rates Uber die gegenseitige Amtshilfe zwischen
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Verwaltungsbehoérden der Mitgliedstaaten und die Zusammenarbeit dieser Behdrden mit der
Kommission im Hinblick auf die ordnungsgemaBe Anwendung der Zoll- und Agrarregelung
(ABI. Nr. L 82 vom 22.03.1997 S. 1) Ubermitteln die zustéandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten der Kommission alle ihnen zweckdienlich erscheinenden Informationen tber
die aufgrund der Artikel 4 bis 16 ausgetauschten Informationen, die Tendenzen bei den
Betrugspraktiken im Zoll- oder im Agrarbereich sichtbar machen kénnten, sobald sie

vorliegen.
So wird vorgegangen, weil

» das NCTS missbrauchlich verwendet und zu betrtigerischen Zwecken (oder flir andere
ernstzunehmende unrechtmaBige Anwendungen der EU-Zollgesetze), wie sie von
Personen oder Unternehmen aus dem Bereich der organisierten Kriminalitat bekannt

sind, genutzt werden konnte,

= diese Art von Betrug bei der Aufnahme von Ermittlungen sofort raumlich verlagert wird
und daher nur durch die sténdige Uberwachung samtlicher verfiigbarer ,Vorab-
Ankunftsanzeigen®™ im NCTS erkannt werden kann,

» sich der Betrug durch den Missbrauch des NCTS nachteilig auf die finanziellen Interessen
der Europadischen Union und ihrer Mitgliedstaaten und die ordnungsgemaBe Anwendung
der SicherheitsmaBnahmen sowie der Verbote und Einschrankungen betreffend den

grenziberschreitenden Warenverkehr auswirkt,

» ein solcher Betrug im Bereich des NCTS im Verborgenen ablauft und nur aufgedeckt
werden kann, indem die ,Vorab-Ankunftsanzeigen" aller Arten von Waren, die mittels
Versandanmeldung oder Carnet TIR (im EDV-gestiitzten Versandverfahren NCTS)
beférdert werden, systematischen operationellen Analysen unterzogen werden, um
weitere Ermittlungen durchfiihren und die ordnungsgemaBe Anwendung der Zollgesetze

gewabhrleisten zu kdnnen,

— es keine sinnvolle Alternative gibt, mit der annehmbare Ergebnisse erzielt werden

kdnnen,

— die ,Vorab-Ankunftsanzeigen" aller Arten von Waren, die mittels Versandanmeldung
oder Carnet TIR (im EDV-gestiitzten Versandverfahren NCTS) beférdert werden, auf
der Grundlage von Artikel 15 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 515/97 regelmaBig und

automatisch ausgetauscht werden mussen.

Die Bestimmungen von Artikel 15 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 515/97 beziehen sich

insbesondere auf die zustéandigen Behdérden der einzelnen Mitgliedstaaten, die ebenfalls im

Wege eines regelmaBigen automatischen Austauschs oder eines unregelmaBigen
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automatischen Austauschs den zustandigen Behdrden der anderen in Betracht kommenden
Mitgliedstaaten erlangte Auskinfte Gber den Eingang, den Ausgang, den Versand, die
Lagerung und die Endverwendung von Waren — einschlieBlich des Postverkehrs —, die
zwischen dem Zollgebiet der Gemeinschaft und anderen Gebieten beférdert werden, sowie
uber das Vorhandensein von Nichtgemeinschaftswaren und Waren in der Endverwendung
und deren Beférderung innerhalb des Zollgebiets der Gemeinschaft ibermitteln kénnen,
wenn dies notwendig ist, um Vorgange zu verhindern oder aufzudecken, die der Zoll- oder

der Agrarregelung zuwiderlaufen oder zuwiderzulaufen scheinen.

Fir die bei OLAF eingehenden Informationen gelten die Datenschutzvorschriften gemaB
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europadischen Parlaments und des Rates vom 18.
Dezember 2000 (ABI. Nr. L 8 vom 12.01.2001 S. 1).

Die Mitgliedstaaten und die Kommission kdnnen die Ergebnisse der durchgeflihrten
operationellen und strategischen Analysen austauschen, wie in Artikel 18 Abs. 8 der

Verordnung (EG) Nr. 515/97 des Rates vorgesehen.

Systematische Vervielfaltigung von Informationen beim elektronischen
Austausch von Versanddaten

Die Korrespondenzstellen, die die systematische Vervielfdltigung genehmigen, sind die fur

die Warenbeférderung im Versandverfahren zustandigen Behdrden.

Die Ubermittlung von Daten erfolgt via CCN/CSI iiber das NCTS.
1.9. Sicherheitsleistung im Unionsversandverfahren

Allgemeines

Gemal Art. 233 UZK hat der Inhaber des Verfahrens im Unionsversandverfahren Sicherheit
zu leisten. Die Leistung einer Sicherheit erfolgt durch:

» durch Hinterlegung einer Barsicherheit oder eines anderen von den Zollbehdrden der
Barsicherheit gleichgestellten Zahlungsmittels in Euro oder der Wahrung des
Mitgliedstaats, in dem die Sicherheit verlangt wird,

= durch Verpflichtungserkldarung eines Blirgen,

= durch jede andere Form der Sicherheitsleistung, die dieselbe Gewahr flir die Entrichtung
des Betrags der der Zollschuld entsprechenden Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben und
anderen Abgaben bietet.

Sicherheitsleistung
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Der Inhaber des Verfahrens hat zur Erflillung der gegebenenfalls fiir die beférderten Waren

entstehenden Eingangsabgaben grundsatzlich Sicherheit zu leisten, um seinem mdglichen

Ausfall als Zollschuldner vorzubeugen (zB Versandverfahren wird nicht erledigt; Ware ist

nicht mehr verfiigbar; Inhaber des Verfahrens ist zahlungsunfahig). Damit ist das Vorliegen

einer Sicherheit Voraussetzung fir das Unionsversandverfahren. Die geleisteten Sicherheiten

gelten im UVV und gemVV; eine Beschrankung auf einzelne Lander ist nur im gemVvV

maoglich. Je nachdem, ob die Sicherheit fir ein einzelnes oder flir mehrere

Unionsversandverfahren gelten soll, ist zwischen Einzelsicherheit (Barsicherheit,

Einzelblrgschaft oder Sicherheitstitel) bzw. Gesamtbiirgschaft zu unterscheiden.

Befreiung von der Sicherheitsleistung (Art. 89 UZK)

a) Generelle Befreiungen gemaB Art. 89 Abs. 8 UZK:

— bei Waren, die auf dem Rhein, den Rheinwasserstraf3en, auf der Donau oder den

DonauwasserstraBen befdrdert werden,

— bei Waren, die mit einer fest installierten Transporteinrichtung beférdert werden und

— bei Waren, die in Anwendung der Vereinfachung gemaB Artikel 233 Absatz 4

Buchstabe e) UZK in das Unionsversandverfahren Ubergefiihrt wurden und deren

Beférderung auf dem Luftweg zwischen Unionsflughafen erfolgt.

b) Persdnliche Befreiungen:

— GemaRB Art. 95 UZK in Verbindung mit Art. 158 UZK-IA kann bestimmten Inhabern

des Verfahrens eine Befreiung von der Sicherheitsleistung gewahrt werden. Als

Nachweis fiir die Befreiung dient der Vordruck TC33 Bescheinigung Uber die

Befreiung von der Sicherheitsleistung.

1.9.1. Arten der Sicherheitsleistung — Ubersicht

Arten der Sicherheitsleistung

. . . Gesamt-
Einzelsicherheit biirgschaft
Barsicherheit durch durch Sicherheitstitel
Biirgschaftsleistung
Wesen Der Inhaber des Ein Biirge haftet fir | Ein Blrge haftet fiir ein | Ein Birge haftet fir
Verfahrens leistet ein einziges einziges Versand- mehrere
Sicherheit flr ein Versandverfahren verfahren (in AT gibt es | Versandverfahren eines
einziges Versand- eines bestimmten keinen derartigen bestimmten Inhabers des
verfahren mit Inhabers des Biirgen) Verfahrens
Bargeld, Scheck, Verfahrens
Sparbuch oder Bewilligungspflichtig!
Kreditkarte
Hohe der 100% 100% 100% 100%*)
© Bundesministerium fiir Finanzen 10 - 29

30 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018
Sicherheit 50%%*)
30%%*)
0%**)
des Referenzbetrages
Zeitliche max. 1 Jahr ab dem
Geltung Datum der Ausstellung
Raumliche nicht beschrankbar beschrankbar nicht beschrankbar beschrankbar
Geltung
Nachweis der | Vermerk im Feld 52 Biirgschafts- Einzelsicherheitstitel *) Biirgschafts-

Sicherheits- bzw. Quittierung der urkunde laut TC32 bescheinigung TC31
leistung Barhinterlage durch Muster in Anhang **) Biirgschafts-
die Abgangszolistelle | 32-01 UZK-IA Anhang bescheinigung
32-02 UZK-IA TC33
Anhang
32-03 UZK-IA
Codierung im Code 3 Code 2 Code 4 *) Code 1
Feld 52 **) Code 0

1.9.2. Einzelsicherheit durch Biirgschaftsleistung

1.9.2.1. Biirgschaftsurkunde
Vordruck

Fir die Einzelsicherheit durch Blirgschaftsleistung ist eine Birgschaftsurkunde nach dem

Muster im Anhang 32-01 UZK-IA zu verwenden.
Aufbewahrung

Ist die Stelle der Biirgschaftsleistung nicht gleichzeitig Abgangszolistelle, so bewahrt sie eine
Kopie der von ihr angenommenen Biirgschaftserklarung auf. Das Original wird vom Inhaber
des Verfahrens bei der Abgangszolistelle vorgelegt und von dieser aufbewahrt.
Erforderlichenfalls kann die Abgangszolistelle eine Ubersetzung in die deutsche Sprache

verlangen.
Uberpriifung

Die Stelle der Biirgschaftsleistung (dies kann in Osterreich entweder die Abgangszolistelle

oder jedes andere Zollamt sein) Uberprift die vorgelegte Blirgschaftsurkunde hinsichtlich der
korrekten Ausstellung. Die Abgangszolistellen kénnen zum Zwecke der Uberpriifung auch die
entsprechende Stelle der Birgschaftsleistung befassen. Die Stelle der Blirgschaftsleistung hat

die Burgschaft entsprechend der Zollkassenvorschriften zu behandeln.
1.9.3. Einzelsicherheit mit Sicherheitstiteln

In Osterreich gibt es derzeit keine Biirgen, die zur Ausstellung von Sicherheitstiteln (TC32)

berechtigt sind.
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1.9.4. Gesamtbiirgschaft und Befreiung von der Sicherheitsleistung
Allgemeines

Die Inanspruchnahme der Gesamtbiirgschaft oder der Befreiung von der Sicherheitsleistung
wird als Vereinfachung im Sinne der Art. 89 Abs. 5 und Art. 95 UZK gewahrt. Dazu bedarf es
eines Antrags und einer Bewilligung der zustédndigen Behdrde (Art. 84 UZK-DA).

Der Antragsteller muss die allgemeinen Voraussetzungen des Art. 84 UZK-DA erfiillen. Zur
Feststellung, ob der Antragsteller in dem Land, in dem die Sicherheit geleistet wird. Zur
Feststellung, ob der Antragsteller in dem Land, in dem die Sicherheit geleistet wird ansassig
ist, findet Art. 5 Z 31 UZK entsprechende Anwendung.

Zur Uberpriifung der Voraussetzung, ob der Antragsteller schwere oder wiederholte Zoll-
oder Steuervorschriften begangen hat, ist ein Finanzamtsgutachten Uber allfallige

Steuerschulden einzuholen, eine Abfrage bei der zentralen Finanzstrafkartei durchzufiihren.
Berechnung und Uberpriifung der Hohe des Referenzbetrages

Die Inanspruchnahme der Gesamtblirgschaft und der Befreiung von der Sicherheitsleistung
wird im Rahmen eines Referenzbetrages gewahrt (Art. 155 UZK-IA). Fir die Berechnung
dieses Referenzbetrages ist eine reprasentative Woche, die der durchschnittlichen
wirtschaftlichen Tatigkeit des Inhabers des Verfahrens entspricht, zu Grunde zu legen. Dieser

Betrag kann im Einvernehmen mit dem Antragsteller aufgerundet werden.

Bei der Berechnung des Referenzbetrages sind (auch im Falle der Beférderung von
auszufiihrenden Unionswaren mittels T2) die hochsten flir die betreffenden Waren im
Anwendungsgebiet geltenden tarifmaBigen Abgabensatze (Einfuhrabgaben nach Art. 5 Z 20
UZK und sonstige Abgaben im Sinne des § 2 Abs. 1 ZolIR-DG) zu berticksichtigen. Allfallige
Praferenzbeglinstigungen sind dabei auBer Acht zu lassen.

Zum Zwecke der Erleichterung der Berechnung durch den Inhaber des Verfahrens und der
Uberpriifung durch die Stelle der Biirgschaftsleistung werden folgende Méglichkeiten
geschaffen:

Dem Inhaber des Verfahrens ist es freigestellt, flir laufende Sendungen eine
durchschnittliche Abgabenbelastung zu ermitteln. Dies gilt allerdings nur dann, wenn die
entsprechende Berechnung der Stelle der Blirgschaftsleistung nachvollziehbar belegt werden

kann.

Fir Sendungen, bei welchen zwar der Wert bekannt ist, die Ermittlung der konkreten

Abgabensatze zu aufwandig erscheint, kann von einer Gesamtabgabenbelastung von 30%
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ausgegangen werden. Von dieser Erleichterung sind verbrauchsteuerpflichtige Waren und
Waren der Kapitel 1 bis 24 ausgenommen.

Flir Sendungen, bei welchen weder Wert noch Warennummer bekannt sind, kann weiterhin

von einem Abgabenbetrag von 10.000 Euro je Sendung ausgegangen werden.

Es wird ausdrticklich darauf hingewiesen, dass die oben angefiihrten "Pauschalsatze"
lediglich dazu dienen, die Berechnung des Referenzbetrages zu erleichtern. Flir Zwecke der
Abgabenfestsetzung im Falle des Entstehens der Zollschuld ist nattirlich von den
tatsachlichen Satzen auszugehen.

Weiterhin gilt als Mindestbetrag der Gesamtbiirgschaft ein Betrag in der Héhe von 10.000

Euro.

Als Beispiel flr die Berechnung des Referenzbetrages kann die nachstehende Tabelle

herangezogen werden.

Beispiel fiir die Berechnung der Hohe der Gesamtblirgschaft
Speditionsunternehmen mit 28.000 Versandscheinen pro Jahr:

950 Sendungen mit nachgewiesenem Wert von 40.000 Euro und einer nachgewiesenen
durchschnittlichen Abgabenbelastung von 23,60% (3% Zoll und 20% EUSt)

11.000 Sendungen, bei welchen zwar der Wert, nicht jedoch die Abgabensétze
angegeben werden kénnen, mit einem Gesamtwert von 300.000 Euro
(Gesamtabgabenbelastung 30%)

16.000 Sendungen ohne nachvollziehbare Wertangabe (daher Schédtzung der
Abgabenbelastung mit 10.000 Euro je Sendung)

Beispiele "Tabelle Referenzbetrag"

Berechnung Abgabenbelastung
1 |Sendungen mit nachgewiesenen 40.000 x 23,60% 9.440,00
Durchschnittsabgabensatzen
2 |Sendungen mit Abgabenbelastung |300.000 x 30% 90.000,00
von 30%
3 |Sendungen ohne nachvollziehbare |[16.000 x 10.000 160.000.000,00
Wertangabe
4 [Summe der jahrlichen 160.099.440,00
Abgabenbelastung
5 |Summe der wochentlichen Zeile 4/ 52 3.176.363,00
Abgabenbelastung
6 |Referenzbetrag daher 3.176.363,00
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Der Betrag der Gesamtbiirgschaft kann unter der Voraussetzung der Erflillung der
maBgeblichen Kriterien laut Art. 84 UZK-DA auf 50% bzw. 30% des Referenzbetrages

reduziert werden.

Der Inhaber des Verfahrens hat in dem oben erwahnten Beispiel daher zumindest eine
Gesamtbuirgschaft in der Hohe von 952.909 Euro zu hinterlegen (bei Reduktion auf 30%).

Bei jeder Uberfilhrung von Waren in das Versandverfahren ist der Referenzbetrag mit den
auf das Versandscheingut lastenden Eingangsabgaben zu belasten.

Der Referenzbetrag wird mit dem bei der Uberfilhrung ins Versandverfahren berechneten
Eingangsabgabenbetrag je Versandschein entlastet, wenn der Inhaber des Verfahrens
Informationen Uber die ordnungsgemaBe Beendigung des Versandverfahrens erhalt.

Erweist sich der Referenzbetrag zur Absicherung der Unionsversandverfahren als
unzureichend, ist nach Art. 156 UZK-IA die Stelle der Birgschaftsleistung zu benachrichtigen.

Unterrichtet der Inhaber des Verfahrens die Stelle der Birgschaftsleistung nicht tiber das
Uberschreiten des Referenzbetrages, kann die Bewilligung nach Art. 28 UZK in Verbindung
mit Art. 84 UZK-DA widerrufen werden. Sofern das Uberschreiten des Referenzbetrages auf
besondere Umsténde beruht und nicht das Ergebnis einer grundlegenden Anderung der
Verhdltnisse darstellt (zB Erhéhung des Geschaftsvolumens bzw. Veranderungen bei den zu

befdérdernden Waren), filhren einzelne Uberschreitungen nicht zwingend zu einem Widerruf.

Reduzierung des Betrages der Biirgschaft und Befreiung von der
Sicherheitsleistung

Erfillt der Inhaber des Verfahrens bestimmte Zuverlassigkeitskriterien, kann der
Biirgschaftsbetrag auf

» 50% (Kriterien siehe Art. 84 Abs. 1 UZK-DA);
=  30% (Kriterien siehe Art. 84 Abs. 2 UZK-DA) des Referenzbetrages reduziert werden
oder es kann

» eine Befreiung von der Sicherheitsleistung (Kriterien siehe Art. 84 Abs. 3 UZK-DA)

bewilligt werden.
Vorgangsweise bei der Ausstellung neuer Bewilligungen

Das zustandige Zollamt priift den Antrag und die vorgelegten Unterlagen, setzt den
Referenzbetrag fest, nimmt die Burgschaftsurkunde an und erteilt die Bewilligung innerhalb
der vorgesehenen Frist.
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In der Bewilligung werden die Verpflichtungen des Inhabers des Verfahrens festgehalten und
insbesondere angefiihrt, welche Aufzeichnung der Inhaber des Verfahrens zu flihren hat.
Weiters sind die Modalitaten flir die Vorlage der geforderten Aufzeichnungen an die Stelle
der Birgschaftsleistung zu regeln.

Dem Inhaber des Verfahrens werden die erforderliche Anzahl von
Burgschaftsbescheinigungen TC31 oder Bescheinigungen Uber die Befreiung von der
Sicherheitsleistung TC33 ausgefolgt.

Biirge

Die Zulassung eines Birgen richtet sich im Anwendungsgebiet nach § 58 ZollIR-DG. GemaB §
58 ZolIR-DG sind als taugliche Steuerblirgen zugelassen:

= akkreditiertes Kreditinstitut oder Finanzinstitut oder Versicherungsunternehmen, das den
Wohnsitz, Sitz oder Niederlassung in der Union hat.

Die Haftung des Blirgen wird durch die Annahme seiner Burgschaftserklarung durch die
Stelle der Biirgschaftsleistung begriindet. Sie wird wirksam mit der Uberlassung von Waren
zum Versandverfahren durch die Abgangszollstelle.

Die Haftung des Blirgen wird durch den in der Blirgschaftsurkunde genannten Hochstbetrag

begrenzt. Der Biirge kann nicht Gber diesen Betrag in Anspruch genommen werden.

Im Falle der Kiindigung der Biirgschaft behdlt die Stelle der Biirgschaftsleistung die
entsprechende Birgschaftsurkunde wenigstens ein Jahr, es sei denn, der Biirge ist Giber die
Erhebung der Abgaben bzw. Uber die Erledigung des Versandverfahrens nach Art. 85 UZK-
DA unterrichtet worden.

Ist der Biirge nach Art. 85 UZK-DA unterrichtet worden, behdlt die Stelle der
Biirgschaftsleistung die Blirgschaftsurkunde bis zur Erhebung der Abgaben und der

Erledigung des Versandverfahrens.

1.9.5. Priifungen bei der Abgangszolistelle
Gesamtbiirgschaft

Die Abgangszollstelle kann die Angaben in der Versandanmeldung tber den

Sicherheitsbetrag stichprobenweise priifen.
Einzelsicherheit mit Einzelsicherheitstiteln

Diese besondere Form der Einzelsicherheit durch Bilirgschaftsleistung erméglicht einem

Birgen die Ausstellung von Sicherheitstiteln, die von verschiedenen Verfahrensinhabern als
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Sicherheit bei der Abgangszolistelle hinterlegt werden kénnen. Der Blirge haftet fur jeden
TC32-Sicherheitstitel bis zu einem Betrag von 10.000 Euro.

Im Feld 52 der Versandanmeldung sind die Nummer des Sicherheitstitels und der Code "4"

anzuftihren.

Jeder Sicherheitstitel gilt als Einzelsicherheit nur fur ein einziges Unionsversandverfahren.
Der raumliche Geltungsbereich der Einzelblirgschaft mit Sicherheitstiteln ist nicht
beschrankbar. Das bedeutet, dass einzelne Vertragsparteien oder Andorra oder San Marino

nicht ausgenommen werden kénnen.
Eine Liste der in den einzelnen Staaten zugelassenen Biirgen enthalt der Anhang 10AD.

Die Abgangszolistelle fillt die Riickseite des TC32-Sicherheitstitels aus und bewahrt den oder
gegebenenfalls die Sicherheitstitel auf.

Der Sicherheitstitel wird nicht angenommen, wenn das Unionsversandverfahren nach Ablauf
der Gliltigkeitsdauer des Titels eréffnet werden soll, wenn als Inhaber des Verfahrens nicht
die im Titel eingetragene Person auftritt, wenn die Blirgschaft gekiindigt worden ist oder
wenn durch den/die Titel die Zollschuld nicht zur Ganze abgedeckt wird.

Die Unterschrift des Birgen auf dem Sicherheitstitel braucht nicht handschriftlich zu erfolgen.
Einzelbiirgschaft

Mit der Einzelblirgschaft durch Blirgschaftsleistung verpflichtet sich der Blirge gegeniliber den
vom Unionsversandverfahren beriihrten Landern, flr die allfallige Zollschuld, die im Laufe
des Versandverfahrens entstehen kdnnte, bis zu einem bestimmten, in der

Birgschaftsurkunde genannten Hochstbetrag einzustehen.

Die Einzelblrgschaft gilt nur fir ein einziges Unionsversandverfahren und darf auch nicht
nach Beendigung dieses Verfahrens wiederholt verwendet werden. Ihr rdumlicher
Geltungsbereich ist beschrankbar. Das bedeutet, dass einzelne Vertragsparteien oder
Andorra oder San Marino ausgenommen werden kdnnen, wenn deren Gebiet nicht bei der

Beférderung bertihrt werden soll.

Die Einzelblirgschaft kann auch bei einer Zollstelle geleistet werden, die nicht gleichzeitig
Abgangszollstelle ist. In diesem Fall bewahrt diese Stelle der Blirgschaftsleistung eine Kopie

der von ihr angenommenen Blirgschaftserklarung auf.

Im Feld 52 der Versandanmeldung sind die Nummer der Blirgschaftsurkunde, die
Bezeichnung der Stelle der Blirgschaftsleistung sowie der Code "2" anzuflihren.

Barsicherheit
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Eine Sicherheit kann als Barsicherheit bei der Abgangszollstelle hinterlegt werden. Im 2.
Unterfeld des Feldes 52 der Versandanmeldung ist der Code "3" anzufiihren. In jenen Fallen,
in denen die Bestimmungszollstelle bzw. die Ausgangsstelle nicht im Anwendungsgebiet liegt,
ist von der Abgangszollstelle im Feld 44 der Versandanmeldung der BIC und IBAN zu

vermerken, um eine allfallige Erstattung der Sicherheit vornehmen zu kdnnen.

1.10. Formlichkeiten bei der Abgangszollstelle
1.10.1. Allgemeine Hinweise
Anmeldung zum Unionsversandverfahren

In einer Versandanmeldung dirfen nur die Waren aufgefiihrt werden, die auf ein einziges
Beférderungsmittel verladen worden sind oder verladen werden sollen und die dazu
bestimmt sind, von derselben Abgangszollstelle zu derselben Bestimmungszollstelle beférdert

zu werden.

Sofern sie zusammen zu beférdernde Waren enthalten, gelten als ein einziges

Beférderungsmittel:

» ein StraBenfahrzeug mit einem oder mehreren Anhangern oder Sattelanhdngern,
» ein Zug mit mehreren Eisenbahnwagen,

= Schiffe, die eine Einheit bilden.

Wird flr den Zweck des Unionsversandverfahrens ein einziges Beférderungsmittel
verwendet, um Waren bei verschiedenen Abgangszollstellen zu laden und bei verschiedenen
Bestimmungszollstellen zu entladen, so sind flr jede Sendung gesonderte

Versandanmeldungen einzureichen.

Unionswaren, die sich nicht im Unionsversandverfahren befinden, dirfen mitbeférdert
werden. Im Regelfall ist das getrennte Verstauen von Waren, die einen unterschiedlichen
zollrechtlichen Status haben, zu verlangen. Ist dies nicht mdglich oder nicht zumutbar, so ist
zu verlangen, dass entweder die Waren, die sich im Unionsversandverfahren befinden, oder
die anderen Waren (auf beliebige Weise) gekennzeichnet werden. Ist auch dies nicht
mdglich oder nicht zumutbar, so ist je ein Verzeichnis fir jeden gesonderten Entladeposten
der nicht im Unionsversandverfahren befindlichen Waren zu verlangen. Soweit die Gefahr
besteht, dass sich Waren mit unterschiedlichem zollrechtlichem Status miteinander
vermengen oder vermischen, ist stets zu verlangen, sie so zu verstauen, dass diese Gefahr
ausgeschlossen ist; ist dies nicht mdglich, ist die Mitbeférderung von Waren, die sich nicht im

Unionsversandverfahren befinden, zu untersagen.
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Weiters

= jst die Vornahme einer Warenkontrolle bzw. die Abstandnahme von der Warenkontrolle in

codierter Form zu vermerken;
» sind MaBnahmen zur Namlichkeitssicherung zu treffen und
= st die Frist firr die Gestellung festzusetzen.
MaBnahmen zur Namlichkeitssicherung

Sollen Waren in das Unionsversandverfahren (ibergefiihrt werden, verschlieBt die
Abgangszollstelle den Raum, in dem sich die Waren befinden (Raumverschluss), wenn die
Abgangszolistelle das Beférderungsmittel oder den Behdlter bereits als verschlusssicher
anerkannt hat. In anderen Fallen jedes einzelne Packstiick (Packstiickverschluss).

Als verschlusssicher kdnnen von der Abgangszollstelle Beférderungsmittel anerkannt werden,
die so gebaut sind, dass keine Waren entnommen oder hinzugefligt werden kénnen, ohne
sichtbare Spuren des Aufbrechens zu hinterlassen oder ohne den Verschluss zu verletzen
oder an ihm Anzeichen von Manipulation zu verursachen, oder bei denen ein elektronisches
Uberwachungssystem die Entnahme oder Hinzufiigung registriert. Sie diirfen keine Verstecke
enthalten, in denen Waren verborgen werden kénnen. Die Laderdume mussen flir Kontrollen

durch die Zollbehdrden leicht zuganglich sein.

Als verschlusssicher gelten alle StraBenfahrzeuge, Anhanger, Sattelanhdanger oder Behdlter,
die nach MaBgabe eines internationalen Ubereinkommens, bei dem die Union Vertragspartei

ist, zur Beférderung von Waren unter Zollverschluss zugelassen sind.

Die Abgangszollstelle kann entscheiden, dass sie die in das Unionsversandverfahren
ubergeflihrten Waren nicht verschlieBt, sondern sich auf die Warenbeschreibung in der
Versandanmeldung oder in den erganzenden Unterlagen stiitzt. Voraussetzung ist, dass
diese Beschreibung so prazise ist, dass die Waren leicht identifiziert werden kénnen und dass
sie Angaben zur Menge und Art sowie zu besonderen Merkmalen (zB den Seriennummern
der Waren) enthalt.

Sofern die Abgangszollstelle nicht anders entscheidet, werden abweichend weder die
Beférderungsmittel noch die einzelnen Packstiicke, die die Waren enthalten, verschlossen,

wenn

» die Waren auf dem Luftweg beférdert werden und entweder an jeder Sendung
Klebezettel mit der Nummer des beigefiigten Luftfrachtbriefs angebracht sind oder die
Sendung eine Ladeeinheit bildet, auf der die Nummer des beigefligten Luftfrachtbriefs

angegeben ist;
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= die Waren im Eisenbahnverkehr befordert werden und die Eisenbahnunternehmen

MaBnahmen zur Namlichkeitssicherung anwenden.

Die Anzahl der Verschliisse und die individuellen Verschlusskennungen sind im elektronischen
Versandsystem zu erfassen. In allen Fallen, in welchen von der Anlegung eines Verschlusses
Abstand genommen wird, ist von der Abgangszollstelle in Feld "D. Priifung durch die
Abgangszolistelle" der Versandanmeldung unter "Angebrachte Verschlisse" der Vermerk
"Befreiung" und die Art der Namlichkeitssicherung zu vermerken.

Frist fiir die Gestellung der Waren

Die Abgangszollstelle setzt eine Frist fir die Gestellung der Waren bei der
Bestimmungszollstelle unter Beriicksichtigung der Beférderungsroute, des
Beférderungsmittels, der Verkehrs- und sonstigen Vorschriften (zB Sonntagsfahrverbot flir
LKW) und gegebenenfalls die Angaben des Inhabers des Verfahrens. Die Frist soll sich daher
nach den Bedurfnissen des Einzelfalles richten.

Die Frist fiir die Gestellung wird nach Tagen bemessen. Fallt der letzte Tag der Frist auf
einen Samstag, Sonntag oder Feiertag, so endet die Frist mit Ablauf des folgenden

Arbeitstages.
Verbindliche Beforderungsroute

Grundsatzlich sind die zum Unionsversandverfahren Uibergefiihrten Waren gemaB Art. 298
UZK-IA auf einer wirtschaftlich sinnvollen Beférderungsroute zur Bestimmungszollstelle zu
transportieren. Die Abgangszollstelle oder der Inhaber des Verfahrens kénnen eine
verbindliche Beférderungsroute — die durchzufahrenden Mitgliedstaaten — festlegen.

1.11. Formlichkeiten bei der Durchgangszolistelle

Nach Art. 304 UZK-IA sind die Waren jeder Durchgangszollstelle unter Angabe der MRN der
Versandanmeldung vorzufiihren. Die Durchgangszollstelle erfasst den Grenziibergang der

Waren anhand der Angaben zum Unionsversandverfahren, die sie von der Abgangszollstelle
erhalten hat. Die Durchgangszollstelle unterrichtet die Abgangszollstelle vom Grenziibertritt.

Werden Waren Uber eine andere als die angemeldete Durchgangszollstelle beférdert, so
fordert die tatsachliche Durchgangszollstelle die Angaben des Unionsversandverfahrens von
der Abgangszollstelle an und unterrichtet die Abgangszolistelle vom Grenzibertritt der

Waren.

Die Durchgangszollstellen kénnen eine Warenkontrolle durchfiihren. Sie wird anhand der
Angaben zum Unionsversandverfahren, die von der Abgangszollstelle Gibermittelt wurden,

durchgefiihrt.
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1.11.1. Ereignisse wahrend des Warentransportes im Unionsversand
Wenn

= der Beforderer aus von ihm nicht zu vertretenden Griinden gezwungen ist, von der

verbindlichen Beférderungsroute abzuweichen;

= Verschliisse wahrend der Beférderung aus vom Befdrderer nicht zu vertretenden

Griinden verletzt oder manipuliert werden;

= Waren unter zollamtlicher Uberwachung von einem Befdérderungsmittel auf ein anderes

umgeladen werden;

* eine unmittelbar drohende Gefahr ein sofortiges teilweises oder vollstandiges Entladen

des verschlossenen Befdrderungsmittels erfordert;

* ein Ereignis vorliegt, das die Fahigkeit des Inhabers des Verfahrens oder des Beférderers

zur Einhaltung seiner Verpflichtungen beeintrachtigen kénnte oder

* eines der Elemente, die ein einziges Beforderungsmittel gemaB Artikel 296 UZK-IA

darstellen, ausgetauscht wird,

sind die Waren vom Beforderer der nachstgelegenen Zollstelle, unverziiglich unter Angabe

der MRN der Versandanmeldung, zu gestellen.
Ausnahmen

» Werden Waren ohne Raumverschluss von einem Beférderungsmittel auf ein
anderes umgeladen, mussen die Waren unter Angabe der MRN der Zollstelle nicht
gestellt werden. In diesem Fall genligt es, wenn der Inhaber des Verfahrens oder
der Beforderer der zustéandigen Zollstelle alle maBgeblichen Informationen Uber die

Umladung mitteilt.

» Werden bei StraBenfahrzeugen mit einem oder mehreren Anhangern oder
Sattelanhdngern und einem Zug mit mehreren Eisenbahnwagen Elemente
ausgetauscht, braucht der Beférderer die Waren und die MRN der
Versandanmeldung auch nicht vorzufiihren. Es genligt, wenn der Inhaber des
Verfahrens oder der Beforderer der zustéandigen Zollstelle alle maBgeblichen
Informationen Gber den Austausch mitteilt.

Diese Zollstelle erfasst die maBgeblichen Informationen tber die Ereignisse im elektronischen
Versandsystem. Bis zur Verbesserung des NCTS sind die maBgeblichen Informationen vom
Beforderer auf dem Versandbegleitdokument zu vermerken und von der Zollstelle zu

bestatigen. Sachdienliche Informationen Uiber Ereignisse wahrend des Warentransportes
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werden von der Durchgangszollstelle oder der Bestimmungszollstelle im elektronischen
Versandsystem erfasst.

Zuladung, Teilentladung

Werden Waren auf ein Beférderungsmittel verladen, wo sich bereits ins
Unionsversandverfahren tbergefiihrte Waren befinden, muss fiir diese Waren eine
gesonderte Versandanmeldung abgegeben werden.

Wird nur ein Teil der in ein und demselben Unionsversandverfahren beforderten Waren bei
der Bestimmungszollstelle entladen, so sind alle im Versanddokument angefiihrten Waren zu
gestellen und das Unionsversandverfahren zu beenden. Die Weiterbeférderung der in dem

Beférderungsmittel verbleibenden Waren erfolgt in einem neuen Unionsversandverfahren.
1.12. Formlichkeiten bei der Bestimmungszolistelle

Gestellung

Wenn in ein Unionsversandverfahren ibergefiihrte Waren bei der Bestimmungszollstelle

eintreffen, ist dieser Zollstelle Folgendes vorzulegen bzw. zu gestellen:
» die Waren

» das Versandbegleitdokument

= alle von der Bestimmungszollstelle bendtigten Informationen

Die Vorlage bzw. Gestellung erfolgt grundsatzlich am Amtsplatz wahrend der Offnungszeiten.
An einem zugelassenen Warenort ist auBerhalb und wahrend der Offnungszeiten eine

Gestellung mdglich.
Uberschreitung der Gestellungsfrist

Die Uberschreitung der Gestellungsfrist kann nachgesehen werden, wenn der Inhaber des
Verfahrens oder der Beférderer der Bestimmungszollstelle nachweist, dass er nicht fir die
Verspatung verantwortlich ist.

Anderung der Bestimmungszollstelle

Das Unionsversandverfahren kann auch bei einer anderen als der in der Versandanmeldung

angegebenen Zollstelle beendet werden. Diese Zollstelle gilt dann als Bestimmungszollstelle.
Gestellungsbescheinigung

Auf Verlangen der Person, die der Bestimmungszollstelle die Waren gestellt, versieht diese
Zollstelle eine im Voraus ausgefllte Bescheinigung (Eingangsbescheinigung TC11 oder Kopie
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des betreffenden Versandbegleitdokumentes), mit der die Gestellung der Waren bei dieser
Zollstelle bestatigt wird und die einen Bezug auf die MRN der Versandanmeldung enthalt.

Die Bescheinigung ist nicht als Alternativhachweis fur die Beendigung des
Unionsversandverfahrens im Sinne des Artikels 312 UZK-IA zu verwenden.

Gestellungsmeldung (Ankunftsanzeige)

Die Bestimmungszollstelle setzt die Abgangszolistelle am Tag der Gestellung der Waren unter
Angabe der MRN der Versandanmeldung vom Eintreffen der Waren in Kenntnis.

Wird das Unionsversandverfahren bei einer anderen Zollstelle beendet als in der
Versandanmeldung angegeben, setzt diese die Abgangszolistelle am Tag der Gestellung der
Waren unter Angabe der MRN der Versandanmeldung vom Eintreffen der Waren in Kenntnis.
Die Abgangszollstelle setzt die urspriinglich in der Versandanmeldung angegebene

Bestimmungszollstelle vom Eintreffen der Waren in Kenntnis.
Nachtragliche Kontrolle

Nur in der Anwendung "e-zoll" besteht eine Verkniipfung zwischen der Beendigung von
Versandverfahren und der weiteren zollrechtlichen Bestimmung (Ausnahme voriibergehende
Verwahrung). In diesen Fallen sind nachtraglich stichprobenweise risikoorientierte
Uberpriifungen von beendeten Versandverfahren bei zugelassenen Empfangern hinsichtlich

des Erhalts einer weiteren zollrechtlichen Bestimmung vorzunehmen.

Aufgrund der bestehenden Abfrage- und Auswertungsmaglichkeiten im "reporting” im
System e-zoll, und um eine risikoorientierte Fallauswahl weitgehend zu gewahrleisten, ist

folgendermaBen vorzugehen:

= Die Uberwachung der im NCTS gestellten Waren am Warenort hinsichtlich des Erhalts
einer weiteren zollrechtlichen Bestimmung erfolgt durch entsprechende Abfragen in e-zoll
unter "reporting". Auswertungen durch die Teams und sind warenortbezogen und/oder
bezogen auf zugelassene Empfanger durchzufiihren. Durch Auswahl der entsprechenden
Abfragemdglichkeiten in "reporting 6ffentliche Ordner" ist die elektronische
Gegenliberstellung der Daten der am Warenort gestellten NCTS-Verfahren mit den

Anmeldedaten der Folgeverfahren mdglich.

» Zusatzlich zu dieser Art der nachtraglichen Kontrolle sind stichprobenweise auch so
genannte "regelmaBige Grinfalle" bei der Beendigung von Versandverfahren bei

zugelassenen Empfangern auf ihre weitere zollrechtliche Bestimmung zu Uberpriifen.
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1.13. Eisenbahnverkehr

Wird eine Ware im Eisenbahnverkehr mit einem Versandschein T1 beférdert und endet das
mit diesem Versandschein durchgefiihrte Versandverfahren bei einer Bestimmungszollstelle
an der Grenze zu einem Drittland, wahrend die Waren mit dem Bef6érderungspapier
weiterbeférdert werden, so ist dieses letztere zusammen mit dem Versandschein der
Bestimmungszollstelle vorzulegen, die im internationalen CIM Frachtbrief die
Kurzbezeichnung T1 anbringt, wenn der Bestimmungsbahnhof innerhalb der Gemeinschaft

liegt.
Sonderregelungen:

Im Eisenbahnverkehr kann von einer Uberpriifung der OrdnungsméBigkeit des
Beférderungsmittels Abstand genommen werden und die Namlichkeitspriifung fir die im CIM
Frachtbrief (oder EBG Frachtbrief) angeflihrten Waren stichprobenweise erfolgen, wenn alle

drei nachstehend angefiihrten Voraussetzungen erfiillt werden:

» Die Eisenbahnverkehrsunternehmen kénnen zum Zeitpunkt der Gestellung nachweisen
(zB durch Zuglisten), dass sich die betreffenden Waggons bei der Bestimmungszollstelle
oder an einem anderen von den Zollbehérden bezeichneten oder zugelassenen Ort

befinden,

»= bei den im CIM Frachtbrief angefiihrten Waren handelt es sich um in offenen Waggons

verladene Massengiter (zB Holz oder Kohle).

1.13.1. Vereinfachung der Formlichkeiten fiir Warenbeférderungen im
Eisenbahnverkehr

1.13.1.1. Vorschriften fiir Warenbeforderungen im Eisenbahnverkehr

(1) Werden Waren im Unionsversandverfahren beférdert, so werden die entsprechenden
Formlichkeiten flir Warenbeférderungen, die von den Eisenbahnverkehrsunternehmen mit
dem "Internationalen CIM Frachtbrief und Expressgutschein" (nachfolgend CIM Frachtbrief
genannt) durchgefiihrt werden, vereinfacht. Die Inanspruchnahme der Vereinfachungen ist
nicht zwingend. Das bedeutet, dass, wenn Waren zum Regelverfahren NCTS abgefertigt
werden, sie danach per Bahn (und dort mit dem vorgeschriebenen CIM Frachtbrief)
befordert werden kénnen, ohne dass in diesem Fall ein vereinfachtes Versandverfahren
angewendet wird: Der CIM Frachtbrief ist in diesem Fall nur ein gewohnliches
Beférderungsdokument bzw. Frachtpapier. Soll nun das Vereinfachte
Eisenbahnversandverfahren angewandt werden, missen nachstehende Bedingungen

zwingend erflllt sein:
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» Der internationale CIM Frachtbrief ist als Anmeldung zum Versandverfahren zu

verwenden.

= Der vertragliche Beforderer ist im Feld 58 a einzutragen und das Feld 58 b anzukreuzen.
Weiters ist der vierstellige Code des Inhabers des Verfahrens (das
Eisenbahnverkehrsunternehmen — EVU) anzufiihren. Die Liste der EVUs wird von der EK
regelmaBig verdffentlicht und in Form einer Findok-Info vom Bundesministerium flr

Finanzen verlautbart.

» Die Angabe der Codes der weiteren an dem Versandverfahren beteiligten und
zugelassenen Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) hat im Feld 57 des CIM

Frachtbriefes zu erfolgen.

» Die Beférderung der Waren erfolgt in jedem Land durch ein getrenntes
Eisenbahnverkehrsunternehmen, das mit den anderen am Transport beteiligten

Gesellschaften kooperiert und solidarisch haftet.

» Es hat eine getrennte Abrechnung der Beférderungskosten fiir jedes Land, durch dessen

Gebiet der Transport fiihrt, zu erfolgen.

* Die Abrechnung hat unter Bereithaltung der Unterlagen flir den Zoll in jedem Land durch

die hierflr eingerichtete zentrale Abrechnungsstelle zu erfolgen.

In diesen Fallen wird der CIM Frachtbrief als Beférderungspapier und als Versandanmeldung
zum Unionsversandverfahren verwendet (Art. 30 UZK-TDA).

(2) Weiters kann die Ausdehnung des vereinfachten Unionsversandverfahrens fiir
Warenbeférderung im Eisenbahnverkehr, die mit EBG Frachtbriefen durchgefiihrt werden,
bewilligt werden. Auch hier ist das vereinfachte Versandverfahren zwingend durch Ankreuzen
des Punktes vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren und Angabe des UIC-Codes des
Inhabers des Verfahrens im Punkt 58 b des EBG Frachtbriefes zu dokumentieren. Die
folgenden Ausfiihrungen gelten somit sinngemaB auch fiir die Beférderung von Waren mit
EBG Frachtbriefen.

(3) Die Beférderung im Unionsversandverfahren per Bahn mit CIM Frachtbrief beinhaltet

folgende Vereinfachungen:
» Grundsitzlich keine Grenzaufenthalte der Giiterziige bei Uberschreiten der EU-Grenzen;

* da die Anschreibungen der Eisenbahnverkehrsunternehmen als TC10
Grenzlibergangsschein gelten, ist bei der Durchgangszollstelle kein TC10
Grenzlibergangsschein abzugeben; Verwendung des CIM Frachtbriefes als

Versandanmeldung;
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» Verzicht auf das Riickscheinverfahren (Riicksendung des Exemplars 5 des
Versandscheines); Kontrolimdglichkeit bei den zentralen Verrechnungsstellen der

Eisenbahnverkehrsunternehmen;

= die Eisenbahnverkehrsunternehmen, die die Waren mit einem als Versandschein
geltenden CIM Frachtbrief zur Beférderung annimmt, wird fur dieses Versandverfahren
zum Inhaber des Verfahrens (Artikel 31 UZK-TDA);

= Befreiung von der Sicherheitsleistung fiir Beférderungen, die von den
Eisenbahnverkehrsunternehmen durchgeftihrt werden (Art. 95 Abs. 2 UZK).

CIM Frachtbrief

(1) Der CIM Frachtbrief gilt gemaB Art. 31 UZK-TDA als Anmeldung zum

Unionsversandverfahren

= flr Waren, die im externen Unionsversandverfahren beférdert werden, als

Versandanmeldung oder Versandschein T1;

= flr Waren, die im internen Unionsversandverfahren beférdert werden, als

Versandanmeldung oder Versandschein T2, wenn sie keinen Vermerk tragen.

a) Das bedeutet, beginnt eine Beférderung im Unionsversandverfahren im Zollgebiet
der EU, so gilt der CIM Frachtbrief ua. nur dann als Versandschein T1, wenn er den
Vermerk , T1" im flr den Zoll vorgesehenen Feld enthalt.

b) Die von einem EVU eines EFTA-Landes zur Beférderung in oder durch die EU oder
nach/durch EFTA-Lander angenommen wurden (siehe Art. 73 Abs. 5 UgemVV),

— als Versandschein T1, wenn sie keinen Vermerk tragen,

— als Versandschein T2, wenn sie den Vermerk "T2" mit zollamtlichem
Sichtvermerk tragen.

Das bedeutet, beginnt eine Beférderung im gemeinsamen Versandverfahren in einem EFTA-
Land, so muss fir im T1 beférderte Waren die Kurzbezeichnung "T1" nicht in den Frachtbrief

eingetragen werden.

(2) Der Vermerk "T1" oder "T2" muss jeweils auf den Exemplaren Nrn. 1, 2 und 3 des CIM
Frachtbriefes in dem fiir den Zoll bestimmten Feld deutlich sichtbar angebracht sein. Fiir den
Vermerk "T1" ist ein runder Stempel mit einem Durchmesser von etwa 20 mm, fir den
Vermerk "T2" ein quadratischer Stempel mit 20 mm Seitenldnge zu verwenden; der Rand hat
jeweils 1 mm stark, der Buchstabe und die Ziffer jeweils 10 mm hoch und 2 mm dick zu sein.

Die Stempel kénnen einen Hinweis auf die jeweilige Zollstelle enthalten.
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1.13.1.2. Internationale Bahnhofe
Allgemeine Bestimmungen

a) Als in der Gemeinschaft beginnende Beférderung gilt jede Beférderung, die von einem
EVU eines Mitgliedstaats in einem in einem Drittland gelegenen Bahnhof Gbernommen
worden ist. Die in dieser Weise beférderten Waren gelten somit als Gemeinschaftswaren,
es sei denn, das Beférderungspapier tragt die Kurzbezeichnung T1.

b) Wird eine Beférderung von einem EVU eines Drittlandes in einem in der Gemeinschaft
gelegenen Bahnhof Gibernommen, so gilt sie nicht als eine in der Gemeinschaft
beginnende Beférderung. Die in dieser Weise beférderten Waren gelten somit als
Nichtgemeinschaftswaren, es sei denn, das Beférderungspapier tragt die
Kurzbezeichnung T2.

Besondere Bestimmungen

a) Ein CIM Frachtbrief, der von den franzosischen Staatsbahnen SNCF (Société Nationale
des Chemins de Fer Francais) in dem schweizerischen Bahnhof Basel-SNCF angenommen
wird, gilt als T1, es sei denn, dass er mit der Kurzbezeichnung T2 versehen ist.

b) CIM Frachtbriefe, die durch die Deutsche Bahn AG (DB AG) in Basel (nur im Nord-Stid-
Verkehr) oder in den Bahnhdéfen des Kantons Schaffhausen angenommen werden, gelten

als Versandscheine T2, es sei denn, dass sie mit der Kurzbezeichnung T1 versehen sind.

¢) Warenbeférderungen nach einem in einem Drittland gelegenen deutschen Bahnhof
(Basel Badischer Bahnhof, Schaffhausen und Thayngen) gelten als Beférderungen, die in

der Gemeinschaft enden.
Kennzeichnung

Die EVU’s kennzeichnen alle Beférderungen im Unionsversandverfahren durch Anbringen von
Aufklebern oder Stempelabdrucken in griiner Farbe mit einem Piktogramm auf dem CIM
Frachtbrief (Art. 33 UZK-TDA).

Namlichkeitssicherung

Mit Riicksicht auf die von den Eisenbahnverkehrsunternehmen getroffenen MaBnahmen zur
Namlichkeitssicherung legt die Abgangszollstelle an Beférderungsmitteln oder Packstiicken
grundsatzlich keine Zollverschliisse oder Namlichkeitszeichen an.

Zollrechtlicher Status
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Waren, deren Beférderung auBerhalb des Zollgebietes der Gemeinschaft begonnen hat,
gelten als im externen Unionsversandverfahren beférdert, es sei denn, dass der

Unionscharakter dieser Waren nachgewiesen wird.
Formlichkeiten bei der Bestimmungszolistelle

(1) Bei Ankunft der Waren, die in das papiergestiitzte Unionsversandverfahren fir im
Eisenbahnverkehr beférderte Waren Ubergefiihrt wurden, bei der Bestimmungszollstelle hat
das zugelassene Eisenbahnunternehmen dieser Zollstelle Folgendes zu gestellen bzw.

vorzulegen:
= die Waren;

= die Exemplare Nrn. 2 und 3 des Frachtbriefs CIM. Die Bestimmungszollstelle gibt dem
Eisenbahnunternehmen das Exemplar Nr. 2 des Frachtbriefs CIM unverziiglich zurick,
nachdem sie es mit ihrem Sichtvermerk versehen hat, und behalt das Exemplar Nr. 3 des
Frachtbriefs CIM.

(2) Die Zollstelle, die fiir den Bestimmungsbahnhof zustandig ist, ibernimmt die Aufgabe der

Bestimmungszollstelle.

Werden die Waren jedoch bei einem Zwischenbahnhof zum zollrechtlich freien Verkehr
Uberlassen oder in ein anderes Zollverfahren tbergefiihrt, so Gibernimmt die Zollstelle, die fiir
diesen Bahnhof zustandig ist, die Aufgabe der Bestimmungszolistelle. Diese Zollstelle versieht
die Exemplare Nrn. 2 und 3 sowie eine von dem Eisenbahnunternehmen vorzulegende
zusatzliche Kopie des Exemplars Nr. 3 mit einem Sichtvermerk und bringt auf diesen

Exemplaren den Vermerke ,Verzollt" an.

Diese Zollstelle gibt dem Eisenbahnunternehmen die Exemplare Nrn. 2 und 3 des
Frachtbriefs CIM unverziglich zurlick, nachdem sie sie mit einem Sichtvermerk versehen hat,

und behalt die zusatzliche Kopie des Exemplars Nr. 3 des Frachtbriefs CIM.

(3) Das Verfahren nach Absatz 2 findet keine Anwendung auf Waren, die nach Art. 1 Abs. 1
der Richtlinie 2008/118/EG des Rates Verbrauchsteuern unterliegen.

(4) In dem in Absatz 2 genannten Fall kann die zusténdige Zollbehérde des
Bestimmungsmitgliedstaats die auf den Exemplaren Nrn. 2 und 3 des Frachtbriefs CIM
angebrachten Vermerke der fir den Zwischenbahnhof zustandigen Zollbehdrden nachtraglich

Uberpriifen lassen.

(5) Artikel 33 Absatze 1, 2 und 3 gelten fur die Inanspruchnahme des papiergestitzten
Unionsversandverfahrens fur im Eisenbahnverkehr beforderte Waren, wenn der

Beférderungsvorgang innerhalb des Zollgebiets der Union beginnt und auBerhalb dieses
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Gebiets enden soll. Die Zollstelle, die fir den Grenzbahnhof zustandig ist, Gber den die
Waren im Rahmen des papiergestlitzten Unionsversandverfahrens flir im Eisenbahnverkehr
beférderte Waren das Zollgebiet der Union verlassen, tibernimmt die Aufgabe der
Bestimmungszollstelle. Bei der Bestimmungszollstelle sind keinerlei Férmlichkeiten zu

erfiillen.

Formlichkeiten

Beforderungspapier Anzugeben ist entweder CIM oder EBG Frachtbrief

Datum Anzugeben ist das Datum in Feld Nr. 58 a (CIM
und EGB-Frachtbrief)

Versandbahnhof Anzugeben ist die gesamte Nr. laut Feld 70 (CIM
und EBG Frachtbrief)

Bestimmungsbahnhof Anzugeben ist der Bahnhof in Feld Nr. 70 (CIM
und EBG Frachtbrief)

Sendungs-Identification Anzugeben im Feld Nr. 62

Datum Anzugeben ist die Nummer in Feld Nr. 29 (CIM

und EBG Frachtbrief)

Wagen Nr. Anzugeben ist die Nummer in Feld Nr. 18 (CIM
und EBG Frachtbrief)

Werden die im Versandverfahren beférderten Waren einem zugelassenen Empfanger nach
Art. 44 UZK-TDA Ubergeben und von diesem Unstimmigkeiten festgestellt, sind diese der
Uberwachungsstelle mitzuteilen. Diese setzt das Zollamt Wien mittels Vordruck Lager Nr. Za

40 in Kenntnis.

Im Feld 99 der zusatzlichen Kopie des CIM Frachtbriefes sind die Beschauvermerke

vorzunehmen.
(5) Zugelassener Empfanger nach Art. 195 UZK-DA

Der zugelassener Empfanger hat das Original mit dem entsprechenden Sichtvermerk und
falls zutreffend mit einem Beschauvermerk zu versehen und bei den

Bestandsaufzeichnungen aufzubewahren.

Bei Unstimmigkeiten sind in den Exemplaren Nr. 3 des CIM Frachtbriefs und EBG Frachtbriefs
(Feld 99) vom Begitinstigten Vermerke aufzunehmen.

(6) Bei Verlust oder Diebstahl des Originals kann der Abgangsbahnhof ein Zweitstiick des
internationalen CIM Frachtbriefs ausstellen. Der Abgangsbahnhof bringt seinen
Dienststempelabdruck auf den Exemplaren 1 bis 3 des Zweitstiicks des internationalen CIM
Frachtbriefs an.
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Die Zweitstiicke oder Fotokopien mussen deutlich erkennbar folgenden Vermerk tragen:
"DUPLIKAT"

Sie sind der Abgangszollstelle vorzulegen, wo sie nach Priifung der die Sendung betreffenden

Unterlagen mit nachstehendem Vermerk versehen werden:
a) bei Waren, die im T2-Verfahren beférdert werden:

- "T2 Waren"
b) bei Waren, die im T1-Verfahren beférdert werden:

- "T1 Waren"

Die unter a) und b) genannten Vermerke sind mit Datumsangabe, Dienststempelabdruck und

Unterschrift des zustandigen Beamten zu versehen.

Anstelle eines Zweitstlicks kann der Abgangsbahnhof zwei Fotokopien des bei ihm
verbliebenen Exemplars des internationalen CIM Frachtbriefs anfertigen. Diese Fotokopien
sind mit dem Dienststempelabdruck des Abgangsbahnhofs zu versehen. Auf jeder Fotokopie
ist die Exemplarnummer durch die jeweilige Nummer desjenigen Exemplars zu ersetzen, das

sie ersetzen soll, dh. Nr. 2 und Nr. 3 flr den internationalen CIM Frachtbrief.
Evidenzierung des Frachtbriefes

(1) Bei der Uberfiihrung in das Versandverfahren hat eine Ablichtung des Exemplars Nr. 1
oder 2 oder 3 des CIM Frachtbriefs, eine Ablichtung des Exemplars Nr. 1 oder 2 oder 3 des
EBG Frachtbriefs bei der Abgangszollstelle zu verbleiben. Diese Exemplare sind chronologisch
abzulegen. Die Beschauvermerke sind entsprechend den e-zoll-Codierungen in der bei der
Abgangszolistelle verbleibenden Kopie im Feld 99 des CIM Frachtbriefs oder EBG Frachtbriefs

festzuhalten.

(2) Der zugelassene Empfanger hat eine Ablichtung des Exemplars Nr. 4 oder 5 des CIM
Frachtbriefs bzw. des EBG Frachtbriefs bei den Bestandsaufzeichnungen abzulegen. Die
Beschauvermerke sind entsprechend der e-zoll-Codierungen im Feld 99 der Kopie des
Exemplars Nr. 4 oder 5 des CIM Frachtbriefs bzw. im Feld 99 der Kopie des EBG Frachtbriefs

festzuhalten.
Festgestellte Fehimengen

Bei festgestellten Fehimengen ist dem Zollamt Wien der Vordruck nach Lager Nr. Za 40 zu
Ubersenden. Die Zustandigkeit des Zollamtes Wien ergibt sich nach § 13 AVOG 2010 — DV.
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Werden die im Versandverfahren beférderten Waren einem zugelassenen Empfanger nach
Art. 44 UZK Ubergeben und von diesem Unstimmigkeiten festgestellt, sind diese der
Uberwachungsstelle mitzuteilen.

Dieses setzt das Zollamt Wien mittels Vordruck Lager Nr. Za 40 in Kenntnis.

Namlichkeitssicherung

Mit Ruicksicht auf die von den Eisenbahnverkehrsunternehmen getroffenen MaBnahmen zur
Namlichkeitssicherung legt die Abgangszollstelle an Beférderungsmitteln oder Packstlicken
grundsatzlich keine Zollverschliisse oder Namlichkeitszeichen an.

Zentrale Verrechnungsstelle

Voraussetzungen flir das vgVV sind, dass der Transport von mindestens zwei EVU'’s
durchgefiihrt wird und die Verrechnung Uber eine zentrale Verrechnungsstelle erfolgt.

Das Ubereinkommen {iber den nationalen Eisenbahnverkehr (COTIF) regelt im Anhang B
(Einheitliche Rechtsvorschriften flir den Vertrag tber die internationale
Eisenbahnbeférderung von Gitern CIM) das internationale Eisenbahnfrachtrecht.

Nach diesem Anhang B ist bei der Beférderung zwischen mindestens zwei Mitgliedstaaten
der COTIF der "Internationale CIM Frachtbrief und Expressgutschein" (in der Folge CIM
Frachtbrief) zu verwenden. Samtliche EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Lander sind COTIF-
Mitglieder.

Im Internationalen Eisenbahnverband (UIC)-Kodex (Abrechnungsvorschriften fiir den
internationalen Giiter- und Expressgutverkehr) ist die Abrechnung der Frachten und
Gebihren von mit CIM Frachtbriefen durchgefiihrten Beférderungen zwischen den am
Transport beteiligten Eisenbahnverkehrsunternehmen geregelt.

Die Aufteilung der Frachten und Geblihren flir die Beférderung auf die an dem Transport
beteiligten Eisenbahnverkehrsunternehmen wird von der Empfangsbahn vorgenommen
(erfolgt zB eine Befdrderung im Eisenbahnverkehr von Antwerpen nach Wien, werden die
vom Eisenbahnverkehrsunternehmen vom Empfanger der Sendung erhobenen Frachten und
Gebiihren auf die Osterreichische Bahn, Deutsche Bahn und Belgische Bahn aufgeteilt). Fiir
die Kontrolle, ob die am Transport beteiligten Eisenbahnverkehrsunternehmen die ihnen
zustehenden Frachten und Geblihren erhalten haben, werden zwischen den EVU's
Abstimmungsabrechnungen durchgefihrt.

Diese Abrechnung der Frachten und Geblihren erfolgt bei den zentralen Verrechnungsstellen
der EVU’s. Die bei den zentralen Verrechnungsstellen von den EVU’s geflihrten
Aufzeichnungen sind nach Art. 41 UZK-TDA den Zollbehdrden zur Verfiigung zu stellen.
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Zustidndigkeit des Zollamtes Wien

Die Uberpriifung bei der zentralen Verrechnungsstelle wird nach § 13 AVOG 2010 — DV vom

Zollamt Wien durchgefiihrt.

Der genaue Ablauf ist in der Ablaufbeschreibung des Zollamtes Wien Aktenzahl
100000/12129/2012 geregelt.

EBG Frachtbriefe

Bei der zentralen Verrechnungsstelle werden auch die EGB-Frachtbriefe (Frachtbriefe nach
dem Eisenbahnbeférderungsgesetz, die grundsatzlich nur im Anwendungsgebiet verwendet
werden kénnen) abgerechnet.

1.14. Kombinierter Verkehr StraBBe - Schiene - Straf3e

(1) Bei Beférderungen im kombinierten Verkehr StraBe - Schiene - StraBe wird die
Ubernahme der Waren auf die Schiene auf einem Ubernahmeschein oder einer
zusammenfassenden Auflistung der Ubernahmen von dem jeweiligen

Eisenbahnverkehrsunternehmen bescheinigt.

(2) Bei Sendungen des begleiteten kombinierten Verkehrs StraBe - Schiene - StraBe
(Rollende LandstraBe) nehmen die flir den Versand- bzw. Bestimmungsbahnhof der
Rollenden LandstraBe zustandigen Zollstellen die Aufgaben der

Eisenbahnverkehrsunternehmen nach Absatz 1 wahr.
Ubernahme durch die Eisenbahnverkehrsunternehmen

(1) Wenn eine im kombinierten Verkehr StraBe — Schiene - StraBe unter Verwendung eines

oder mehrerer Versandscheine T1 oder T2 bef6érderte Warensendung

= von dem Eisenbahnverkehrsunternehmen in einen Bahnhof zwecks Umladung auf

Eisenbahnwagen Gibernommen
und

= (ber das Gebiet eines Drittlands einschlieBlich der EFTA-Léander oder nach einem EFTA-
Land oder von einem EFTA-Land aus weiterbeférdert wird,

bescheinigt das Eisenbahnverkehrsunternehmen die Ubernahme auf einem ordnungsgeméB
ausgefiillten Vordruck, wobei gegebenenfalls fiir jede Abgangszollstelle ein Vordruck

auszustellen ist.
(2) Dieser Vordruck kann bestehen aus:

= einem Ubernahmeschein (adaptierter TC10-Grenziibergangsschein);
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= einer zusammenfassenden Auflistung der Ubernahmen, die téglich oder spétestens alle

zwei Tage zu erstellen ist;

dabei ist flir jede verschiedene Abgangszollistelle, die in der Liste genannt ist, eine
Ausfertigung zu erstellen.

(3) Dieser Vordruck enthalt folgenden Vermerk:
"UBERNAHME - BAHN"

Er enthalt ferner:

» die Kennzeichnung des Beférderungsmittels (beispielsweise StraBenfahrzeug oder
Behalter);

= die Angabe der Art (T1 oder T2) und der Nummer(n) des oder der die Sendung

begleitenden Versandscheine(s) T;
= die Angabe der Abgangszolistelle und des Abgangslandes.

(4) Die Ubereinstimmung dieser Angaben mit den entsprechenden Angaben auf dem oder
den die Sendung begleitenden gemeinschaftlichen Versandscheinen wird mit dem auf dem

Vordruck angebrachten Tagesstempel des Versandbahnhofes bescheinigt.

(5) Das Eisenbahnverkehrsunternehmen im Versandbahnhof Gibermittelt die
Ubernahmescheine und/oder die zusammenfassenden Auflistungen unverziiglich der fiir den

Versandbahnhof zusténdigen Zollstelle.

1.14.1. Uberpriifung der Sicherheitsleistung beim Ubergang
Schiene/StraBBe

Im Eisenbahnverkehr zuriickgelegte Teilstrecke

Wenn eine im kombinierten Verkehr StraBe - Schiene - StraBe unter Verwendung eines oder
mehrerer gemeinschaftlicher Versandscheine T1 oder T2 beférderte Warensendung von dem
Eisenbahnverkehrsunternehmen in einem Bahnhof (ibernommen und auf Eisenbahnwagen
weiterbefordert wird, haftet das Eisenbahnverkehrsunternehmen fiir die Entrichtung der Zélle
und anderen Abgaben, wenn im Verlauf des Schienentransports Zuwiderhandlungen
begangen werden, soweit in dem Land, in dem die Zuwiderhandlung begangen bzw.
vermutlich begangen worden ist, keine gliltige Sicherheitsleistung besteht und insofern, als

die Betrage vom Inhaber des Verfahrens oder seinem Biirgen nicht erlangt werden kdnnen.
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1.15. Sondervorschriften fiir bestimmte Beforderungsarten
1.15.1 Beforderung auf dem Luftweg

Uber Antrag ist Luftverkehrsgesellschaften bescheidméBig die Bewilligung nach Art. 191 UZK-
DA iVm Art. 199 UZK-DA zur Bewilligung zur Verwendung eines elektronischen

Beférderungsdokuments zu erteilen.

Die Verwendung eines elektronischen Beférderungsdokuments als Versandanmeldung zur
Uberfiihrung von Waren in das Unionsversandverfahren wird nur gewéhrt, wenn die

folgenden Voraussetzungen erfiillt sind:

» Der Antragsteller fiihrt eine bedeutende Zahl von Fliigen zwischen Flughafen in der Union
durch.

= Der Antragsteller weist nach, dass er sicherstellen kann, dass die Angaben des
elektronischen Beférderungsdokuments der Abgangszolistelle am Abgangsflughafen und
der Bestimmungszollstelle am Bestimmungsflughafen zur Verfligung stehen werden und
dass diese Angaben bei der Abgangszollstelle und bei der Bestimmungszollstelle identisch

sind.
Konsultationsverfahren vor Bewilligungserteilung

Das Zollamt Eisenstadt Flughafen Wien prift als Zentralstelle im vereinfachten Verfahren
Luftverkehr, ob die in den Artikeln 191 und 199 UZK-DA festgelegten Voraussetzungen fur
die Erteilung der Bewilligung erftllt sind und konsultiert die Zollbehérde am Abgangs-

und/oder am Bestimmungsflughafen.

Die Frist fr die Konsultation wird auf 45 Tage ab dem Zeitpunkt festgesetzt, zu dem die flr
die Entscheidung zustdandige Behdrde gemaB Art. 319 UZK-IA mitgeteilt hat, welche
Bedingungen und Kriterien die konsultierte Zollbehdrde prifen muss.

Formlichkeiten fiir die Verwendung eines elektronischen Beforderungsdokuments
als Versandanmeldung fiir den Luftverkehr (Art. 320 UZK-IA)

Die Waren werden in das Unionsversandverfahren libergeflihrt, wenn die Angaben des
elektronischen Beférderungsdokuments im Fall des Luftverkehrs der Abgangszollstelle am
Flughafen entsprechend den in der Bewilligung festgelegten Mitteln zur Verfiigung gestellt

wurden.

Der Inhaber des Verfahrens tragt die entsprechenden Codes neben allen Positionen im
elektronischen Beférderungsdokument ein.
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Wenn die Waren der Bestimmungszollstelle am Flughafen gestellt werden und die Angaben
des elektronischen Beférderungsdokuments entsprechend den in der Bewilligung
festgelegten Mitteln dieser Zollstelle zur Verfligung gestellt wurden, endet das

Unionsversandverfahren.

Der Inhaber des Verfahrens setzt die Abgangs- und Bestimmungszolistellen unverziglich von
allen Zuwiderhandlungen und UnregelmaBigkeiten in Kenntnis.

Das Unionsversandverfahren gilt als erledigt, sofern die Zollbehdérden keine Informationen
darliber erhalten haben oder selbst festgestellt haben, dass das Verfahren nicht
ordnungsgemalB beendet wurde.

Beforderung von Luftfrachtgut im StraBenverkehr
Entsprechende Versandverfahren sind im Unionsversandverfahren durchzuftihren.

1.15.2. Beférderung durch festinstallierte Transporteinrichtungen

Werden die Waren, die durch eine festinstallierte Transporteinrichtung (zB Rohrleitung)
beférdert werden, durch diese Einrichtung in das Zollgebiet der Union verbracht, so gelten
sie beim Eingang in das Zollgebiet als in das Unionsversandverfahren Ubergefiihrt (Art. 321
UZK-IA).

Werden die Waren, die sich bereits im Zollgebiet der Union befinden, durch eine
festinstallierte Transporteinrichtung beférdert, so gelten diese Waren bei der Einleitung in die

festinstallierte Transporteinrichtung als in das Unionsversandverfahren libergefiihrt.

Das Unionsversandverfahren gilt als beendet, wenn die entsprechende Eintragung in den
Geschaftsunterlagen des Empfangers oder des Betreibers der festinstallierten
Transporteinrichtung vorgenommen wird, mit der bescheinigt wird, dass die durch eine

festinstallierte Transporteinrichtung beférderten Waren

* im Betrieb des Empfangers eingetroffen sind,

* in den Verteilernetzen des Empfangers eintreffen oder

» das Zollgebiet der Union verlassen haben.

1.15.3. Beforderung von Unionswaren in, aus oder iiber ein EFTA-Land
Versand iiber das Gebiet eines EFTA-Landes

Die Beférderung von Unionswaren zwischen zwei innerhalb des Zollgebietes der
Gemeinschaft gelegenen Orten (iber das Gebiet eines EFTA-Landes kann im internen

Unionsversandverfahren (T2) erfolgen.
Beforderung von Gemeinschaftswaren in ein EFTA-Land
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Unionswaren, die von einem Mitgliedstaat aus in ein EFTA-Land bef6rdert werden, missen

im internen Unionsversandverfahren beférdert werden, wenn dies vorgeschrieben ist.
Ausfuhr von Unionswaren in ein EFTA-Land

Werden Unionswaren im Unionsversandverfahren im Eisenbahnverkehr von einem
Versandbahnhof im Zollgebiet der Union nach einem Bestimmungsbahnhof in einem EFTA-
Land befdrdert, so ist grundsatzlich von einer Ausfuhr auszugehen. Sollen diese Waren
jedoch aus dem EFTA-Land nach einer Frachtunterbrechung und anschlieBender Neuaufgabe
nach einem Ort im Zollgebiet der Union weiterbeférdert werden, so wird beim Abgang der
Sendung im ursprlinglichen Abgangsmitgliedstaat nicht von einer Ausfuhr ausgegangen,
wenn der Beteiligte nachweist, dass es sich um eine Lieferung innerhalb der Union handelt.
Dieser Nachweis kann insbesondere durch Vorlage einer Rechnung mit den
Umsatzsteueridentifikationsnummern des Versenders und des Empfangers nach der Sechsten
MwsSt-Richtlinie 2006/112/EG des Rates vom 17. Mai 1977 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten liber die Umsatzsteuern - Gemeinsames

Mehrwertsteuersystem oder durch Vorlage eines begleitenden Verwaltungsdokuments fir
verbrauchsteuerpflichtige Waren nach den Vorschriften der Systemrichtlinie 92/12/EWG
gefihrt werden.

Weiterbeforderung von Unionswaren aus einem EFTA-Land

Unionswaren, die in ein EFTA-Land beférdert wurden, kénnen von dort in die Union im

internen Unionsversandverfahren weiterbeférdert werden, wenn
i) sie sich in unverandertem Zustand befinden,

ii) sie nicht in ein Zollverfahren auBer in ein Versand- oder Lagerverfahren tbergefiihrt
worden sind (dies gilt jedoch nicht fir Waren, die zur Ausstellung auf einer Messe oder
einer ahnlichen o6ffentlichen Veranstaltung voriibergehend eingefiihrt und nur solchen
Behandlungen unterworfen worden sind, die zu ihrer Erhaltung erforderlich waren oder

die in einer Teilung der Sendung bestanden),

iii) das in einem EFTA-Land ausgestellte T2- oder T2L-Dokument einen Verweis auf das
urspriinglich in einem Mitgliedstaat ausgestellte Dokument und alle darauf enthaltenen
Angaben enthalt.

1.16. Durchzufiihrende MaBnahmen anlasslich der

Riickbeforderung von Waren in die Union

a) Normalfall
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i)

Unionswaren, die aus einem EFTA-Land in die Union beférdert werden, werden im
Versandverfahren T2 oder mit einem gleichwertigen Dokument beférdert (zB CIM
Frachtbrief-T2).

Um im Bestimmungsmitgliedstaat festzustellen, ob es sich um innergemeinschaftliche
Lieferungen - Erwerbe mit Unterbrechung in einem EFTA-Land oder um eine
Wiedereinfuhr nach einer endglltigen oder einer voriibergehenden Ausfuhr aus der
Union handelt, sind die nachstehenden Punkte zu beachten:

— Die Waren und die Versandanmeldung T2 oder ein gleichwertiges Dokument sind der

Bestimmungszollstelle zur Erledigung des Versandverfahrens vorzulegen.

— Diese Zollstelle hat zu bestimmen, ob die Waren umgehend freigegeben werden oder

ob sie in ein anderes Zollverfahren Uibergefiihrt werden miissen.

— Die Waren werden umgehend freigegeben, wenn die Versandanmeldung T2 oder ein

gleichwertiges Dokument keinen Hinweis auf ein vorangegangenes Ausfuhrverfahren

aus der Union enthalt.

In Zweifelsfallen kann die Bestimmungszollstelle vom Empfanger Nachweise verlangen (zB

durch Vorlage einer Rechnung mit der Umsatzsteueridentifikationsnummer des Versenders

und des Empfangers nach den Vorschriften Richtlinie 2006/112/EG oder durch Vorlage eines

begleitenden Verwaltungsdokuments flir verbrauchsteuerpflichtige Waren nach den
Vorschriften Richtlinie 2008/118/EG) oder kann durch nachtragliche Kontrolle des

Dokumentes die Zweifel beseitigen.

Die Waren mussen einer zollrechtlichen Bestimmung mit den sich daraus ergebenden Folgen

(Erhebung der Einfuhrumsatzsteuer bei der Einfuhr und der eventuell félligen inlandischen

Abgaben) zugeflihrt werden,

= wenn aus den Eintragungen auf der Versandanmeldung T2 oder einem gleichwertigen

Dokument hervorgeht, dass eine Ausfuhr aus der Union vorangegangen ist,
oder

= wenn der Empfanger oder sein Vertreter der Zollstelle keinen hinreichenden Nachweis
erbringen kann, dass es sich um eine Unionslieferung/Erwerb handelt.

b) Riickbeférderung auf dem Luftweg

Bei der Riickbeférderung auf dem Luftweg im vereinfachten Verfahren nach Art. 199 UZK-
DA, kdénnen zwei Falle auftreten:
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i) Fand kein Wechsel des Beférderungsmittels statt, kbnnen die Waren mit dem Status "C"
gemalB den Vorschriften zu Punkt 4 und 5 der Verwaltungsabsprache aus Dokument
XXI/152/93 Rev. 2 riickbeférdert werden.

In der Union werden die Waren wie unter Abschnitt 1.16. Buchstabe a) ii) 3. Teilstrich
behandelt.

i) Fand ein Wechsel der Beférderungsart, zB von der StraBe, der Eisenbahn oder der
WasserstraBe zum Luftweg statt, muss der Luftfrachtbrief in einem EFTA-Land
ausgestellt sein. Dieser Luftfrachtbrief muss mit dem Buchstaben "C" unter Hinweis auf
das vorangegangene Dokument gekennzeichnet sein. Die EFTA-Lander haben wissen
lassen, dass sie nicht garantieren kénnen, dass der rote Stempelabdruck "Export"

angebracht sein wird.

In diesen Fallen sollten die Einfuhrumsatzsteuer und die inlédndischen Abgaben erhoben
werden, wenn der Empfanger die unter Buchstabe a) ii) 3. Teilstrich vorgesehenen

Nachweise nicht erbringen kann.

1.17. Anwendung der Vorschriften des Zollkodex der Union
(UZK), Delegierter Rechtsakt (UZK-DA).
Durchfiithrungsrechtsakt (UZK-IA) iiber das gemeinschaftliche
Versandverfahren im Warenverkehr mit dem Fiirstentum
Andorra

1.17.1. Anwendungsbereich

Mit Inkrafttreten des Abkommens in Form eines Briefwechsels zwischen der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft und dem Firstentum Andorra (im Folgenden als "Abkommen"
bezeichnet) ist fir Waren der Kapitel 25 bis 97 des Harmonisierten Systems (HS) eine

Zollunion zwischen den Vertragsparteien geschlossen worden.

Mit Beschluss Nr. 2/1999 des Gemischten Ausschusses EG-Andorra hat der Gemischte
Ausschuss EG-Andorra beschlossen, dass die Vorschriften des Zollkodex der Union (UZK),
Delegierter Rechtsakt (DA) und Durchfiihrungsrechtsakt (IA) tber das gemeinschaftliche
Versandverfahren zur Durchfiihrung des Abkommens flir den Warenverkehr mit Waren der
Kapitel 25 bis 97 des HS zwischen der EU und dem Firstentum Andorra mit Wirkung vom

1. Juli 1996 sinngemaB anzuwenden sind. Von bestimmten, nachfolgend genannten
Besonderheiten abgesehen, gelten die librigen Regelungen liber das Unionsversandverfahren

entsprechend.
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Flir Waren der Kapitel 1 bis 24 des HS gilt die Zollunion zwischen der EU und dem
Firstentum Andorra nicht; der Beschluss Nr. 2/1999 findet insofern fiir diese Waren keine

Anwendung.
Fakultative Anwendung

Das Unionsversandverfahren ist im Warenverkehr zwischen der EU und dem Firstentum
Andorra nicht obligatorisch (Art. 2 Abs. 3 des Beschlusses 2/1999).

Sicherheitsleistung

Die Zollverwaltung des Flirstentums Andorra hat derzeit keinen Blirgen als Pauschalblirgen

zugelassen.

1.17.2. Abgangszolistellen und Durchgangszolistellen

Die Abgangszollstellen achten auf korrekte Ausfiillung der Versandanmeldungen T,
insbesondere auch auf die Ubereinstimmung der Eintragung im Feld 52 mit der
Biirgschaftsbescheinigung. Die Abgangszollstellen und Durchgangszolistellen vergewissern
sich auch, dass die Sicherheit fir Unionsversandverfahren nach dem Flirstentum Andorra
nicht in einem EFTA-Land geleistet wurde.

1.17.3. Grenziibergangsstelle

Grenzlibergangsstelle (Durchgangszollstelle gegenliber dem Firstentum Andorra) ist die
Zollstelle des Eingangs der Waren in das Gebiet der Vertragspartei, die nicht diejenige des
Warenausgangs ist (Eingangszolistelle). Als Grenziibergangsstellen wurden von der

Zollverwaltung des Firstentums Andorra bekannt gegeben:

SANT JULIA 01 AD
und
PAS DE LA CASA 02 AD.
Zentralstellen fiir den Belegversand
Die Anschrift der Zentralstelle fir den Belegversand des Firstentums Andorra lautet wie

folgt:

DESPATX CENTRAL DE DUANA
62, 64 Prat de la Creu
ANDORRA LA VELLA
Uber die Zentralstelle werden die Exemplare 5 der Versandscheine, die TC20-Suchanzeigen,

die TC21-Nachpriifungsersuchen geleitet.
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1.17.4. Nicht-Anhang-II-Waren

In den Fallen, in denen im zollrechtlich freien Verkehr des Fiirstentums Andorra befindliche
Waren des Art. 3 Abs. 1 des Beschlusses Nr. 2/1999 nach Beendigung des externen
Unionsversandverfahrens in den freien Verkehr der Union lbergefiihrt werden, sind die

Agrarteilbetrage (beweglichen Teilbetrage) zu erheben.

1.17.5. Beschluss Nr. 2/1999 des Gemischten Ausschusses EG-Andorra

Nachstehend der Wortlaut des Beschlusses Nr. 2/1999 (enthélt Rechtssatze die

teilweise nicht mehr aktuell sind)

Beschluss Nr. 2/1999 des Gemischten Ausschusses EG-Andorra lber bestimmte Methoden
der administrativen Zusammenarbeit bei der Anwendung des Abkommens in Form eines
Briefwechsels zwischen der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft und dem Fiirstentum
Andorra und tiber den Warenversand zwischen den Vertragsparteien vom 1. Juli 1996 (ABI.
der EG Nr. L 184 vom 24. Juli 1996)

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS EG - ANDORRA

gestitzt auf das am 28. Juni 1990 in Luxemburg unterzeichnete Abkommen in Form eines
Briefwechsels zwischen der Europdaischen Wirtschaftsgemeinschaft und dem Fuirstentum
Andorra, insbesondere auf Art. 17 Abs. 8,

in Erwagung nachstehender Grinde:

Ab dem 1. Juli 1996 werden die Férmlichkeiten der Uberfiihrung von fiir das Fiirstentum
Andorra bestimmten Drittlandswaren in den zollrechtiich freien Verkehr von den
andorranischen Behorden erfillt.

Unter diesen neuen Voraussetzungen ist es zweckmallg vorzusehen, dass der Weiterversand
dieser Waren in das Firstentum Andorra im Rahmen des Unionsversanadverfahrens erfolgt.

Weiters erscheint es zweckmalig vorzusehen, dass im gesamten Warenverkehr innerhalb der
Zollunion das gemeinschaftliche Versandverfahren angewandt wird. Der Beschluss Nr. 4/91
des Gemischten Ausschusses EWG-Andorra ist daher entsprechend zu andern.

Aus Griinden der Klarheit sollte der Beschluss Nr. 4/91 des Gemischten Ausschusses EWG-
Andorra neu gefasst werden -

BESCHLIESST:
Artikel 1

Zur Durchfihrung des Abkommens in Form eines Briefwechsels zwischen der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und dem Ftirstentum Andorra wenden die zusténdigen Behdrden
der Mitgliedstaaten und Andorras vorbehaltlich der besonderen Bestimmungen des
vorliegenden Beschlusses auf Waren der Kapitel 25 bis 97 des Harmonisierten Systems das
gemeinschaftliche Versandverfahren gemél3 den Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr.
2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften
und der Verordnung (EWG) Nr. 2454/95 der Kommission vom 2. Juli 1993 mit
Durchfiihrungsvorschriften zu der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung
des Zollkodex der Gemeinschaften sinngemal3 an.

Artikel 2
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(1) Im zollrechtlich freien Verkehr befindliche Waren gemdal3 den Art. 3 und Art. 4 des
Abkommens werden beim Warenaustausch zwischen der Gemeinschaft und dem Fiirstentum
Andorra im internen Unionsversandverfahren (T2) befordert.

(2) Nicht unter Absatz 1 fallende Waren werden im externen Unionsversandverfahren (T1)
befordert.

(3) Unbeschadet der Verpfilichtung, dass gegebenenfalls nachzuweisen ist, dass die Waren
sich im zollrechtlich freien Verkehr befinden, kann eine Person, die bei einer Grenzzollstelle
einer Vertragspartei die Ausfuhrformlichkeiten erfiillt, nicht verpfiichtet werden, die Waren
zum T1- oder T2-Verfahren anzumelden, unabhadngig davon, in welches Zollverfahren sie bei
der benachbarten Grenzzollstelle lberfiihrt werden sollen.

(4) Unbeschadet der Verpfiichtung, dass gegebenenfalls nachzuweisen ist, dass die Waren
sich im zollrechtlich freien Verkehr befinden, kann die Grenzzollstelle einer Vertragspartei, bei
der die Ausfuhrzollférmiichkeiten erfillt werden, die Abfertigung zum T1- oder T2-Verfahren
ablehnen, wenn dieses Verfahren bei der benachbarten Grenzzollstelle enden soll.

(5) Der Nachweis, dass die Waren sich im zollrechtlich freien Verkehr befinden, muss durch
ein Dokument T2L oder durch ein gleichwertiges Dokument erbracht werden.

Artikel 3

(1) Mit Ausfuhrerstattung nach dem Fuirstentum Andorra versandte Waren gemdal3 Art. 6 Abs.
3 Buchstabe c) des Abkommens werden mit einem Versandpapier fir das externe
gemeinschaftliche Versandverfahren (T1) beférdert.

(2) Bei Verwendung des Kontrollexemplars T5 im Rahmen des Absatzes 1 wird dieses Papier
zum Nachweis der Ausfuhr bei der Zollstelle der Ausfuhr aus der Gemeinschaft abgegeben.

(3) Im zollrechtlich freien Verkehr des Flirstentums Andorra befindliche Waren werden zum
Versand in die Gemeinschaft ebenfalls in das externe gemeinschaftliche Versandverfahren
(T1) lbergefiihrt.

(4) Das Versandpapier T1 tragt, rot unterstrichen, einen der folgenden Vermerke:
Vermerke

Percibir solo el elemeto agricola - Acuerdo CEE-Andorra

Kun landbrugselementet opkraeves - EOF-Andorra-aftalen

Nur den Agrarteilbetrag erheben - Abkommen EWG-Andorra

Charge agricultural component only - EEC-Andorra Agreement

Ne percevoir que | 'élément agricole - Accord CEE-Andorre

Riscuotere solo | ‘elemento agricolo - Accordo CEE-Andorra

Alleen het agrarische element innen - Overeenkomst EEG-Andorra

Cobrar unicamente o elemento agricola - Acordo CEE-Andorra

Kannetaan vain maatalouden maksuosa - ETY-Andorra sopimus

Debitera endast jordbrukskomponenten - EEG-Andorra avitalet

Artikel 4

(1) Die "Grenziibergangsstelle” im Sinne dieses Beschlusses ist die Zollstelle des Eingangs
der Waren in das Gebiet einer Vertragspartei, die nicht diejenige des Warenausganges ist.
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(2) Beim Passieren jeder Grenziibergangsstelle ist ein Grenziibergangsschein abzugeben.
Artikel 5

(1) Die beim Unionsversandverfahren vorgesehene Blrgschaft muss im Gebiet beider am
Versandvorgang beteiligter Vertragsparteien giiltig sein.

(2) Die Biirgschaftsurkunden sowie die Blrgschaftsbescheinigungen miissen den Vermerk
"Fiirstentum Andorra" tragen.

Artikel 6

Der Beschluss Nr. 4/91 wird aufgehoben.
Artikel 7

Dieser Beschluss tritt am 1. Juli 1996 in Kraft.

1.18. Anwendung der Vorschriften iiber das
Unionsversandverfahren im Warenverkehr mit der Republik San
Marino

1.18.1. Anwendungsbereich

Mit Inkrafttreten des Interimsabkommens tber den Handel und eine Zollunion zwischen der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft und der Republik San Marino (ABI. Nr. L 359 vom
09.12.1992 S. 14), ist fir Waren der Kapitel 1 bis 97 des Harmonisierten Systems (HS), mit
Ausnahme der unter den Vertrag Uber die Griindung der Europaischen Gemeinschaft fir
Kohle und Stahl fallenden Waren (so genannte EGKS-Waren), eine Zollunion zwischen den

Vertragsparteien geschlossen worden.

Mit Beschluss Nr. 4/92 des Kooperationsausschusses EWG-San Marino (ABI. Nr. L 42 vom

19.02.1993 S. 34) hat der Kooperationsausschuss EG-San Marino beschlossen, dass die
zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten und die zustéandigen Behdrden von San Marino bei
der Durchfiihrung der Vorschriften Gber das Unionsversandverfahren mit Wirkung vom 1.
Januar 1993 zusammenarbeiten. Von bestimmten, nachfolgend genannten Besonderheiten
abgesehen, gelten die librigen Regelungen lber das gemeinschaftliche Versandverfahren

entsprechend.

Flir Waren, die unter den Vertrag lber die Griindung der Europdischen Gemeinschaft fiir
Kohle und Stahl fallen (das sind im wesentlichen Waren der HS-Kapitel 26, 27, 72 und 73),
gilt die Zollunion zwischen der EU und der Republik San Marino nicht; der Beschluss Nr. 4/92

findet insofern fiir diese Waren keine Anwendung.

1.18.2. Sicherheitsleistung

Die zustandigen Behoérden der Republik San Marino haben derzeit keinen Biirgen als

Pauschalbiirgen zugelassen.
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1.18.3. Abgangszolistellen und Durchgangszolistellen

Die Abgangszollstellen achten auf korrekte Ausfiillung der Versandanmeldungen T,
insbesondere auch auf die Ubereinstimmung der Eintragung im Feld 52 mit der
Biirgschaftsbescheinigung. Die Abgangszollstellen und Durchgangszollstellen vergewissern
sich auch, dass die Sicherheit flir gemeinschaftliche Versandverfahren in die Republik San

Marino nicht in einem EFTA-Land geleistet wurde.

1.18.4. Bestimmungszolistelle

GemaB Beschluss Nr. 1/95 des Kooperationsausschusses EG-San Marino (ABI. Nr. L 256 vom

26.10.1995) sind als Abfertigungsstellen fiir die Republik San Marino die nachfolgenden
italienischen Zollstellen tatig: Forli, Genova, Livorno, Ravenna, Rimini, Roma II, Segrate
(aeroporto di Linate) und Trieste. Uber Ersuchen dieser Zollstellen ist in der

Versandanmeldung T immer "San Marino" als Bestimmungszollstelle anzufiihren.

1.18.5. Zentralstelle fiir den Belegversand
Die Anschrift der Zentralstelle fir den Belegversand der Republik San Marino lautet wie folgt:

Ufficio Tributario
Via Ventotto Luglio, 212
RSM - 47031 BORGO MAGGIORE
REPUBBLICA DI SAN MARINO

1.19. Carnet ATA als Versandschein
1.19.1. Formlichkeiten bei der Abgangszolistelle
Hinweis:

Die Abgangszolistelle hat jede Er6ffnung eines

Versandverfahrens mittels EDV zu erfassen.

Dies gilt jedoch noch nicht fiir das Carnet ATA!

Bei Benltzung des Carnet ATA als Versandschein sind zwei (blaue) Transitblatter zu
verwenden. Die Abgangszolistelle prift die Erfullung der fir die Annahme der
Versandanmeldung erforderlichen Voraussetzungen. Insbesondere ist auf die zutreffende
Ausflillung der Felder E ("Angaben Uber Packstiicke") und F a) (Angabe des zur Abfertigung
gestellten Warenumfanges) in den beiden Trennabschnitten zu achten. Die Eintragungen im
Stammabschnitt (Teil "Abfertigung zur Anweisung/Durchfuhr") in den Feldern 1 bis 7 sowie
im Trennabschnitt, Teil H ("Fir zollamtliche Vermerk"), Felder a) bis e), sind im
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Durchschreibeverfahren auszufertigen. Im genannten Feld 7 sind die MaBnahmen zur

Namlichkeitssicherung einzutragen.

Die Abgangszollstelle oder die Eingangszolistelle in der Union behalt das (blaue) Transitblatt
Nr. 1.

1.19.2. Formlichkeiten bei der Bestimmungszolistelle
Hinweis:

Die Bestimmungszolistelle hat jede Gestellung im Rahmen

eines Versandverfahrens mittels EDV zu erfassen.

Dies gilt jedoch noch nicht fiir das Carnet ATA!

Die Bestimmungszollstelle prift, ob die dem Versandverfahren unterzogenen Waren
(wieder)gestellt worden sind. Die Erledigungsbescheinigung erfolgt im Stammabschnitt (Teil
"Erledigungsbescheinigung des Bestimmungszollamtes"), Felder 1 bis 6, und im
Trennabschnitt, Teil H ("Fur zollamtliche Vermerk"), in den Feldern f) und g).

Die Bestimmungs- bzw. Ausgangszollstelle der Gemeinschaft sendet zeitnah das von ihr
abgetrennte Transitblatt Nr. 2 an die im Feld "H" dieses Blattes genannte Zollstelle. Dies gilt
nicht fiir im Anwendungsgebiet (Osterreich) eréffnete und beendete Versandverfahren.

1.19.3. UnregelmaBigkeiten im Versandverfahren mit Carnet ATA

Im Verfahren mit Carnet ATA als Versandschein ist ein Suchverfahren durch die
Abgangszollstelle nicht vorgesehen. Bleibt die Erledigungsbestatigung der
Bestimmungszollstelle aus, so verfahrt die Abgangszollstelle entsprechend den
Bestimmungen (ber die Benutzung des Carnet ATA als Zollpapier fir die voriibergehende
Verwendung sinngemaB. Unter anderem ergibt sich daraus, dass die
Nichtgestellungsmeldung in der Regel drei Monate nach Ablauf der Glltigkeitsdauer des
Carnet ATA erfolgen wird. Nur wenn eine Zuwiderhandlung, die zur Entstehung der
Abgabenschuld gefiihrt hat, vor Ablauf der Gliltigkeitsdauer des Carnet ATA auf andere
Weise konkret festgestellt wird, hat die Nichtgestellungsmeldung unter Anfiihrung der

festgestellten Tatsachen sofort zu erfolgen.

Wenn nun ein Verfahren mit Carnet ATA als Versandschein nicht erledigt wird und der
betreffende Datensatz daher in der Unstimmigkeitsliste aufscheint, ist - um einer raschen
Bereinigung der Unstimmigkeitsliste nicht entgegenzustehen und ohne dass ein
Suchverfahren zu er6ffnen ware - der Datensatz in der Anwendung WIN-EVI

,Versandverfahren Fallback™ mit TC20 zu markieren und somit aus der Liste zu eliminieren.
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Die weitere aktenmaBige Erledigung ist - analog zum Verfahren der voriibergehenden

Verwendung - gesondert zu Gberwachen.
1.20. Verbote und Beschrankungen

Die Anwendung von administrativen Einfuhr-, Ausfuhr- und Durchfuhrverboten oder
Beschrankungen (zB Waffen, Kriegsmaterial, Suchtgifte, Nadelholz mit Rinde, lebende Tiere
und tierische Erzeugnisse, Pflanzen und Pflanzenteile) sowie von
Beférderungsbeschrankungen (zB nach dem Giiterbeférderungsgesetz) wird durch die
Anwendung des Versandverfahrens nicht beriihrt. Bei den Zollstellen sind daher weiterhin die
allenfalls erforderlichen Bewilligungen, Zeugnisse und Bescheinigungen zu verlangen und die

vorgeschriebenen Kontrollen vorzunehmen bzw. vornehmen zu lassen.
2. Carnet TIR Verfahren

Die Bestimmungen (ber das Carnet TIR-Verfahren in dieser Arbeitsrichtlinie Versand in
Ergdnzung zu den Rechtsgrundlagen des TIR-Ubereinkommens von 1975 sind nunmehr neu
geregelt.

Aufgrund einiger Anderungen des Ubereinkommens durch den TIR-Verwaltungsausschuss
und der Einfiihrung des Zollkodex der Union mit 1.5.2016 wurden die Bestimmungen diesen
Anderungen angepasst. Das TIR-Handbuch der Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen flir Europa (UNECE) mit samtlichen Anhdngen kann bei Bedarf unter
http://www.unece.org/tir/handbook/german/newtirhand/TIR-6ReviDE Bookmarks.pdf

aufgerufen werden.

2.1. Allgemeines, Rechtsgrundlagen, Anwendungsmoglichkeiten

und Begriffsbestimmungen

Allgemeines

Das Carnet TIR ist ein international vereinbartes Zollpapier in Form eines Heftes (= Carnet),
das fiir die zollamtliche Uberwachung der grenziiberschreitenden Warenbeférderung auf der

StraBe (Transport International par la Route) verwendet werden kann.

Es ist dem Versandschein des gemeinsamen Versandverfahren insoweit vergleichbar, als es
auf einer volkerrechtlichen Vereinbarung beruht, wonach es einheitlich in vielen Staaten
anerkannt wird; es unterscheidet sich von diesem vor allem dadurch, dass es den Nachweis
einschlieBt, dass fir die auf die beférderten Waren entfallenden Abgaben Sicherheit durch

Biirgschaft geleistet worden ist und keine grenziiberschreitende Riickmeldung kennt.

Hinweis:
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Das Abkommen spricht von Zollamtern. In dieser Arbeitsrichtlinie Versand
wird jedoch der aktuellen Terminologie entsprechend von Zollstellen

gesprochen.

Die Zolistellen haben im TIR-Verfahren wie beim Unionsversandverfahren
vorzugehen, sofern sich nicht aus dem TIR-Abkommen bzw. aus der
vorliegenden Arbeitsrichtlinie Abweichungen ergeben.

2.2. Anwendungsmaoglichkeiten des Carnet TIR

Nach der Verkehrsart

Das TIR-Verfahren ist nur zur Verwendung im StraBenverkehr vorgesehen; im kombinierten
Transport (StraBe-Schiene und StraBe-Wasserweg) kann es dann verwendet werden, wenn

wenigstens ein Teilabschnitt auf der StraBe verlauft.

(1) Abfertigung zum externen Versandverfahren (Artikel 226 Abs. 3 Buchstabe b) UZK):
= Beforderung von Nichtgemeinschaftswaren

» Befoérderung von Gemeinschaftswaren nach Erflillung der Ausfuhrzollférmlichkeiten

Die Abfertigung dieser Waren zum externen Versandverfahren mit Carnet TIR ist nur

zuldssig, wenn

» eine solche Beférderung auBerhalb des Zollgebietes der Union begonnen hat oder enden

soll, oder
» eine solche Beférderung zwischen zwei innerhalb des Zollgebietes der Union

gelegenen Orten Uber das Gebiet eines nicht zum Zollgebiet der Union gehérenden Landes

oder Gebietes vorgenommen werden soll.
(2) Abfertigung zum internen Versandverfahren (Artikel 227 Abs. 2 Buchstabe b) UZK):

= Wenn Unionswaren zwischen zwei innerhalb des Zollgebietes der Union gelegenen Orten
ohne Anderung ihres zollrechtlichen Status (iber das Gebiet eines auBerhalb des

Zollgebietes gelegenen Landes oder Gebietes beférdert werden sollen.

(3) Die Beférderung von Waren im TIR-Verfahren zwischen zwei Orten der Union ohne
Berlihrung eines auBerhalb des Zollgebietes gelegenen Landes oder Gebietes ist nicht

zulassig.

Eine Sendung kann sowohl Waren, die in das externe Unionsversandverfahren zu tberfuihren

sind , als auch Waren, die in das interne Unionsversandverfahren zu tberflihren sind,
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enthalten, sofern jede Warenposition in der Versandanmeldung entsprechend
gekennzeichnet ist (Art. 294 UZK-IA).

Ausfertigung/Bestdtigung

Die Bestatigungen im TIR-Verfahren sind von den Zollstellen vorzunehmen. Eine Bestatigung
einer anderen Stelle wie im sonstigen Versandverfahren unter bestimmten Voraussetzungen

vorgesehen (durch Bahn, Post, Gestellungsbefreiten) ist daher nicht mdglich.
2.3. Begriffsbestimmungen

Abfertigungszolistellen
(1) Die Zollstellen im TIR-Verfahren sind:

= Abgangszollstelle: das ist die Zollstelle einer Vertragspartei, bei der der internationale

Transport im TIR-Verfahren fiir die Gesamtladung oder eine Teilladung beginnt.

» Eingangszollstelle: das ist die Zollstelle einer Vertragspartei, liber die ein
StraBenfahrzeug, ein Lastzug oder ein Behdlter im Rahmen eines TIR-Verfahrens in das

Zollgebiet eingefiihrt wird.

» Ausgangszolistelle: das ist die Zollstelle einer Vertragspartei, tiber die ein
StraBenfahrzeug, ein Lastzug oder ein Behalter im Rahmen eines TIR-Verfahrens aus

dem Zollgebiet ausgeftihrt wird.

» Bestimmungszollstelle: das ist die Zollstelle einer Vertragspartei, bei der der
internationale Transport im TIR-Verfahren fir die Gesamtladung oder eine Teilladung

endet.

(2) Die Zollstellen haben nicht zu priifen, ob im Carnet TIR angegebene auslandische

Zollstellen auch tatsachlich bestehen und zustandig sind.

(3) Zentrale Bereinigungsstelle fiir die Carnet TIR-Verfahren ist in Osterreich das Zollamt
Wien.

2.4. Vertragsparteien des TIR-Ubereinkommens

Die Vertragsparteien des TIR-Ubereinkommens kénnen bei Bedarf unter der "website" der
UNECE

http://www.unece.org/fileadmin/DAM/tir/handbook/german/newtirhand/TIR-

6Rev1DE Bookmarks.pdf aufgerufen werden.

(1) Das TIR-Ubereinkommen ist nur von Vertragsparteien anzuwenden.
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(2) Die Zollstellen haben jedoch nicht zu prifen, ob der Transport aus dem Gebiet einer
Vertragspartei kommt oder in oder Uber ein solches geht. Fir die Zollstelle ist nur
maBgebend, dass ein ordnungsgemaBl ausgestelltes und daher verbirgtes Carnet vorliegt.

Hinweis:

Die von den Vertragsstaaten im Haftungsring des Internationalen
StraBBentransportverbandes (IRU) zur Ausgabe von Carnets TIR und zur
Ubernahme der Biirgschaft zugelassenen Verbinde sind dem Appendix 2 des

Kapitels 4 des TIR-Handbuchs zu enthehmen.

Im Anwendungsgebiet ist nur die AISO zur Ausgabe von Carnets TIR

zugelassen.
2.5. TIR-Tafeln

(1) StraBenfahrzeuge oder Lastziige, die einen Transport mit Carnets TIR durchfiihren,
haben an der Front und am Heck gut sichtbar angebrachte, rechteckige Tafeln mit der
Aufschrift "TIR" zu tragen.

(2) Die Tafeln missen 250 mm mal 400 mm groB sein.

(3) Die Buchstaben TIR in groBer lateinischer Druckschrift miissen 200 mm hoch und ihre

Striche mindestens 20 mm breit sein. Sie miissen wei auf blauem Grund sein.
2.6. Abfertigung

Abfertigungserfordernisse

Ein Carnet TIR darf nur innerhalb der in Zeile 1 des ersten Umschlagblattes angegebenen

Gultigkeitsfrist (siehe auch Nr. 3 der Anleitung) fiir jeweils eine Fahrt verwendet werden.

Bei der Erdffnung von Carnets TIR ist die Eintragung des Gliltigkeitsdatums zu Uberpriifen

und bei fehlendem Giiltigkeitsdatum darf das Carnet TIR nicht angenommen werden.

Uberdies ist auch bei einem weiteren Verfahren und bei Beendigung das Vorhandensein des
Gultigkeitsdatums zu Uberprifen. Sollte ein Giiltigkeitsdatum in diesen Fallen nicht
eingetragen sein und eine Eréffnung bei einer anderen Zollstelle trotzdem durchgefiihrt
worden sein, so darf eine Beendigung oder ein weiteres Verfahren vorerst nicht durchgefiihrt
werden. Die Seite des Deckblattes ist zunachst dem Nationalen Versandkoordinator
elektronisch zu Gbermitteln, wobei in Folge liber die weitere Vorgangsweise entschieden

wird.

Die Abfertigung wird insbesondere abgelehnt, wenn
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» der Carnet TIR Inhaber vom TIR-Verfahren ausgeschlossen ist. In Zweifelsfallen kann ein
Ausschluss beim Nationalen Versandkoordinator erfragt werden,

= das Carnet TIR als gestohlen oder verloren gemeldet worden ist,

= Im Notfallverfahren sind bei der Er6ffnung von Carnets TIR auf Amtsplatzen und bei
Hausbeschauen ist in ,e-zoll* (Abfragen-Manager, Cute Wise) bzw. Uber die Internetseite
der IRU (,tircustomsportal.iru.org") eine Abfrage durchzufiihren,

* nicht das flr die jeweilige Warenart vorgeschriebene Carnet TIR benitzt wird,

* nicht mit dem im Feld 3 (Holder) des ersten Umschlagblattes richtig oder unvollstandig
ausgefiillt ist,

= das Carnet TIR nicht von der AISO oder von einem Verband der Vertragspartei
ausgegeben worden ist, in deren Hoheitsgebiet der Carnet TIR Inhaber seinen Wohn-
oder Geschaftssitz hat, der die Abfertigung beantragende Transportunternehmer nicht
mit dem in Zeile 1 des ersten Umschlagblattes und Feld 4 der Trennabschnitte
angegebenen Carnet TIR Inhaber ident ist, oder

= die im Verschlussanerkenntnis angegebene Giiltigkeitsdauer abgelaufen ist.
2.7. Verwendung mehrerer Carnets TIR

Fir einen Lastzug (Zugfahrzeug und Anhdnger) oder flir mehrere Behalter, die sich auf
demselben Lastzug befinden, kénnen, wenn der Transportweg nicht Gber Japan flhrt,
mehrere Carnets TIR ausgestellt werden. In diesem Fall muss in dem Warenmanifest des
Carnet TIR der Inhalt jedes Fahrzeuges oder jedes Behdlters gesondert aufgefiihrt sein. Es
ist zulassig, dass fur das Zugfahrzeug und den Anhanger oder flir mehrere Behdlter jeweils

nur ein Carnet TIR vorgelegt wird.

2.8. Ausfiillen des Carnet TIR

Der Carnet TIR-Inhaber hat
= die Nrn. 6 bis 12 auf der ersten Umschlagseite des Carnet TIR und
» die Felder 2 bis 15 der fir den Transport erforderlichen Trennabschnitte auszufiillen.

Er hat dabei die Anleitung fiir die Verwendung des Carnet TIR auf dem inneren

Umschlagblatt zu beachten.
2.8.1. Abgangszolistelle
Das ist die Zollstelle einer Vertragspartei, bei der der internationale Transport im TIR-

Versand flr die Gesamtladung oder eine Teilladung beginnt.
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Uberpriifung
Es wird Uberpriift, ob das Carnet TIR ausgefillt ist, insbesondere

1. die formelle Giiltigkeit des Carnet TIR (Umschlag Seite 1 Glltigkeitsdauer unter Punkt 1.,
Unterschrift und Stempel des ausgebenden Verbandes unter 4.),

2. das Vorliegen eines Verschlussanerkenntnisses und im Rahmen ihrer Moglichkeiten (vor
Beladung, bzw. trotz Teil- oder Gesamtbeladung) die Verschlusssicherheit des
Fahrzeuges (Behalters) durch Besichtigung des Fahrzeuges (Behalters),

3. das Vorhandensein der TIR-Tafeln,

4. die Unterschrift des Carnet TIR-Inhabers auf Seite 1 Punkt 12. des Umschlagblattes und
im Feld 15 auf allen ausgefiillten Einlageblattern,

5. die Richtigkeit der Angaben im Warenmanifest (Feld 9 bis 11) vor allem durch Vergleich
mit den Vorpapieren (Ausfuhranmeldungen, Versandscheine), deren Daten in dem bei
der Abgangszollstelle verbleibenden Einlageblatt bei jeder Position des Warenmanifestes
vermerkt sein missen, sowie auch an Hand der zur Verladung gelangenden Waren und

der im Feld 8 angefiihrten Begleitdokumente,

6. die sonstige Ubereinstimmung vorhandener Ausfuhrpapiere mit den
Tatsachenfeststellungen und mit den Angaben im Carnet TIR (Bestimmungsland,

Kennzeichen udgl.).
Beschau

Die Waren werden entsprechend den allgemein hieflir geltenden Weisungen beschaut und
ihre Ubereinstimmung mit den Angaben Uberpriift. Bei bereits in der Ausfuhr abgefertigten
bzw. in einem Versandverfahren befindlichen Waren wird auf die innere Beschau allgemein

verzichtet werden kénnen, wenn die Sendung augenscheinlich in Ordnung ist.
Sicherung der Namlichkeit

Die Namlichkeit wird durch Raumverschluss (bei auBergewdhnlich schweren oder sperrigen
Waren siehe Abschnitt 2.16.1.) gesichert.

Ausfertigung
Das Carnet TIR wird wie folgt ausgefertigt:

1. auf allen fir die gesamte Transportstrecke vorgesehenen Einlageblattern 1 und 2: Feld
16 Zollverschliisse, Feld 17 Datum, Unterschrift, Stempel sowie eine zollamtliche

Bestatigung aller eventuellen Korrekturen
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2. nur auf dem ersten Trennabschnitt 1 mit Durchschrift auf dem ersten Trennabschnitt 2:
— Feld 18 Zollstelle

— Feld 19 Kastchen ankreuzen bei unverletztem Zollverschluss (ausgenommen 1.
Abgangszollstelle)

— Feld 20 Gestellungsfrist (nach den flir das Versandverfahren innerhalb des
Zollgebietes geltenden Regeln)

— Feld 21 MRN oder FRN Volet 1 oder Volet 2

— Feld 22 nachste Zollstelle

— Feld 23 Vermerk "konform", Datum, Unterschrift, Stempel
3. nur auf dem Stammabschnitt 1 (des ersten Einlageblattes 1):

- Feld 1 Zollstelle

— Feld 2 MRN oder FRN

— Feld 3 Zollverschluss

— Feld 4 wie Feld 19

— Feld 5 nachste Zollstelle (nachste Abgangs- bzw. die Ausgangszollstelle)

— Feld 6 Vermerk "konform", Datum, Unterschrift, Stempel
Ablage

Der Trennabschnitt 1 sowie die entsprechenden Vorpapiere werden entnommen und

chronologisch abgelegt.
Ubergabe

Das Carnet TIR wird dem Anmelder (allenfalls dessen Vertreter, zB dem Fahrzeuglenker)
Ubergeben.
2.8.2. Eingangszollstelle

Das ist die Zollstelle einer Vertragspartei, iber die ein StraBenfahrzeug, ein Lastzug oder ein

Behalter im Rahmen eines TIR-Verfahrens eingeflihrt wird.

= Warenbeschau nur bei begriindetem Verdacht, dies gilt insbesondere, um
Falschanmeldungen (zB unzuldssige Beférderung von vom Carnet TIR-Verfahren
ausgeschlossenen Waren laut Abschnitt 2.16.1.) zu verhindern.

» Die Ausfertigung der Felder 16 und 17 entfallt (da bereits ausgefertigt), ausgenommen
das Feld 16 bei Verschlussanderung oder Verschlusserganzung.
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Hinweis:

1. Dem bei der Zollstelle verbleibenden Trennabschnitt 1 ist eine
Ablichtung der Faktura oder des Frachtbriefes mit Name und Anschrift
des Warenempfangers anzuschlieBen, um eine etwaige spatere
Ausforschung zu erleichtern. Ist dies nicht moglich, ist der
Warenempfanger (in der Regel ein Spediteur) auf dem bei der Zolistelle
verbleibenden Trennabschnitt 1 im Raum "Fiir amtliche Zwecke"
(zwischen Feld 2 und Feld 7) zu vermerken.

2. Ist die Eingangszolistelle zugleich Bestimmungszolistelle, so werden von
ihr die (nachsten fiir das Zollgebiet bestimmten) Einlageblatter 1 und 2
einschlieBlich der Stammblatter ausgefiillt.

3. Falls vom Nachbarstaat das Einlageblatt mit gerader Nummer
(Erledigungsbescheinigung) versehentlich nicht abgetrennt worden ist
oder die Erledigungsbescheinigung auf dem Stammabschnitt fehlt oder
andere Unstimmigkeiten auftreten, ist der Warenfiihrer zur Berichtigung
des Carnet TIR an die benachbarte Ausgangszollstelle zuriickzuweisen.

4. Fehlt die Bestdatigung der Abgangszolistelle in Feld 17 auf den fiir
Osterreich bestimmten Einlageblittern, ist sie aber auf anderen
Einlageblittern vorhanden, so ist dies in den fiir Osterreich bestimmten

Einlageblattern zu vermerken.

2.8.3. Bestimmungszolistelle

Das ist die Zollstelle einer Vertragspartei, bei der der internationale Transport im TIR-

Verfahren fiir die Gesamtladung oder eine Teilladung endet. Diese geht wie folgt vor:
Uberpriifung
1. die Einhaltung der Gestellungsfrist,

2. die Unverletztheit der Zollverschliisse und des Laderaumes (bzw. die Namlichkeit der
ohne Raumverschluss verladenen auBergewdhnlich schweren oder sperrigen Waren);
nimmt die Zollverschliisse ab und fiihrt fallweise eine dariiber hinausgehende

Uberpriifung der Verschlusssicherheit bei oder nach (Teil-) Entladung der Waren durch.
Beschau

Die Waren werden entsprechend den fiir das anschlieBende Verfahren geltenden Weisungen
beschaut.
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Ausfertigung

Das Carnet TIR wird wie folgt ausgefertigt:

1. Trennabschnitt 2:

= Raum flir amtliche Vermerke (zwischen den Feldern 2/7):

= MRN des TIR-Versandvorgangs

» Feld 24 Zollstelle

» Feld 25 Kastchen ankreuzen bei unverletztem Zollverschluss

» Feld 26 Anzahl der erledigten Packstiicke; bei Teilentladungen ist neben der Anzahl der
tatsachlich abgeladenen Packstiicke mit Rotstift der Buchstabe "T" zu vermerken!

* Feld 27 Bei Beendigung unter Vorbehalt (Artikel 28 Zollabkommen (iber den
internationalen Warentransport mit Carnets TIR) ist mit Rotstift der Buchstabe ,,R"

(Reservation) sowie eine Begriindung anzufiihren. Diese Vermerke werden im Feld 5 des

Stammabschnittes ebenfalls vermerkt.
* Feld 28 Vermerk "konform", Erledigungsdatum, Unterschrift, Stempel
2. Stammabschnitt 2:
» Feld 1 Zollstelle, MRN oder FRN des TIR-Versandvorgangs
» Feld 2 Kastchen ankreuzen bei unverletztem Zollverschluss
* Feld 3 Anzahl der erledigten Packstiicke

* Feld 4 nur wenn neue Zollverschliisse angelegt wurden; die neuen Verschliisse sind auch

auf allen folgenden Einlageblattern im Feld 16 zu vermerken.
*» Feld 5 etwaige Vorbehalte
* Feld 6 Vermerk "konform", Erledigungsdatum, Unterschrift, Stempel
Hinweis:

Teilentladungen sind nur im Rahmen mehrerer, bereits von der

Abgangszolistelle vorgesehener Bestimmungszollstellen statthaft.
Entnahme der Beilagen

Die vorliegenden Beilagen (zu Recht oder irrtiimlich, da zB noch nicht entnommen) werden
entnommen und je nach Erfordernis behandelt. Der gesamte griine Trennabschnitt (Felder 1
— 28) wird entnommen und zusammen mit dem Versandbegleitdokument (ETD) abgelegt.

Beendigung "unter Vorbehalt"
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Ergibt eine auf Grund von Beanstandungen durchgeflhrte Prifung nicht mit Sicherheit, dass
keine Zollschuld entstanden ist, wird das TIR-Verfahren nur "unter Vorbehalt" erledigt, aber
nur dann, wenn es sich um Ereignisse wahrend des Transports handelt. Dieser Vermerk wird
im Feld 26 des Trennabschnittes und unter Nr. 5 im Stammabschnitt vermerkt. Zusatzlich
sind die betreffenden Unstimmigkeiten im Feld 27 zu vermerken (zB: "Mehrmenge:",
"Fehlmenge:", "Gewichtsdifferenz:"). Konnen die Unstimmigkeiten vom Zollamt sofort geklart
werden (zB offensichtlicher Additionsfehler der Anzahl der Packstiicke laut Manifest usw.),
wird das Verfahren mit dem Vermerk "konform" erledigt. Bei Beendigung "unter Vorbehalt"
ist bei der Erfassung der Beendigung im NCTS-TIR die entsprechende Codierung (A5, B1)

einzugeben.
Ubergabe

Das Carnet TIR wird dem Anmelder tGbergeben.

2.9. NCTS - TIR

Seit 1. Janner 2009 sind samtliche TIR-Verfahren im NCTS verpflichtend durchzufiihren.
Diese Bestimmungen gelten fiir Beférderungen im Verfahren des internationalen
Warentransports mit Carnet TIR innerhalb des Zollgebiets der Union. Bei Unstimmigkeiten
hat das papiermaBige Carnet TIR Vorrang gegeniber elektronisch im NCTS erfassten Carnet
TIR-Daten. Daraus ergibt sich, dass die papiermaBige Vorlage des Carnet TIR bei der
Eréffnung bzw. Beendigung davon unberihrt bleibt. Das bedeutet, dass sowohl bei der
Er6ffnung als auch bei der Beendigung die Daten des Carnet TIR verpflichtend elektronisch

an die zustandigen Abgangs- oder Bestimmungszollstellen zu schicken sind.

Ausnahmen von der Verpflichtung, die TIR-Versandanmeldung in elektronischer Form

einzureichen, sind nur dann zuldssig, wenn
a) das EDV-gestitzte Versandsystem der Zollbehorden nicht funktioniert,
b) die Anwendung fiir die elektronische Eingabe der Carnet TIR-Daten nicht funktioniert,

¢) die Netzwerkverbindung zwischen der Anwendung flr die elektronische Eingabe der
Carnet TIR-Daten und dem elektronischen Versandsystem nicht funktioniert. Eine
Ausnahme gemaB Buchstaben b und ¢ bedarf der vorherigen Zustimmung der
Zollbehorden. In diesen Fallen gelten die Bestimmungen im Notfallverfahren.

Die weiteren Ausflihrungen der Arbeitsrichtlinie, die das NCTS betreffen, gelten sinngemaB.
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2.9.1. Eroffnung

Anlasslich der Eréffnung eines TIR-Versands sind die Daten elektronisch vom Carnet TIR-
Inhaber im NCTS zu erfassen und dem zustandigen Zollamt zu tGbermitteln. Neben den
allgemeinen Abfertigungserfordernissen sind zwingend folgende Uberpriifungen

durchzufiihren:

= Die Ubereinstimmung der Carnet TIR-Nummer mit den Angaben im elektronischen

Datensatz

* Die Angabe des Codes ,B" im Feld 52 fiir die Art der Sicherheitsleitung, sowie die Angabe

der Carnet TIR-Nummer als andere ,Garantiereferenz"
= Anzahl der Packstiicke
»  Glltigkeitsdatum

= Uberpriifung der Liste der ausgeschlossenen Personen und Unternehmen vom TIR-

Verfahren

= Uberpriifung der fiir ungiiltig erklarten Carnet TIR (nur im Notfallverfahren). Auf Grund
der Erstellung der Profile 03066 und 03067 in e-Zoll (Risiko 9), ist eine Uberpriifung bei
der Eroffnung von NCTS-TIR nicht mehr erforderlich.

Bei Eréffnung ungultiger bzw. als gestohlen gemeldeter Carnet-TIR gibt es den Hinweis
,Das zur Eroffnung beantragte C-TIR ist nicht anzunehmen™.

Nach entsprechender Priifung und allfélligen KontrollmaBnahmen sind die entsprechenden
Kontrollvermerke, die Gestellungsfrist sowie die NamlichkeitsmaBnahmen zu erfassen. Das
Versandbegleitdokument ist auszudrucken und an den Trennabschnitt 2 (griner Teil fur die
Bestimmungszollstelle) anzuheften. Auf das bei der Abgangszollistelle verbleibende Trennblatt
1, Feld 21 (weiBes Blatt) ist die MRN des NCTS-TIR-Versandvorgangs anzubringen. Eine
eigene MRN-Vergabe (wie bisher) flir die Er6ffnung eines TIR-Versands im e-zoll-Verfahren
ist nicht erforderlich. Diese wird automatisch von NCTS vergeben.

2.9.2. Beendigung
Beendigung am Amtsplatz

Bei Gestellung eines TIR-Versands bei einer dsterreichischen Bestimmungszollstelle sind die
Daten des TIR-Versands im NCTS - analog zur Vorgangsweise im gVV/gemVV — aufzurufen,
und mittels der Nachricht "Eingangsbestatigung" (IE06) wird der Abgangszollstelle der

Eingang der Waren am Tag der Gestellung mitgeteilt. Die Bestimmungszollstelle (ibermittelt
der Abgangszollstelle die Nachricht "Kontrollergebnis" (IE18) spatestens am 3. Tag nach der
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Ubermittlung der Nachricht ,Eingangsbestitigung® (IE06). Die sonstigen Bestimmungen
hinsichtlich der Beendigung der TIR-Verfahren sowie die Bestimmungen des NCTS
(Vorgangsweise bei der Bestimmungszollstelle) gelten sinngemas.

Das Versandbegleitdokument ist samt dem Trennabschnitt des Carnet TIR dem
nachstfolgenden Zollverfahren anzuschlieBen.

Beendigung am Warenort

Bei der Beendigung von TIR-Verfahren an einem Warenort eines zugelassenen Empfangers
hat die Erfassung im NCTS durch den zugelassenen Empfanger zu erfolgen, auch wenn sich
ein Kontrollorgan vor Ort befindet.

Beendigung an einem nicht zugelassenen Warenort

Bei der Beendigung von TIR-Verfahren an einem Warenort, welcher nicht zu einem
zugelassenen Empfanger gehort, ist die Erfassung im NCTS durch das Kontrollorgan
vorzunehmen. Die sonstigen Bestimmungen hinsichtlich der Beendigung von TIR-Verfahren
gelten sinngemas.

2.9.3. Teilentladung

Jede Teilentladung ist grundsatzlich nur unter Mitwirkung eines Zollorgans zulassig. Nach
Erfassung der Beendigung im NCTS ist die Weiteranweisung als eigener Versandvorgang
wiederum im NCTS durchzufiihren. Die Bestimmungszollstelle ist in diesen Féllen gleichzeitig

auch die Abgangszolistelle.
2.9.4. Kostenpflicht
Fir Falle, zB Verschlussanderungen, bei denen keine Abfertigung von Waren stattfindet,

besteht gemaB § 99 Abs. 1 Z 4 ZolIR-DG fiir bewilligte Amtshandlungen auBerhalb des

Amtsplatzes eine Kostenpflicht.

2.9.5. TIR-EPD

Mit TIR-EPD (Web-Anwendung flr Transportunternehmer bei den Eingangs-, Abgangs- und
Bestimmungszollamtern) wurde fiir C-TIR-Inhaber durch von der IRU zugelassene
Unternehmen die Mdglichkeit geschaffen, TIR NCTS-Anmeldungen elektronisch zu
Ubermitteln. Die Zollbehdrden kdnnen somit sicherstellen, dass eine Voranmeldung von
einem zugelassenen Carnet TIR-Inhaber eingereicht wurde und das Carnet TIR gliltig ist. In
beiden Fallen ist somit keine weitere Abfrage erforderlich. Folgende Vorgangsweise ist somit

moglich:

TIR EPD Login durch das von der IRU zugelassene Unternehmen.
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Der C-TIR Inhaber steigt in die Web-Anwendung der IRU mit Passwort ein und sendet die
Daten an die Abgangszollstelle. Bei der Abgangszolistelle erscheint, wie im NCTS-TIR, die
Anmeldung am Transaktionsmonitor. Als Anmelder scheint immer ,Lucas Lagier" von der IRU
auf.

Austrittsbestatigungen:

Auf der Bildschirmmaske ,ECS-Uberwachung-Tatséchlicher Austritt" ist bei der zum Austritt
bestatigenden Anmeldung statt Kontrollvermerk Code A4 der Kontrollvermerk Al oder A2 zu
codieren. Im Feld ,Uberlassung" Bemerkung" ist im Vorpapier die MRN des NCTS-Carnets
einzutragen, sofern vom WB die MRN des Vorpapiers nicht mitgesandt worden ist.

Die in der Ausfuhr eingetragene MRN des NCTS-Carnets kann nur tber Triple C mittels E-Mail
(Triple-C-Austria <triple-c-austria@bmf.gv.at>)in Erfahrung gebracht werden.

Hinweis:
Der WB muss am gleichen Tag die Ware vorfiihren, und das Carnet TIR
ordnungsgemaB ausgefiillt vorlegen.

Zurzeit (Stand Janner 2017) wird TIR-EPD in folgenden Léandern angewendet:

Afghanistan, Belgien, Bosnien-Herzegowina, Bulgarien, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Georgien, Griechenland, Iran, Italien, Kasachstan, Kirgistan, Kroatien, Lettland,
Litauen, Mazedonien, Moldawien, Niederlande, Osterreich, Polen, Rumanien, Russland,
Serbien, Slowakei, Slowenien, Tschechien, Tirkei, Ukraine, Ungarn, Usbekistan,

WeiBrussland.
2.10. Ausgangszolistelle

Das ist die Zollstelle einer Vertragspartei, Uber die ein StraBenfahrzeug, ein Lastzug oder ein
Behalter im Rahmen eines TIR-Verfahrens ausgeftihrt wird. Eine Warenbeschau und "innere"
Priifung der Verschlusssicherheit ist nur bei begriindetem Verdacht vorzunehmen.

2.11. Abschluss

Damit ist das Verfahren im Zollgebiet mit der Gestellung bei der Ausgangszolistelle
abgeschlossen. Im nachsten Land schlieBt ein (neues) Verfahren mit demselben Carnet TIR,

jedoch mit neuen Einlageblattern, an.
2.12. Kombinierter Verkehr
2.12.1. StraBBe-Schiene

(1) Einfuhr
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Wird ein auf Carnet TIR abgefertigtes StraBenfahrzeug oder Behalter mit der Eisenbahn
beférdert, so hat diese die Sendung der Grenzzollstelle nur dann zu stellen, wenn sie
zugleich Bestimmungszolistelle ist. In allen anderen Fallen ist die Sendung wie sonst ublich
der entsprechenden Innerlandszollstelle zu stellen.

(2) Ausfuhr

Wird eine TIR-Sendung bei der Eisenbahn nach einem auslandischen Bestimmungsort
aufgegeben, hat diese die Sendung entweder einer im Aufgabebahnhof liegenden Zollstelle
innerhalb der Amtsstunden oder der Grenzzollstelle zu stellen, die im Versandverfahren
zuldssige, der Austrittsbestatigung gleichkommende Aufgabebestdtigung der Eisenbahn ist
nicht moglich.

(3) Durchfuhr

In der Durchfuhr mit der Eisenbahn ist das TIR-Verfahren ausgesetzt. Die Beférderung
erfolgt im Rahmen des vereinfachten Unionsversandverfahrens. Bestehende Einfuhr-,
Ausfuhr- und Durchfuhrverbote sind zu beachten.

2.13. Zugelassener Empfanger

Aufgrund von Art. 230 Zollkodex der Union besteht die Mdglichkeit, einen zugelassenen

Empfanger im Carnet TIR-Versand zu bewilligen.
Rechtsgrundlagen

Durch Art. 230 Zollkodex der Union wurde die Mdglichkeit geschaffen, den Status des
zugelassenen Empfangers im Carnet TIR-Verfahren zu bewilligen. GemaB Art. 49

Zollabkommen Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR (1978) kénnen den

Wirtschaftsbeteiligten weitergehende Erleichterungen gewahrt werden, sofern die
Anwendung dieses Ubereinkommens dadurch nicht behindert wird.

Voraussetzungen

GemaB Art. 186 UZK-DA ist vom Wirtschaftsbeteiligten ein Antrag (siehe Formular Za 94) bei
seiner Ortlich zusténdigen Zollstelle (§ 54 ZolIR-DG) zu stellen.

Die Zollstellen erteilen nach Priifung der Voraussetzungen der in Art. 187 UZK-DA genannten
Bedingungen die Bewilligung laut Standardset (SET 036). Die Bewilligung gilt nur in dem
Mitgliedstaat, in dem sie erteilt wurde. Die Bewilligung gilt nur flir TIR-Verfahren, bei denen
ein TIR-Transport beendet wird.

Eine Teilentladung und Weiteranweisung durch einen zugelassenen Empfanger ist im TIR-
Verfahren nicht zul3ssig.
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Verfahren beim zugelassenen Empfanger

Das Verfahren ist gemaB den Rechtsgrundlagen des Artikels 282 UZK-IA und den in der
Bewilligung naher ausgefuihrten Bestimmungen durchzufiihren. Aufzeichnungen Utber die
nachfolgende zollrechtliche Bestimmung sind als ,Eintragung in die Blicher", insofern
zwingend vorzunehmen, dass eine liickenlose Uberwachung durch die zusténdigen Zollstellen

gewabhrleistet ist.
Beendigung im NCTS

Beendigungen von TIR-Verfahren, welche im NCTS eréffnet wurden, sind auch von
zugelassenen Empfangern zwingend im NCTS zu erfassen. Die Beendigung erfolgt analog zu
den Bestimmungen hinsichtlich der Beendigung im NCTS sowie gemaB den Bestimmungen
und Auflagen der gesonderten "Bewilligung des Status als zugelassener Empféanger im Carnet
TIR-Verfahren". Diejenigen TIR-Verfahren, die vom zugelassenen Empfanger im NCTS zu
beenden sind, werden im Kontrollmonitor als "Rot-Fall" angezeigt. Uber eine allfillige
Kontrolle ist manuell zu entscheiden. Diese Vorgangsweise erfolgt aus Griinden der
Evidenzhaltung der einzelnen Falle, um in weiterer Folge die Vorlage des Carnet beim

Zollamt durch den zugelassenen Empfanger zu gewahrleisten.

Der TIR-Versand gilt als beendet, wenn die Voraussetzungen gemaB Art. 278 bis 282 UZK-IA

und alle in dieser Bewilligung angefiihrten Auflagen erflillt wurden.

Der zugelassene Empfanger sorgt dafiir, dass das Carnet TIR zusammen mit dem
Versandbegleitdokument den Zollbehérden bei der Bestimmungszollstelle unverziiglich,
spatestens jedoch am dritten Tag nach Ubermittlung der Freigabe vom Versand vorgelegt

wird.

Nach Anbringung der erforderlichen Sichtvermerke wird der Trennabschnitt 2 dem Carnet
TIR entnommen und bei der Bestimmungszollstelle chronologisch abgelegt. AnschlieBend
wird dem zugelassenen Empfanger das Carnet TIR ausgehandigt, welcher fiir die Riickgabe

an den Inhaber oder dessen Vertreter sorgt.

Im Falle eines Systemausfalls gelten die Bestimmungen des Notfallverfahrens.
2.14. Sonderfalle

Mehrere Abgangs- und Bestimmungszollstellen

(1) Bei Transport ohne Raumverschluss (auBergewdhnlich schwere oder sperrige Waren)
sind nur eine Abgangs- und eine Bestimmungszollstelle erlaubt.
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(2) In allen anderen Fallen dirfen Transporte mit Carnet TIR auch iber mehrere Abgangs-
und Bestimmungszollstellen durchgefiihrt werden, die Gesamtzahl der Abgangs- und
Bestimmungszollstellen darf jedoch ,vier" nicht Gberschreiten. Das Carnet TIR darf den
Bestimmungszollstellen nur vorgelegt werden, wenn es von allen Abfertigungszollstellen

angenommen worden ist.

(3) Die einzelnen Teilladungen sind in der Reihenfolge der Ein- oder Ausladungen auf allen
Warenmanifesten durch einen Strich deutlich voneinander getrennt aufzufiihren. Die
Beladung ist, obwohl auch hier eine entsprechende Gruppierung zweckmaBig ware, allein

dem Beteiligten zu Uberlassen.
(4) Fir jede Abgangs- und Bestimmungszollstelle sind je zwei Einlageblatter notwendig.

(5) Derartige Vorfalle sind als en-route-Ereignisse im NCTS bei der Bestimmungszollstelle zu

erfassen.
Notfallverfahren

Die Bestimmungen fiir das Notfallverfahren richten sich nach den Ausfiihrungen dieser
Arbeitsrichtlinie und sind analog Abschnitt 7. fir das NCTS-TIR-Verfahren anzuwenden
(WinEvi Mustereingaben).

Abgang im Notfallverfahren

Der rote Sonderstempelabdruck ist im Feld "amtliche Vermerke" auf den Volet 1- und Volet
2-Blattern anzubringen (Transport in der EU); die FRN in den vorgesehenen Feldern sowie
auf Volet 2 zwischen den Feldern 2 und 7.

Bestimmung im Notfallverfahren

Bei der Beendigung des Verfahrens wird keine separate FRN vergeben. Fiir die Eingabe in

WinEvi wird die FRN/MRN oder Lagerpost des anschlieBenden Verfahrens herangezogen.
Erfassung der Daten in e-zoll
Wichtig:
Sofern die Er6ffnung im NCTS erfolgte, sind nach Beendigung die
entsprechenden Datensatze in e-zoll NCTS zu erfassen.
Evidenz und Versand der Trennabschnitte

Die beim Zollamt verbleibenden Stammabschnitte der Carnets TIR sind chronologisch bzw.
beim jeweiligen nachfolgenden Zollverfahren abzulegen. Die Riicksendung der
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Trennabschnitte an auslandische Abgangszollstellen hat in jedem Fall innerhalb einer Frist
von 10 Tagen zu erfolgen.

SAFE TIR

Die osterreichische Zollverwaltung hat sich im Rahmen einer Vereinbarung mit dem
dsterreichischen biirgenden Verband AISO und der IRU verpflichtet, bei der Beendigung
eines TIR-Versands gewisse Daten an das elektronische Kontrollsystem "SAFE TIR" zu
tibermitteln. Diese Ubermittlung erfolgt aufgrund bestimmter Auswahlkriterien automatisch

vom System.
Erfassung der Daten in e-zoll

Wichtig: Im Falle der Beendigung im Notfallverfahren sind die entsprechenden Datensatze im
e-zoll NCTS zu erfassen, sofern die Er6ffnung im NCTS erfolgte.

© Bundesministerium fiir Finanzen 20 - 38

80 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018

2.15. Carnet TIR-Heft

Ausgebende Stellen

Die Ausgabeverbinde der jeweiligen Mitgliedstaaten des Ubereinkommens. In Osterreich ist
nur die AISO zur Ausgabe von Carnets TIR zugelassen.

2.15.1. Arten des Carnet TIR
Normales Carnet TIR

Fir die Beférderung von Waren im TIR-Verfahren ist grundsatzlich das Carnet TIR laut
Anlage 1 des TIR-Ubereinkommens zu verwenden.

Carnet TIR Tabak/Alkohol

Flr die Beférderung der nachstehend angefiihrten Waren (selbst dann, wenn es sich nur um
Kleinmengen handelt) ist zwingend das Carnet TIR Tabak/Alkohol laut Anlage 1 des TIR-

Ubereinkommens zu verwenden:

» Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt von 80% vol. oder mehr, unvergallt (HS-Code
220710),

= Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt von weniger als 80% vol., unvergallt; Branntwein,
Likér und andere Spirituosen; zusammengesetzte alkoholhaltige Zubereitungen der zum
Herstellen von Getranken verwendeten Art (HS-Code 2208), Zigarren (einschlieBlich
Stumpen) und Zigarillos, Tabak enthaltend (HS-Code 240310),

» Zigaretten, Tabak enthaltend (HS-Code 240220) oder
= Rauchtabak, auch teilweise oder ganz aus Tabakersatzstoffen (HS-Code 240310).
Hinweis:

Das Carnet TIR Tabak/Alkohol wird derzeit nicht ausgegeben. Die
Abfertigung ist daher bis auf weiteres abzulehnen. Die oa. Waren diirfen
daher bis auf weiteres nicht im TIR-Verfahren befordert werden. Sollte
dennoch ein Carnet TIR Tabak/Alkohol vorgelegt werden, ist sofort die
Finanzstrafbehorde I. Instanz einzuschalten.

AuBergewodhnlich schwere oder sperrige Waren

(1) Als "auBergewohnlich schwere oder sperrige Waren" gelten gemaB Artikel 1 lit. p des

Zollabkommens Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR alle schweren oder

sperrigen Waren, die wegen ihres Gewichts, ihrer AusmaBe oder ihrer Beschaffenheit
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gewohnlich nicht in einem geschlossenen StraBenfahrzeug oder Behalter beférdert werden

kdnnen.

Das Carnet TIR muss in diesem Falle einen entsprechenden Vermerk, der von Zollbehérden
am Deckblatt anzubringen ist und bestatigt sein muss, tragen:

"MARCHANDISES PONDEREUSES OU VOLUMINEUSES"
oder
"HEAVY OR BULKY GOODS"

(2) Die Abgangszolistelle pruft, ob die Voraussetzungen gemaB Artikel 29 des

Zollabkommens Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR vorliegen. Im

Interesse des Beteiligten und der auslandischen Zollstellen wird diese Priifung besonders
sorgfaltig vorgenommen. Ist die Beférderung unter Zollverschluss zumutbar, so wird die
Beférderung mit unverschlossenen Fahrzeugen abgelehnt. Werden die Voraussetzungen als
gegeben anerkannt, sichert die Abgangszollstelle die Namlichkeit in geeigneter Weise. Sofern
es zur Namlichkeitssicherung erforderlich ist, verlangt sie, dass dem Carnet TIR Ladelisten,
Fotos, Beschreibungen udgl. der beférderten Waren beigefiigt werden. Diese Papiere werden
mit dem Dienststempelabdruck versehen und je ein Exemplar auf Seite 2 des Umschlags

angestempelt. Die Unterlagen werden auf allen Warenmanifesten vermerkt.

(3) Die ubrigen am Verfahren beteiligten Zollstellen sind grundsatzlich an die Entscheidung
der Abgangszollstelle Gber die Zulassigkeit der Warenbeférderung mit unverschlossenen
Fahrzeugen gebunden, es sei denn, dass die Voraussetzungen gemaB Artikel 29 des

Zollabkommens Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR offensichtlich nicht

vorliegen. Sie fiihren eine Beschau im erforderlichen Umfang durch; der Beschauvermerk

wird auf dem Warenmanifest (bei Platzmangel auf der Riickseite) vermerkt.

(4) Die Eingangszolistelle kann, wenn sie es zur Namlichkeitssicherung fir erforderlich halt,
die Erganzung der Warenbezeichnung in den flir das Zollgebiet bestimmten

Warenmanifesten verlangen.
Tiertransporte

Lebende Tiere, die wahrend der Beférderung artgerecht versorgt werden missen, diirfen
ausnahmsweise im TIR-Verfahren auch ohne Zollverschluss beférdert werden. Die
Namlichkeit muss dann auf andere Weise gesichert werden (zB Ohrmarken).

Das Carnet TIR ist in diesen Fallen mit dem Vermerk "AuBergewdhnlich schwere oder
sperrige Waren" in englischer oder franzdsischer Sprache zu versehen (sogenanntes
"offenes" Carnet TIR).
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2.15.2. Beschreibung des Vordruckes

(1) Das Carnet TIR besteht aus einem Umschlag (braungelb), dem gelben Deckblatt, einer
Anzahl von Einlageblattern (weiB und griin), dem gelben Schlussblatt (Protokoll) und einer

zusatzlichen Warenliste beim Carnet "Tabac/Alcool-Tobacco/Alcohol".

(2) Der Umschlag enthalt auf Seite 1 die Bezeichnung Carnet TIR, den Dachverband und
dessen Ifd. Nummer (I.R.U. No. scheint auch auf allen Trenn- und Stammabschnitten rechts
oben auf), die Anzahl der Blatter (Ublicherweise 6, 14 oder 20) und die Felder 1 - 12. Auf der
zweiten und dritten Seite des Umschlages des Carnet TIR befindet sich (liblicherweise in
franzosischer und englischer Sprache) eine "Anleitung fiir die Verwendung des Carnet TIR" -
im Nachstehenden kurz Anleitung genannt -, die der Carnet TIR-Inhaber bzw. der Anmelder

im Besonderen zu beachten hat.

(3) Das gelbe Deckblatt (Voucher N 1/N 2), das stets im Carnet TIR verbleibt, ist vom
Anmelder, zu dessen Hilfe es den Text der Blatter 1 und 2 in der Sprache des Abgangslandes
enthdlt, auszufiillen. Eine Bestatigung dieses Blattes, das nicht aus dem Carnet TIR entfernt
werden darf, durch die Zollstelle entfallt. Sollte das gelbe Deckblatt nicht ausgefiillt sein,

bildet das keinen Nichtannahmegrund.

(4) Die Einlageblatter (Volet) sind abwechselnd mit "1" (weiB) und "2" (griin) bezeichnet und
links oben mit einer laufenden roten Seitenbezeichnung (page 1 - page 14 bzw. page 20)

versehen; sie gehdren jeweils paarweise zusammen.

(5) Die Einlageblatter umfassen den Stammabschnitt (Souche), mit den Feldern 1 - 6, der
stets im Carnet bleiben muss und den Trennabschnitt, bestehend aus dem Kopfteil (Felder 1
- 8), dem optisch hervorgehobenen Warenmanifest (Manifeste des marchandises), Felder 9 -
15, der Abfertigungsbescheinigung (Certificat de prise en charge) ab Feld 16 - 23, und,
jedoch nur in allen Einlageblattern 2 (Volet 2) der Erledigungsbescheinigung (Certificat de
decharge) Felder 24 - 28.

(6) Die griinen Trennabschnitte sind durch Perforation in einen gréBeren oberen Teil (Felder
1 - 17) flr die Bestimmungszolistelle und einen kleineren unteren Teil (Felder 18 - 28) als
Rlickmeldung an die Abgangszollstelle, teilbar.

(7) Das gelbe Schlussblatt (Protokoll) ist nur bei besonderen Vorkommnissen wie Unfalle,

Umladungen usw. zu verwenden.

Zur Beférderung von Waren im TIR-Verfahren von einer Zollstelle an eine andere sind stets
zwei zusammengehdrige Einlageblatter (Volet 1 und Volet 2) zu verwenden, wobei das

Einlageblatt mit ungerader Nummer (Volet 1) fiir die versendende Zollstelle (Abgangs- bzw.
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Eingangszollstelle) und das Einlageblatt mit gerader Nummer (Volet 2) fir die empfangende

Zollstelle (Bestimmungs- bzw. Ausgangszollstelle) vorgesehen ist.

Die Trennabschnitte werden von den Zollstellen entnommen, wahrend die Stammabschnitte
als Beweismittel fir die durchgefiihrte Zollabfertigung im Carnet TIR verbleiben; nur Letztere

bilden die der Partei gegeniiber wirksame zollamtliche Bestatigung.
Hinweis:

Dies ergibt je Land (auBer bei mehreren Abgangs- oder
Bestimmungszolistellen) jeweils ein Einlageblattpaar Volet 1 und Volet 2,
wobei zu beachten ist, dass nach dem TIR-Abkommen die EU als ein Land
gilt. Es ist Sache des Beteiligten, den Verkehrsweg und durch Ausfiillen die

entsprechende Einlageblattzahl festzulegen.

2.15.3. Eintragungen im Warenmanifest

Die Eintragungen in das Warenmanifest sind, méglichst in der Sprache des Abgangslandes,
gut lesbar (mdglichst mit der Schreibmaschine) vorzunehmen. Die Beschreibung der Waren
(Feld 10) hat zumindest mit der sonst im Versandverfahren verlangten Genauigkeit zu
erfolgen, dh. ein Erkennen, dass die geladenen Waren den angemeldeten entsprechen, muss
maoglich sein, ohne dass aber die fiir eine Einreihung in das HS notwendigen Angaben
gemacht werden missen; allgemeine Angaben, die die Waren nicht bezeichnen, wie
Chemikalien, Maschinen, elektrische Ausrlistung usw., reichen nicht aus. Falls nicht bereits
der Anmelder eine deutschsprachige Ubersetzung des Inhaltes des Warenmanifestes vorlegt,
kénnen die Zollstellen erforderlichenfalls eine Ubersetzung verlangen. Reicht der Raum im
Warenmanifest zur Eintragung aller Waren nicht aus, so kdnnen gesonderte, dem Muster des
Warenmanifestes entsprechende Zusatzblatter oder auch kaufméannische Papiere (Kopien
von Frachtbriefen, Lieferscheinen, Rechnungen) verwendet werden. Diese Zusatzblatter sind
an allen Einlageblattern zu befestigen. Alle Warenmanifeste des Carnet TIR muissen in
diesem Fall einen Hinweis auf diese Zusatzblatter (Feld 8) sowie die Anzahl und Art der in
den Zusatzblattern angefiihrten Packstlicke und unverpackten Waren sowie das
Gesamtbruttogewicht (Rohmasse) der in den Zusatzblattern angefiihrten Waren (Felder 9 bis
11) enthalten.

Die Zollstellen diirfen Carnets TIR nur dann anerkennen, wenn sie ordnungsgemal
ausgestellt und in allen erforderlichen Teilen vollstandig ausgefiillt sind. Im Besonderen muss
auf der Vorderseite des Umschlagblattes der Name der Dachorganisation (derzeit Union
Internationale des Transports Routiers = IRU) angegeben sein, dem der ausgebende
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Verband angehdrt, ferner die auf allen Blattern, notwendigerweise teils mehrmals
aufscheinende, I.R.U. Nummer des Carnet TIR, sowie am Umschlag Seite 1 unter

1. Glltigkeitsdauer,
2. Name des ausgebenden Verbandes,
3. Name und die Anschrift des Carnet TIR-Inhabers,

4. Unterschrift des Beauftragten des ausgebenden Verbandes und Stempelaufdruck dieses
Verbandes,

5. Unterschrift des Sekretars der internationalen Organisation (liblicherweise bereits
eingedruckt),

6. Abgangsland,

7. Bestimmungsland,

8. Kennzeichen des Fahrzeuges,

9. Nummer und das Ausgabedatum des Verschlussanerkenntnisses,
10. Identifikationsnummer der Behalter,

11. besondere Vermerke und

12. Unterschrift des Carnet TIR-Inhabers.

Ferner ist darauf zu achten, dass der Carnet TIR-Inhaber oder dessen Vertreter die
Richtigkeit der Angaben durch Unterschrift im Feld 15 samtlicher Abschnitte (auch in
Durchschrift mdglich) bestatigt; wenn der Carnet TIR-Inhaber Halter des benutzten
Fahrzeuges ist, kann die Vertretungsbefugnis des Lenkers im Sinn des § 38 Abs. 2 ZolIR-DG

als gegeben angenommen werden, wenn die Zollstelle keine entgegenstehenden

Informationen hat.

2.15.4. Anleitung im Carnet TIR-Heft

Diese Anleitung ist auf den Seiten 2 und 3 des Carnet-Umschlages abgedruckt, jedoch

meistens in franzdsischer und englischer Sprache, und lautet:
REGELN BEZUGLICH DER BENUTZUNG DES CARNET TIR
A. Generelles

1. Ausgabe

Das Carnet TIR wird im Abgangsland oder in dem Land ausgegeben, in dem der Inhaber

seinen Wohnsitz oder Geschaftssitz hat.
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2. Sprache

Das Carnet TIR wird in franzdsischer Sprache gedruckt, abgesehen von Seite 1 des
Umschlags, deren Angaben auch in englischer Sprache wiedergegeben sind; die "Anleitung"
fur die Verwendung des Carnet TIR erscheint auf Seite 2 des Umschlages in franzdsischer,
und auf Seite 3 in englischer Sprache. Zusétzlich kdnnen Seiten mit einer Ubersetzung des
gedruckten Textes in andere Sprachen eingefligt werden. Fir TIR-Transporte im Rahmen
einer regionalen Birgschaftskette verwendete Carnets kdnnen in einer Amtssprache der
Organisation der Vereinten Nationen gedruckt werden, abgesehen von Seite 1 des
Umschlags, deren Angaben auch in englischer oder franzésischer Sprache wiederzugeben
sind. Die "Anleitung fir die Verwendung des Carnet TIR" erscheint in der verwendeten
Amtssprache der Vereinten Nationen auf Seite 2 und in englischer oder franzdsischer

Sprache auf Seite 3 des Umschlags (fiir Osterreich ohne Bedeutung).
3. Giiltigkeit

Das Carnet TIR bleibt bis zur Beendigung des TIR-Transports bei der Bestimmungszollstelle
glltig, sofern es innerhalb der von dem ausgebenden Verband festgesetzten Frist (Punkt 1

auf Seite 1 des Umschlags) bei der Abgangszollstelle angenommen worden ist.
4. Zahl der Carnets

Fir einen Lastzug (miteinander verbundene Fahrzeuge) oder fliir mehrere Behalter, die auf
einem einzigen Fahrzeug oder auf einem Lastzug verladen sind, ist nur ein Carnet TIR

erforderlich.
5. Zahl der Abgangs- und Bestimmungszolistellen

Warentransporte mit Carnet TIR dirfen tiber mehrere Abgangs- und Bestimmungszollstellen
durchgefiihrt werden; die Gesamtzahl der Abgangs- und Bestimmungszollstellen darf jedoch
vier nicht Uberschreiten. Das Carnet TIR darf den Bestimmungszollstellen nur vorgelegt

werden, wenn es von allen Abgangszollstellen angenommen worden ist.
6. Zahl der Abschnitte

Wird der Transport nur lber eine Abgangszollstelle und eine Bestimmungszollstelle
durchgefiihrt, so muss das Carnet TIR mindestens 2 Abschnitte fiir das Abgangsland, 2
Abschnitte fir das Bestimmungsland und 2 Abschnitte flir jedes Durchgangsland enthalten.
Fir jede zusatzliche Zollstelle sind zwei weitere Abschnitte erforderlich.

7. Vorlage bei den Zolistellen

Das Carnet TIR ist bei der Vorfiihrung des StraBenfahrzeuges, des Lastzugs, des Behalters
oder der Behdlter bei jeder Abgangs-, Durchgangs- und Bestimmungszollstelle vorzulegen.
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Bei der letzten Abgangszollstelle ist die Unterschrift des Zollbeamten und der Datumsstempel
der Zollstelle unter dem Warenmanifest im Feld 17 aller fir den weiteren Transport zu

verwendenden Einlageblatter anzubringen.
B. Ausfiillen des Carnet TIR
8. Radieren, Uberschreiben

Im Carnet TIR darf weder radiert noch iberschrieben werden. Jede Berichtigung ist so
vorzunehmen, dass die irrtiimlichen Angaben gestrichen und gegebenenfalls die richtigen
Angaben eingesetzt werden. Jede Anderung muss von demjenigen, der sie vornimmt,

bestatigt und von den Zollbehdrden bescheinigt werden.
9. Angaben iiber das amtliche Kennzeichen

Sehen die innerstaatlichen Rechtsvorschriften bei Anhangern und Sattelanhangern eine
Zulassung nicht vor, so sind an Stelle des amtlichen Kennzeichens die Erkennungsnummer

oder die Fabriknummer anzugeben.
10. Warenmanifest

1. Das Warenmanifest ist in der Sprache des Abgangslandes auszufiillen, es sei denn, dass
die Zollbehérden die Verwendung einer anderen Sprache zulassen. Die Zollbehérden der
anderen beriihrten Lénder behalten sich jedoch das Recht vor, eine Ubersetzung in die
jeweilige Landessprache zu fordern. Um dabei etwaige Verzégerungen zu vermeiden,

wird dem Warenfiihrer empfohlen, sich die notwendigen Ubersetzungen zu beschaffen.

2. Die im Warenmanifest enthaltenen Angaben sollten mit Maschine geschrieben oder so
vervielfaltigt werden, dass sie auf allen Einlageblattern gut leserlich sind. Unleserliche

Einlageblatter werden von den Zollbehdrden zuriickgewiesen.

3. Den Einlageblattern kénnen Zusatzblatter, die dem Muster des Warenmanifests
entsprechen, oder Handelsdokumente, die alle Angaben des Warenmanifests enthalten,

beigefiigt werden. Alle Einlageblatter miissen jedoch folgende Angaben enthalten:
= Anzahl der Zusatzblatter (Feld 8),

= Anzahl und Art der Packstiicke oder Gegensténde und das Gesamtbruttogewicht der

in den Zusatzblattern aufgefiihrten Waren (Felder 9 bis 11).

4. Wenn das Carnet TIR flr einen Lastzug oder mehrere Behalter ausgefertigt wird, muss in
dem Warenmanifest der Inhalt jedes Fahrzeuges oder jedes Behdlters gesondert
angefihrt sein. Vor diesen Angaben ist das amtliche Kennzeichen des Fahrzeuges oder
die Erkennungsnummer des Behalters einzusetzen (Feld 9).
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5. Wird der Transport Giber mehrere Abgangs- oder Bestimmungszollstellen durchgefihrt, so
sind die Eintragungen beziiglich der Waren, die von den einzelnen Zollstellen
abzufertigen oder fir die einzelnen Zollstellen bestimmt sind, im Warenmanifest ebenfalls

jeweils deutlich voneinander zu trennen.
11. Ladestellen, Fotografien, Plane usw.

Wenn die Zollstellen flr die Namlichkeitssicherung von auBergewdhnlich schweren oder
sperrigen Waren verlangen, dass dem Carnet TIR diese Papiere beizufiigen sind, werden sie
zollamtlich bestatigt und auf Seite 2 des Carnet-Umschlags angeheftet. Ferner sind diese
Papiere auf allen Einlageblattern im Feld 8 zu vermerken.

12. Unterschrift

Alle Einlageblatter (Felder 14 und 15) sind vom Carnet TIR-Inhaber oder von seinem

Vertreter zu unterschreiben und mit Datum zu versehen.
Zwischenfille oder Verkehrsunfalle
13. Zollverschliisse

Werden Zollverschliisse unterwegs infolge eines unvorhergesehenen Ereignisses verletzt
oder Waren vernichtet oder beschadigt, so hat sich der Warenfiihrer unverziiglich an eine
Zollstelle zu wenden, wenn eine solche in der Nahe ist, andernfalls an eine andere
zustandige Behorde des Landes, in dem er sich befindet. Diese nimmt so schnell wie méglich

das im Carnet TIR enthaltene Protokoll auf.
14. Umladung nach Unfall

Wird bei einem Unfall das Umladen der Warenladung auf ein anderes Fahrzeug oder in einen
anderen Behalter erforderlich, so darf dies nur in Gegenwart einer der in Punkt 13 erwahnten
Behdrden geschehen. Diese Behérde nimmt ein Protokoll auf. Sofern das Carnet nicht den
Vermerk "AuBergewdhnlich schwere oder sperrige Waren" tragt, muss das Ersatzfahrzeug
oder der Ersatzbehalter fir den Warentransport unter Zollverschluss zugelassen sein.
AuBerdem sind Zollverschliisse anzulegen und im Protokoll zu vermerken. Sind jedoch keine
mit einem Verschlussanerkenntnis (Zulassungsbescheinigung) ausgestatteten Fahrzeuge
oder Behalter verfligbar, so kdnnen die Waren auch in nicht zugelassene Fahrzeuge oder
Behalter umgeladen werden, wenn die Fahrzeuge oder Behalter ausreichende Sicherheit
bieten. In diesem Fall priifen die Zollstellen der nachfolgenden Lander, ob sie die
Weiterbeférderung der Waren in diesem Fahrzeug oder Behalter mit Carnet TIR zulassen

kdnnen.

15. Umladung drohender Gefahr

© Bundesministerium fiir Finanzen 30-8

88 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018

Zwingt eine drohende Gefahr zum sofortigen teilweisen oder vollstandigen Entladen, so kann
der Warenfiihrer von sich aus handeln, ohne das Eingreifen der in Punkt 13 genannten
Behdrden zu beantragen oder abzuwarten. Er muss dann nachweisen, dass er gezwungen
war, im Interesse des Fahrzeugs, des Behalters oder der Ladung so zu handeln; sofort nach
Vornahme der dringlichsten SicherungsmaBnahmen hat er eine der in Punkt 13 genannten
Behorden zu benachrichtigen, damit der Tatbestand festgestellt, die Ladung tberpriift, das

Fahrzeug oder der Behalter verschlossen und ein Protokoll aufgenommen werden kann.
16. Protokoll

Das Protokoll bleibt bis zur Bestimmungszolistelle dem Carnet TIR beigeftigt.

17. Protokollvordrucke

Den Verbanden wird empfohlen, den Warenfiihrern neben dem im Carnet TIR enthaltenen
Vordruck weitere Protokollvordrucke in der Sprache oder den Sprachen der
Durchgangslander zur Verfligung zu stellen.

2.15.5. Verschluss
Namlichkeitssicherung

Fliir Warentransporte unter Verwendung von Carnets TIR ist die Namlichkeit zu sichern.
Diese Namlichkeitssicherung hat grundsatzlich mit Raumverschluss zu erfolgen; abgesehen in
den Fallen von ,AuBergewdhnlich schwere oder sperrige Waren", fir welche dem TIR-
Abkommen entsprechend eingerichtet sind und fiir die daher ein Verschlussanerkenntnis

(Anlage 1) vorliegt.
Uberpriifung

Die Abfertigungszollstellen haben im Rahmen ihrer Mdglichkeiten im Zug der Abfertigung zu
prifen (vor Beladung, trotz Teilbeladung oder Gesamtbeladung, nach Entladung), ob die
Verschlusssicherheit offensichtlich noch gegeben ist, wobei stets in die
Verschlussanerkenntnisse, die bei Behaltern Uiblicherweise am Behalter angebracht sind,
Einsicht zu nehmen ist. Das Vorzeigen eines Verschlussanerkenntnisses allein bildet noch

keinen Beweis fir die Verschlusssicherheit.
Maéngel in der Verschlusssicherheit

1. Stellt eine Zollstelle fest, dass ein Fahrzeug oder ein Behalter, mit dem Waren unter
Zollverschluss befordert werden, den technischen Bedingungen nicht entspricht, so hat
sie durch Untersuchung festzustellen, ob dennoch die Verschlusssicherheit gegeben ist;

nur unter dieser Voraussetzung ist die Anlegung eines Raumverschlusses zulassig.
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2. Erweist sich die Verschlusssicherheit nur durch zusatzliche MaBnahmen der Zollstelle
erzielbar (wie zB Anlegen einer Zollschnur um das ganze Fahrzeug, Zuheften eines Risses
in der Schutzdecke mit der Zollschnur), so sind diese MaBnahmen vor Anlegung oder

Anerkennung eines Raumverschlusses vorzunehmen.

3. Erweist sich das Fahrzeug oder der Behalter zur Warenbeférderung unter Zollverschluss
nicht mehr geeignet, so ist die Namlichkeit auf andere Weise zu sichern, eine Abfertigung
auf Carnet TIR aber abzulehnen. Auf dem Verschlussanerkenntnis ist zu vermerken, dass
das Beforderungsmittel zur Warenbeférderung unter Zollverschluss nicht mehr geeignet
ist. Eine Namlichkeitssicherung durch Packstilickverschluss oder Beschreibung ist im TIR-
Verfahren nicht zulassig.

4. In allen Fallen von festgestellten erheblichen Mangeln (auch wenn dadurch die
Verschlusssicherheit noch nicht weggefallen ist) ist eine Niederschrift mittels Drucksorte
mittels Drucksorte Za 84 in der Formulardatenbank tber die Art der festgestellten Mangel
aufzunehmen und dem bundesweiten Fachbereich fur Zoll und Verbrauchsteuern (FBZV)
als Koordinierungsstelle der Verschlussanerkenntnisse zu Ubermitteln. In dieser
Niederschrift ist zutreffendenfalls auch anzugeben, ob und warum das
Beférderungsmittel trotz der Mangel zur Beférderung unter Zollverschluss weiter
zugelassen wurde und im Verschlussanerkenntnis unter Verwendung des Code-Systems
fur die Dokumentation von Mangeln in der Zulassungsbescheinigung der festgestellte

Mangel zu vermerken.

5. Den Zollamtern gemeldete Mangel in der Verschlusssicherheit sind in der Firmenkartei

beim jeweiligen Verschlussanerkenntnis zu vermerken.

6. Sollte die Beseitigung von Mangeln wegen Weigerung des Fahrzeughalters nicht erreicht
werden kénnen, ist die AISO hiervon zu benachrichtigen, damit er sich auf geeignete
Weise (Nichtausgabe von Carnets TIR) dagegen schiitzen kann, zur Zahlung von

Abgabenbetrdagen herangezogen zu werden.
Ausnahmen vom Raumverschluss

Ohne Raumverschluss kénnen nur "auBergewdhnlich schwere oder sperrige Waren"

befdrdert werden.

2.15.6. Verschlussanerkenntnis

Verfahren der Zulassung von StraBenfahrzeugen und Behaltern zur Beférderung von Waren

unter Zollverschluss - Ausstellung von Verschlussanerkenntnissen.

Allgemeines
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StraBBenfahrzeuge

StraBenfahrzeuge, die den Bestimmungen gemaB Anlage 2 des Zollabkommens tber den

internationalen Warentransport mit Carnets TIR entsprechen, werden zur Beférderung von

Waren unter Zollverschluss durch Erteilung eines Verschlussanerkenntnisses
(Zulassungsbescheinigung, Approval Certificate, Certificat d” agrement)

1. einzeln
oder
2. nach der Bauart (Konstruktionstyp) nach dem Muster der Anlage 1 zugelassen.

Dem Verschlussanerkenntnis ist eine beglaubigte Fotografie oder Zeichnung beizufligen. Die
Zahl der beigefligten Dokumente ist unter der Nr. 6 des Verschlussanerkenntnisses zu

vermerken.

In allen Fallen, in denen mehr als ein Verschluss fiir die Namlichkeitssicherung verwendet
wird (insbesondere bei Spezial- und Tankfahrzeugen), ist die Anzahl der verwendeten
Verschliisse unter Punkt 5 des Verschlussanerkenntnisses zu vermerken. Die Stellen, an
denen die Zollverschliisse angelegt werden, sind in den beizulegenden Fotografien oder

Zeichnungen durch Einzeichnen von Kreisen oder Pfeilen kenntlich zu machen.

Bei Verlangerung oder Erneuerung der Verschlussanerkenntnisse fiir StraBenfahrzeuge mit
mehr als einem Verschluss ist vor angefiihrte Vorgangsweise zum Zeitpunkt der

Verlangerung oder Erneuerung durchzufiihren.
Behdilter

Behalter, die den Bestimmungen der Anlage 7 Teil I des Zollabkommens liber den

internationalen Warentransport mit Carnets TIR entsprechen, werden

1. auf der Herstellungsstufe nach der Bauart (Konstruktionstyp) durch die Erteilung eines
Verschlussanerkenntnisses nach dem Muster in der Anlage 2 (Zulassung auf der

Herstellungsstufe)
oder

2. nach der Herstellung, entweder einzeln oder firr eine bestimmte Zahl von Behéltern des
gleichen Typs durch Erteilung eines Verschlussanerkenntnisses nach dem Muster der
Anlage 3 (= Zulassung auf einer spateren Stufe als der Herstellung) zugelassen.

Zustandigkeit

Fir die Ausstellung des Verschlussanerkenntnisses sind zustandig:
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1. bei StraBenfahrzeugen die nach dem Konstruktionstyp und Behaltern, die auf der
Herstellungsstufe zugelassen werden, von dem Zollamt, in dessen Wirtschaftsraum der
Herstellungsbetrieb liegt;

2. bei StraBenfahrzeugen die einzeln zugelassen werden, von dem Zollamt, in dessen

Wirtschaftsraum das Fahrzeug seinen Standort hat;

3. bei Behaltern, die nach ihrer Herstellung zugelassen werden, das Zollamt, in dessen
Wirtschaftsraum der Besitzer des Behdlters seinen Geschaftssitz/Wohnsitz hat.

Einzelzulassung von StraBBenfahrzeugen

Die Einzelzulassung eines StraBenfahrzeuges kann der Eigentimer oder Halter mit dem
Muster laut Anlage 4 beantragen. Dem Antrag ist eine Beschreibung mit einer Zeichnung
oder Fotografie (Seiten und Riickansicht) des Fahrzeuges in zweifacher Ausfertigung
beizufligen. Daraus sollen die Art, die Fabrikmarke, der Hersteller, die Fahrgestellnummer
und, sofern vorhanden, das amtliche Kennzeichen, die Beschaffenheit des Laderaumes und
alle anderen fir die zollsichere Herrichtung wesentlichen Merkmale ersichtlich sein.

Das Fahrzeug ist zur Priifung im unbeladenen Zustand und mit seinen regelmaBigen

Zubehor- und Ausriistungsgegenstanden vorzufiihren.

Ein Verschlussanerkenntnis wird nur erteilt, wenn das Zollamt durch Priifung des Fahrzeuges

nach den Richtlinien der Anlage 2 des Zollabkommens Uiber den internationalen

Warentransport mit Carnets TIR feststellt, dass es diesen Bestimmungen entspricht. Bei

Nichtentsprechen wird vom bewilligenden Zollamt schriftlich auf zu behebende Mangel

verwiesen.

Fir die Prifung erforderliche Hilfeleistungen hat der Antragsteller selbst oder zu seinen
Lasten ausfiihren zu lassen. Ergibt die Priifung, dass das Fahrzeug den Bestimmungen der

Anlage 2 des Zollabkommens Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR

entspricht, so erteilt das Zollamt ein auf zwei Jahre gliltiges Verschlussanerkenntnis. Das
Zollamt flhrt Uber die Verschlussanerkenntnisse ein Verzeichnis mit den Antrégen und den

Kopien der Beschreibung, Zeichnungen oder Fotografien.

Kurz vor oder nach Ablauf der Gliltigkeitsdauer des Verschlussanerkenntnisses kann das
Fahrzeug dem Zollamt, in dessen Wirtschaftsbereich es seinen Standort hat, zur Uberpriifung
der Verschlussfahigkeit vorgefiihrt werden. Ergibt die Priifung keine Beanstandung, so wird
die Gultigkeitsdauer des Verschlussanerkenntnisses vom Zollamt um zwei Jahre verlangert,
bzw. wird ein neues Verschlussanerkenntnis ausgestellt, wenn kein Raum mehr fiir die

Verlangerung auf dem Vordruck vorhanden ist.
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Ergibt die Priifung, dass das StraBenfahrzeug nicht mehr den flir seine Zulassung
vorgeschriebenen technischen Bedingungen entspricht, so muss es, bevor es erneut zum
Warentransport mit Carnet TIR verwendet werden kann, wieder in den Zustand versetzt
werden, der fir seine Zulassung maBgebend war, damit es den technischen Bedingungen
wieder entspricht.

Werden wesentliche Merkmale eines StraBenfahrzeuges gedndert, so erlischt die Giiltigkeit
der Zulassung.

Ab 1. Janner 2010 sind alle neu ausgestellten Verschlussanerkenntnisse und auch alle
Verlangerungen der Geltungsdauer von bestehenden Verschlussanerkenntnissen zu scannen
[Dateiformat ".pdf"; schwarz/weiB (nicht in Farbe!)] und per E-Mail an das CC-
Kundenadministration (E-Mail-Adresse: CC-Kundenadministration@bmf.gv.at) zu senden;

eine Ubermittlung der Daten der Verschlussanerkenntnisse (Neuausstellung bzw.
Verlangerung der Geltungsdauer) an den bundesweiten Fachbereich Zoll und
Verbrauchsteuern ist nicht mehr erforderlich.

Serienherstellung

Werden StraBenfahrzeuge eines Typs in Serie hergestellt, so kann der Hersteller die
Zulassung nach der Bauart beantragen. In dem Antrag sind die Erkennungsnummern oder
Buchstaben des Fahrzeugtyps zu bezeichnen. Dem Antrag sind Zeichnungen und eine
detaillierte Konstruktionsbeschreibung beizufiigen.

Der Hersteller muss sich schriftlich verpflichten:
1. dem zustdndigen Zollamt die Fahrzeuge vorzufiihren, die es priifen mochte,

2. dem zustandigen Zollamt wahrend der Herstellung der Serie des betreffenden Typs

jederzeit die Priifung weiterer Fahrzeuge zu gestatten,

3. dem zustandigen Zollamt jede auch noch so kleine Anderung der Bauart vor ihrer

Durchflihrung anzuzeigen,

4. auf den StraBenfahrzeugen an einer sichtbaren Stelle die Erkennungsnummern oder -
Buchstaben des Typs sowie die Nummern des einzelnen Fahrzeugs in der Serie

(Fabrikationsnummer) anzubringen,

5. ein Verzeichnis der hergestellten Fahrzeuge der zugelassenen Bauart zu flihren. Nach
Prifung der dem Antrag beigefiigten Unterlagen teilt das Zollamt dem Antragsteller mit,
ob gegebenenfalls Anderungen an der geplanten Ausfilhrung vorgenommen werden

mussen, um zugelassen werden zu kdnnen.
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Eine Zulassung nach dem Konstruktionstyp wird nur erteilt, wenn sich das zustandige
Zollamt durch Priifung eines oder mehrerer hergestellter Fahrzeuge dieses Konstruktionstyps
davon Uberzeugt hat, dass die Fahrzeuge den technischen Bedingungen der Anlage 2 des
Zollabkommens Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR entsprechen. Fir

die Priifung erforderliche Hilfeleistungen hat der Antragsteller auszufiihren oder auf seine

Kosten ausfiihren zu lassen.

Das Zollamt teilt dem Hersteller seine Entscheidung Uber die Zulassung nach dem
Konstruktionstyp schriftlich mit. Das zustandige Zollamt tragt dafiir Sorge, damit flir jedes
hergestellte Fahrzeug der bewilligten Bauserie ein vom Zollamt bestatigtes, auf zwei Jahre

glltiges Verschlussanerkenntnis ausgegeben wird.

Das Zollamt fuhrt Gber die Verschlussanerkenntnisse ein Verzeichnis mit den Antragen und
den Kopien der Beschreibung, Zeichnungen oder Fotografien.

Das Verschlussanerkenntnis ist nur gtiltig, wenn sein Inhaber, bevor er das Fahrzeug zum

Warentransport verwendet, mit folgenden Daten erganzt:

» Angabe des amtlichen Kennzeichens des Fahrzeuges unter Punkt 1 des

Verschlussanerkenntnisses
oder

* bei nicht zulassungspflichtigen Fahrzeugen durch Angabe seines Namens und seiner

Geschaftsadresse unter Punkt 8.

Werden wesentliche Merkmale eines StraBenfahrzeuges gedndert, so erlischt die Giiltigkeit
der Zulassung. Es muss erneut zugelassen werden, bevor es zur Warenbeférderung unter
Zollverschluss mit Carnet TIR verwendet werden darf. Die Vertragsparteien dieses
Ubereinkommens verlangen grundsitzlich kein neues Zulassungsverfahren, wenn ein nach

dem Konstruktionsprinzip zugelassenes Fahrzeug in ihr Land eingefiihrt wird.
Das Verschlussanerkenntnis ist im StraBenfahrzeug im Original mitzufiihren.
Zulassung von Behdltern nach dem Konstruktionstyp auf der Herstellungsstufe

Wenn ein Hersteller fiir Behalter eines Typs, die er in Serie erzeugt, eine Zulassung
(Verschlussanerkenntnis) auf Grund der Herstellungsstufe erwirken will, so hat er bei dem
Zollamt, in dessen Wirtschaftsraum der Herstellungsbetrieb liegt, einen Antrag gemaB dem

Muster der Anlage 4 zu stellen.

Die Kennnummern und/oder Kennbuchstaben der Behalterserie sind in diesem Antrag
anzugeben. Dem Antrag sind eine genaue Konstruktionsbeschreibung und Zeichnungen des
zuzulassenden Behaltertyps beizulegen. Der Hersteller verpflichtet sich schriftlich:
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1. dem zustdndigen Zollamt einen oder mehrere Behalter nach ihrer Fertigstellung zur

Prifung vorzufihren,

2. dem zustandigen Zollamt wahrend der Herstellung der Serie des betreffenden Typs
jederzeit die Priifung weiterer Behalter zu gestatten,

3. dem zustindigen Zollamt jede auch noch so kleine Anderung der Bauart vor ihrer
Durchfiihrung bekannt zu geben,

4. zusatzlich zu den Angaben auf der Zulassungstafel auf jedem Behalter die
Erkennungsnummern und/oder -buchstaben der Serie und die Fabrikationsnummer des

einzelnen Behalters in der Serie anzubringen,

5. ein Verzeichnis der hergestellten Behalter der zugelassenen Bauart zu fiihren. Nach
abgeschlossener Priifung der dem Antrag beigelegten Unterlagen teilt das Zollamt dem
Antragsteller erforderlichenfalls mit, welche Anderungen an der zuzulassenden Bauserie

vorgenommen werden missen.

Die Zulassung erfolgt in jedem Fall erst, wenn das Zollamt einen oder mehrere Behalter auf
Ubereinstimmung mit den technischen Vorgaben der Anlage 7 Teil I des Zollabkommens

uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR gepriift hat. Ergibt die Priifung

keine Bedenken betreffend der Verschlusssicherheit, so stellt das Zollamt ein zeitlich
unbegrenztes Verschlussanerkenntnis ( Zulassungsbescheinigung ) fiir eine zahlenmaBig
unbegrenzte Serie von Behaltern des zugelassenen Typs oder flir eine bestimmte Zahl von
Behaltern nach dem Muster der Anlage 2 aus, welches den Hersteller berechtigt, an jedem

Behalter der Serie eine Zulassungstafel nach dem Muster der Anlage 5 anzubringen.

Das Zollamt fiihrt Gber die Verschlussanerkenntnisse (Zulassungsbescheinigung) ein
Verzeichnis mit den Antragen und den Kopien der Beschreibung, Zeichnungen oder

Fotografien.

Bestehende sowie auch alle Verlangerungen von Verschlussanerkenntnissen sind im
[Dateiformat ".pdf"; schwarz/weiB3 (nicht in Farbe!)] zu scannen und per E-Mail an das CC-

Kundenadministration (E-Mail-Adresse: CC-Kundenadministration@bmf.gv.at) zu senden.

Die Behalter der zugelassenen Bauart diirfen zum Warentransport unter Zollverschluss nur
dann verwendet werden, wenn die Zulassungstafel mit den darin vorgesehenen
Eintragungen an einer gut sichtbaren Stelle am Behalter fest (geschweilt oder genietet)

angebracht worden ist.

Zulassungstafel
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Die Zulassungstafel besteht aus einer mindestens 20 cm mal 10 cm groBen Metalltafel
(Muster Anlage 5). Die Beschriftung erfolgt in vertiefter/erhabener Pragung oder in einer
sonstigen dauerhaft lesbaren Schrift, in englischer oder franzésischer Sprache und enthalt

folgende Angaben:

1. ,Agree pour le transport sous scellement douanier" oder ,Approved for transport under

Customs seal",

2. die Landerkennzeichnung des Landes, in dem der Behalter zugelassen worden ist,
entweder abgekurzt nach den im KFZ-Verkehr Verwendung findenden Abklirzungen, (zB:

AT) oder ausgeschrieben,
3. die Nummer der Zulassungsbescheinigung und das Zulassungsjahr,

4. die Erkennungsnummer des Behaltertyps sowie seine vom Hersteller vergebene
Fabrikationsnummer. Werden wesentliche Merkmale eines Behalters geandert, so erlischt
seine Zulassung und er muss, bevor zum Transport unter Zollverschluss verwendet wird,

vom zustandigen Zollamt erneut zugelassen werden.

Entspricht ein Behalter nicht mehr den fiir seine Zulassung vorgeschriebenen technischen
Bedingungen, so muss er, bevor er zum Transport unter Zollverschluss verwendet wird,
wieder in den technischen Zustand versetzt werden, der fiir seine Zulassung maBgeblich

war.
Zulassung auf einer spateren Stufe als der Herstellung

Ist die Zulassung auf der Herstellungsstufe unterblieben, so kann der Eigentimer oder Halter
fur einen oder mehrere Behalter die Erteilung eines Verschlussanerkenntnisses
(Zulassungsbescheinigung) beim zustandigen Zollamt mit dem Muster laut Anlage 3

beantragen.

Dem Antrag muss die laufende/n Nummer/n (Fabrikationsnummer/n) des Herstellers sowie

eine Beschreibung mit einer Zeichnung oder Fotografie beigefiigt sein.

Der/die Behalter ist/sind im unbeladenen Zustand und mit seinen/ihren regelmaBigen

Zubehor- und Ausriistungsgegenstanden vorzufiihren.

Ein Verschlussanerkenntnis (Zulassungsbescheinigung) wird nur erteilt, wenn das Zollamt
durch Priifung des/der Fahrzeuge/s nach den Richtlinien der Anlage 7 Teil I des

Zollabkommens Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR feststellt, dass es

diesen Bestimmungen entspricht bzw. wird mitgeteilt, welche Mangel behoben werden

mussen.
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Fir die Prifung erforderliche Hilfeleistungen hat der Antragsteller selbst oder zu seinen
Lasten ausflihren zu lassen. Ergibt die Priifung, dass das Fahrzeug den Bestimmungen der
Anlage 7 des Zollabkommens Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR
entspricht, so erteilt das Zollamt ein Verschlussanerkenntnis (Zulassungsbescheinigung),
welches den Antragsteller berechtigt, eine Zulassungstafel mit den vor angeflihrten
Eintragungen an dem/n, im Antrag genannten Behalter/n, anzubringen. Die Behalter dirfen
zum Transport unter Zollverschluss nur nach Anbringung der Zulassungstafel verwendet

werden.

Die Angaben auf der Zulassungstafel sind wie unter dem Abschnitt ,Zulassungstafel®

ausgefihrt anzubringen.

Werden wesentliche Merkmale eines Behalters gedndert, so erlischt seine Zulassung und er
muss, bevor er zum Transport unter Zollverschluss verwendet wird, vom zusténdigen Zollamt

erneut zugelassen werden.

Entspricht ein Behalter nicht mehr den fiir seine Zulassung vorgeschriebenen technischen
Bedingungen, so muss er, bevor er zum Transport unter Zollverschluss verwendet wird,
wieder in den technischen Zustand versetzt werden, der fiir seine Zulassung maBgeblich

war.

Uberwachung der Zollsicherheit bei giiltigen Verschlussanerkenntnissen/Anbringung von

Vermerken:

Bei der Zollabfertigung von unter Raumverschluss zu transportierenden Waren unter
Verwendung von Carnets TIR soll die Verschlussfahigkeit, soweit es die Beladung gestattet,
geprift werden. Es kdnnen sich dabei wesentliche Mangel, die einen Transport unter Carnet
TIR unmdéglich machen, oder geringfiigige Mangel, die eine Abfertigung zum Carnet TIR-

Verfahren zwar gestatten, aber dennoch umgehend behoben werden miissen, ergeben.

Bei wesentlichen Mangeln wird die Weiterfahrt mit Carnet TIR verwehrt. Im
Verschlussanerkenntnis wird der festgestellte wesentliche Mangel unter Punkt 10 genau

beschrieben und das Verschlussanerkenntnis damit fiir ungltig erklart.

Das Fahrzeug kann erst wieder zur Warenbeférderung unter Zollverschluss verwendet
werden, wenn der Mangel behoben und das Fahrzeug einer befugten Zollstelle im In- oder
Ausland zur Begutachtung vorgefiihrt wurde, welches die Wiederherstellung des flir seine
Zulassung maBgeblichen Zustandes im Feld 11 des Verschlussanerkenntnisses bestatigt.

Fahrzeuge mit einem unguiltigen Verschlussanerkenntnis (Vermerk im Feld 10) diirfen erst

wieder zum Transport unter Raumverschluss mittels Carnet TIR verwendet werden, wenn sie

© Bundesministerium fiir Finanzen 30-17

97 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018

instand gesetzt wurden und die Instandsetzung im Feld 11 von den Zollbehdrden bestatigt

wurde.

Die auf dem Verschlussanerkenntnis angebrachten Vermerke sind vom Zollamt mit Datum,
Unterschrift und Amtsstempel zu bestatigen.

Wenn ein Fahrzeug geringfiigige Mangel aufweist (Mangel stellen kein Schmuggelrisiko dar),
so kann das Fahrzeug zum Transport mit Carnet TIR weiterverwendet werden. Der Inhaber
des Verschlussanerkenntnisses ist von dem Mangel zu unterrichten, im Verschluss sind
entsprechende Codes flir den Mangel einzutragen und er hat sein Fahrzeug umgehend in

einen verschlusssicheren Zustand zu bringen.

Bei Vorhandensein von wesentlichen und/oder geringfligigen Mangeln ist auf jeden Fall eine
Meldung an den bundesweiten Fachbereich fiir Zoll und Verbrauchsteuern als
Koordinierungsstelle der Verschlussanerkenntnisse fiir Osterreich mittels Vordruck ZA 84 in
der Formulardatenbank (Muster Anlage 6), dem eine Kopie des Verschlussanerkenntnisses
samt den dazugehdrigen Anlagen (Fotografien, Zeichnungen) vom bemangelten Fahrzeug
beiliegt, zu Gbermitteln.

2.16. Raumverschluss im Carnet TIR-Verfahren
2.16.1. Alilgemeines
Grundsatzliches Erfordernis

= Verschlussanerkenntnis: Ubereinstimmung mit dem vorgefiihrten Beférderungsmittel,
Gultigkeit, Eintragung der Nummer des Verschlussanerkenntnisses im Feld 9 des Carnet-

Umschlages.

= Zulassungstafel (auf dem Behlter angebracht): Ubereinstimmung mit dem vorgefiihrten
Behalter, Eintragung der Zulassungsnummer laut Zulassungstafel im Feld 9 des Carnet-
Umschlages.

= Falls keine Mangel (siehe unten) festgestellt werden: Anlegung des Zollverschlusses (bei
Schutzdecken Zollverschluss durch die Hohlniete in der Zwinge des Seiles; die Offnung

dieser Niete hat eine Breite von 3 mm und eine Lange von 11 mm zu haben).

Mangel, die zur Ablehnung bzw. zur Nicht-Ablehnung eines Carnet TIR-

Verfahrens unter Raumverschluss fiihren.

= Bereich Schutzdecke: Krampen (Befestigungsringe) und/oder Osen bestehen
aus Kunststoff bzw. sind beschadigt:
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— Krampen (Befestigungsringe) und/oder Osen fehlen und der Abstand zwischen
ordnungsgeméaBen Krampen (Befestigungsringen) oder Osen betrégt mehr als 400

mm (ca. 2 Handspannen).
— Der Riemen ist aus einem unzuldssigen Material (dehnbar) gefertigt.
— Der Riemen ist nicht aus einem Stlick gefertigt.
— Die Schutzdecke weist einen gréBeren Riss auf.
— Die Ausbesserung der Schutzdecke wurde an deren AuBenseite vorgenommen.
Bereich Befestigung (Verschluss-Seil zur Befestigung der Schutzdecke):

— Die Hohlniete zum Befestigen der Zwinge (durch diese wird die Zollschnur

durchgezogen) geht nicht durch die Seele des Seils.
— Das Seil ist nicht aus Stahldraht (mind. 3 mm Durchmesser) gefertigt.
— Ein allfalliger Kunststoffiiberzug des Seils ist nicht durchsichtig.

— Das Seil wurde ausgebessert (geflickt).

Hinweis: Zugprobe!

© Bundesministerium fiir Finanzen

Bereich Laderaum:

— Offnungen, Schlitze usw., die einen Zugang zum Verschlussraum erlauben.
— Ausbesserungen, die von auBen entfernt werden kénnen.

Bereich Abschlusseinrichtungen (Verriegelungen):

— Die Uberlappung der Tiirfliigel erfolgt ausschlieBlich durch elastisches Material (zB

Gummi, Kunststoff), aber nur ein Tirfligel besitzt eine Zollverschlussvorrichtung.
— Verriegelungen lassen sich wegdriicken oder greifen nicht ausreichend.

— Verriegelungsteile kdnnen von auBen entfernt werden.

Unwesentliche Méangel, die nicht zur Ablehnung eines Carnet TIR-Verfahrens

unter Raumverschluss fiithren

— Geschlossener Aufbau: Beide Tlirfliigel besitzen eine Zollverschlussvorrichtung,

obwohl ein Turfligel den anderen berlappt.

— Planenverdeckaufbau: Einzelne Befestigungsringe im Bereich des Uberfalls fehlen
(400 mm-Abstand beachten).
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— Schraubensicherung nur durch PunktschweiBen (Richtig: halbe Schraube

verschweif3t).
— Plombenschutz (aus Leder, Kunststoff oder Blech flir Seilzwingenverschluss) fehlt.
2.16.2 Abfertigung
Vorgangsweise bei wesentlichen Mangeln:
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:
= Carnet-TIR nicht entgegennehmen (keinen Vermerk im Carnet-TIR anbringen!).

= Verschlussanerkenntnis: Festgestellte Mangel im Feld 10 vermerken; vordrucksgeman

unterfertigen und Datum anflihren.

» Niederschrift Za 84 aufnehmen; auf Verlangen eine Ausfertigung an den
Wirtschaftsbeteiligten.

= Verschlussanerkenntnis (nur bei Osterreichischen Fahrzeugen) abnehmen; bei

auslandischen Fahrzeugen belassen und festgestellten Mangel im Feld 10 vermerken.

»  Weiterleitung der Niederschrift Za 84 und des Osterreichischen Verschlussanerkenntnisses

an das zustandige Zollamt.
Vorgangsweise bei unwesentlichen Madngeln
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:

» Wenn verschlusssicher nur durch zusatzliche MaBnahmen, dann diese treffen (zB

zusatzliche Zollschnur); somit Raumverschluss + zusatzliche MaBnahme!

» In allen Féllen von festgestellten Mangeln Niederschrift Za 84 ausfertigen; auf Verlangen

eine Ausfertigung an den Wirtschaftsbeteiligten. Weiterleitung der Niederschrift.

= Za 84 bei 6sterreichischen Fahrzeugen an das zustandige Zollamt; bei ausléandischen

Fahrzeugen an den nationalen Koordinator in elektr. Form weiter zu leiten.
= Kein Vermerk im Verschlussanerkenntnis.
Ausgangszollstelle
Vorgangsweise bei wesentlichen Mangeln
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:
» Verschlussanerkenntnis: Festgestellte Mangel im Feld 10 vermerken;

= vordrucksgemaB unterfertigen und Datum anflihren.
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» Niederschrift Za 84 aufnehmen; auf Verlangen eine Ausfertigung an den
Wirtschaftsbeteiligten.

= Verschlussanerkenntnis (nur bei dsterreichischen Fahrzeugen) abnehmen; bei

auslandischen Fahrzeugen belassen.

» Weiterleitung der Niederschrift Za 84 und des Osterreichischen Verschlussanerkenntnisses

an das zustandige Zollamt.
Vorgangsweise bei unwesentlichen Mangein
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:

» Wenn verschlusssicher nur durch zusatzliche MaBnahmen, dann diese treffen (zB

zusatzliche Zollschnur); somit Raumverschluss + zusatzliche MaBnahme!

= In allen Féllen von festgestellten Mangeln Niederschrift Za 84 ausfertigen; auf Verlangen

eine Ausfertigung an den Wirtschaftsbeteiligten. Weiterleitung der Niederschrift.
» Za 84 an das zustandige Zollamt.
» Kein Vermerk im Verschlussanerkenntnis.
Eingangszolistelle
Vorgangsweise bei wesentlichen Midngeln
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:
= Carnet-TIR nicht entgegennehmen (keinen Vermerk im Carnet-TIR anbringen!).

» Verschlussanerkenntnis: Festgestellte Mangel im Feld 10 vermerken; vordrucksgemafi

unterfertigen und Datum anflihren.

» Niederschrift Za 84 aufnehmen; auf Verlangen eine Ausfertigung an den
Wirtschaftsbeteiligten.

» Verschlussanerkenntnis (nur bei dsterreichischen Fahrzeugen) abnehmen; bei

auslandischen Fahrzeugen belassen.

» Weiterleitung der Niederschrift Za 84 und des Osterreichischen Verschlussanerkenntnisses

an das zustandige Zollamt.
Vorgangsweise bei unwesentlichen Mangein
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:

»= Wenn verschlusssicher nur durch zusatzliche MaBnahmen, dann diese treffen (zB
zusatzliche Zollschnur); somit Raumverschluss + zusatzliche MaBnahme!
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= In allen Féllen von festgestellten Mangeln Niederschrift Za 84 ausfertigen; auf Verlangen
eine Ausfertigung an den Wirtschaftsbeteiligten. Weiterleitung der Niederschrift Za 84 an

das zustandige Zollamt.
» Kein Vermerk im Verschlussanerkenntnis.
Bestimmungszolistelle
Vorgangsweise bei wesentlichen Miangeln
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:

» Verschlussanerkenntnis: Festgestellte Mangel im Feld 10 vermerken; vordrucksgemafR

unterfertigen und Datum anflihren.

» Niederschrift Za 84 aufnehmen; auf Verlangen eine Ausfertigung an den
Wirtschaftsbeteiligten.

» Verschlussanerkenntnis (nur bei dsterreichischen Fahrzeugen) abnehmen; bei
auslandischen Fahrzeugen belassen.

» Weiterleitung der Niederschrift Za 84 und des Osterreichischen Verschlussanerkenntnisses

an das zustandige Zollamt.
Vorgangsweise bei unwesentlichen Mangeln
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:

= In allen Féllen von festgestellten Mangeln Niederschrift Za 84 ausfertigen; auf Verlangen
eine Ausfertigung an den Wirtschaftsbeteiligten. Weiterleitung der Niederschrift.

» Za 84 an das zustandige Zollamt.
= Kein Vermerk im Verschlussanerkenntnis.

» Meldung an Post.Fachbereich-Zoll@bmf.gv.at

2.17. Code-System fiir die Meldung von Mangeln in der

Zulassungsbescheinigung (Verschlussanerkenntnis)

Das einheitliche System besteht aus einem vierstelligen Zifferncode.

Der Code unterscheidet im Frachtraum sechs verschiedene Bereiche: Linke Seite, rechte
Seite, Boden, Dach, Stirnwand, Riickwand. Dartiber hinaus wird der Frachtraum in
Langsrichtung (Fahrtrichtung) in drei gesonderte Abschnitte eingeteilt: Vorne, Mitte, hinten.
Stirn- und Riickwand werden nicht weiter unterteilt, da die zu untersuchenden Bereiche recht

klein sind.
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A. Erste Ziffer

Die erste Ziffer gibt den betreffenden Teil des Frachtraums an:

1XXxX Linke Seite (von der Fahrzeugrtickseite aus)
2XXX Rechte Seite (von der Fahrzeugriickseite aus)
3XXX Dach

4xXXX Boden

5xxx Stirnwand

H6XXX Rickwand

7XXX Mangel betrifft den gesamten Frachtraum
8xxx Mangel bezieht sich auf TIR-Zollseil

9XXX Probleme mit der Zulassungsbescheinigung
0xxx Sonstige, nicht genannte Probleme

Ixxx =

2XXX=

3XxX=

4xxx=

5xxx

bXXX =

linke Seite

rechte Seite| Dach

Boden

Stirnwan

Rickwand

B. Zweite Ziffer
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Die zweite Ziffer gibt den betreffenden Abschnitt in Langsrichtung an:

x0xxNicht zutreffend (zB Probleme mit der Zulassungsbescheinigung)

x1xx Vorne (zB 11xx = linke Seite, vorne)
X2XX Mitte

X3XX Hinten

X4XX Die gesamte Flache ist betroffen

Vorne Mitte Hinten

C. Letzte zwei Ziffern

Die letzten beiden Ziffern stehen fiir den eigentlichen Mangel. Die folgenden Mangel werden

in der Praxis am haufigsten angetroffen:

L. Probleme mit dem Boden
11 Boden ist nicht von innen befestigt
12 Boden ist nicht durch selbstschneidende Schrauben oder Nieten gesichert
13 Licke zwischen Bodenplatten
19 Sonstiges Problem
2. Probleme mit Tiren und anderen VerschlieBungssystemen (zB Absperrhdhne,
Mannlochdeckel, Flansche)
21 Scharnier unzureichend oder nicht sicher befestigt
22 Sperrvorrichtung unzureichend oder nicht sicher
© Bundesministerium fiir Finanzen 30-24

104 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018

23 Vorrichtung, an der Zollverschllisse angebracht werden kénnen, ist nicht gesichert
oder so konstruiert, dass sich die Tir ohne Verletzung des Zollverschlusses 6ffnen
|asst

24 Durch Delle/Knick entsteht eine Offnung

25 Scharniere beschadigt/zerbrochen/ausgerissen

26 Tiren oder andere VerschlieBungssysteme passen nicht

29 Sonstiges Problem

3. Probleme bei Fahrzeugen mit Kofferaufbau, Tanklastwagen usw. (Metall)

31 Verbindungsteile sind weder mit selbstschneidenden Schrauben oder Nieten
ausgefiihrt noch verschweiBt

32 Verbindungsteile sind zerbrochen

33 Durch Delle/Knick in der Hiille entsteht eine Offnung

34 Loch

39 Sonstiges Problem

4, Probleme bei Frachtraumen mit Planen

41 Metall-/Sicherungsring/Ose fehlt oder defekt

42 Falsches Osenmodell

43 UnsachgemaBe Reparatur (Nahte zu knapp, Reparatur mit ungeeignetem Material
USW.)

44 Plane Uberlappt nicht ausreichend

45 Riss/Loch in der Plane

46 Plane aus ungeeignetem Material

49 Sonstiges Problem

5. Probleme bei Fahrzeugen mit Schiebeplanen

51 Durch Verformungen der Metallspriegel der Schiebeplanen kénnen Offnungen
entstehen

52 UnsachgemaBe Reparatur der Schiebeplanen (Nahte zu knapp, Reparatur mit

ungeeignetem Material usw.)

53 Schiebeplanen aus ungeeignetem Material

54 Riss/Loch in Schiebeplanen

55 Horizontale Offnung zwischen Schiebeplanen und fixen Teilen ist gréBer als 10 mm

59 Sonstiges Problem

6. Probleme mit dem Schiebedach (Reserviert fiir kiinftige Verwendung)
7. Probleme mit Zurrmitteln, Planenverschlusssystem und Befestigungsmitteln
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71 Ungeeignete Zurrmittel

72 Ungeeignete Befestigungsmittel

73 Ungeeignetes Planenverschlusssystem

74 Zurrmittel, Planenverschlusssystem und Befestigungsmittel nicht ausreichend mit
TIR-Zollseil gesichert

75 Riemen fehlt, zu locker, defekt oder aus ungeeignetem Material

76 Sonstiges Problem

8. Probleme mit Befestigungsseil (TIR-Zollseil)

81 (Gesamtes) Befestigungsseil defekt

82 Endstlick des Befestigungsseils defekt

83 Befestigungsseil aus ungeeignetem Material (dehnbar)
84 Befestigungsseil zu lang
85 Befestigungsseil besteht aus zwei (oder mehr) Stiicken

89 Sonstiges Problem

0. Probleme mit der Zulassungsbescheinigung

91 Zulassungsbescheinigung unbrauchbar (dh. zerrissen oder Text/Aufdruck nicht
lesbar usw.)

92 Zulassungsbescheinigung ist abgelaufen

93 Fahrzeug kann nicht anhand der Zulassungsbescheinigung identifiziert werden (dh.

Fotos, Nummernschild oder Fahrgestellnummer stimmen nicht mit dem gestellten
Fahrzeug Uberein)

99 Sonstiges Problem

o DAl e LB wn et o Il Rallar P, aed] = Bemnleden Bord fo il o #i

v bl Lenle i bt R B e
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Entspricht ein Behalter nicht mehr den Bestimmungen seiner Zulassung gemaB Anlage
7 des Zollabkommens Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR, so
darf er zur Warenbeférderung unter Raumverschluss erst wieder nach

bestimmungsgemaBer Instandsetzung verwendet werden.
Sonderregelung fiir Schiebeplanenfahrzeuge

Flir Schiebeplanenfahrzeuge, die nicht den technischen Bestimmungen der Anlage 2
des Zollabkommens Uber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR

(StraBenfahrzeuge), oder der Anlage 7 des Zollabkommens (iber den internationalen
Warentransport mit Carnets TIR (Behalter) entsprechen, darf kein
Verschlussanerkenntnis/Zulassungsbescheinigung ausgestellt werden.

Wurden fiir Fahrzeuge/Behalter mit Schiebeplanen, die nicht den genannten
Bestimmungen entsprechen, Verschlussanerkenntnisse/Zulassungsbescheinigungen
erteilt, so sind diese bei der nachsten Verlangerung derselben einzuziehen. Nur wenn
eine Umristung der Fahrzeuge auf die geltenden technischen Bedingungen erfolgt ist,

wird ein neues Verschlussanerkenntnis/Zulassungsbescheinigung erteilt.
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2.18. Verschlussanerkenntnisse

APPROVAL CERTIFICATE

of a road vehicle for the transport of goods
under Customs seal

TIR Convention of 14 November 1975

IEEURd by s e e e e e
{Compelent Authority)

[page 1]
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IDENTIFICATION

1. RegiBIration NO ...............

(=2

Ceniicata Mo

S ey T e T e T

TN DB OTWEIICIE < - o s orions s i o s s o e e i et

4, Trademank (oF Name of IiaNLRECIINEEY.. . i minre s sinas s siass simsnmas faran sr e vin e ine e s aavemin e es

T.APPROVAL

Vald uniil

[0 individualapproval®-
D approvalby design type™
Authorzation Mot applicable) . .onie i,

o A e e e e L M i e e

Stamp

Name and address .

g&. HOLDER, {manul‘actumr owner or nparatur} {for unregistenad vahiclos caly)

9. RENEWALS

Walld untll

Signaturs

Stamp

Y mark spplicable alemative with an .

Plase s=e the "Important Molicz" on page 4,

[pace 2]
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REMARKS reservedforthe use of Competent Authonitiss)

Certficate Mo

10, Defects noted

11. Rectificationof defa cts

Authority Starmp Authority Stamp
Signaturs Signature

10, Defects noted 11. Rectification of defacts
ALthority Stamp ALthoriny Stamp
Sionature Signature

10. Defects noted 11. Rectification of defacts
Authority Stamp ALthority Stamp
Signaturs SignatLre

12.2ther remarks

Please see "lmporant Notice” on page 4.
[page 3]
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IMPORTANTNOTICE

1. 'When the authornity which has granted the approval deems it necessary. photographs or
diagrams authenticated by the authority shallbe attached to the approval certificata. The number
ofthose documents shall then be inserted by the competent authority. undaritem Mo, & of the
certificate,

2. The certificate shallbe kept on theread vehicle. This must be the original ofthe cartificate.
not, howeaver, aphotocopy.

3. Roadvehiclas shall e produced every two years. for the purpeses of inspection and of
renswal of approval whers appropriate . to the competentauthoritizs of the country inwhich the
vahicle is registared or, inthe case of unregisterad vehicles, of the country in which the ownear
or user is rasident,

4. If & road vehicle o longer complies with the technical conditions prescribed for its
approval, itshall, beforeitcanbe used for the transport of goods under cover of TIR Camests be
restored to the condition which had justified its approval so as to comply again with the said
technicalconditions.

o If the essential characteristics of a road vehicle are chang ed. the vehicle shall cease to

be covarad by the approval and shall bere-approved by the competent authority befora it canbe
usedfarthe transport of goods undercover of TIR Camets.

[pace 4
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2.19. Mangelfeststellung

2.19.1. Eingangszolistelle

Vorgangsweise bei wesentlichen Mangeln

Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:

1. Carnet-TIR nicht entgegennehmen (keinen Vermerk im Carnet-TIR anbringen!).

2. Verschlussanerkenntnis: Festgestellte Mangel im Feld 10 vermerken; vordrucksgemaR

unterfertigen und Datum anfiihren.

3. Niederschrift Za 84 aufnehmen; auf Verlangen eine Ausfertigung an den

Wirtschaftsbeteiligen.

4. Verschlussanerkenntnis (nur bei ésterreichischen Fahrzeugen) abnehmen; bei

auslandischen Fahrzeugen belassen.

5. Weiterleitung der Niederschrift Za 84 und des 6sterreichischen Verschlussanerkenntnisses

an das zustandige Zollamt.
Vorgangsweise bei unwesentlichen Mangeln
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:

1. Wenn verschlusssicher nur durch zusatzliche MaBnahmen, dann diese treffen (zB

zusatzliche Zollschnur); somit Raumverschluss + zusatzliche MaBnahmen!

2. In allen Féllen von festgestellten Mangeln Niederschrift Za 84 ausfertigen; auf Verlangen

eine Ausfertigung an den Wirtschaftsbeteiligten. Weiterleitung der Niederschrift Za 84 an

das zustandige Zollamt.
3. Kein Vermerk im Verschlussanerkenntnis.
2.19.2, Bestimmungszolistelle
Vorgangsweise bei wesentlichen Madngeln
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:

1. Verschlussanerkenntnis: Festgestellte Méngel im Feld 10 vermerken; vordrucksgemaf

unterfertigen und Datum anflhren.

2. Niederschrift Za 84 aufnehmen; auf Verlangen eine Ausfertigung an den
Wirtschaftsbeteiligen.

3. Verschlussanerkenntnis (nur bei osterreichischen Fahrzeugen) abnehmen; bei
auslandischen Fahrzeugen belassen.
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4. Weiterleitung der Niederschrift Za 84 und des 6sterreichischen Verschlussanerkenntnisses

an das zustandige Zollamt.
Vorgangsweise bei unwesentlichen Mangein
Folgende Tatigkeiten sind vorzunehmen:

1. In allen Fallen von festgestellten Mangeln Niederschrift Za 84 ausfertigen; auf Verlangen
eine Ausfertigung an den Wirtschaftsbeteiligen. Weiterleitung der Niederschrift Za 84 an
das zustandige Zollamt.

2. Kein Vermerk im Verschlussanerkenntnis.

2.20. Bescheinigung liber die Zulassung nach dem

Konstruktionstyp

1. Bescheinigung Nummer

2. Es wird bescheinigt, dass der nachstehend beschriebene Behaltertyp zugelassen worden
ist und dass die nach diesem Typ hergestellten Behalter zum Warentransport unter

Zollverschluss zugelassen werden kdnnen.
3. Art des Behalters
4. Erkennungsnummer oder -Buchstaben des Konstruktionstyps
5. Kennnummer der Konstruktionszeichnungen
6. Kennnummer der Konstruktionsbeschreibung
7. Eigengewicht
8. Abmessungen auBen in Zentimetern
9. Wesentliche Merkmale der Bauart (Werkstoffart, Konstruktionsart usw.)

10. Diese Bescheinigung gilt fur alle nach den oa. Zeichnungen und der oa. Beschreibung

hergestellten Behalter™

11. Erteilt dem
(Name und Adresse des Herstellers)

der berechtigt ist, an jedem von ihm nach dem zugelassenen Typ hergestellten Behalter

eine Zulassungstafel anzubringen,
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(Unterschrift und Stempel der ausstellenden Organisation oder Dienststelle)

") Hier sind die Buchstaben und Ziffern einzusetzen, die auf der Zulassungstafel anzubringen sind (siehe Anlage 7
Teil I Abs. 5 lit. b des Zollabkommens (iber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR).

WICHTIGER HINWEIS

Entspricht ein Behilter nicht mehr den fiir seine Zulassung vorgeschriebenen
technischen Bedingungen, so muss er, bevor er zum Warentransport unter
Zollverschluss verwendet werden kann, wieder in den Zustand versetzt werden,
der fiir eine Zulassung maBBgebend war, damit er den technischen Bedingungen
wieder entspricht. Werden wesentliche Merkmale des Behdilters geandert, so
erlischt seine Zulassung; er muss, bevor er zum Warentransport unter
Zollverschluss verwendet werden kann, von der zustdndigen Behorde zugelassen

werden.

2.21. Bescheinigung liber die Zulassung auf einer spateren
Stufe als der Herstellung

1. Bescheinigung Nummer ™

2. Es wird bescheinigt, dass der (die) nachstehend bezeichnete(n) Behalter zum

Warentransport unter Zollverschluss zugelassen worden ist (sind)
3. Art der (des) Behalter(s)

4. Laufende Fabrikationsnummer(n) des (der) Behalter(s)

5. Eigengewicht
6. Abmessung auBen in Zentimetern

7. Wesentliche .......cceeevviivniiiiinnnnnns (O] 59 Fr-1 1 1 PO (Datum) ...ooeevnirennnnnn.

(Unterschrift und Stempel der ausstellenden Organisation oder Dienststelle)
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*) Hier sind die Buchstaben und Ziffern einzusetzen, die auf der Zulassungstafel anzubringen sind (siehe Anlage 7
Teil IT Abs. 5 lit. b des Zollabkommens (iber den internationalen Warentransport mit Carnets TIR).

WICHTIGER HINWEIS

Entspricht ein Behalter nicht mehr den fiir seine Zulassung vorgeschriebenen
technischen Bedingungen, so muss er, bevor er zum Warentransport unter
Zollverschluss verwendet werden kann, wieder in den Zustand versetzt werden,
der fiir eine Zulassung maBBgebend war, damit er den technischen Bedingungen

wieder entspricht.

Werden wesentliche Merkmale des Behdlters geandert, so erlischt seine
Zulassung; er muss, bevor er zum Warentransport unter Zollverschluss

verwendet werden kann, von der zustandigen Behorde zugelassen werden.

2.22. Antrag auf Neuausstellung/Verlangerung eines

Verschlussanerkenntnisses GZ:

An das Zollamt

Antragsteller:

Bei Verlangerung: Nummer des Verschlussanerkenntnisses und ausstellendes Zollamt

StraBenfahrzeug: Einzelzulassung nach der Bauart

LKW, Auflieger, Anhanger, Transporter, Sonstiges, Amtliches Kennzeichen

Hersteller des Fahrgestells Fahrgestellnummer
Hersteller des Aufbaus Nummer
Art des Aufbaus

Aufbau mit Schutzdecke, Thermoaufbau, Koffer, Tank, Silo, Sonstige

Spatere Stufe als der der Herstellung

Auf der Herstellungsstufe
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Container, Wechselbehalter, Abnehmbarer Tank, Sonstiger

Aufbau mit Schutzdecke teilweise offen (open Top) zusammenklappbar oder zerlegbar

Fabrikationsnummer
Eigengewicht

Erkennungszeichen

Angaben zum Laderaum/Behalter
Kasten, Zylinder, Kugel, sonstige
Abmessungen des Laderaumes

Lange, Breite, Hohe, Durchmesser
AuBen

Innen

bei Tank und Silo Inhalt in Liter Kammeranzahl

Merkmale des Laderaumes/Behalters (verwendete Materialien usw.)

Anlagen

Lichtbilder ............ / Zeichnungen .............. / sonstige ..........

Sind alle zur Aufnahme von Waren geeigneten Raume fiir die Zollkontrolle leicht

zuganglich?
ja/nein

Hat das Fahrzeug im Bereich des Laderaums einen geheimen oder schwer zu

entdeckenden Raum der zur Unterbringung von Waren geeignet ist?
ja/nein

Ist es moéglich aus dem verschlossenen Teil des Fahrzeuges / Behalters Waren zu
entnehmen oder in ihn hineinzubringen ohne sichtbare Spuren des Aufbrechens zu

hinterlassen oder den Zollverschluss zu verletzen?

ja/nein

Anzahl der Zollverschllisse / Bezeichnung der Stelle am Fahrzeug / Behalter an der sie
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anzubringen sind.

Ort, Datum, Unterschrift

Verhandlungsniederschrift iiber die Priifung des vor bezeichneten Fahrzeuges:

Auf Grund des vorliegenden Antrages wurde heute im Beisein der Firma oder eines
Vertreters der Antrag stellenden Firma und des unterfertigten Zollorgans das
gegenstandliche Beférderungsmittel hinsichtlich der Verschlusssicherheit tGberpriift (zur

Grundlage diente das TIR-Ubereinkommen 1978 - Zollabkommen iiber den internationalen

Warentransport mit Carnets TIR - mit seinen Anlagen) und dabei festgestellt:

Die Verschlusssicherheit im Sinne der fiir die Zulassung zum Internationalen Warentransport

unter Zollverschluss vorgesehenen Bedingungen ist/ist nicht gegeben.

Folgende Mangel wurden festgestellt:

Es wird gebeten die festgestellten Mangel zu beheben und das Fahrzeug unter Vorlage

dieser Niederschrift bis zum ..................... (Datum) wieder zur Prifung vorzufiihren.

Essind .....ccvvvviiinnnnnn. Zollverschlisse anzulegen, die Lage ist in den Beilagen zum

Verschlussanerkenntnis gekennzeichnet.

Es wird fiir das Fahrzeug das Verschlussanerkenntnis mit der Nummer ............cccceeeeeeee.

glltig bis zum ............... ausgestellt.

Das Verschlussanerkenntnis mit der Nummer .........ccccoevvvvnnnnn. ausgestellt vom Zollamt
........................ =] .1 I

wird bis einschlieBlich .........cccccceeiiiiieeenne. verlangert.

Eine Wiedervorfiihrung zur Verlangerung ist nétig.
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(Unterschrift und Stempel des ausstellenden Zollamtes)

2.23. Zulassungstafel (englische Fassung)

> 2200 mm >

A

APPROVED FOR TRANSPORT
h UNDER CUSTOMS SEAL
§- NL/26/73

v A MANUFACTURER'S No
OF THE CONTAINER ..........

Y

M etal plate Container wall
/" Only in case of approval by design type
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Zulassungstafel (franzosische Fassung)

< 2200 mm
A
AGREE POUR LE TRANSPORT
4 SOUS SCELLEMENT DOUANIER
g NL/26/73
LY PR % icrsrsoan No.DE FABRICATION
DU CONTENEUR ..........
Y
M etal plate Container wall
*/ Only in case of approval by design type

2.24. Niederschrift Za 84

(siehe auch Formulardatenbank Za 84 und Anhang 10AH)

Zollstelle, Ort, Datum

GZ.

NIEDERSCHRIFT - iiber Mangel der X Zutreffendes bitte ankreuzen
Verschlusssicheren Einrichtung eines
O Beforderungsmittels

O Behalters

aufgenommen anlasslich der Gestellung einer Warensendung

bei/beim/bei der Datum, Uhrzeit Verhandlungsleiter

Reisepass Nr. Behilters

mit Fahrzeuglenker Geburtsdatum Kennzeichen des
Beférderungsmittels /
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Unternehmen Anschrift Verschlussanerkenntnis Nr.
ausgestellt
von

CRN O Einfuhr
O Ausfuhr

Getroffene Feststellungen

Das Verschlussanerkenntnis wurde

O flr unglltig erklart, Kopie liegt bei

Der Fahrzeuglenker wurde aufgefordert, die festgestellten Mangel vor weiterer Verwendung
des Fahrzeuges zur Warenbeférderung von Zollgitern unter Raumverschluss beheben zu

lassen

Die Mangel wurden im Verschlussanerkenntnis

O vermerkt

O nicht vermerkt

Unterschrift des Zollorgans Unterschrift des Fahrzeuglenkers

Urschriftlich

O an den bundesweiten Fachbereich fiir Zoll und Verbrauchsteuern

(bei Ungliltigerklarung eines inlandischen Verschlussanerkenntnisses)

O an das Bundesministerium fiir Finanzen im Wege des bundesweiten Fachbereichs fiir Zoll
und Verbrauchsteuern
(bei auslandischen Verschlussanerkenntnissen bei erheblichen Madngeln)

mit der Bitte um Kenntnisnahme und weitere Veranlassung.

2.25. Ausschluss bestimmter Waren und Personen vom Carnet
TIR-Verfahren

Hinweis:
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Derzeit werden keine Carnets TIR Tabak/Alkohol ausgegeben.

Es durfen daher die nachstehend angefuihrten Waren auch nicht im TIR-Verfahren beférdert

werden:

Warenkatalog

HS Code Warenart

ex 2207 | Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt von 80% vol. oder mehr, unvergallt

ex 2208 | Branntwein, Likoér und andere Spirituosen

240220 | Zigaretten, Tabak enthaltend

240310 | Zigarren (einschlieBlich Stumpen) und Zigarillos, Tabak enthaltend

240320 | Rauchtabak, auch teilweise oder ganz aus Tabakersatzstoffen

2.26. Liste der vom TIR-Verfahren ausgeschlossenen Personen

Die jeweils aktuellen Listen (Liste A und Liste B) der ausgeschlossenen Personen vom

TIR-Verfahren werden mit einer Findok—Info mitgeteilt.

3. Rheinmanifest

Die Rheinschifffahrtsakte vom 17. Oktober 1868 betrifft alle Anliegerstaaten des Rheins,
insbesondere die Niederlande, Belgien, Deutschland, Frankreich und die Schweiz. Eine der
wichtigsten Bestimmungen dieser Rheinschifffahrtsakte, Art. 9, bestimmt, dass ein
Schiffsfiihrer, der in direkter Linie und ohne Anderung seiner Ladung diese durch das Gebiet
dieser Staaten bef6rdert, ohne vorherige Priifung seiner Ladung die Fahrt fortsetzen kann.
Das "Rheinmanifest” gilt als Versandschein. Das Rheinmanifest gilt nun auch fiir die Donau,

wird aber nicht angewendet.
4. NATO - Vordruck 302

Allgemeines

Rechtsgrundlage flir die Beférderung von NATO-Waren ist der Art. 226 Abs. 3 Buchstabe e)
UZK — Vordruck 302 - nach dem am 19. Juni 1951 in London unterzeichneten Abkommen
zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrags lber die Rechtsstellung ihrer Streitkrafte.
Unionsversandpapiere sind nicht erforderlich, zudem entfallt die Sicherheitsleistung.
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Der zollrechtliche Status der Waren ist bei Verwendung des Formblattes 302 nicht zu
beriicksichtigen und wird gegebenenfalls aufgrund der vom Bundesministerium ftir

Landesverteidigung zur Verfiigung zu stellenden Unterlagen vom Zollamt Wien Uberpriift.

Die Verwaltungsabsprache der europaischen Kommission TAXUD 1305 in der Fassung vom 1.
November 2002 regelt den Warenverkehr und das Verfahren betreffend die Einfuhr, Ausfuhr
und Durchfuhr von NATO-Waren unter Verwendung des NATO-Vordrucks 302 (siehe Art. XI
Abs. 4 in Verbindung mit Abs. 10 und 12 Rechtsstellung ihrer Truppen — Parteien des
Nordatlantikvertrags, BGBI. IIT Nr. 135/1998). Ein Muster ist als Anhang 10AW beigefligt.

Die Zustandigkeit liegt beim Zollamt Wien.
Verfahren

Im Rahmen des Abkommens "partnership for peace" mit der NATO kann bei Einsatzen von
Osterreichischen Truppen der Warenverkehr mit NATO-Vordruck 302 durchgefiihrt werden
(Art. I des Ubereinkommens zwischen den Vertragsstaaten des Nordatlantikvertrages und
den anderen an der Partnerschaft fir den Frieden teilnehmenden Staaten Gber die
Rechtsstellung ihrer Truppen - Partnerschaft flir den Frieden, BGBI. IIT Nr. 136/1998).

Im Einvernehmen mit dem BMLV (Bundesministerium fiir Landesverteidigung) wird vom BMF
(Bundesministerium fir Finanzen) das Zollamt Wien mit der Durchflihrung der

Zollformalitaten beauftragt.
Das Zollamt Wien erteilt dem BMLV die Formblatter 302

= welche als verrechnungspflichtige Drucksorte des BMLV mit einer laufenden Nummer

versehen sind,
» die durch Stempelabdruck und Unterschrift eines Beamten vorausgefertigt sind,

» die die vollstandige Anschrift des Zollamtes Wien (fiir die Riicksendung der Riickscheine
des Formblattes 302) enthalten.

Das Zollamt Wien fihrt ein Verzeichnis der Anzahl und Nummern der vor ausgefertigten
Formblatter 302, die sie dem BMLV Ubermittelt.

Jede Sendung muss mit einem vor ausgefertigten Formblatt 302 erfolgen. Spatestens zum
Zeitpunkt des Abgangs der Sendung vervollstandigt das BMLV das ordnungsgemali
ausgefillte Formblatt 302 und bestatigt mit beglaubigtem und unterzeichnetem Vermerk die
Ubernahme der Sendung unter Angabe des Abgangsdatums.
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Das BMLYV ist berechtigt, die im Rahmen des e-zoll-Anschreibeverfahrens bewilligten eigenen
Zollverschliisse auch bei Verwendung des Formblattes 302 zu verwenden. Die Nummern der
Pragestockel sind in der Bewilligung angefihrt.

Ein Exemplar des vervollstandigten und unterschriebenen Formblatts 302 ist unverziglich
dem Zollamt Wien zu Ubermitteln, die anderen Exemplare begleiten die Sendung. Auf
gegebenenfalls vorgelegten vor abgefertigten Ausfuhranmeldungen wird vom Zollamt Wien
unter Bezug auf die Seriennummer des Formblattes 302 der Vermerk der
Austrittsbestatigung angebracht.

Die Beférderung der Waren erfolgt durch heereseigene Kraftfahrzeuge. Erfolgt die
Beférderung durch andere vom BMLV beauftragte Frachter, so bestehen laut vertraglicher
Vereinbarung zwischen dem BMLV und dem jeweiligen Frachter derartige Sendungen
ausschlieBlich aus Gutern fir das BMLV, es durfen keine zusatzlichen Waren beigeladen
werden. Die Beférderung erfolgt unter Raumverschluss mit den unter Punkt 3. angefiihrten

Verschlusshummern.

Erreicht die Sendung die Einheit der Bestimmung, so ist das die Sendung begleitende
Formblatt 302 von den zustéandigen Behdrden der NATO mit der Empfangsbestatigung zu
versehen. Zwei mit der Empfangsbestatigung der NATO versehene Exemplare des Vordrucks
302 sind der Zollstelle zu Gibermitteln, in deren Bereich die NATO-Einheit stationiert ist, oder
der von den zustandigen Behdrden daflir bestimmten Zentralstelle; diese Stelle behalt ein
Exemplar und sendet das zweite Exemplar nach Anbringen ihres Sichtvermerks an die
zustandige Zollstelle im Abgangsmitgliedstaat zurlick (an die auf dem Formblatt 302
genannte Anschrift). Wird der von den Zollbehérden bestétigte Riickschein bei der
Bestimmungszollstelle dem BMLV ausgehandigt, Gbermittelt das BMLV den Riickschein an

das Zollamt Wien.

Werden mit einem Formblatt 302 versandte Waren auf der gesamten oder einem Teil der
Wegstrecke im Unionsversandverfahren befdrdert, das flir im Schienenverkehr oder in
GroBbehaltern beférderte Waren gilt, wird das Verfahren nach Formblatt 302 fir die
Wegstrecke ausgesetzt, auf der das vereinfachte Verfahren angewandt wird.

Das Zollamt Wien Uberpriift die einlangenden Riickscheine des Formblattes 302 hinsichtlich
einer ordnungsgemaBen Erledigung durch die Bestimmungszollstelle und der
Ubereinstimmung mit der Eréffnung. Die beiden Exemplare werden zusammengefiihrt und
fur etwaige Kontrollzwecke abgelegt. Fir etwaige KontrollmaBnahmen stellt das BMLV dem
BMF entsprechende Unterlagen zur Verfligung.
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Sollten innerhalb der vorgesehenen Fristen der UZK-IA die Riickscheine nicht eingelangt sein,
ist Kontakt mit dem BMLV aufzunehmen, um den Sachverhalt abzuklaren, und erforderliche

MaBnahmen sind einzuleiten.
Gegebenenfalls entstandene Zollschuldfragen sind mit dem BMF abzuklaren.

Erreicht eine Sendung die Einheit der Bestimmung im Anwendungsgebiet, so ist das die
Sendung begleitende Formblatt 302 von den zusténdigen Behérden der NATO mit einer
Empfangsbestatigung zu versehen. Zwei mit der Empfangsbestatigung versehene Exemplare
des Vordrucks 302 sind der Zollstelle zu Gbermitteln, in deren Bereich die NATO-Einheit
stationiert ist; diese Stelle behalt ein Exemplar und sendet das zweite Exemplar nach
Anbringen ihres Sichtvermerks an die zustandige Zollstelle im Abgangsmitgliedstaat zurtick
(an die auf dem Formblatt 302 genannte Anschrift).

Sollte eine Sendung mit einem vom Zollamt Wien bestatigten NATO Formblatt 302 im
Anwendungsgebiet gestellt werden (zB Sendung von Bosnien und Herzegowina tber
Slowenien nach Osterreich), so kénnen die zollamtlich bestétigten Formblatter 302 auch dem
BMLV ausgehindigt werden, welches fiir die Ubermittlung an das Zollamt Wien sorgt.

Sollten Unklarheiten oder Zweifelsfragen bestehen, ist Kontakt mit dem Zollamt Wien
aufzunehmen. Eine Klarung in aktuellen Anlassfallen hat von den Zollstellen ausschlieBlich

Uber das Zollamt Wien zu erfolgen.

5. Verfahren im Postverkehr

5.1. Verwendung der gelben Klebezettel (Anhdange 72-01 und
72-02 UZK-IA)

Anbringen des Klebezettels

Der entsprechende gelbe Klebezettel ist nach den Bestimmungen des Art. 288 und 289 UZK-
IA auf den Verpackungen und den Begleitpapieren der auf dem Postweg beférderten Waren

anzubringen.
Waren mit unterschiedlichem zollrechtlichen Status

Enthalt eine Postsendung Waren mit unterschiedlichem zollrechtlichen Status, so wird von
den zustandigen Behdrden des Versandmitgliedstaats oder auf deren Veranlassung auf dem
Packstlick und den Begleitpapieren der gelbe Klebezettel gemaB Anhang 72-02 UZK-IA
angebracht; auf Antrag des Versenders wird ferner ein Versandpapier T2L/T2LF fir die in der
Sendung enthaltenen Waren ausgestellt, die die Voraussetzungen fiir die Ausstellung eines

solchen Versandpapiers erfiillen. Diese Papiere kdnnen auch nachtraglich ausgestellt werden.
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6. Betriebskontinuitatsverfahren

6.1. Alilgemeines

Um Versandvorgange, die Ublicherweise im NCTS durchgeflihrt werden, auch bei einem
Systemausfall zu erméglichen, wurde das so genannte Fallback-/Notfallverfahren, jetzt

Betriebskontinuitatsverfahren, entwickelt.

Unter "Systemausfall" ist sowohl ein Systemausfall des NCTS innerhalb der Zollverwaltungen,

als auch beim Wirtschaftsbeteiligten, zu verstehen.

Das Betriebskontinuitatsverfahren ist in erster Linie begrenzt auf den Abgangsaspekt des
Versandverfahrens. Verfahren, die im NCTS-Verfahren erdffnet wurden, sind in jedem Fall
auch als solche zu beenden. Die Eingabe in das System erfolgt in diesem Fall nachtraglich.

Verfahren, welche im Betriebskontinuitatsverfahren eréffnet wurden, sind als solche zu
beenden. Eine nachtragliche Erfassung in e-zoll ist weder im Normalverfahren noch im

vereinfachten Verfahren (zugelassener Versender) durchzuftihren.

Die zollamtliche Uberwachung erfolgt tiber die WinEvi Funktion ,Versandverfahren Fallback™.
Die Erfassung der Daten wird von den Abgangs- und Bestimmungszollstellen durchgefihrt.
Die nationale Anwendung ,,ZITAT" hat nur mehr die Funktion einer Abfrage.

Die Anwendung des Betriebskontinuitatsverfahrens stellt eine Ausnahmeregelung nur bei
Systemausfall dar, es soll zunachst einmal versucht werden, das System wieder verfligbar zu

machen.

Wo die Entscheidung zur Anwendung des Betriebskontinuitatsverfahrens getroffen wurde, ist
es unerlasslich, dass jede Anmeldung, welche im NCTS begonnen wurde, die aber aufgrund
des Systemausfalls nicht weiter verarbeitet werden kann, in der e-zoll-Anwendung

nachtraglich storniert wird.
6.2. Versandanmeldung

Der Verwendung des Einheitspapiers soll bei der Anwendung des
Betriebskontinuitatsverfahrens erste Prioritat eingeraumt werden. Die Versandanmeldung ist
gemaB den bisherigen Bestimmungen in dreifacher Ausfertigung vorzulegen (Exemplare 1, 4
und 5).

Das Einheitspapier kann durch den Ausdruck des Versandbegleitdokuments (ETD) ersetzt
werden, wo die zustandige Zollstelle das Bediirfnis des Zollbeteiligten als gerechtfertigt

erachtet oder sonstige beriicksichtigungswiirdige Griinde vorliegen.
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Eine eigene Kennzeichnung erfolgt in jedem Fall bei Verwendung des Einheitspapiers auf
allen Exemplaren im Feld A der Versandanmeldung, unter Verwendung des
Versandbegleitdokuments anstelle der MRN, durch das Anbringen eines
Sonderstempelaufdrucks (Dimension 26x59 mm) in roter Farbe.

Der Sonderstempel ist im Standardverfahren durch die Abgangszollstelle und im

vereinfachten Verfahren durch den zugelassenen Versender anzubringen.

Muster fiir die im Betriebskontinuititsverfahren verwendeten Stempel

1 Stempel Nr. 1

NCTS-AUSFALLVERFAHREN
UNIONSVERSANDVERFAHREN GEMEINSAMES
VERSANDVERFAHREN
KEINE DATEN IM SYSTEM VERFUGBAR

EINGELEITET AM
{Datum Uhrzeit)

(Abmessungen: 26 * 39 mm)

=]

Stempel Nr. 2

BETRIEBSKONTINUITATSVERFAHREN
UNIONSVERSANDVERFAHREN | GEMEINSAMES
VERSANDVERFAHREN
KEINE DATEN IM SYSTEM VERFUGBAR

EINGELEITET AM
{Daturn Uhrzeit)

(Abmessungen: 26 * 39 mm)

6.3. Abgangszolistelle

Im Falle eines Systemausfalls des NCTS ist nach den Bestimmungen der OHB (Fallback-

Verfahren) vorzugehen.

Die Versandanmeldungen sind mit der FRN und dem Sonderstempel im Feld A auf allen
Exemplaren zu versehen. Der Versandvorgang ist in der nationalen Anwendung WinEvi,

Versandverfahren FALLBACK ausgefiihrt, zu erfassen.
FRN-Vergabe am Amtsplatz

Siehe Arbeitsrichtlinie ZK-1580 Abschnitt 3.1.2.6.2.
FRN-Vergabe durch den zugelassenen Versender
Siehe Arbeitsrichtlinie ZK-1580 Abschnitt 3.1.2.6.1.

Ist eine elektronische Ubermittlung der Abgangsanzeige bei einem Systemausfall des NCTS
nicht mdglich, ist vom zugelassenen Versender Kontakt mit seiner zusténdigen Zollstelle

aufzunehmen.
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6.4. Durchgangszolistelle

Flr vorgelegte Versandanmeldungen Exemplare 4/5, die mit dem Sonderstempel als
Betriebskontinuitatsverfahren gekennzeichnet wurden, sind Grenziibergangsscheine (TC10)
vorzulegen; eine Erfassung im NCTS hat zu unterbleiben.

6.5. Bestimmungszolistelle

Einlangende Versandbegleitdokumente, die nicht als Betriebskontinuitdtsverfahren
gekennzeichnet sind, wurden von den Abgangszollstellen im NCTS erfasst. Diese sind bei

einem Systemausfall nachtraglich im NCTS-Verfahren zu beenden.

Exemplare 4 und 5 der Versandanmeldung, die mit dem Sonderstempel als
Betriebskontinuitatsverfahren gekennzeichnet sind, werden entsprechend den geltenden
Bestimmungen beendet. Die Exemplare 5 sind der Abgangszollstelle zu retournieren, die
Exemplare 4 sind im WinEvi Versandverfahren FALLBACK unter Verwendung des

nachfolgenden Verfahrens zu erfassen und gemaB der bisherigen Vorgangsweise abzulegen.

Bei einlangenden Versandbegleitdokumenten, die mit dem Sonderstempel als
Betriebskontinuitatsverfahren gekennzeichnet sind, ist bei Vorliegen des Exemplars A dieses
zu kopieren, beide Exemplare sind mit den Gestellungsvermerken zu versehen und ein
Exemplar (gegebenenfalls das vorliegende Blatt B) ist der Abgangszollstelle zu retournieren.
Das bei der Bestimmungszollstelle verbleibende Exemplar ist im WinEvi Versandverfahren
FALLBACK unter Verwendung des nachfolgenden Verfahrens zu erfassen und gemag der

bisherigen Vorgangsweise abzulegen.
6.6. Kontrolle bei der Bestimmungszolistelle

Das Kontrollorgan nimmt die Versandanmeldung entgegen und kontrolliert die Waren. Die
Kontrollergebnisse werden in der Versandanmeldung vermerkt. Nach anschlieBender
Freigabe begleiten die mit der FRN und dem Sonderstempel als Betriebskontinuitatsverfahren
im Feld A gekennzeichneten Exemplare 4 und 5 die Sendung.

6.7. Gestellung beim Zugelassenen Empfanger

Bei Vorlage eines Versandbegleitdokuments, das nicht als Betriebskontinuitatsverfahren
gekennzeichnet ist, sind die Versanddaten im NCTS erfasst.

Das Versandbegleitdokument ist der zustandigen Zollstelle wie in der OHB vorgesehen, zu
Ubermitteln. Die Zollstelle priift das Versandbegleitdokument und erteilt die Entladeerlaubnis,

wenn keine Kontrolle durchgefihrt wird.
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Die bei der Zollstelle eingelangten Entladevermerke sind zu Gberprtfen. Sollte es zu keiner
Kontrolle kommen, ist die Sendung dem zugelassenen Empfanger wie vorgesehen,

freizugeben.

Die Versandbegleitdokumente sind vom zugelassenen Empfanger bei Wiederverfligbarkeit
des Systems unverziiglich nachtraglich zu erfassen.

Trifft das Kundenteam eine Kontrollentscheidung, ist der zugelassene Empfanger davon in
Kenntnis zu setzen und ein Kontrollorgan zum zugelassenen Warenort zu entsenden (siehe
dazu OHB).

Das Kontrollorgan nimmt am zugelassenen Warenort das Versandbegleitdokument entgegen
und fihrt die Kontrolle durch. Die Kontrollergebnisse werden vermerkt und im Fall keiner
Unstimmigkeiten wird die Sendung freigegeben. Das Versandbegleitdokument wird vom
Kontrollorgan einbehalten und bei Wiederverfligbarkeit des Systems nachtraglich im NCTS
erfasst.

Wird ein im NCTS erdffneter Versandvorgang beim zugelassenen Empfanger im
Betriebskontinuitatsverfahren beendet, so sind vorerst lediglich die Daten der Eréffnung im
System. Bei Wiederverfiigbarkeit des Systems ist die Beendigung des Versandvorganges
nachtraglich vom zugelassenen Empfanger im System zu erfassen. Die Zollstellen

Uberwachen diese nachtragliche Erfassung.

6.8. WinEvi Versandverfahren FALLBACK-Eingabe im

Betriebskontinuitatsverfahren
Siehe hiezu Abschnitt 7. (Eingaben im Betriebskontinuitatsverfahren).
6.9. Nachpriifungsverfahren

Versandscheine

Zur Verhitung und Aufdeckung von Zuwiderhandlungen priifen die Abgangszollstellen,
Durchgangszollstellen und Bestimmungszollstellen die Vermerke auf den Versandscheinen
nach, wenn anscheinend ein Fehler gemacht wurde oder Zweifel an ihrer Richtigkeit
bestehen.

Diese Nachpriifung erfolgt anhand des Vordrucks TC21-Nachprifungsersuchen (siehe
Formular Datenbank Set 90), auf dem der Grund fir die Prifung anzugeben ist.

Zweck und Vorgehensweise der Nachpriifung
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Das Nachprifungsverfahren dient der Priifung der Echtheit und Richtigkeit der Eintragungen
und Stempelabdrucke auf den Exemplaren der Versandanmeldung; geprift werden auch die
Angaben zum Versandverfahren oder in den Dokumenten, mit denen der

Gemeinschaftscharakter der Waren begriindet wurde.

Die einem Nachprifungsverfahren zu unterziehenden Falle werden nach der Risikoanalyse
oder stichprobenweise ermittelt. Die Nachprifung erfolgt ferner in Zweifelsfallen und bei
Verdacht auf Zuwiderhandlungen oder UnregelmaBigkeiten. Die zusténdige Behérde kann
gegebenenfalls technische Mittel einsetzen, um den Zweck des Nachpriifungsverfahrens zu
erreichen und die Aufgabe zu erleichtern.

Die ersuchten zustandigen Behérden senden das Nachpriifungsersuchen innerhalb von zwei
Monaten nach dem Datum des Nachpriifungsersuchens an die ersuchenden Behérden

zuriick.

Wird der Gebrauch eines gefalschten Stempels vermutet, ist der Vordruck TC21 mit einem
diagonalen roten Strich (Fasermaler, Markierstift oder Aufdruck) zu kennzeichnen. Derart
gekennzeichnete Vordrucke sind von der ersuchten Behdrde spatestens flinf Arbeitstage

nach Erhalt zuriickzusenden.

Bei augenscheinlichen Fehlern oder Zweifeln an ihrer Richtigkeit priifen die zustandigen
Behodrden des Abgangs-, Durchgangs- und Bestimmungslandes die Versandanmeldung und

die angebrachten Vermerke.
Diese Nachpriifung erfolgt mit Vordruck TC21.

Dariiber hinaus Uberprift jede Abgangszollstelle stichprobenweise mindestens 2%o der

zurtickgesandten Exemplare der Versandanmeldungen.
Manifest als Versandanmeldung

Bei der Luftbeférderung von Waren im vereinfachten Verfahren (Art. 233 Abs. 4 UZK und
Art. 320 UZK-IA) fihren die zustandigen Behorden des Bestimmungsflughafens auf der
Grundlage von Risikoanalysen durch Uberpriifung der Buchhaltung eine Art nachtrégliche
Zollkontrolle durch. Falls erforderlich, kdnnen die zustéandigen Behdrden des
Bestimmungsflughafens den zustandigen Behdrden des Abgangsflughafens Einzelangaben
der Manifeste zur Nachprifung Gbermitteln.

Diese Nachpriifung erfolgt mit dem Vordruck TC21 (A) nach dem Muster in der Formular
Datenbank Set 91. Jeder Vordruck darf jeweils die Einzelangaben der Manifeste zu nur einem
Flugzeug bzw. Schiff und zu einem zugelassenen Bef6rderer enthalten.

© Bundesministerium fiir Finanzen 30 -49

129 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018

Die zustandigen Behorden des Bestimmungsflughafens flillen die Felder 1, 2 und 3 des
Vordrucks TC21 (A) aus. Falls erforderlich, sind dem Vordruck Ausziige aus dem Manifest des
Flugzeugs bzw. Schiffes beizufiigen, die sich auf die fiir die Nachpriifung ausgewahlten
Sendungen beziehen.

Die zustandigen Behorden des Abgangsflughafens liberpriifen die auf dem Vordruck TC21
(A) eingetragenen Einzelangaben der Manifeste anhand der Geschaftsunterlagen des
zugelassenen Beftrderers. Die Ergebnisse der Nachpriifung sind in die Felder 4 und 5 des

Vordrucks einzutragen, wobei Unstimmigkeiten in Feld 4 vermerkt werden.

Die Vordrucke fir die Nachprifung kénnen der zustandigen Behdrde des Abgangsflughafens
Uber die Zentralstellen fiir das Unionsversandverfahren in den betroffenen Landern zugeleitet

werden.
6.10. Vordruck TC21A

Werden Waren auf dem Luftweg nach dem vereinfachten Verfahren gemaB den Art. 233
Abs. 4 UZK und Art. 320 UZK-IA beférdert, so flihren die zustandigen Behorden des
Bestimmungshafens bzw. -flughafens auf der Grundlage von Risikoanalysen
stichprobenweise nachtragliche Kontrollen durch. Falls erforderlich, kbnnen die zustandigen
Behdrden des Bestimmungshafens bzw. -flughafens den zustédndigen Behérden des

Abgangshafens bzw. -flughafens Einzelangaben der Manifeste zur Nachprifung Ubermitteln.

Diese Nachprifung wird mittels des Vordrucks TC21A (siehe Zoll Standardset) durchgefihrt.
Jeder Vordruck darf Einzelangaben der Manifeste Uiber nur ein Flugzeug bzw. nur ein Schiff

und nur eine zugelassene Verkehrsgesellschaft enthalten.

Die Felder 1, 2 und 3 des Vordrucks TC21A sind von den zustandigen Behérden des
Bestimmungshafens bzw. -flughafens auszuftillen. Falls erforderlich, sind dem Vordruck
Auszlige aus dem Manifest des Flugzeuges bzw. Schiffes beizufligen, die sich auf die fiir die
Nachpriifung ausgewahlten Sendungen beziehen. Die Vordrucke fiir die Nachprifung kénnen
dem Abgangshafen bzw. -flughafen liber die zentralen Behdrden flir das
Unionsversandverfahren und gemeinsame Versandverfahren in den betroffenen Landern

zugeleitet werden.

Die zustandigen Behdrden des Abgangshafens bzw. -flughafens haben die auf dem Vordruck
TC21A eingetragenen Einzelangaben der Manifeste anhand der Geschaftsunterlagen der
zugelassenen Verkehrsgesellschaft nachzupriifen. Das Ergebnis der Nachprifung ist in die
Felder 4 und 5 des Vordrucks einzutragen. Abweichungen sind in Feld 4 anzugeben, jedoch
sind MaBnahmen zur Erhebung der geschuldeten Z6lle und Abgaben nur zu treffen, wenn
sicher ist, dass eine Zuwiderhandlung im Land des Abgangshafens bzw. -flughafens
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begangen wurde. In allen Ubrigen Fallen werden die erforderlichen MaBnahmen von den

zustandigen Behdrden des Bestimmungshafens bzw. -flughafens ergriffen.

Die zustandigen Behérden des Abgangshafens bzw. -flughafens senden den Vordruck TC21A
binnen zwei Monaten ab dem Datum der Absendung des Vordrucks TC21A an die
zustandigen Behdrden des Bestimmungshafens bzw. -flughafens zuriick. Geht innerhalb der
zwei Monate keine Antwort ein, so ist dem Abgangshafen bzw. -flughafen ein
Erinnerungsschreiben zu ibersenden. Erhalt der Bestimmungshafen bzw. -flughafen binnen
drei Monaten nach Absendung des Vordrucks TC21A keine Antwort, so ist dem
Abgangshafen bzw. -flughafen ein weiteres Erinnerungsschreiben mit einer Kopie des
Vordrucks TC21A und Einzelangaben der Manifeste zu libersenden. Ist dem
Bestimmungshafen bzw. -flughafen zwei Monate nach Absendung dieses zweiten
Erinnerungsschreibens der Vordruck TC21A nicht Ubersandt worden, so ist dies der dem
Bestimmungshafen bzw. -flughafen vorgesetzten Behérde zu melden. Geht binnen drei
weiteren Monaten keine befriedigende Antwort der vorgesetzten Behdrde ein, so ist die
Generalzolldirektion des fur den Abgangshafen bzw. -flughafen zustdndigen Landes mit der
Sache zu befassen, und wird schlieBlich keine befriedigende Lésung gefunden, so kdnnen die
zustandigen Behodrden des Landes des Bestimmungshafens bzw. -flughafens dies der

Europdischen Kommission melden.

7. WIN-EVI Erfassung ,Versandverfahren-Fallback™

(Kontinuitatsverfahren)

Siehe Anhang 1
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Ubersicht:

1.

2.

Abgang AT (Ersterfassung)

Bestimmung AT (konform) — Abgang AT

. Bestimmung AT (nicht konform) — Abgang AT

. Abgang klart die Unstimmigkeit

. Abgang AT — Bestimmung Schweiz

. Abgang AT — Bestimmung Schweiz (BlattB/5 retour)
. Abgang AT- Bestimmung nicht AT (TC 21)

. Bestimmung AT — Abgang nicht AT

. Bestimmung AT — Abgang nicht AT (nicht strukturierte FRN)
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1. ABGANG AT

Ersterfassung

ig Versandverfahren FALLBACK - [Datensatz neu erfassen|
|z» Anwendung Auswahl Bearbeiten orticris

o Ubertragung Optionen ?

@~ &|&|Al mQBg @000 alge X 3|8|=«]
FRN: | F15AT123456T0001239 [ Subzahl: |B i
Packsticke ABG: Rohmasse ABG: =
[on 72 Looooor ] 3 e (2012051 |
Packstiicke BEST: Rohmasse BEST:
ZA Abgang: ZA Bestimmung:
Sachb. ABG: Sachb. BEST: - .
[wemors TR 2
TC20, TC21: Camet Nr.:
[ =] K 2]

Freitext

1 2y
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2. BESTIMMUNG AT (konform) - ABGANG AT

Nachfolgendes Verfahren CRN 15AT1000001VABCDE1

Auswahl Aktive suchen - Eingabe im Feld FRN F15AT123456T000123 - OK-Button

i Versandv;f_ahmrl__EFALLBACK - [Datensatz neu erfassen| -

|z» Anwendung Auswahl Bearbeiten  Ubertragung Optionen ?

&~ 2l&|A @lQB8R -r |05 @] 0| @ X| 8|8|=]«]

FRM: | F15AT123456T000123Y [ Subzahl: |I3
Packstiicke ABG: Rohmasse ABG:
EY 0o000r ] 5| ciomng [07.017015%
Packsticke BEST: Fohmasse BEST:
ZA Abgang: ZA Bestimmung;
Sachb. ABG: Sachb. BEST:
[ mEmDLY |£] [ MiLLERY |£]
TC20, TC21: Camet Nr.:

¢ 3

K =] L IE3
Freitext

Nachfolgeverfahren15AT100000IVABCDE1Y]

"q
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3. BESTIMMUNG AT (nicht konform) — ABGANG AT

Auswahl Aktive suchen - Eingabe im Feld FRN F15AT123456T000123 - OK-Button

B, Versandverfahren FALLBACK - [Datensatz neu erfassen]

|z» Anwendung Auswahl Bearbeiten ieruno  Ubertragung  Optionen 7

@~ SalA oQISIE w0 wle=] 0] @ltlx| S8«

I Subzshi: [0 |

Erﬁﬁnungv2M0:

| £]

| 2]

FRN: | F15AT123456T0001239

Packstiicke ABG: Rohmasse ABG:
3| Comoos ] 2]

Packstiucke BEST: Rohmasse BEST:
ZA Abgang: ZA Bestimmung:
(o000 ] 4| (oo | 4|
Sachb. ABG: Sachb. BEST:
| MEINDLY |£| | MU LLERY
TC20, TC21: Camet Nr.:
s 2] [s
Freitext:

beendetam-07.01.2015:" Fehlmenge-5-PK mit
500,00-kg"
M achfolgeverfahren-15AT100000IV1234569

von-der-U nstimmigkeit verstGndigty]

Sachbearbeiter-Meindl-am -08.01.2015- mittels-Mail-

=iy
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4. ABGANG Kklart die Unstimmigkeit

Schreiben an den Hauptverpflichteten am 15.01.2015 mit der GZ 920000/12345/2015

& Versandverfahren FALLBACK - [Datensatz neu erfassen] NN —————

|z» Anwendung Auswahl Bearbeiten orticrung  Ubertragung  Qptionen  ?

@ - S|alA QS| olwn|c] o]0 ] altlXx| 88|«

FRN: | F15AT123456T0D01239 [ Subzahl: lﬂ_

Packstiicke ABG: Rohmasse ABG: . .
Packstiicke BEST: Rohmasse BEST:
ZA Abgang: ZA Bestimmung: |
Sachb. ABG: Sachb. BEST:
| MEINDLY |H | MULLERY] |£I
TC20, TC21: Carnet Nr.:
| TC209 |L| | 1 |LI
Freitext

beendetam-07.01.2015: Fehlmenge 5-PKmit = g_l

500,00-kg"

N achfolgeverfahren-15AT100000IV1234564
Sachbearbeiter-Meindl-am-08.01.2015" mittels-Mail-
von-der-Unstimmigkeit-verstindigty

Aufklirung-F ehlmenge-unter-GZ-

92000012345/ 20159
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5. ABGANG AT — BESTIMMUNG Schweiz

Allgemein: Ist ZA-Kennziffer nicht vorhanden, dann 2 stelliger Léndercode (z.B. CH, HU)

Ersterfassung

& Versandverfahren FALLBACK - [Datensatz neu erfassen] NI ———

|z» Anwendung Auswahl Bearbeiten rieruno  Ubertragung  Optionen 7

@|-| s|mlA mQBIE wwlc] ]| al]x| glgl-|)

. FRN: | F15AT123456T0007899] |' Subzahl; iﬁ
Packstiicke ABG: Rohmasse ABG: r .
Packstucke BEST: Rohmasse BEST:

ZA Abgang: ZA Bestimmung: |
Sachb. ABG: Sachb. BEST: '
| MEmDLY 3 K 3

TC20. TC21: CametNr.:

s 2] [ JE3

Freitext

z - Q|
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6. ABGANG AT — BESTIMMUNG Schweiz

das B-Blatt/Blatt 5 kommt zuriick - Beendigung konform

Auswahl Aktive suchen - Eingabe im Feld FRN F15AT123456T000789 - OK-Button

¥, Versandverfahren FALLBACK - [Datensatz neu erfassen] TR,

|=» Anwendung Auswahl Bearbeiten rierung  Ubertragung  Optionen 7
@ -| Sa|@A mIQIEE o] 8]0 @lfeX| §|F=(H
. FRN: | F15AT123456T0D07389Y [ Subzahl: Eu .
Packsticke ABG: Rohmasse ABG: ; -
Packstiicke BEST: Rohmasse BEST:
ZA Abgang: ZA Bestimmung:
Sachb. ABG: Sachb. BEST: .
| MEINDLY |g | MEINDLY |£I
TC20, TC21: Camet Nr.:
s I JE3
Freitext
00001-ZA-Aud - 3]
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7. ABGANG AT — BESTIMMUNG Schweiz

B-Blatt/Blatt 5 kommt zurlck - Beendigung konform, aber der Zollstempel der
Bestimmungsstelle fehlt. Nachprifungsverfahren (TC21) mit GZ 920000/23456/2015 am
15.01.2015

Auswahl Aktive suchen - Eingabe im Feld FRN F15AT123456T000789 - OK-Button

By Versandveahren FALLBACK - [Datensatz neu erfazsen] e
|z» Anwendung Auswahl Bearbeiten rieruno  Ubertragung  QOptionen 7
-] S|4lA DIQIBIB #lw(r] o]0 alkX| 8igl=|a]
FRN: | F15AT123456T0D07899 [ Subzahl: Iﬂ

Packstiicke ABG: Rohmasse ABG: ;

Packstiicke BEST: Rohmasse BEST:

ZA Abgang: ZA Bestimmung:

Sachb. ABG: Sachb. BEST: .

| MEINDLY] |£| | MEINDLY] |i[

TC20, TC21: Camet Nr.:

[reae 2 [ JE3

Freitext:

00001-ZA-Au--Nachpriifung unter-GZ- q gl

920000/ 23456/ 2015 - Zollstempel-fehlt]
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8. BESTIMMUNG AT - Abgang nicht AT

Allgemein: Ist ZA-Kennziffer nicht vorhanden,, dann 2 stelliger Lédndercode (z.B. CH, HU

Ersterfassung: FRN F15HU987654T123456 vom 03.01.2015
mit 100 Packstiicken und 10000,00 kg, Nachfolgeverfahren: CRN 15AT930000INABCDE9

B Versandverfahren FALLBACK - [Datensatz neu erfosser) T e
|=» Anwendung Auswahl Bearbeiten rtieruna  Ubertragung  Qptionen  ?
@ -| S|al|@ mQEI| (] 0] altsx| 88|=]H
FRN: | F15HU987654T1234569 [ Subzahl; [ﬂ

Packsticke ABG: Rohmasse ABG:

Packstucke BEST: Rohmasse BEST:

ZA Abgang: ZA Bestimmung:

Sachb. ABG: Sachb. BEST:

K |£| | mEmDLY |£[

TC20, TC21: Camet Nr.:

[ JE1 .k JE3

Freitext

M achfolgeverfahren-15AT930000IN ABCDE9Y|

- 9
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9. BESTIMMUNG AT - Abgang nicht AT

Abgang Schweiz (Buchs) mit ,, nicht strukturierter FRN 00234 vom 02.01.2015
mit 100 Packstiicken und 10000,00 kg, Nachfolgeverfahren CRN 15AT930000INABCDE9S

Da bei nicht strukturierten FRN Doppelnummern mdoglich sind (verschiedene Zollamter,
aber dieselbe Nummer), ist im Feld FRN: Nummer/Er6ffnungsdatum/Zollamt einzutragen,
da ein Datensatz mit der gleichen Nummer nur einmal angelegt werden kann:

3 Versandverfahren FALLBACK - [Datensatz new erfassen] I
|z» Anwendung Auswahl Bearbeiten Herur Ubertragung QOptionen  ?

@ | S|l QS ol 5] 0] el x| 88—«

FRN: | 00234/02012015/BUCHSY [ Subzahl: [IJ

Packstiicke ABG: Rohmasse ABG;

Packstiicke BEST: Rohmasse BEST:

ZA Abgang: ZA Bestimmung:

Sachb. ABG: Sachb. BEST:

K &) [wemou | ]

TC20. TC21: Camet Nr.:

[ = [ JE3

Freitext

N achfolgeverfahren-15AT930000IN ABCDE9Y ‘ g
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8. Das Such- und Erhebungsverfahren im Versandverfahren

Bei der Bestimmung der Zustandigkeit fiir das Suchverfahren gilt der Grundsatz, dass die
zustandige Behérde des Abgangsstaates fiir die Einleitung und die Uberwachung des

Suchverfahrens verantwortlich ist und dabei die Schlisselrolle spielt (Herrin des Verfahrens).
Beendigung und Erledigung des Versandvorgangs

Die Beendigung des Versandvorgangs setzt voraus, dass die Waren zusammen mit den
Unterlagen den Zollbehérden an der Bestimmungszollstelle gestellt oder einem zugelassenen

Empfanger Gbergeben wurden.

Die Erledigung des Versandvorgangs bedeutet, dass der Vorgang ordnungsgemaf durch
Vergleich der bei der Abgangszollstelle und bei der Bestimmungszollstelle vorliegenden
Angaben beendet wurde.

Diese Unterscheidung und diese Begriffsbestimmungen gelten unabhangig von der Art des
Unionsversandverfahrens (vereinfachtes oder Regelverfahren) oder des eingesetzten
Systems (Regelverfahren oder Betriebskontinuitatsverfahren).

Ein Verfahren kann nur dann erledigt werden, wenn ein Nachweis fiir seine Beendigung
vorliegt. Fehlen derartige Nachweise (die je nach Verfahren in der Form, der Art und den
Bewertungsmethoden variieren kdnnen), so ergreifen die zustandigen Behérden die
erforderlichen MaBnahmen, um die Beendigung des Verfahrens gegebenenfalls auch anhand
von Alternativnachweisen zu bestatigen oder, wenn dies nicht mdglich ist, gemaB den
Vorschriften tber die (Zoll-)Schuld und Abgabenerhebung festzustellen, ob eine (Zoll-)Schuld

entstanden ist,

» welche Person(en) gegebenenfalls fiir die Schuld in Anspruch zu nehmen sind,
» an welchem Ort die Schuld tatsachlich oder vermutlich entstanden ist und

= gegebenenfalls welche Behoérde fiir die Abgabenerhebung zustandig ist,

* und sie ahnden gegebenenfalls Zuwiderhandlungen.

Suchverfahren fiir die Uberpriifung der Beendigung des Verfahrens

Im Fall des Regelverfahrens sollte vor Aufnahme des Suchverfahrens eine Statusanfrage
durchgefiihrt werden. Erweist es sich daraufhin als erforderlich, das Suchverfahren
einzuleiten, entscheidet die zustandige Stelle des Abgangslandes, das Suchverfahren

einzuleiten, indem entweder
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» eine "Nachfrage wegen nichteingetroffener Sendung" (TR140) an den Inhaber des
Unionsversandverfahrens (oder, wenn die Meldung nicht im System enthalten ist, ein
entsprechendes Schreiben an den Inhaber des Unionsversandverfahrens)

oder

» eine "Suchanfrage" (IE142) an die angemeldete Bestimmungszolistelle gesendet wird.
Die zustandige Behorde des Abgangslandes kann das Suchverfahren direkt mit der
angemeldeten Bestimmungszollstelle einleiten, wenn in Feld 8 ausreichende

Informationen zur Ermittlung und Angabe des Empfangers angegeben sind.

Mit den verfiigbaren Anmeldungsdaten sollte die zustéandige Behdrde bei der angemeldeten
Bestimmungszollstelle die Angaben erhalten, die erforderlich sind, um mit der
verantwortlichen Person im Bereich der Bestimmungszollstelle (Empfénger) Kontakt

aufzunehmen.

Die Zollamter unterrichten ihre Inhaber des Unionsversandverfahrens Uber die Vorteile
korrekter Angaben in Feld 8 mit gliltigen und vollstandigen Informationen liber den
Empfanger sowie den Angaben zu seiner Anschrift. Damit kann vermieden werden, dass der
Inhaber des Unionsversandverfahrens unnétigerweise eine "Nachfrage wegen nicht

eingetroffener Sendung" (TR140) (oder ein entsprechendes Schreiben) erhalt.

Der Inhaber des Unionsversandverfahrens muss nur unterrichtet werden, wenn bei der
Abgangszolistelle kein Nachweis flir die Beendigung des Verfahrens vorliegt, nachdem die
"Statusanfrage" (IE904) und die "Statusantwort" (IE905) ausgetauscht wurden und die
"Suchanfrage" (IE142) an die angemeldete Bestimmungszollstelle gesandt wurde. Je nach
Auslegung des Begriffs "ausreichende Angaben" bleibt die Entscheidung dartiber, wie/wo das
Suchverfahren einzuleiten ist, der zustandigen Behtrde des Abgangslandes vorbehalten.

Informationsaustausch

Zum Austausch von zusatzlichen Angaben oder um Fragen zu bestimmten Beférderungen zu
stellen, kdnnen die Nachrichten "Informationen zu Such- und Erhebungsverfahren" (IE144)
und "Anforderung von Informationen zu Such- und Erhebungsverfahren" (IE145) wahrend

der gesamten Laufzeit des Such- und Erhebungsverfahrens versandt werden.

Dieser Informationsaustausch kann entweder von der Abgangszolistelle oder der
Bestimmungszollstelle ausgehen; um das Verfahren fortzusetzen, ist keine Antwort
erforderlich (keine gekoppelten Nachrichten).

Die Nachricht IE144 wird von der Abgangszollistelle, die Nachricht IE145 von der
Bestimmungszollstelle verwendet. Gegebenenfalls erforderliche zusatzliche Papierdokumente
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kdnnen auf anderem Wege (Fax, e-mail, Post usw.) direkt an die genannte Kontaktperson

versandt werden; dabei ist die Versandbezugsnummer der jeweiligen Beforderung eindeutig

anzugeben und, wenn die Ubersendung nicht IT-gestiitzt erfolgt, ist der Vordruck TC20A

"Ubermittlung von Informationen/Unterlagen im Zusammenhang mit NCTS-Beférderungen”

ZuU verwenden.

8.1. Ubersicht "Fristen im NCTS-Suchverfahren"

Einleitung des Suchverfahrens (Inhaber des
Verfahrens (IDV) oder
Bestimmungszollstelle)

7 Tage nach Ablauf der Gestellungsfrist,
wenn keine IE06

6 Tage nach Einlangen der IE06 (gestellt,
nicht beendet)

Frist fir Antwort der Bestimmungszollstelle:
28 Tage

Erkundigungen beim Inhaber des
Unionsversandverfahrens TR140, Art. 310
Abs. 5 UZK-IA

28 Tage nach Einleiten des Suchverfahrens,
Frist fir Antwort des Inhabers des
Verfahrens: 28 Tage

Frist zur Ermittlung des Ortes der
Zollschuldentstehung nach Art. 77 Abs. 1
Buchstabe a) UZK-DA

7 Monate nach Ende der Gestellungsfrist

Werden keine oder unzureichende Angaben
erteilt , ist das Ermittlungsverfahren
(Zollwert, Warennummer, Parteiengehdr
usw.) unverziglich durchzufiihren

1 Monat nach Ende der Frist von 28 Tagen

Frist fir die buchmaBige Erfassung

14 Tage (Art. 105 Abs. 3 UZK) nach dem
Tag, an dem die Zollbehdrde im konkreten
Einzelfall in der Lage ist, den betreffenden
Abgabenbetrag zu berechnen und den
Zollschuldner zu bestimmen

Unterrichtung des Blrgen gemaB Art. 85
Abs. 1 UZK-DA

9 Monate nach Annahme der
Versandanmeldung

Festsetzungsverjahrung

3 Jahre nach dem Entstehen der Zollschuld

8.2. Suchverfahren im Unionsversandverfahren NCTS

Einleitung

Ziel des Suchverfahrens ist in erster Linie, Nachweise fiir die Beendigung des Verfahrens zu
erhalten, um das Unionsversandverfahren erledigen zu kénnen. Liegt kein solcher Nachweis
vor oder stellt sich der Nachweis spater als gefalscht oder ungliltig heraus, so ergreifen die

zustandigen Behorden des Abgangslandes folgende MaBnahmen:

Sie stellen fest, unter welchen Umsténden die Schuld entstanden ist, sie ermitteln den (die)

Schuldner und sie legen fest, welche Behdrden fiir die Abgabenerhebung zustandig sind.
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Das Suchverfahren beruht auf der administrativen Zusammenarbeit zwischen den
zustandigen Behdrden und beriicksichtigt Angaben des Inhabers des

Unionsversandverfahrens.
Die ordnungsgemaBe Durchfuihrung des Suchverfahrens setzt Folgendes voraus:

= die "Suchanfrage" (IE142) muss entsprechend den technischen Vorschriften und
Auflagen vollsténdig ausgefillt sein,

= die "Vorab-Durchgangsanzeige" (ATR) (IE050) muss von der (den)
Durchgangszollstelle(n) ordnungsgemaB bearbeitet werden,

» die "Grenzlibergangsanzeige" (NCF) (IE118) muss von der (den) Durchgangszollstelle(n)
ordnungsgemal behandelt werden,

» die vorgelegte "Eingangsbestatigung" (IE006) muss von der Bestimmungszollstelle
ordnungsgemal bearbeitet werden,

» die ersuchten Behdrden miissen rasch (rechtzeitig und unverziiglich) eine eindeutige

Antwort erteilen,

» es ist eine aktuelle Liste der fiir das Suchverfahren zustandigen Behdrden und Stellen

vorzulegen.
8.2.1. Suchverfahren bei der Abgangszolistelle
Zustandige Behorde und Frist fiir die Einleitung des Suchverfahrens
Die "Suchanfrage" (IE142) wird von den zustandigen Behorden des Abgangslandes versandt,

» wenn die Nachricht "Eingangsbestatigung" (IE006) nicht innerhalb von 7 Tagen der fir
die Gestellung der Waren bei der Bestimmungszollstelle gesetzten Frist eingegangen ist

und die Angaben in Feld 8 als ausreichend betrachtet werden;
oder

= wenn die Nachricht "Kontrollergebnisse" (IE018) nicht innerhalb von 7 Tagen nach Erhalt

der "Eingangsbestatigung" (IE006) eingegangen ist;
oder

» wenn die zustandigen Behdrden darlber unterrichtet werden oder vermuten, dass das

Verfahren nicht beendet wurde;
oder

= wenn die zustandige Behdrde nach Ablauf der oben genannten Fristen feststellt, dass der

beigebrachte Nachweis gefdlscht und das Verfahren nicht beendet worden ist. Es werden
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jedoch nur dann Nachforschungen eingeleitet, wenn die Bestatigung oder Entkraftung
der zuvor beigebrachten Nachweise und/oder die Ermittlung der Schuld, des Schuldners
und gegebenenfalls der fiir die Abgabenerhebung zustandigen Behdrde hilfreich
erscheint;

oder

= wenn die von dem Inhaber des Unionsversandverfahrens vorgelegten Angaben als nicht
ausreichend fur die Erledigung des Verfahrens, aber als ausreichend fiir die Fortflihrung
des Suchverfahrens angesehen werden.

Ubersendung einer Suchanfrage (IE142)

Die zustandige Behorde des Abgangslandes libersendet eine Suchanfrage (IE142) an die
zustandige Behorde des Bestimmungslandes. Die Suchanfrage geht an

» die angemeldete Bestimmungszollstelle, wenn die Angaben in Feld 8 als ausreichend
betrachtet werden,

oder

» die tatsachliche Bestimmungszollstelle, die die Eingangsbestatigung (IE006) Gbersandt
hat,

oder

» die betroffene Bestimmungszollstelle, wenn die von dem Inhaber des
Unionsversandverfahrens vorgelegten Angaben als ausreichend fiir die Fortsetzung des

Suchverfahrens angesehen werden.

Um die Arbeit der Zollbeamten zu erleichtern, sollte die Kontaktperson bei der

Abgangszollstelle angegeben werden.
Verwendung der Nachrichten iiber den Informationsaustausch

Zusatzlich zum Suchverfahren kann ab dessen Beginn (TR140 oder IE142 abgesendet) bis
zum Abschluss des Erhebungsverfahrens (IE152 abgesendet) ein Informationsaustausch mit
den Nachrichten IE144 und IE145 erfolgen. Mit diesen Nachrichten werden weder eine
versendete "Suchanfrage" (IE142) noch eine "Anfrage lber nicht angekommene

Beférderung" (TR140) abgeschlossen.

Kann die zusténdige Behorde des Bestimmungslandes anhand der Informationen der
zustandigen Behodrde des Abgangslandes in den NCTS-Daten oder der "Suchanfrage" (IE142)
die erforderlichen Untersuchungen nicht vornehmen, so kann sie von der zustandigen

Behdrde des Abgangslandes durch Ubersenden des "Ersuchens um Angaben zu Such- und
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Erhebungsverfahren" (IE145) zusatzliche Angaben anfordern, wobei die jeweiligen Codes fur

die ersuchten Informationen anzugeben sind.

Die zustandige Behorde des Abgangslandes versucht, der ersuchenden zustdandigen Behdrde
des Bestimmungslandes die angeforderten zusétzlichen Angaben durch Ubersenden der
Meldung "Angaben zu Such- und Erhebungsverfahren" (IE144) mit den jeweiligen

Informationscodes vorzulegen.

Angeforderte Papierunterlagen werden direkt an die in der Nachricht genannte
Kontaktperson gesendet. Das kann gegebenenfalls auf unterschiedliche Weise erfolgen (Post,
e-mail, Fax usw.), muss aber durch Verwendung der MRN klar gekennzeichnet werden. Die
zustandige Behdrde des Abgangslandes kann auch die Meldung "Angaben zu Such- und
Erhebungsverfahren" (IE144) oder den Vordruck TC20A "Ubermittiung von
Informationen/Unterlagen im Zusammenhang mit NCTS-Beférderungen" mit zusatzlichen
Informationen (auf Papier) versenden, ohne eine "Anfrage nach Angaben zu Such- und
Erhebungsverfahren" (IE145) erhalten zu haben.

Stornierung der Meldung "Suchanfrage" (IE142)

BeschlieBt die zustandige Behorde des Abgangslandes aus welchem Grund auch immer, die
"Suchanfrage" (IE142) zu stornieren, so muss die Meldung "Stornierung des Suchverfahrens"
(IE059) an die ersuchte Bestimmungszollstelle gesandt werden, damit diese ihre

Nachforschungen einstellt.

8.2.2. Reaktion des Bestimmungslandes
Suche nach Aufzeichnungen

Die zustandige Behorde des Bestimmungslandes priift zunachst ihre eigenen Aufzeichnungen
oder gegebenenfalls die des zugelassenen Empfangers. Dabei kann sich ergeben, dass das
Unionsversandverfahren ordnungsgemaf beendet wurde und nur die jeweilige

Eingangsbestatigung und Kontrollergebnisnachricht nicht Gbermittelt wurden.

Verlaufen diese Nachforschungen in den eigenen Aufzeichnungen oder in denjenigen des
zugelassenen Empfangers ergebnislos, setzt sich die zustandige Behérde des

Bestimmungslandes entweder mit

= dem Empfanger, der die Waren und Unterlagen méglicherweise unmittelbar ohne
Gestellung bei der angemeldeten oder einer anderen Bestimmungszollstelle angenommen
hat, oder

»= einem anderen Verantwortlichen, der zusatzliche Auskiinfte erteilen kann, in Verbindung.
Ergebnis der Suche nach Aufzeichnungen
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Nach den vorstehend beschriebenen Schritten sind folgende Falle méglich:

» Die betreffenden Waren sind bei der Bestimmungszollstelle gestellt oder dem
zugelassenen Empfanger fristgerecht Gibergeben worden, aber der Nachweis fir die
Beendigung des Verfahrens (IE006 und/oder IE018) ist nicht fristgerecht zurlickgesandt
worden. In diesem Fall (ibersendet die zustéandige Behdrde des Bestimmungslandes die
fehlenden Nachrichten unverziglich an die zusténdige Behdrde des Abgangslandes; der
zugelassene Empfanger hat den Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens
("Ankunftsanzeige" (TR200) und/oder den "Entladekommentar" (TR204) der
Bestimmungszollstelle nicht zuriickgesandt. In diesem Fall sendet die zustandige Behérde
des Bestimmungslandes der ersuchenden zustdandigen Behdrde des Abgangslandes
unverzlglich die fehlenden Nachrichten IE006 und/oder IE018, nachdem sie zuvor den
zugelassenen Empfanger aufgefordert hat, die erforderlichen fehlenden Angaben
vorzulegen. Die zustandige Behorde des Bestimmungslandes ergreift im Hinblick auf den
zugelassenen Empfanger alle erforderlichen MaBnahmen. Die Versendung der
Nachrichten IE006 und IE018 oder IE018 ist nur zuldssig, wenn das
Unionsversandverfahren innerhalb der vorgeschriebenen Fristen beendet wurde und die
Waren nicht der zollamtlichen Uberwachung entzogen wurden. Das Verfahren muss
ordnungs- und fristgemaB beendet worden sein (dh. es fehlte nur die Eintragung des
Unionsversandverfahrens bei der Bestimmungszollstelle), oder aber die verspatete

Gestellung wurde in Ubereinstimmung mit den Rechtsvorschriften akzeptiert.

= Im Zuge des betreffenden Versandvorgangs erfolgte keine Gestellung bei einer

Bestimmungszollstelle, die Waren wurden aber bei einer Durchgangszollstelle gestellt:

Die zustandige Behérde des Bestimmungslandes stellt keine Gestellung bei der
Bestimmungszollstelle, aber eine "Grenziibergangsanzeige" (IE118) (NCF) ihres eigenen

Landes fest.

In diesem Fall tibersendet die zustandige Behdrde des Bestimmungslandes eine
"Suchantwort" (IE143) mit Antwortcode "4" — Ersuchen um Erhebung bei der

Bestimmungszollstelle, um die Verantwortung fir das Erhebungsverfahren zu tibernehmen.

»= Die betreffenden Waren wurden an einen Empfanger geliefert, der kein zugelassener
Empfanger ist:

Stellt die zusténdige Behdrde des Bestimmungslandes fest, dass die Waren direkt an
einen nicht zugelassenen Empfanger geliefert wurden, der trotz seiner Verpflichtung dazu
seine Bestimmungszollstelle nicht benachrichtigt hat, so tUibersendet die zustandige
Behorde des Bestimmungslandes die "Antwort auf die Suchanfrage" (IE143) mit Code "4"
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- Ersuchen um Erhebung bei der Bestimmungszollstelle, mit dem Ersuchen, die
Verantwortung flr die Erhebung von der zustandigen Behdrde des Bestimmungslandes

Zu erhalten.

» Die Bestimmungszollstelle hat den betreffenden Versandvorgang im System nicht
beendet, die Waren wurden aber in ein Drittland ausgeftihrt:

Stellt die zusténdige Behdrde des Bestimmungslandes fest, dass die Waren in ein
Drittland ausgefiihrt wurden, so Uibersendet sie der zustandigen Behdrde des
Abgangslandes die Nachrichten IE006 und IE018, nachdem der Nachweis fir die

tatsachliche Gestellung erbracht wurde, oder

» sie Ubersendet andere Unterlagen oder Angaben mit Formular TC20A zum Nachweis,
dass die Waren in ein Drittland ausgeflihrt wurden, flir den Fall, dass weder mit einem
Alternativnachweis noch einer Nachricht bestatigt wird, dass die Waren bei der
Bestimmung eingetroffen oder gestellt wurden, damit die zustandigen Behdrden des
Abgangslandes feststellen kénnen, dass die Unterlagen tatsachlich die fraglichen Waren
betreffen und dass diese Waren folglich tatsachlich das Gebiet der Union verlassen

haben.

Frist fiir die Beantwortung, falls das Suchverfahren an die Bestimmungszolistelle

gerichtet wurde

Die zustandige Behérde des Bestimmungslandes antwortet unverziiglich, spatestens jedoch
innerhalb von 28 Tagen nach Erhalt der Suchanfrage entweder mit der Anforderung von
Zusatzinformationen [mit der Nachricht "Anforderung von Angaben zu Such- und
Erhebungsverfahren" (IE145)] oder mit der Nachricht "Suchantwort" (IE143).

Frist zur Beantwortung, falls das Suchverfahren an den Inhaber des
Unionsversandverfahrens gerichtet wurde und bei der Bestimmungszolistelle

fortgesetzt wird

Wurde das Suchverfahren an den Inhaber des Unionsversandverfahrens gerichtet und hat
dieser ausreichende Informationen vorgelegt, um das Suchverfahren fortzusetzen, so
antwortet die zustandige Behdrde des Bestimmungslandes unverziiglich, spatestens jedoch
innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt der Suchanfrage entweder mit der Anforderung von
Zusatzinformationen (mit der Nachricht "Anforderung von Angaben zu Such- und
Erhebungsverfahren" (IE145)) oder der "Suchantwort" (IE143).

Antwortcodes zur Suchanfrage

© Bundesministerium fiir Finanzen 40 - 8

149 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018

Die zustandige Behorde des Bestimmungslandes verwendet in der "Suchantwort" (IE143)
einen der folgenden Antwortcodes:

= Code "1" - Versandvorgang bei Bestimmungszollstelle unbekannt
Die Waren wurden nicht bei der angemeldeten Bestimmungszolistelle gestellt. Die
zustandige Behdrde des Abgangslandes sollte mdglichst versuchen, die tatsachliche
Bestimmungszollstelle festzustellen, oder das Suchverfahren beim Inhaber des

Unionsversandverfahrens fortsetzen.

= Code "2" - vermutete Doppeleintragung
Die Waren wurden bei der angemeldeten Bestimmungszollstelle gestellt und diese
Behdrden vermuten, dass der Abgangszollstelle fiir dieselben Waren zwei Nachrichten
"Anmeldedaten" (IE015) Gbermittelt wurden.

» Code "3" - Rickschein zurlickgesandt am (Datum)
Die Waren wurden bei der angemeldeten Bestimmungszollstelle gestellt, diese konnte
aber das Verfahren nicht mit den Nachrichten IE006 und IE018 beenden und hat
stattdessen einen Alternativnachweis zurlickgesandt (zB Kopie des
Versandbegleitdokuments, das bei der Abgangszollstelle noch nicht eingegangen ist).

» Code "4" - Ersuchen um Erhebung bei der Bestimmungszollstelle
Die Waren wurden nicht bei der Bestimmungszollstelle gestellt, diese hat sie aber danach
in ihrem eigenen Land festgestellt (aufgrund beispielsweise Entziehen aus dem
Verfahren) und mdchte die Verantwortung fiir die Erhebung tibernehmen (Ersuchen um
Erhebung bei der Bestimmungszollstelle im Falle der Auslieferung an einen Empfanger

oder ausgehend von einer "Grenzlibergangsanzeige" (IE118)).
8.2.3. Ersuchen an den Inhaber des Unionsversandverfahrens nach

Einleitung des Suchverfahrens bei der Bestimmungszollstelle

Wurde das Suchverfahren mit Ubersendung der Nachricht "Suchanfrage" (IE142) an die
Bestimmungszollstelle eingeleitet und ist keine Antwort oder eine negative Antwort mit der
Meldung "Suchantwort" (IE143) eingegangen, so nimmt die zustandige Behérde des
Abgangslandes Kontakt zu dem Inhaber des Unionsversandverfahrens auf, um die fir die
Erledigung des Verfahrens erforderlichen Angaben zu erhalten.

Falls der Inhaber des Unionsversandverfahrens in dieser Phase des Suchverfahrens
» nicht innerhalb der Frist von 28 Tagen zusatzliche Informationen vorlegt oder

» die vorgelegten Angaben als unzureichend flir die Fortsetzung des Suchverfahrens
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angesehen werden, so entscheidet die zustdndige Behdrde des Abgangslandes, welche
weiteren Schritte flir die Erledigung des Verfahrens einzuleiten sind. Die zustandige Behorde
des Abgangslandes muss ihre Feststellungen spatestens sieben Monate (Artikel 77 UZK-DA)
nach Ablauf der Frist fur die Gestellung der Waren bei der Bestimmungszollstelle treffen.

8.2.4. Folgen der Ergebnisse des Suchverfahrens

Die zustandige Behérde des Abgangslandes entscheidet auf der Grundlage der erhaltenen
Antworten einschlieBlich der gegebenenfalls vom Inhaber des Unionsversandverfahrens
erhaltenen Angaben, ob das Unionsversandverfahren beendet worden ist und erledigt

werden kann bzw. welche weiteren Schritte vorzunehmen sind.

Kann das Unionsversandverfahren nach den Ermittlungsergebnissen im Suchverfahren
ordnungsgemal erledigt werden, so unterrichtet die zusténdige Behérde des Abgangslandes
unverziglich den Inhaber des Unionsversandverfahrens und den Biirgen, falls diese an dem

Verfahren beteiligt waren.

Die zustandige Behdrde unterrichtet den Birgen nach MaBgabe von Anlage I Art. 118 Abs. 5
des Ubereinkommens (iber ein gemeinsames Versandverfahren/Unionsversandverfahren (Art.
85 Abs. 1 UZK-DA).

Dariliber hinaus unterrichtet die zustandige Behorde falls erforderlich andere zustandige
Behdrden, die ebenfalls am Suchverfahren beteiligt sind, und insbesondere die Stelle der

Biirgschaftsleistung.

Kann die zusténdige Behdrde des Abgangslandes das Unionsversandverfahren nicht

erledigen, wobei aber Folgendes vorliegt:
* eine "Eingangsbestatigung"” (IE006) in den Daten des Systems,
* eine "Grenzlibergangsanzeige" (IE118) in den Daten des Systems oder

= ein vom Inhaber des Unionsversandverfahrens erbrachter Nachweis der Gestellung oder
Lieferung der Waren in einen anderen Mitgliedstaat oder das Gebiet einer anderen

Vertragspartei,

so fragt sie mit einer "Anfrage zur Ubernahme der Zusténdigkeit" (IE150) unverziiglich das
Land, das fiir das Erhebungsverfahren als zustindig betrachtet wird, zur Ubernahme der

Erhebungszustandigkeit an.

Liegt die "Eingangsbestatigung" (IE006) vor, so hat die ersuchte Behérde die
"Kontrollergebnisse" (IE018) zu ibersenden. Liegen eine "Grenzlibergangsanzeige" (IE118)
oder ein vom Inhaber des Unionsversandverfahrens erbrachter Nachweis fir die Gestellung
oder Lieferung der Waren in einem anderen Mitgliedstaat oder im Gebiet einer anderen
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Vertragspartei vor, so muss die Behdrde die Verantwortung flir die Erhebung Gibernehmen
und die Nachricht "Antwort zur Ubernahme der Zustindigkeit" (IE151) mit der Angabe "Ja"
(Annahmecode 1) zuriicksenden.

Reagiert die ersuchte Behdrde weder durch Riicksenden der fehlenden Meldungen (obwohl
sie dazu rechtlich verpflichtet ist) noch durch Ubernahme der Zustindigkeit fiir die Erhebung
innerhalb der vorgeschriebenen Frist von 28 Tagen (trotz des oben genannten vorliegenden
Nachweises), so sollten die lokalen Versandbeauftragten (siehe das Adressbuch des
Versandnetzwerks auf der Website Europa) des ersuchten Landes mit Angabe des
erforderlichen Nachweises unterrichtet werden, um MaBnahmen ergreifen zu kbénnen, damit
die ersuchte Behorde die Verantwortung tGbernimmt. Erweist sich das nicht als wirksam,
sollten der nationale Helpdesk und der nationale Koordinator fiir das Unionsversandverfahren

des Abgangslandes informiert werden, um MaBnahmen zu ergreifen.

Die zustandige Behorde des Abgangslandes trifft ihre Feststellungen spatestens sieben
Monate nach Ablauf der Frist flr die Gestellung der Waren bei der Bestimmungszollstelle. Sie
leitet gegebenenfalls das Erhebungsverfahren selbst ein.

Alle Zusatzangaben, die der zustandigen Behdrde im Zusammenhang mit den jeweiligen
Waren zugehen oder von ihr gemachte Beobachtungen kénnen die Ergebnisse des

Suchverfahrens beeinflussen.

Das gilt insbesondere, wenn im Verlauf des Unionsversandverfahrens eine UnregelmaBigkeit
oder ein Betrugsfall (Entziehen, Austausch usw.) festgestellt wurde und/oder wenn die
jeweiligen Waren ganz oder teilweise auBerhalb der Zollliberwachung festgestellt wurden,
oder aber wenn flr Betrugsfalle oder UnregelmaBigkeiten Verantwortliche identifiziert

wurden.

Folglich sind der zustandigen Behdrde des Abgangslandes samtliche relevanten

Informationen unverziglich zu Gbermitteln.

8.2.5. Einleitung des Suchverfahrens beim Inhaber des

Unionsversandverfahrens
Ziele des Auskunftsersuchens

Mit dem Auskunftsersuchen soll der Inhaber des Unionsversandverfahrens an der Erbringung
des Nachweises fiir die Beendigung des Verfahrens beteiligt werden.

Allgemeines Verfahren fiir das Auskunftsersuchen an den Inhaber des

Unionsversandverfahrens

Der Inhaber des Unionsversandverfahrens ist zu unterrichten, wenn
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= die Frist fUr die Gestellung der Waren bei der Bestimmungszollstelle abgelaufen ist (wenn
von dem Land der Bestimmungszollstelle keine "Eingangsbestatigung" (IE006)

eingegangen ist), und
» keine "Grenzilibergangsanzeige" (IE118) erfasst wurde, und

= die "Statusanfrage" (IE904) und die "Statusantwort" (IES05) ergeben haben, dass bei
beiden Zollstellen der gleiche/entsprechende Status festgestellt wurde, und

» wenn die Angaben in Feld 8 als nicht ausreichend fir die Einleitung des Suchverfahrens

bei der in der Anmeldung angegebenen Bestimmungszollstelle betrachtet werden, oder

= spatestens 28 Tage (mit dem NCTS neu nach der Ubergangsphase 35 Tage) nach
Absenden der "Suchanfrage" (IE142), wenn keine Antwort oder eine negative Antwort
mit der Nachricht "Suchantwort" mit Code 1 oder Code 2 von der ersuchten

Bestimmungszollstelle eingegangen ist.
Die Abgangszollstelle sendet

= die Nachrichten "Anfrage Uber nicht angekommene Beférderung" (TR140) an den
Inhaber des Unionsversandverfahrens und "Information tGber nicht angekommene
Beférderung" (TR141) als Antwort des Inhaber des Unionsversandverfahrens oder im

Betriebskontinuitatsverfahren
» ein Schreiben nach dem Muster Anhang 10AQ.

In jedem Fall geben die zustandigen Behdrden des Abgangslandes dem Inhaber des
Unionsversandverfahrens Gelegenheit, innerhalb von 28 Tagen die erforderlichen

Informationen vorzulegen.

Wenn die von dem Inhaber des Unionsversandverfahrens tibermittelten Angaben es nicht
erlauben, das Verfahren zu erledigen, aber als ausreichend fiir die Fortfiihrung des
Suchverfahrens angesehen werden, libersendet die zustéandige Behdrde des Abgangslandes
der betreffenden Zollstelle die "Suchanfrage" (IE142) oder setzt das Suchverfahren mit der
Bestimmungszolistelle, an die die Nachricht IE142 bereits tibersandt wurde, mit Ubersendung
der Nachricht "Angaben zu Such- und Erhebungsverfahren" (IE144) fort, um die

Bestimmungszollstelle dartiber zu unterrichten, dass zusatzliche Angaben vorliegen.
Anmerkung:

Werden die Angaben in Feld 8 als nicht ausreichend angesehen und legt der Inhaber des

Unionsversandverfahrens

» nicht innerhalb der Frist von 28 Tagen zusatzliche Informationen vor, oder
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» rechtfertigen die vorgelegten Angaben eine Erhebung, oder

» werden die vorgelegten Angaben als unzureichend fiir die Fortflihrung des

Suchverfahrens bei einer Bestimmungszollstelle angesehen,

so beginnt die Erhebung einen Monat nach Ablauf der Frist von 28 Tagen fir die

Beantwortung der Suchanfrage durch die Bestimmungszollstelle.

8.2.6. Alternativnachweis fiir die Beendigung des Verfahrens

Liegt kein amtlicher Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens vor, so wird der Inhaber
des Unionsversandverfahrens aufgefordert, innerhalb der Frist von 28 Tagen einen Nachweis

vorzulegen (zB ein Dokument, das als Alternativhachweis dient).

Die Rechtsvorschriften sehen die drei nachstehend genannten Arten von Unterlagen vor, die
die zustandigen Behoérden des Abgangslandes als Alternativhachweis daflir anerkennen
kdnnen, dass das Unionsversandverfahren beendet ist oder als beendet gelten kann. Andere
Belege kdnnen nicht als Alternativnachweis fiir die Beendigung des Verfahrens anerkannt

werden:

» eine Bescheinigung, die mit Sichtvermerk der Zollbehérden des
Bestimmungsmitgliedstaates/der Bestimmungsvertragspartei versehen ist, die Angaben
zur Identifizierung der Waren enthalt und aus der hervorgeht, dass die Waren bei der
Bestimmungszollstelle gestellt oder einem zugelassenen Empfanger libergeben worden
sind;

» ein in einem Drittland ausgestelltes Zollpapier Uber den Erhalt einer zollrechtlichen

Bestimmung oder die Verwendung der Waren;

* ein in einem Drittland ausgestelltes und von den Zollbehdrden dieses Landes mit einem
Sichtvermerk versehenes Papier, das bescheinigt, dass sich die Waren in dem

betreffenden Drittland im zollrechtlich freien Verkehr befinden.

Solche Alternativnachweise werden nur anerkannt, wenn sie von einer Zollbehdrde bestatigt
sind und den Anforderungen der zustandigen Behérden des Abgangslandes genligen; so
muss anhand des Belegs liberpriifbar sein, ob er sich auf die betreffenden Waren bezieht,
authentisch ist und von den zustandigen Behdrden beurkundet wurde. Beweispflichtig ist in

jedem Fall der Inhaber des Unionsversandverfahrens.

Alternativnachweis fiir die Beendigung des Unionsversandverfahrens gemas Art.
312 UZK-IA
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(1) Das Unionsversandverfahren gilt als ordnungsgemafB beendet, wenn der Inhaber des
Verfahrens eines der folgenden von der Zollbehérde des Abgangsmitgliedstaats anerkannten

Dokumente mit Angaben zur Identifizierung der Waren vorlegt:

= ein von der Zollbehérde des Bestimmungsmitgliedstaats bestdtigtes Dokument mit
Angaben zur Identifizierung der Waren, in dem bescheinigt wird, dass die Waren der
Bestimmungszollstelle gestellt oder an einen zugelassenen Empfanger gemaB Art. 233
Abs. 4 Buchstabe b) des Zollkodex geliefert wurden.

= ein von der Zollbehérde eines Mitgliedstaats bestatigtes Dokument oder Zollpapier, in
dem bescheinigt wird, dass die Waren das Zollgebiet der Union physisch verlassen

haben;

= ein in einem Drittland ausgestelltes Zolldokument, mit dem die Waren in ein
Zollverfahren Ubergefiihrt werden, beispielsweise eine Zollanmeldung, mit der die Waren

in ein Zollverfahren Ubergefiihrt wurden

» ein in einem Drittland ausgestelltes und von der Zollbehérde dieses Landes
abgestempeltes oder auf andere Weise bestatigtes Dokument, in dem bescheinigt wird,
dass sich die Waren in dem betreffenden Land im zollrechtlich freien Verkehr befinden.

(2) Statt der Originale der in Absatz 1 genannten Dokumente kdnnen als Nachweis auch
Kopien vorgelegt werden, die von der Stelle, die die Originaldokumente bestatigt hat, von
der Behdrde des betreffenden Drittlands oder von einer Behdrde des Mitgliedstaats

beglaubigt sind.

(3) Die Mitteilung Uber das Eintreffen der Waren gemaB Art. 306 Abs. 5 UZK-IA gilt nicht als

Nachweis flir die ordnungsgemaBe Beendigung des Unionsversandverfahrens.

Die zustandige Behorde des Abgangslandes berticksichtigt einen Alternativnachweis fir die
Beendigung des Verfahrens nur, wenn der vorgesehene amtliche Nachweis nicht innerhalb

der gesetzten Frist eingegangen ist.

Wird bei einem Betriebskontinuitatsverfahren der vorgesehene amtliche Nachweis zu einem

spateren Zeitpunkt nachgereicht, so hat er Vorrang gegeniiber dem Alternativhachweis.

Die Bestimmungszollstelle versieht das als Alternativhachweis vorgelegte
Versandbegleitdokument bei Gestellung der Waren mit ihrem Sichtvermerk.

Nur wenn der Alternativhachweis den Anforderungen der zusténdigen Zollbehdrden des
Abgangslandes "gentigt", dh. wenn diese damit tatsachlich tGberpriifen kdnnen, dass er sich
auf die betreffenden Waren bezieht, echt ist und von den zustédndigen Behérden bescheinigt

wurde, erledigen sie das Unionsversandverfahren.
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In jedem Fall erfordert der Alternativhachweis eine Nachpriifung unter Verwendung des
Vordrucks TC21 "Nachpriifungsersuchen", falls die zustandige Behorde Zweifel an seiner
Echtheit oder der Namlichkeit der jeweiligen Waren hat. Der Alternativhachweis kann erst
angenommen werden, nachdem die Behdrde, an die das Nachprifungsersuchen ergangen
ist, die Echtheit und Richtigkeit der Angaben bestatigt hat.

Als solche Alternativnachweise kénnen aber auch von den jeweiligen Zollbehdrden
abgestempelte Zollpapiere oder von den Zollbehdrden bestdtigte Daten vorgelegt werden,
die bescheinigen, dass die Waren sich in dem betreffenden Drittland im freien Verkehr
befinden, und anhand deren die zustandigen Behdrden des Abgangslandes feststellen
kdnnen, dass sie sich tatsachlich auf die betreffenden Waren beziehen und diese daher das
Zollgebiet der Union verlassen haben. Nur wenn der Alternativhachweis den Anforderungen
der zustandigen Zollbehdérden des Abgangslandes gentigt, dh. wenn diese damit tatsachlich
Uberpriifen kdnnen, dass er sich auf die betreffenden Waren bezieht, echt ist und von den
zustandigen Behdrden beurkundet wurde, erledigen diese den Unionsversand.

8.2.7. Vorgehensweise bei einem Auskunftsersuchen bei vereinfachten

Verfahren fiir bestimmte Beforderungsarten
Der Inhaber des Unionsversandverfahrens wird unterrichtet,

»= wenn bei einem vereinfachten Verfahren flr Luftbeférderung der Stufe 1 die monatliche
Liste der Manifeste nicht innerhalb des Zwei-Monats-Zeitraums, gerechnet ab dem Ende
des Monats, in dem die Manifeste der Abgangszollstelle vorgelegt wurden, an die
zustandige Behdrde des Abgangsflughafens oder Abgangshafens tbermittelt wurde, oder
wenn in der Liste nicht alle entsprechenden Manifeste verzeichnet sind (das Verfahren

kann fur die nicht enthaltenen Manifeste nicht als beendet betrachtet werden);

= wenn bei einem vereinfachten Verfahren flr Luftbeférderung der Stufe 2 bei einer
Priifung der Manifeste und/oder Aufzeichnungen der Luft- oder Schifffahrtsgesellschaft,
oder bei der Mitteilung der Behorden des Bestimmungsflughafens oder
Bestimmungshafens Uber eine Zuwiderhandlung oder UnregelmaBigkeit festgestellt wird,
dass das Manifest nicht verfligbar ist oder an der Bestimmungszollstelle nicht vorgelegt

worden ist;

= wenn bei einem vereinfachten Verfahren flir Warenbeférderungen durch Rohrleitungen
bei einer Priifung der Unterlagen des Betreibers der Rohrleitung festgestellt wird, dass
die Waren nicht in den Einrichtungen oder Verteilernetzen des Empfangers angekommen

sind oder von diesem nicht buchmaBig erfasst wurden.
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Erfolgt die Kommunikation zwischen dem Inhaber des Unionsversandverfahrens und der
zustandigen Behorde auf elektronischem Wege, so kénnen das Schreiben und die Antwort
darauf durch entsprechende elektronische Nachrichten ersetzt werden.

Ein Auskunftsersuchen ist jedoch nicht notwendig, wenn der Inhaber des
Unionsversandverfahrens (Luft-, Schifffahrts- oder Eisenbahngesellschaft,
Transportunternehmen oder Rohrleitungsbetreiber) bei der Erflillung seiner Verpflichtungen
aus dem jeweiligen vereinfachten Verfahren selbst festgestellt und mitgeteilt hat, dass das
Verfahren nicht beendet wurde.

Erfolgt die Kommunikation zwischen dem Inhaber des Unionsversandverfahrens und der
zustandigen Behorde auf elektronischem Wege, so kann diese Benachrichtigung durch eine
elektronische Nachricht ersetzt werden.

8.3. Ubersicht "Fristen im NCTS TIR-Suchverfahren

Fristen im Suchverfahren

Keine IEQ6, Einleitung des Suchverfahrens 7 Tage nach Ablauf der Gestellungsfrist

(IE142 = Versenden der Suchanzeige)

IE06, aber keine IE18 13 Tage nach Gestellungsfrist
Frist flr Antwort der Bestimmungszollstelle:
28 Tage

Keine ausreichende Informationen von der 28 Tage nach Einleiten des Suchverfahrens

des Carnet TIR Inhabers: 28 Tage,
Verlangerungsmoglichkeit auf Antrag auf
weitere 28 Tage

28 Tage nach Einleiten des Suchverfahrens
(mit NCTS neu 35 Tage), Frist flir Antwort
des Carnet TIR Inhabers: 28 Tage,
Verlangerungsmaglichkeit auf Antrag auf
weitere 28 Tage

Unterrichtung des biirgenden Verbandes
gemaB Art. 280 Abs. 7 UZK-IA, unbeachtet
des Art. 11 TIR-Abkommen (1978)

8.3.1. Suchverfahren im C-TIR
Sonderzustandigkeit fiir das Zollamt Wien

GemaB § 13 Z 2 AVOG 2010 - DV wird zur Einleitung und Durchfiihrung der Suchverfahren,

sowie zur Erhebung der Eingangsabgaben (Abgang und Bestimmung), die Zustandigkeit auf

das Zollamt Wien im Verfahren mit Carnet TIR (bertragen.
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Aufgaben der Abgangs-Eingangszolistelle

Sind bei der Abgangs oder Eingangszolistelle innerhalb von 6 Tagen nach der
Gestellungsmeldung keine Kontrollergebnisse eingegangen, fordert sie die Kontrollergebnisse
unverziglich von der Bestimmungszolistelle an. Erfolgte auch keine Mitteilung Uber das
Eintreffen der Waren bei der Bestimmungszollstelle, fordert diese den Carnet TIR-Inhaber
innerhalb von 7 Tagen auf, Informationen Uber den Verbleib der Waren zu Gibermitteln. Wird
ein derartiges Ersuchen nicht innerhalb von 28 Tagen (mit NCTS neu innerhalb von 35
Tagen) beantwortet, ibermittelt die Eingangszollstelle den Carnet TIR-Fall an das Zollamt
Wien, Team ATD, zur weiteren Bereinigung. Eine Verlangerung der Antwortfrist ist auf
Antrag des Carnet TIR-Inhabers um bis zu 28 Tagen mdglich.

Aufgaben des Zollamtes Wien

(1) Ist das Carnet TIR nicht erledigt worden, ergeht innerhalb von zwei Monaten eine
Mitteilung nach Artikel 11 Abs. 1 des Zollabkommens Uber den internationalen

Warentransport mit Carnets TIR an den biirgenden Verband und an den Inhaber des Carnet
TIR.

(2) Das Zollamt Wien sendet spatestens nach vier Monaten nach erfolgter Abfertigung eine
Carnet TIR-Suchanzeige (Zoll Standardset) an die vorgesehene Bestimmungs- oder
Ausgangszollstelle. Sie vermerkt auf der Suchanzeige alle Angaben, die sie ermitteln konnte

(insbesondere Namen und Anschrift des Warenempfangers bei eingehenden Sendungen).

(3) Sendet die Bestimmungszollstelle die Suchanzeige zurlick und ersucht dabei im Feld II
der Suchanzeige um zusatzliche Auskiinfte, flillt die Abgangs- bzw. Eingangszolistelle das

Feld IIT aus und sendet die Suchanzeige erneut an die Bestimmungszollstelle.

(4) Geht als Antwort auf die Suchanzeige die Erledigungsbescheinigung oder eine mit
Gestellungsvermerk versehene Ablichtung des Abschnitts 2 des Carnet TIR ein, ohne dass
darauf Abweichungen vermerkt sind, so ist das Carnet TIR-Verfahren zu erledigen. Das
gleiche gilt, wenn die Suchanzeige von einer im Anwendungsgebiet gelegenen Zollstelle
gemeinsam mit einer Abfrage zuriicklangt, wonach zwischenzeitlich zur Ersterfassung eine

korrespondierende Erfassung der Erledigung vorgenommen worden ist.

(5) Antwortet die Bestimmungs(zoll-)stelle nicht innerhalb von drei Monaten nach Absendung
der Suchanzeige, ist ein Carnet TIR-Mahnbrief (Zoll Standardset) an die der Bestimmungs-
bzw. Ausgangszollstelle vorgesetzten Behérde, deren Bezeichnung und Anschrift in dem
"Verzeichnis der fur Unionsversandverfahren zustdandigen Zollstellen" enthalten ist, zu
senden. Dem Mahnbrief ist eine Ablichtung des Abschnitts 1 des Carnet TIR und der
Suchanzeige anzuschlieBen.
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Wird gegen einen Abgabenschuldner oder eine dritte Person ein Finanzstrafverfahren nach
§ 82 Abs. 3 FinStrG oder § 83 Abs. 3 FinStrG eingeleitet oder ein Finanzvergehen nach § 54
Abs. 1 FinStrG oder § 82 Abs. 2 FinStrG angezeigt, so ist auch diesem Fall das Zollamt Wien
fur die Abgabenerhebung zustandig. Eine Information lber die Einleitung bzw. Anzeige ist

dem Zollamt Wien zu Ubermitteln.

Bei festgestellten Zollzuwiderhandlungen im Carnet TIR-Verfahren hat das Zollamt Wien
spatestens vor Ablauf eines Jahres (Posteingang beim Empfanger) nach Abfertigung den
birgenden Verband und den Carnet-Inhaber davon zu unterrichten, dass das Verfahren nicht
bzw. unter Vorbehalt erledigt wurde (siehe Artikel 11 Abs. 1 des Zollabkommens Uber den

internationalen Warentransport mit Carnets TIR). In der Mitteilung ist eine Frist von drei

Monaten flr den Nachweis der ordnungsgemaBen Erledigung des Carnet zu setzen. Wird
dieser Nachweis nicht fristgerecht erbracht, erhebt das Zollamt Wien die gesetzlich

geschuldeten Zolle und anderen Abgaben. Diese Vorgangsweise ist auch bei eingehenden
Suchanzeigen an die Bestimmungszollstellen durchzufiihren, nachdem das Suchverfahren

ergeben hat, dass die Zollschuld in Osterreich entstanden ist.

Nach Beendigung des Suchverfahrens veranlasst das Zollamt Wien die entsprechenden

Dateneingaben in Win Evi Unionsversandverfahren.
Behandlung eingehender Suchanzeigen
Die Sonderzusténdigkeit des Zollamtes Wien ist in diesem Fall nicht gegeben.

(1) Eingehende Suchanzeigen sind nach wie vor von den Bestimmungszollstellen
unverzlglich zu bearbeiten. Sie sind laut Aktenplan zu verbuchen und samt den zugehdrigen
Unterlagen (zB Schriftwechsel) abzulegen. Kann die Suchanzeige nicht innerhalb von zwei
Monaten nach Eingang beantwortet werden, ist die ersuchende Stelle durch eine

Zwischennachricht tber die Verzégerung zu unterrichten.

(2) Reichen die von der Abgangszollistelle auf der Suchanzeige gegebenen Auskiinfte fiir die
Ermittlungen nicht aus, so ersucht die ersuchte Zollstelle um zusatzliche Auskiinfte. Sie gibt
die erbetenen Auskiinfte in Feld II des Vordrucks an und sendet die Suchanzeige an die

Abgangszollstelle zurick.

(3) Suchanzeigen zu TIR-Verfahren, welche im NCTS eréffnet wurden, langen auch im NCTS
bei der Bestimmungszolistelle ein. Allféllig noch nicht zuriickgesandte Trennabschnitte im
Notfallverfahren sind an die Abgangszollstelle mit entsprechendem Beendigungsvermerk zu

retournieren.

Aufgaben der Bestimmungszolistelle
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(1) Hat die Bestimmungszollstelle entgegen den Vorschriften den Riickschein (von auBerhalb
der Anwendungsgebiete erdffneten Versandscheinen) noch nicht zurlickgesandt, so hat sie
ihn mit dem vorgesehenen Vermerk zu versehen, und sofort nach Eingang der Suchanzeige

zuriickzusenden.

(2) Wurde die erforderliche Dateneingabe der Beendigung noch nicht durchgefiihrt, ist dies
umgehend nachzuholen und die Suchanzeige gemeinsam mit einer nach der Dateneingabe
erfolgten Abfrage an die in Osterreich gelegene Abgangszollstelle zuriickzusenden.

(3) Sind die Waren bei der Bestimmungszollstelle gestellt und ist der Riickschein (von
auBerhalb des Anwendungsgebietes ertffneten Carnets TIR) bereits abgesandt worden, so
vermerkt die Bestimmungszollstelle dies auf der Suchanzeige und sendet diese zurick.

(4) Sind die Waren der Bestimmungszolistelle nicht gestellt worden, so darf sich die
Bestimmungszollstelle, die die Suchanzeige erhalt, nicht etwa auf die Angabe beschranken,
dass die Waren bei ihr nicht gestellt worden sind. Sie muss vielmehr Nachforschungen
anstellen, insbesondere bei der im Carnet TIR oder in der Suchanzeige als Warenempfanger
genannten Person, soweit diese in Osterreich anséssig ist. Ist die Bestimmungszolistelle ein
Grenzzollamt, ist das gegenliberliegende Grenzzollamt zu befassen und um Auskunft dariiber

zu ersuchen, ob dort ein Grenzlibergangsschein abgegeben wurde.

(5) Teilt der Warenempfanger mit, dass die Waren bei einer anderen als der vorgesehenen
Zollstelle gestellt worden sind, gilt diese Zollstelle als Bestimmungszolistelle. Die vorgesehene
Bestimmungszollstelle libersendet der tatsachlichen Bestimmungszolistelle die Suchanzeige
und teilt ihr die Angaben des Warenempfangers mit. Die tatsachliche Bestimmungszollstelle
sendet die Suchanzeige an die Abgangszollstelle zurick.

(6) Wird zB festgestellt, dass die Waren unmittelbar an einen Empfanger ausgeliefert
wurden, ohne dass das Carnet TIR der Bestimmungszollstelle vorgelegt worden ist, prift die
Bestimmungszollstelle die UnregelmaBigkeit und erhebt die Eingangsabgaben, nachdem die
betreffenden Punkte (,Folgen der Ergebnisse des Suchverfahrens® suchen) ,Verwendung der
Vordrucke TC24 und TC25" durchgefiihrt worden sind.

Zur Klarung der Frage, ob ein VerstoB gegen die Bestimmungen des Finanzstrafgesetzes
vorliegt, ist der Bereich Strafsachen des zustandigen Zollamtes zu befassen.

(7) Verlaufen die Nachforschungen der Bestimmungszollstelle ergebnislos, ist je nach

Beférderungsweg wie folgt zu verfahren:

» Bei ausschlieBlicher Beférderung innerhalb des Zollgebiets der Gemeinschaft ist die
Suchanzeige nach Anbringung eines entsprechenden Vermerkes im Feld IV an die
Abgangszollstelle zuriickzusenden.
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» Erfolgte die Beférderung auch auBerhalb des Zollgebietes der Gemeinschaft, libersendet
die Bestimmungszollstelle die Suchanzeige unmittelbar an die Durchgangszollstelle am
Eingang in die Gemeinschaft.

(8) Die Durchgangszolistelle am Eingang in die Gemeinschaft priift, ob fiir das betreffende
Unionsversandverfahren ein Grenziibergangsschein abgegeben wurde.

= Ist dies der Fall, sendet die Durchgangszollstelle die in Feld V vervollstandigte
Suchanzeige an die Bestimmungszollstelle zurtick und fugt eine Ablichtung des
Grenzlibergangsscheins bei. Die Bestimmungszollstelle verfahrt danach entsprechend
Absatz 6. Fir die Unterrichtung der Abgangszollstelle gilt Absatz 9.

= Waurde kein Grenziibergangsschein abgegeben, sendet die Durchgangszolistelle die in
Feld V vervollstéandigte Suchanzeige direkt an die Abgangszolistelle zuriick. Stellt eine
auBerhalb des Anwendungsgebietes gelegene Bestimmungszollstelle fest, dass aufgrund
eines in Osterreich abgegebenen Grenziibergangsscheines der Ort der Zuwiderhandlung
im Sinne des Art. 87 UZK als in Osterreich gelegen gilt und erlangt die dsterreichische
Durchgangszollstelle davon Kenntnis, hat diese umgehend den Vorgang an das Zollamt
Wien zum Zwecke der Abgabenerhebung abzutreten.

(9) Die Abgangszollstelle ist Gber den Stand der eingeleiteten MaBnahmen zur
Abgabenerhebung regelméBig zu unterrichten. AuBerdem sind der Abgangszollstelle wichtige
Vorgange von rechtlicher Bedeutung mitzuteilen, die den Ablauf des Suchverfahrens
betreffen (zB Vorgange der Strafverfolgung, Zahlung der Abgaben usw.).

(10) Nach Entrichtung der Abgaben ist die Bestimmungszollstelle vom Zollamt Wien zu
verstandigen, dass nun der Akt abgeschlossen werden kann. Die Bestimmungszollstelle
veranlasst nun die notwendigen Meldungen an die Abgangszollstelle zur Erledigung des

Verfahrens.
Berichtspflicht

Sieht sich das Zollamt nicht in der Lage, die oa. Fristen zu erfiillen, ist dem jeweiligen
Amtsfachbereich mit einer entsprechenden Begriindung zu berichten. Der Amtsfachbereich
hat daraufhin geeignete MaBnahmen zu ergreifen, um die Einhaltung der Fristen zu
gewahrleisten. Konnen keine diesbezliglichen MaBnahmen ergriffen werden, ist dem
Nationalen Koordinator fiir das Unionsversandverfahren mit eingehender Begriindung zu
berichten.

Abgabenerhebung
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(1) Kommt im Rahmen des Such- und Erhebungsverfahrens hervor, dass die Zollschuld
entstanden ist, leitet das Zollamt Wien die fristgerechte Abgabenerhebung ein. Im Carnet
TIR-Verfahren ist dies das Zollamt Wien. Dabei sind nachstehende Punkte zu beachten:

» Bei der Durchflihrung des Suchverfahrens ist grundsatzlich innerhalb der in Abschnitt 8.3.
genannten Fristen vorzugehen. Die Mitteilung an den Birgen hat jedoch zwingend
innerhalb der Frist von 12 Monaten nach Eréffnung des Unionsversandverfahrens zu

erfolgen.

= Die Mitteilung an den blirgenden Verband und den Carnet-Inhaber im Carnet TIR
Verfahren erfolgt durch das Zollamt Wien.

= Wird im Rahmen des Such- und Erhebungsverfahrens kein Nachweis flr die
ordnungsgemaBe Erledigung des Verfahrens erbracht, ist spatestens nach 10 Monaten ab
der Ausstellung des Carnet TIR eine fristgerechte Abgabenerhebung gemaf Art. 280 Abs.
9 UZK-IA durchzufihren.

» Die Ermittlungen im Rahmen des Suchverfahrens sind von den Zollstellen so
durchzufiihren, dass sie alle fiir die Erhebung der Abgaben erforderlichen Daten erhalt,
damit das Zollamt Wien die Erhebung der Eingangsabgaben durchfiihren kann.

(2) Neben dem Inhaber des Carnet TIR wird auch der Warenfiihrer oder Warenempfanger,
der die Waren annimmt und weif3, dass sie einem Unionsversandverfahren unterliegen,
Abgabenschuldner. Falls die Zollschuld nach Art. 79 Abs. 1 Buchstabe a) UZK entstanden ist,
kommen gemaB Art. 233 Abs. 3 UZK weitere Personen (zB der Beforderer oder
Warenempfanger einer im Carnet TIR-Verfahren befindlichen Ware) als Abgabenschuldner in
Betracht.

(3) Grundsatzlich sind zunachst samtliche im Inland anséssigen Abgabenschuldner unter
Hinweis auf das Gesamtschuldverhaltnis durch Bescheid in Anspruch zu nehmen. Ist neben
dem Carnet-TIR-Inhaber auch der Warenempfanger Abgabenschuldner, so kann jedoch von
der Inanspruchnahme des Carnet-TIR-Inhabers zunachst abgesehen werden, wenn davon

auszugehen ist, dass der Warenempfanger den Abgabenbetrag entrichten wird.

(4) Sofern ein nicht zur Zahlung verpflichteter Dritter (zB Warenempfanger, der nicht
Zollschuldner geworden ist) bereit ist, die Abgaben zu entrichten, wird diesem unter Angabe
der Geschaftszahl des Abgabenbescheides eine Mitteilung Uber die Hohe des
Abgabenbetrages Ubersandt. Um eine Zuordnung durch die Abgabensicherung zu
ermdglichen, ist der Empfanger der Mitteilung aufzufordern, bei Zahlung stets diese
Geschaftszahl anzugeben. Diesem Personenkreis wird weder der Bescheid noch dessen
Ablichtung lbersandt.
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(5) Wenn die Bemessungsgrundlagen flir die Abgabenerhebung nicht bekannt sind und auch
in angemessener Zeit nicht festgestellt werden kdnnen, sind sie nach MaBBgabe von § 184
BAO in Verbindung mit Art. 74 Abs. 3 UZK zu schatzen.

(6) Konnte der Abgabenbetrag fiir Waren bei nicht erledigten Carnets TIR auf Grund von
bestimmten strafbaren Handlungen nicht oder nicht genau innerhalb der Dreijahresfrist (Art.
103 Abs. 1 UZK) ermittelt werden, betragt die Frist fir die Festsetzung der Abgaben
gegentiber den Abgabenschuldnern zehn Jahre (§ 60 ZolIR-DG iVm Art. 102 Abs. 1 UZK).

(7) Sind die Bemessungsgrundlagen trotz Vorliegens einer strafbaren Handlung bereits vor
Ablauf der in Art. 103 Abs. 1 UZK genannten Frist von drei Jahren bekannt, sodass die
genaue Berechnung der Abgaben erfolgen kann, ist dem Abgabenschuldner die Héhe des
Abgabenbetrages auch innerhalb dieser Frist mitzuteilen; eine Verldngerung der Frist Uber
den Zeitraum von drei Jahren hinaus scheidet in diesen Fallen aus (Artikel 102 Abs. 3 UZK).

(8) Fir Gemeinschaftswaren wie zB ausfuhrerstattungsberechtigte Agrarprodukte, die gemafi
Art. 226 Abs. 2 UZK iVm Art. 189 Abs. 1 Buchstabe a) UZK-DA in das externe
Unionsversandverfahren tberfiihrt werden, kann - solange sie die Gemeinschaft nicht
verlassen haben - keine Zollschuld im Sinne des Art. 79 Abs. 1 UZK entstehen. Dies gilt auch
fur die Einfuhrumsatzsteuer (§ 2 Abs. 1 ZolIR-DG und § 26 UStG 1994). Zuwiderhandlungen

im Zusammenhang mit den oben erwdhnten externen Unionsversandverfahren flihren daher

nicht zur Zollschuldentstehung, kdnnen allerdings Auswirkungen im Finanzstrafrecht und im
Zollverfahrensrecht (Artikel 233 Abs. 1 Buchstabe b) UZK) haben.

Unterrichtung des biirgenden Verbandes Spétestens 12 Monate nach Erdffnung des
gemé&B Art. 11 Abs. 1 TIR-Abkommen (1978) | Carnet TIR

Warentransport mit Carnets

Frist fur die buchmaBige Erfassung 14 Tage nach dem Tag, an dem die
Zollbehorde im konkreten Einzelfall in der
Lage ist, den betreffenden Abgabenbetrag zu
berechnen und den Zollschuldner zu
bestimmen.

8.3.2. Inanspruchnahme des Sicherungsgebers bzw. des biirgenden

Verbandes
Zeitpunkt der Inanspruchnahme

(1) Im Carnet TIR Verfahren wird der biirgende Verband durch das Zollamt Wien in
Anspruch genommen, wenn die Abgabenschuldner die vorgeschriebenen Abgaben nicht
innerhalb der Zahlungsfrist entrichtet haben.
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(2) Die Zweijahresfrist nach Artikel 11 des Zollabkommens liber den internationalen

Warentransport mit Carnets TIR fir die Mitteilung an den birgenden Verband ist in jedem

Fall zu wahren. Dies gilt auch in den Féllen, in denen dem Carnet-Inhaber Aussetzung der
Einhebung gewahrt worden ist oder sich die Sache in einem Rechtsstreit befindet.

Form der Inanspruchnahme

(1) Zahlungsaufforderungen an den buirgenden Verband erfolgen auf der Grundlage des
jeweiligen Birgschaftsvertrages nach birgerlichem Recht gemaB § 1357 ABGB als Bilirge und
Zahler.

(2) Mit der Zahlungsaufforderung sind dem biirgenden Verband die Betrage mitzuteilen, fir
die er wegen der Ubernahme der Biirgschaftsverpflichtung fiir nicht oder nicht
ordnungsgemaB erledigte Unionsversandverfahren haftet.

(3) Die Zahlungsaufforderung enthalt nur die Mitteilung, dass der Birge die Betrage zu
entrichten haben wird, flir die er im Hinblick auf das betreffende Verfahren haftet.

Klageerhebung

(1) Kommt der blrgende Verband der Zahlungsaufforderung innerhalb der gesetzten Frist
nicht nach, so ist er unter Fristsetzung zu mahnen. Danach ist der Anspruch im Klagewege
vor den ordentlichen Gerichten geltend zu machen. Mit der Durchflihrung des Rechtsstreites

ist die Finanzprokuratur zu befassen.

(2) Das Ersuchen um anwaltschaftliche Vertretung im Gerichtsverfahren zur Durchsetzung
der zivilrechtlichen Haftungsanspriiche gegentliber dem biirgenden Verband im Carnet TIR-
Verfahren ist im Wege des Bundesministeriums flr Finanzen an die Finanzprokuratur in 1011
Wien, SingerstraBe 17-19, zu richten. Dem Ersuchen sind eine Sachverhaltsdarstellung mit
den Bezug habenden Beilagen, insbesondere Abgabenbescheide, das Carnet TIR (mdglichst
im Original) sowie vorliegende Anzeigen oder Gerichtsurteile und Kopien der an den
birgenden Verband nach Art. 11 des Zollabkommens Uber den internationalen
Warentransport mit Carnets TIR ergangenen Mitteilung, Zahlungsaufforderung und Mahnung

anzuschlieBen.
8.4. Nachpriifungsverfahren

Zweck und Vorgehensweise der Nachpriifung

Das Nachprufungsverfahren dient der Prifung der Echtheit und Richtigkeit der Eintragungen
und Stempelabdrucke auf den Exemplaren der Versandanmeldung und anderen
Begleitpapieren; geprift werden auch die Angaben zum Unionsversandverfahren oder in den
Dokumenten, mit denen der Gemeinschaftscharakter der Waren begriindet wurde. Die einem
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Nachprufungsverfahren zu unterziehenden Falle werden nach der Risikoanalyse oder
stichprobenweise ermittelt. Die Nachpriifung erfolgt ferner in Zweifelsfallen und bei Verdacht
auf Zuwiderhandlungen oder UnregelmaBigkeiten. Die zustandige Behérde kann
gegebenenfalls technische Mittel einsetzen, um den Zweck des Nachpriifungsverfahrens zu

erreichen und die Aufgabe zu erleichtern.

Die ersuchten zustéandigen Behdrden senden das Nachpriifungsersuchen innerhalb von zwei
Monaten nach dem Datum des Nachpriifungsersuchens an die ersuchenden Behérden

zurtick.
8.5. Erledigung des Versandvorgangs und Statuspriifung

Voraussetzung fiir die Erledigung

Das Unionsversandverfahren wird flir erledigt erklart, wenn es ordnungsgemaB beendet

wurde.
Zustandig fir die Erledigung des Verfahrens ist das Abgangsland.

Die Erledigung erfolgt je nach verwendetem Verfahren auf unterschiedliche Weise. Es kann
sich um einen Vergleich von elektronischen Meldungen ("Vorab-Ankunftsanzeige" vs.
"Kontrollergebnisse" im EDV-System), von Belegen (Exemplar Nr. 1 vs. Exemplar Nr. 5
zuzlglich der Ladelisten bei Verfahren, in denen das Einheitspapier als Versandanmeldung
verwendet wird; von Flug- oder Schiffsmanifesten vs. Monatslisten der Bestimmungszollstelle

im vereinfachten Verfahren der Stufe 1) handeln.

Im Allgemeinen werden bei der Erledigung eines Verfahrens die von der Abgangszollstelle
erfassten und die von der Bestimmungszollstelle bestatigten Angaben miteinander

verglichen.
Auswirkung der Erledigung

Die stillschweigende oder férmliche Erledigung eines Unionsversandverfahrens lasst die
Rechte oder Pflichten der zustandigen Behdrde unbertihrt, den Inhaber des
Unionsversandverfahrens und/oder Birgen zu belangen, wenn zu einem spateren Zeitpunkt
(unter Beachtung der Verjahrungsfristen flir die Abgabenerhebung oder die Ahndung)
offenbar wird, dass das Verfahren tatsachlich nicht beendet war und demzufolge nicht hatte
erledigt werden dirfen, oder wenn zu einem spateren Zeitpunkt UnregelmaBigkeiten bei

einzelnen Versandvorgangen festgestellt wurden.

Art und Weise der Erledigung
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Ein Unionsversandverfahren wird normalerweise stillschweigend erledigt und erfordert keine
formliche Unterrichtung des Inhabers des Unionsversandverfahrens und/oder des Biirgen
durch die zustandigen Behoérden. Ergeht keine anderslautende Mitteilung an den Inhaber des
Unionsversandverfahrens und den Blirgen, so kdnnen sie davon ausgehen, dass das

Verfahren erledigt ist.

Jeder Mitgliedstaat/jede Vertragspartei kann den Inhaber des Unionsversandverfahrens
entweder mit der "Abschlussmeldung" (IE045) oder einem Schreiben lber die Erledigung
unterrichten. In jedem Fall ist dabei zu bedenken, dass diese Mitteilung bzw. dieses
Schreiben nur Informationscharakter, aber keinerlei rechtliche Bedeutung haben.

Die zustandige Behdrde wendet sich nur dann an den Inhaber des Unionsversandverfahrens,
den Biirgen oder andere zustéandige Stellen, wenn kein Nachweis Uber die Beendigung des
Verfahrens vorliegt (oder Zweifel bestehen) und sie daher das Verfahren nicht erledigen

kann.

Um unabhangig von der jeweiligen Beférderungsart eine einheitliche Anwendung zu
gewahrleisten, sind die vereinfachten Verfahren fiir bestimmte Beférderungsarten in

moglichst lbereinstimmender Weise anzuwenden.
Statusanfrage und -antwort

Vor Einleiten eines Suchverfahrens wird vom System eine Statusanfrage durchgefiihrt. Damit
kdnnten unnétige Suchanfragen fiir Versandvorgange, die bei der Bestimmungszollstelle
zwar beendet wurden, die Beendigungsnachrichten aber aufgrund technischer Griinde im

System verloren gegangen sind, vermieden werden.
Die "Statusanfrage" (IE904) geht automatisch an

» die angemeldete Bestimmungszollstelle, nachdem die Frist fiir die Gestellung der Waren
bei der Bestimmungszollstelle abgelaufen ist, falls keine "Eingangsbestatigung" (IE006)

eingegangen ist;

» die tatsachliche Bestimmungszollstelle sechs Tage nach Eingang der
"Eingangsbestatigung" (IE006). Das System des Bestimmungslandes priift automatisch,
ob der Status an der Bestimmungszollstelle mit dem im Abgangsland Ubereinstimmt und
antwortet mit der "Statusantwort" (IE905).

Die nationalen Helpdesks oder andere zustandige Behérden des Bestimmungs- und des
Abgangslandes sind daftir verantwortlich, dass unverziglich alle fehlenden Angaben mit allen
verfligbaren Mitteln (zB durch Wiederversenden der fehlenden Nachrichten IE006 und IEQ18)
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mitgeteilt werden, damit das Unionsversandverfahren in der Abgangszolistelle
ordnungsgemal behandelt werden kann.

Technische Probleme werden unverziiglich untersucht und behoben. In den seltenen und
auBergewohnlichen Féllen, in denen diese technischen Probleme das Versenden oder
Wiederversenden der fehlenden Meldungen (IE006 und IE018) verhindern, kdnnen die
zustandigen Behodrden des Bestimmungslandes andere zufriedenstellende Nachweise den
zustandigen Behoérden des Abgangslandes zur Erledigung des Verfahrens libersenden (zB mit
dem von der Bestimmungszollstelle zusammen mit dem Vordruck TC20A mit Sichtvermerk
bestatigten Versandbegleitdokument).

Ohne Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens soll die Abgangszollstelle das Verfahren
nicht erledigen.

Die mit e-mail versandte Meldung des Helpdesks des Bestimmungslandes allein sollte nicht
als Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens akzeptiert werden.

8.6. Suchverfahren im Unionsversandverfahren (Betriebs-
kontinuitatsverfahren)

Dieser Abschnitt gilt nur, wenn das Unionsversandverfahren im Betriebskontinuitatsverfahren
ertffnet wurde.

8.6.1. Suchanzeige im Unionsversandverfahren oder des vereinfachten

Verfahrens bei bestimmten Beforderungsarten

Dieser Abschnitt basiert auf einer der folgenden Unterlagen, die im Fall des

Betriebskontinuitatsverfahrens als Versandanmeldung verwendet werden:

= Einheitspapier

= ein von dem System des Wirtschaftsbeteiligten auf weiBem Papier gedrucktes
Einheitspapier oder

» das Versandbegleitdokument, wenn die zustdndigen Behdérden des Abgangslandes die
Notwendigkeit, dass der Wirtschaftsbeteiligte dieses Dokument verwendet, als
gerechtfertigt ansehen. In diesem Fall tragt das Versandbegleitdokument keinen
Strichcode, und es wird keine MRN darauf vermerkt.

Einleitung

Fehlt der Nachweis flir die Beendigung des Unionsversandverfahrens oder werden die
zustandigen Behdrden darliber unterrichtet oder vermuten sie, dass das Verfahren nicht
beendet wurde, so nehmen sie einen Monat nach Ablauf der Frist fur die Gestellung der
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Waren bei der Bestimmungszollstelle Kontakt mit dem Inhaber des Unionsversandverfahrens
auf, damit er durch Vorlage des Vordrucks in Anhang 10AQ den Nachweis dafir erbringt,
dass das Verfahren beendet wurde; so wird zwei Monate nach Ablauf der Frist fir die
Gestellung der Waren bei der Bestimmungszollstelle das Suchverfahren bei der
angemeldeten Bestimmungszollstelle eingeleitet.

Das Suchverfahren dient dazu:
= einen Nachweis flir die Beendigung des Verfahrens zu erhalten,
= damit das Verfahren erledigt werden kann oder

= bei Fehlen eines solchen Nachweises oder wenn sich spater herausstellt, dass der
Nachweis gefalscht oder unglltig war, die Bedingungen flr das Entstehen der Zollschuld,
den (die) Schuldner und die flir die Erhebung der Schuld zustandigen Behérden
festzustellen.

Dieses Verfahren beruht auf der Zusammenarbeit der Verwaltungen zwischen den
zustandigen Behdrden und beriicksichtigt alle vom Inhaber des Unionsversandverfahrens
vorgelegten Angaben.

Die Liste der fir das Suchverfahren zustdandigen Behdrden ist in Anhang 10AP aufgefiihrt.
Das ordnungsgemaBe Funktionieren des Suchverfahrens setzt Folgendes voraus:

= vollstandig ausgefiillte Suchanzeigen,

= effektive und korrekte Aufzeichnung der Eingange bei den Bestimmungszollstellen,

» die Bestimmungszollstelle sendet den Rickschein unverziglich, spatestens jedoch

innerhalb von acht Tagen zurlick,

» ordnungsgemaBe Bearbeitung des Grenziibergangsscheins (TC10) durch die

Durchgangszollstelle(n),
» rasche und klare Beantwortung durch die angeschriebenen Behdrden,

= aktuelle Liste der zustandigen Behdrden und Zollstellen.

8.6.2. Benachrichtigung des Inhabers des Unionsversandverfahrens

Die zustandigen Behorden des Abgangslandes unterrichten den Inhaber des
Unionsversandverfahrens und fordern ihn auf, einen Nachweis flir die Beendigung des
Verfahrens zu erbringen, wenn nicht innerhalb eines Monats nach Ablauf der Frist flr die
Gestellung der Waren bei der Bestimmungszollstelle ein Exemplar Nr. 5 des

Versandbegleitdokuments zurtickgesandt wurde.
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Der Inhaber des Unionsversandverfahrens erhdlt Gelegenheit, innerhalb von 28 Tagen die
fur die Erledigung des Verfahrens erforderlichen Angaben zu machen.

8.6.3. Fiir die Suchanzeige zustandige Behorde und erforderlicher

Zeitrahmen

Die Suchanzeige wird unverzliglich von den zustandigen Behdrden des Abgangslandes

versandt:

» gspatestens wenn zwei Monate nach Ablauf der Frist fiir die Gestellung der Waren bei der
Bestimmungszollstelle von Seiten des Inhaber des Unionsversandverfahrens kein

Nachweis flir die Beendigung des Verfahrens eingegangen ist;

» sobald die zusténdigen Behérden darliber unterrichtet werden oder zu einem friihen
Zeitpunkt (auch vor Ablauf der oben genannten Fristen) den Verdacht haben, dass das
Verfahren fiir samtliche oder fiir einen Teil der jeweiligen Waren nicht beendet wurde,
oder falls der vorgelegte Nachweis Unstimmigkeiten aufweist oder sich als gefalscht
herausstellt. Liegt ein Verdacht vor, entscheidet die zustdandige Behdrde des
Abgangslandes nach MaBgabe der jeweiligen Umstande, ob vor oder gleichzeitig mit dem
Suchverfahren ein Nachprufungsverfahren durchgefiihrt werden sollte, um die Glltigkeit

der Nachweise zu Uberprifen;

» sobald die zustéandige Behdrde nachtraglich (nach Ablauf der oben genannten Zeitraume)
feststellt, dass die vorgelegten Nachweise gefalscht waren und das Verfahren nicht
beendet war. Nachforschungen werden nur dann eingeleitet, wenn es sich als hilfreich
erweist, um die friher vorgelegten Nachweise zu bestatigen oder fir unglltig zu erklaren
und/oder die Schuld, den Schuldner und die fir die Erhebung der Schuld zusténdige

Behorde festzustellen.

Die Suchanzeige kann nicht versandt werden, wenn der Inhaber des
Unionsversandverfahrens vor Ablauf der Zweimonatsfrist fir die Einleitung des
Suchverfahrens einen anzuerkennenden Alternativhachweis fiir die Beendigung des

Verfahrens vorlegen kann.
8.6.4. Suchanzeige (TC20)
Die zustandige Behérde des Abgangslandes leitet das Suchverfahren ein, indem sie eine

Suchanzeige entsprechend dem Muster TC20 in Anhang 10AR an die zustandigen Behdrden
des Bestimmungslandes sendet.
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Die Suchanzeige kann per Einschreiben verschickt werden (um einen Nachweis fir die
Zustellung zu erlangen). Die zustandige Behdrde des Abgangslandes macht die Absendung
des Vordrucks TC20 aktenkundig.

Die Suchanzeige TC20 enthalt alle verfiigbaren Angaben einschlieBlich der Zusatzangaben
des Inhabers des Unionsversandverfahrens, insbesondere {iber eine Anderung des
Empfangers der Waren. Dem Vordruck TC20 sind Kopien aller Belege iiber die Uberfiihrung
der Waren in das Verfahren beizufligen (Exemplar Nr. 1 der Versandanmeldung, Ladelisten,
Luftfrachtmanifeste usw.).

Die Suchanzeige TC20 wird nur dann versandt, wenn die Antwort des Inhabers des
Unionsversandverfahrens auf das Auskunftsersuchen nicht ausreichte, um das

Unionsversandverfahren zu erledigen.

8.6.5. Reaktion des Bestimmungslandes auf die Suchanzeige

Die zustandige Behorde des Bestimmungslandes, bei der die Suchanzeige eingeht, reagiert
so schnell wie méglich und in gebotener Weise auf der Grundlage der Informationen, die ihr
vorliegen oder die sie voraussichtlich erhalten wird. Die Behdrde priift dabei zunachst ihre
eigenen Aufzeichnungen (Registrierung der Exemplare Nr. 4 und 5 des Einheitspapiers;
Exemplare Nr. 4 oder abgelegte Manifeste usw.) oder die entsprechenden Aufzeichnungen
des zugelassenen Empfangers. Dabei wird zuweilen der Originalbeleg fiir die Beendigung des
Verfahrens aufgefunden (insbesondere Exemplar Nr. 5 des Einheitspapiers), der noch nicht
zurlickgesandt oder nicht korrekt abgelegt worden ist.

Verlaufen diese Nachforschungen ergebnislos, setzt sich die zustandige Behdrde des
Bestimmungslandes mit dem Empfanger (laut Angabe in der Versandanmeldung) oder der
Person in Verbindung, die laut Angaben der zustandigen Behdrde des Abgangslandes im
TC20 die Waren und Papiere (einschlieBlich Exemplar Nr. 5 des Einheitspapiers) unmittelbar

ohne Gestellung bei der Bestimmungszollstelle angenommen hat.

Reichen die Angaben der zustandigen Behdrde des Abgangslandes im TC20 oder den
beigefiigten Papieren fiir Nachforschungen der zusténdigen Behérde des Bestimmungslandes
nicht aus, so flillt die zustéandige Behdrde des Bestimmungslandes Feld II des TC20 aus und
sendet die Suchanzeige mit dem Ersuchen um zusatzliche Informationen an die
Abgangszolistelle zuriick. Die zusténdige Behdrde des Abgangslandes fiillt Feld III aus, fligt
die erbetenen Zusatzinformationen (auf Papier) bei und sendet die Suchanzeige TC20 an die
ersuchende zustandige Behorde des Bestimmungslandes zurick.

Nach den vorstehend beschriebenen Schritten des Suchverfahrens sind folgende Félle

moglich:
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1. Die betreffenden Waren sind tatsachlich bei der Bestimmungszollstelle gestellt oder dem

zugelassenen Empfanger lbergeben worden,

= aber der Nachweis flr die Beendigung des Verfahrens (beispielsweise Riicksendung
des Exemplars Nr. 5 des Einheitspapiers oder der monatlichen Liste bei dem
vereinfachten Luftfrachtverfahren — Stufe 1) wurde nicht fristgerecht zurtlickgesandt.
In diesem Fall sendet die zustandige Behorde des Bestimmungslandes der
zustandigen Behorde des Abgangslandes, die die Suchanzeige TC20 Ubersandt hat,
unverzlglich den Nachweis zurlick, nachdem Feld IV des Vordrucks TC20 vollstandig
ausgeflllt wurde;

= entgegen seiner Verpflichtung hat der zugelassene Empfanger den Nachweis fiir die
Beendigung des Verfahrens nicht an die Bestimmungszollstelle zuriickgesandt. In
diesem Fall tbersendet die zustandige Behérde des Bestimmungslandes diesen
Nachweis unverziiglich nach seinem Auffinden zusammen mit dem ordnungsgeman
erganzten TC20 an die zustandige Behdrde des Abgangslandes, nachdem sie zuvor
gepriift hat, ob der zugelassene Empfanger die erforderlichen Angaben zum
Ankunftsdatum der Waren und zum Zustand der Verschliisse gemacht hat, und sie
den Nachweis eingetragen und mit einem Sichtvermerk versehen hat. Die zustandige
Behdrde des Bestimmungslandes ergreift ggf. alle erforderlichen MaBnahmen im

Hinblick auf den zugelassenen Empfanger.

= der Nachweis flir die Beendigung des Verfahrens wurde versandt, ist aber bei der

zustandigen Behdrde des Abgangslandes noch nicht eingegangen.

In diesem Fall sendet die zustandige Behdrde des Bestimmungslandes den Nachweis
zusammen mit dem vollstandig ausgefiillten Vordruck TC20 an die zustdndige Behdrde
des Abgangslandes zurtick. Als Nachweis kann das von der zustéandigen Behérde des
Abgangslandes Ubersandte Papier (Exemplar Nr. 1 des Einheitspapiers, Manifest beim
Abgang usw.) oder eine Kopie des Papiers herangezogen werden, das der zusténdigen
Behdrde des Bestimmungslandes vorliegt (Exemplar Nr. 4 des Einheitspapiers, Manifest
bei der Bestimmungszollstelle oder einbehaltenes Exemplar der Monatsliste usw.). Diese
Behorde tragt das Ankunftsdatum der Waren und die Ergebnisse durchgefiihrter
Kontrollen in das Exemplar ein und bestatigt die Angaben mit dem Vermerk.

2. Die betreffenden Waren sind weder bei der Bestimmungszollstelle gestellt noch einem

zugelassenen Empfanger lbergeben worden:
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= die Bestimmungszollstelle wurde geandert: In diesem Fall muss die tatsachliche
Bestimmungszollstelle den Nachweis flr die Beendigung des Verfahrens an die

zustandige Behdrde des Abgangslandes zuriicksenden:

— Konnte die zusténdige Behdrde des Landes der angemeldeten
Bestimmungszollstelle die tatsachliche Bestimmungszolistelle feststellen, so leitet
sie die Suchanzeige TC20 mit den entsprechenden Angaben zur tatsachlichen
Bestimmungszollstelle in Feld IV an diese weiter und Ubersendet der zustandigen

Behorde des Abgangslandes zur Unterrichtung eine Kopie des TC20.

— Konnte die zustandige Behdrde des Landes der angemeldeten
Bestimmungszollstelle die tatsachliche Bestimmungszollstelle nicht ermitteln, wird
das TC20 von der angemeldeten Bestimmungszollstelle mit einem
entsprechenden Vermerk in Feld IV versehen und der zuletzt vorgesehenen
Durchgangszollstelle libersandt. Falls eine Durchgangszollstelle nicht vorgesehen
war, wird das TC20 unmittelbar an die zusténdige Behdrde des Abgangslandes

zurickgesandt.

= Die Bestimmungszollstelle wurde nicht gedndert (oder die Anderung wurde nicht

angezeigt):

— Stellt die zustandige Behdrde des Bestimmungslandes fest, dass die Waren
unmittelbar an einen nicht zugelassenen, auf dem TC20 vermerkten Empfanger
oder an eine andere Person ausgeliefert wurden, so sendet die zusténdige
Behorde des Bestimmungslandes das TC20 und eine Kopie der
Versandanmeldung an die zustandige Behdrde des Abgangslandes zurtick. Diese
Vordrucke enthalten gegebenenfalls in einem weiteren Papier folgende

sachdienlichen Angaben:

— Name des Empfangers und anderer moglicherweise beteiligter Personen,

— Zeitpunkt und Umstande der unmittelbaren Auslieferung der Waren, ihre Art und
Menge, sowie

— gegebenenfalls das Zollverfahren, dem die Waren anschlieBend zugefiihrt wurden.

Kann die zustandige Behorde des Bestimmungslandes tber den Verbleib der Waren
nichts in Erfahrung bringen, leitet sie das TC20 mit einem entsprechenden Vermerk an
die laut Versandanmeldung vorgesehene letzte Durchgangszollstelle weiter. Falls eine
Durchgangszolistelle nicht vorgesehen war, wird das TC20 unmittelbar an die zustandige

Behdrde des Abgangslandes zuriickgesandt.
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8.6.6. Reaktion der Durchgangszolistelle auf die Suchanzeige

Die letzte vorgesehene Durchgangszollstelle, der die Suchanzeige TC20 Uibersandt wird,
forscht unverziiglich nach dem Grenziibergangsschein TC10 fiir die betreffende Sendung.

Nach diesen Nachforschungen kénnen folgende Falle auftreten:

(1) Die Warensendung ist bei der letzten vorgesehenen Durchgangszollstelle vorgefiihrt
worden, und der entsprechende Grenziibergangsschein ist vorhanden. In diesem Fall fiigt die
Durchgangszollstelle der Suchanzeige TC20 eine Kopie des Grenziibergangsscheins bei und

sendet sie unmittelbar an die zustandige Behdrde des Abgangslandes.

(2) Bei der letzten vorgesehenen Durchgangszollstelle ist ein Grenziibergangsschein (oder
ein anderer diesbezliglicher Beleg) nicht vorhanden. In diesem Fall sendet die letzte
vorgesehene Durchgangszollstelle die Suchanzeige TC20 mit einem entsprechenden Vermerk
an die laut Versandanmeldung vorgesehene vorherige Durchgangszollstelle oder unmittelbar
an die zustandige Behdrde des Abgangslandes, wenn keine weitere Durchgangszollstelle

vorgesehen war.

Jede Durchgangszollstelle, bei der die Suchanzeige eingeht, verfahrt ebenso und stellt sicher,
dass die Suchanzeige TC20 mit dem entsprechenden Vermerk unverziiglich weitergeleitet
wird, und zwar entweder an die laut Versandanmeldung vorgesehene vorherige
Durchgangszollstelle oder, wenn keine weitere Durchgangszollstelle vorgesehen war,
unmittelbar an die zustandige Behdrde des Abgangslandes, die die erforderlichen Schllisse

aus den eingegangenen Informationen zieht.

Die Durchgangszollstelle, die die Suchanzeige TC20 an die vorherige Durchgangszollstelle
weiterleitet, Ubersendet gleichzeitig eine Kopie an die zustandige Behérde des
Abgangslandes, um diese Uber den aktuellen Stand des Suchverfahrens zu unterrichten.
Darliber hinaus unterrichtet die vorgesehene Durchgangszolistelle die zustandige Behoérde
des Abgangslandes, falls sie den Grenziibergangsschein noch von der tatsachlichen
Durchgangszollstelle erhalt [siehe (1)], nachdem sie die Suchanzeige schon an die
urspriinglich vorgesehene vorherige Durchgangszollstelle abgesandt hat.

8.6.7. Folgen des Suchverfahrens

Die zustandige Behorde des Abgangslandes entscheidet auf der Grundlage der im
Suchverfahren erhaltenen Antworten sowie zusatzlicher vom Inhaber des
Unionsversandverfahrens erhaltenen Angaben, ob das Unionsversandverfahren beendet
worden ist und erledigt werden kann. Die zustandige Behdrde des Abgangslandes stellt
gemaB den Vorschriften Gber die (Zoll-) Schuld die Abgabenerhebung fest,
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= 0ob eine (Zoll-)Schuld entstanden ist,
» welche Person(en) gegebenenfalls fiir die Schuld in Anspruch zu nehmen sind,

» an welchem Ort die Schuld tatsachlich oder mutmaglich entstanden ist und welche
Behorde demzufolge flir die Abgabenerhebung zustandig ist. Die zustandige Behdrde des
Abgangslandes muss ihre Entscheidung innerhalb von sieben Monaten nach Ablauf der
Frist fUr die Gestellung der Waren bei der Bestimmungszollstelle treffen. Das gilt auch,
wenn die Behdrde im Rahmen des Suchverfahrens keine Antwort erhalten hat.

Zusatzliche Angaben zu den betreffenden Waren, die bei der zustandigen Behdrde eingehen
oder von ihr festgestellt werden, kénnen die Ergebnisse des Suchverfahrens beeinflussen.
Dies ist insbesondere der Fall, wenn wahrend des Unionsversandverfahrens eine
UnregelmaBigkeit oder ein Betrug (Entziehen aus dem Verfahren, Austausch usw.) entdeckt
worden ist und/oder die betreffenden Waren teilweise oder vollstéandig nicht unter
zollamtlicher Uberwachung standen und ebenfalls, wenn die fiir die UnregelmaBigkeiten oder
den Betrug verantwortlichen Personen ermittelt wurden. Dementsprechend sind alle
sachdienlichen Angaben unverziglich der zustéandigen Behtrde des Abgangslandes zu
libermitteln, und falls erforderlich muss mit dem Vordruck TC24 die Ubertragung der
Zustandigkeit fir die Erhebung beantragt werden.

Kann das Unionsversandverfahren nach den Ermittlungen im Suchverfahren erledigt werden,
so unterrichtet die zustandige Behérde des Abgangslandes unverziiglich den Inhaber des
Unionsversandverfahrens und den Blirgen, der mdglicherweise an dem Suchverfahren
beteiligt war. Die zusténdige Behdrde unterrichtet den Biirgen nach MaBgabe von Anlage I
Art. 118 Abs. 4 des Ubereinkommens iiber ein gemeinsames Versandverfahren/Art. 6 Abs. 3
UZK und Art. 85 UZK-DA. Dariliber hinaus hat die zustandige Behérde mdglicherweise andere
Behdrden, die ebenfalls am Suchverfahren beteiligt sind, und insbesondere die

Birgschaftsstelle zu unterrichten.

8.6.8. Mitteilung an den Biirgen

Der Biirge ist stets von der flir die Abgabenerhebung zustandigen Behérde lber die
Nichterledigung zu unterrichten (Art. 85 Abs. 1 UZK-DA). Wurde der Birge im Zuge des

Suchverfahrens befasst, ist er auch zwingend Uber die Erledigung zu unterrichten (Art. 85
Abs. 4 UZK-DA).

GemaB Art. 85 Abs. 2 UZK-DA ist die Stelle der Burgschaftsleistung von den zustandigen
Behdrden der Mitgliedstaaten tber alle Falle der Zollschuldentstehung zu informieren.
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8.7. Suchverfahren im C-TIR (Betriebskontinuitatsverfahren)

Ubersicht Fristen

Bestimmungszolistelle in Osterreich, Riicksendung des Trennabschnittes an Abgangs-
(Eingangs-)zollstelle unverziiglich, spatestens 10 Arbeitstage nach Gestellung.

Abgangszollstelle in Osterreich:

Abfrage des Carnets und Abtretung an | 6 Wochen nach Eréffnung (Abgangszollstelle)
das Zollamt Wien

Verstandigung des blirgenden 2 Monate nach Annahme der Anmeldung (ZA Wien)
Verbandes und des Carnet-Inhabers

Einleitung des Suchverfahrens, 4 Monate nach Annahme der Anmeldung (ZA Wien)
Versenden der Suchanzeige

Abfrage des Carnets und Abtretung an das Zollamt Wien 6 Wochen nach Eréffnung.

Verstandigung des biirgenden Verbandes und des Carnet-Inhabers 2 Monate nach Annahme
der Anmeldung (ZA Wien).

Einleitung des Suchverfahrens, Versenden der Suchanzeige 4 Monate nach Annahme der
Anmeldung (ZA Wien).

Versenden des Mahnbriefes 3 Monate nach Versenden der Suchanzeige (ZA Wien).

Unterrichtung des Blirgen gemaB Art. 11 des Zollabkommens (iber den internationalen
Warentransport mit Carnets TIR 12 Monate nach Annahme der Anmeldung (ZA Wien).

Erhebung der Abgaben 10 Monate nach Annahme der Anmeldung (ZA Wien).

Frist fir die buchmaBige Erfassung 14 Tage nach dem Tag, an dem die Zollbehérde im
konkreten Einzelfall in der Lage ist, den betreffenden Abgabenbetrag zu berechnen und den

Zollschuldner zu bestimmen.

Festsetzungsverjahrung 3 Jahre nach dem Entstehen der Zollschuld.
8.8. Verwendung des Vordrucks TC24

Mit dem Vordruck des TC24 soll die fiir die Erhebung zustdandige Behdérde bestimmt werden.
Einerseits verwendet die Behdrde des Abgangslandes diesen Vordruck, um der ersuchten
Behorde eines anderen Mitgliedstaates mitzuteilen, dass diese flir die Erhebung zustandig ist.

Andererseits wird die Verwendung des TC24 nicht langer auf die Behdrde des
Abgangsmitgliedstaates beschrankt, sondern der Vordruck TC24 kann auch von jeder
anderen Zollbehdrde eines anderen Mitgliedstaates dazu verwendet werden, die Behérde des
Abgangsmitgliedstaates davon zu unterrichten, dass sie ihrerseits die Erhebung einleitet.
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Jede Behdrde eines von einem Versandvorgang berlhrten Landes, die feststellt, dass in
diesem Land im Rahmen des Unionsversandverfahrens eindeutig eine Schuld entstanden ist
(zB Entziehen der Waren wahrend der Beférderung, Nichterfillung einer Voraussetzung),
teilt der Behdrde des Abgangslandes mit einem TC24 mit, dass sie die Zustandigkeit fir die
Erhebung Gbernimmt und die erforderlichen MaBnahmen einleiten wird. Diese Information
muss der zusténdigen Behorde des Abgangslandes - unabhangig davon, ob sie im
Suchverfahren mitgeteilt wird oder nicht - vor Ablauf der Frist von sieben Monaten nach
Gestellung der Waren bei der Behdrde des Bestimmungslandes zugehen, damit verhindert
wird, dass die Behdrde des Abgangslandes ihrerseits die Erhebung einleitet. Diese Behdrde
bestatigt unverzliglich den Eingang der Mitteilung und teilt durch Riicksendung der
ausgefillten TC24 mit, ob sie fir die Erhebung zustandig ist.

Sollte innerhalb von 3 Monaten keine Antwort von der ersuchten Behdrde ergehen, so flihrt
die Abgangszollstelle die Erhebung fort und ist flir Abgabenerhebung weiterhin zusténdig.

8.9. Verwendung des Vordrucks TC25

Mit dem Vordruck TC25 wird die fiir die Abgabenerhebung zustdandige Behdrde gemas Art.
280 Abs. 9 UZK-IA bzw. Art. 117 Abs. 4 Anlage I des Ubereinkommens (iber ein

gemeinsames Versandverfahren festgelegt.

Wird nach Einleitung eines Erhebungsverfahrens flir andere Abgaben den gemaB Art. 87 UZK
— Ortliche Zustandigkeit — bestimmten Zollbehdrden in irgendeiner Weise nachgewiesen, an
welchem Ort der Tatbestand eintrat, der die Zollschuld entstehen lieB, so Gbermitteln sie den

fur diesen Ort zustandigen Behdrden unverziglich alle zweckdienlichen Unterlagen.

Geht innerhalb von 3 Monaten keine Antwort ein, so setzen die ersuchenden Behdrden das

eingeleitete Erhebungsverfahren unverziiglich fort.
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9. Abgabenerhebung

9.1. Begriffsbestimmungen

Zur Durchfiihrung des Ubereinkommens ,Gemeinsames Versandverfahren" umfasst der
Begriff ,Schuld" die Einfuhr- oder Ausfuhrabgaben und die anderen Abgaben, die fir Waren
im Versandverfahren entstehen kénnen. Unionsrechtlich ist die ,Zollschuld" die Verpflichtung
einer Person, Einfuhrabgaben oder Ausfuhrabgaben zu entrichten. Da das
Unionsversandverfahren auch in Bezug auf die ,anderen Abgaben" (nationale Steuern)
aussetzende Wirkung besitzt (Nichterhebung), weitet § 2 ZolIR-DG die Anwendung
bestimmter UZK-Vorschriften Uiber die Blirgschaft, die Zollschuld und die Erhebung auch auf
diese anderen Abgaben aus. Fir die Zwecke des vorliegenden Dokumentes wird der Begriff
»Schuld" fir beide vorstehend genannten Begriffsbestimmungen gebraucht.

Der allgemeine Begriff der ,Erhebung"®, der hier im Zusammenhang mit dem
Unionsversandverfahren/gemeinsamen Versandverfahren gebraucht wird, soll alle
MaBnahmen umfassen, die zur Vereinnahmung der geschuldeten Betrage fiihren.
9.1.1. Unterscheidung zwischen abgabenrechtlichen Vorschriften und

Ahndungsvorschriften

Im Zusammenhang mit einem Versandvorgang ist die wahrend der Dauer des Verfahrens
ausgesetzte Zollschuld zu erfiillen, wenn das Versandverfahren nach der Feststellung einer
durch Entziehen oder Nichterfillung einer Verpflichtung oder Voraussetzung entstandenen

»Schuld™ nicht ordnungsgemaB erledigt wurde.

Diese zum Entstehen einer Schuld fihrenden Tatsachen dhneln oft ,,Zuwiderhandlungen®
oder ,UnregelmaBigkeiten", die nicht zur Erhebung eines objektiv geschuldeten Betrags,
sondern zu einer verwaltungs- und/oder strafrechtlichen Sanktion fihren. In diesem Teil des
Verfahrenshandbuchs werden nur die Tatbestéande behandelt, die eine objektive Schuld
entstehen lassen, nicht dagegen AhndungsmaBnahmen, da diese in der Zustandigkeit jedes

einzelnen Mitgliedstaats oder anderen Vertragspartei verbleiben.

9.2. Entstehen einer Zollschuld, Verfehlungen sowie

Feststellung von Schuldnern und Biirgen
In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:
» Entstehen einer Zollschuld,

» Verfehlungen im Verfahren,
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» andere Verfehlungen bei der Einhaltung des Verfahrens,

» Feststellung von Zollschuldnern und Birgen.
9.2.1. Entstehen einer Zollschuld
9.2.1.1. Zeitpunkt des Entstehens einer Zollschuld

9.2.1.1.1. Entziehen der Waren aus dem Verfahren

Eine Zollschuld entsteht, wenn Waren der zollamtlichen Uberwachung oder im Sinne des
Ubereinkommens dem ,gemeinsamen Versandverfahren" entzogen werden. Im Falle des
Entziehens entsteht eine Zollschuld in dem Zeitpunkt, in dem die Waren dem Verfahren

entzogen werden.

Abgesehen von Fallen, in denen ein Diebstahl der Waren von ihrem Beférderungsmittel auf
frischer Tat entdeckt wird, ist dieser genaue Zeitpunkt oft ebenso schwer zu ermitteln wie
der Ort des Entziehens, wobei beides miteinander zusammenhangt. Der genaue Zeitpunkt
des Entziehens ist jedoch insoweit von untergeordneter Bedeutung, als die Waren in der
Regel nur relativ kurze Zeit im Verfahren sind und die Grundlagen fiir die Berechnung des
geschuldeten Betrags sich deshalb in diesem Zeitraum nicht grundlegend andern durften.
Kdnnen Ort und Zeitpunkt nicht genau festgestellt werden, so wird als Datum der erste
Arbeitstag nach dem letzten Tag der fir die Gestellung der Waren am Bestimmungsort
vorgesehenen Frist festgesetzt.

Durch die Abgabe der ,,Grenziibergangsanzeige" (IE118) bei der letzten Durchgangszollstelle
wird zumindest die Feststellung des Landes, in dem das Entziehen stattgefunden hat,

erleichtert.

9.2.1.1.2. Nichterfiillung einer Verpflichtung

Die Schuld entsteht in dem Zeitpunkt, in dem eine der Pflichten, deren Nichterfiillung die
Zollschuld entstehen lasst, nicht mehr erfillt wird. In der Praxis ist es nicht immer einfach zu
bestimmen, wann eine solche Nichterflillung eingetreten ist oder begonnen hat. In solchen
Fallen sollte der Zeitpunkt, in dem die Pflichtverletzung festgestellt wurde, herangezogen

werden.

Die Zollschuld entsteht in dem Zeitpunkt, in dem die Waren in das Versandverfahren
Ubergefiihrt wurden, wenn sich nachtraglich herausstellt, dass eine der Voraussetzungen fir
die Uberfiihrung der Waren in das Verfahren nicht erfiillt war.
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9.2.2. Verfehlungen im Verfahren
9.2.2.1. Félle des Entziehens
Grundsatzlich kdnnen alle Falle, in denen der Zoll nicht mehr sicherstellen kann, dass die

Zollvorschriften und etwaigen anderen einschlagigen Bestimmungen eingehalten werden,

unter dem Begriff des ,,Entziehens" zusammengefasst werden.

Zum Entziehen von Waren aus dem Versandverfahren/der zollamtlichen Uberwachung

kommt es insbesondere durch:

Nichtgestellung der Waren bei der Bestimmungszolistelle oder fehlende Ubergabe an einen
zugelassenen Empfanger, wenn zB die Waren vollstandig oder teilweise gestohlen wurden

oder wahrend der Beférderung verschwunden sind,
= der Nachweis der Gestellung der Waren bei der Bestimmungszollstelle gefalscht ist,

= der Beforderer die Waren unmittelbar an einen Empfanger Ubergibt, der nicht

zugelassener Empfanger ist,
»= die angemeldeten Waren ganz oder teilweise gegen andere Waren ausgetauscht wurden.

Ersetzung eines Versandvorgangs/zollrechtlichen Status der Waren (zB wenn die
Versandanmeldung T1 durch eine Versandanmeldung T2 oder durch einen Nachweis des
Unionsstatus T2L/T2LF — oder eine gleichwertige Kurzbezeichnung wie der Kennzeichnung
,C" oder ,F* auf Luftverkehrsmanifesten ersetzt wird).

9.2.3. Andere Verfehlungen bei der Einhaltung des Verfahrens

9.2.3.1. Fille, in denen eine Zollschuld entstehen kann
Eine Zollschuld entsteht in anderen Fallen als dem Entziehen, wenn

= eine der Pflichten nicht erfillt wird, die sich aus der Inanspruchnahme des Verfahrens
ergeben, oder

= eine der Voraussetzungen fiir die Uberfiihrung der Waren in das Verfahren nicht erfiillt
ist.

Wenn das Nichterfiillen einer Pflicht bereits ein Entziehen der Waren aus dem Verfahren
darstellt oder dazu fihrt, entsteht dadurch eine Zollschuld, und die Vorschriften iber das
Entziehen der Waren sind anwendbar.

9.2.3.1.1. Nichterfiillung einer der Verpflichtungen aus der Inanspruchnahme des

Verfahrens

Dieser Fall kann nur in dem Zeitraum zwischen der Uberfiihrung der Waren in das Verfahren

und seiner Beendigung eintreten.
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Beispiele:
* Nichteinhalten einer ,verbindlichen Beférderungsroute",

= Verletzung eines Verschlusses, Umladung, Entladung oder sonstiges Ereignis wahrend
der Beférderung, ohne dass das die Sendung begleitende Dokument
(Versandbegleitdokument) mit einem entsprechenden Vermerk versehen und den
zustandigen Behdrden des Mitgliedstaats/der Vertragspartei, auf deren Hoheitsgebiet sich
das Beforderungsmittel befindet, zum Anbringen des Sichtvermerks vorgelegt werden,

= Gestellung der Waren bei der Bestimmungszollstelle nach Ablauf der gesetzten Frist ohne
ausreichende Erklarung und unter Umstanden, die vom Beftérderer oder dem Inhaber des

Verfahrens zu vertreten sind,

= Versaumnis des Inhabers einer Bewilligung zur Inanspruchnahme einer

Verfahrensvereinfachung im Luftverkehr, eine UnregelmaBigkeit anzuzeigen,

» und allgemein jedes Versdaumnis des Inhabers einer Bewilligung zur Inanspruchnahme
einer Vereinfachung, die gesetzlich oder in der Bewilligung vorgesehenen Bedingungen

einzuhalten.

9.2.3.1.2. Nichterfiillung einer der Verpflichtungen aus der Uberfithrung der

Waren in das Verfahren

Diese Félle kénnen sich wahrend des Versandvorgangs oder vor der Uberfiihrung der Waren
in das Verfahren ereignen, wobei sich die Umstinde erst nach der Uberfiihrung der Waren in
das Verfahren herausstellen. (Waren sie friher festgestellt worden, hatte der Zoll die Waren

nicht Uberlassen.) Mdgliche Beispiele flir die Nichterfillung sind:

= Die Uberfilhrung von Waren in das Verfahren ohne giiltige Sicherheit (wegen Widerrufs,
Kiindigung oder Ablaufs der Geltungsdauer) oder mit einer flir das betreffende
Hoheitsgebiet (Beférderung verlduft durch das Gebiet einer nicht durch die Sicherheit
abgedeckten Vertragspartei) nicht glltigen Sicherheit oder mit einer Gesamtblirgschaft
oder einer Befreiung von der Sicherheitsleistung, bei welcher der Referenzbetrag
uberschritten wurde.
In diesem Fall tberpriift das System zur Verwaltung von Sicherheitsleistungen

(Guarantee Management System — GMS) die Gliltigkeit der Sicherheit.

= Die Uberfilhrung von Waren in das Verfahren durch einen zugelassenen Versender,

wobei entgegen den Vorschriften oder den Auflagen der Bewilligung
— die Sendung nicht verschlossen wurde
— keine Frist fir die Gestellung am Bestimmungsort eingetragen wurde oder
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— eine verbindliche Beférderungsroute nicht vermerkt wurde, obwohl dies

vorgeschrieben war.

= Die Uberfilhrung von Waren in das Verfahren durch den Inhaber einer Bewilligung zur
Inanspruchnahme einer Vereinfachung, wenn die Bewilligung aufgrund unzutreffender

oder unvollsténdiger Angaben erteilt worden ist;
= oder fir die Union: nach Riicknahme der Bewilligung

= es stellt sich nachtraglich heraus, dass eine der Voraussetzungen fiir die

Inanspruchnahme einer Vereinfachung nicht gegeben war.

9.2.3.2. Erloschen einer Zollschuld

Eine Zollschuld erlischt, wenn der VerstoB durch den die Zollschuld entstanden ist, keine
erheblichen Auswirkungen auf die ordnungsgemaBe Abwicklung des Versandverfahrens hatte
und kein Tauschungsversuch war. In Art. 103 UZK-DA sind die VerstdBe, die sich nicht
wesentlich auf die ordnungsgemaBe Abwicklung eines Zollverfahrens auswirken, taxativ

aufgezahlt. Beispiele: Verschlussverletzung, Fristverletzung.

9.2.3.3. Entstehen einer Schuld im Zusammenhang mit dem Versandverfahren

Die auf das Unionsverfahren/gemeinsame Versandverfahren anwendbaren Bestimmungen
beziehen sich nicht auf Vorgange, die zum Entstehen einer Schuld und Erhebung der Schuld
fuhren, die nicht Teil des Versandverfahrens sind, auch wenn diese offensichtlich mit dem
Verfahren in einem Zusammenhang stehen. Eine Schuld in diesem Sinne entsteht zum

Beispiel

*= pach einer Zollanmeldung, aufgrund derer eine Schuld entstanden ist, wenn Waren
eingeflihrt werden oder wenn ein Versandverfahren abgeschlossen wird (zB durch die

,,Uberf[]hrung in den zollrechtlich freien Verkehr"), oder

I\\

» als Folge der unrechtmaBigen Einfiihrung (,,Schmuggel™) von einfuhrabgabenpflichtigen
Waren in das Land, weil die Waren ohne Versandanmeldung beférdert wurden

(Nichtdeklaration), oder

» mit einer Versandanmeldung beférdert wurden, die fiir andere als die tatsachlich

beférderten Waren ausgestellt worden war (Falschdeklaration), oder

= mit einer Versandanmeldung beférdert wurden, in der eine geringere als die tatsachlich
beférderte Menge angegeben worden war (,,nicht angemeldete Mehrmengen™), und nicht
in das Versandverfahren Uibergefiihrt wurden. Die unter b) und c) dargestellten
Tatbestande wirken sich in der Regel nicht auf die Erledigung des betreffenden

Versandverfahrens aus.
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Wenn jedoch einer dieser ,mit dem Versandverfahren im Zusammenhang stehenden®
Tatbestande vorliegt und hierdurch eine Zollschuld entstanden ist, sollte die Behdrde, die
den Tatbestand aufgedeckt hat, die zustdndige Behdrde des Abgangslandes Uber alle von ihr
eingeleiteten MaBnahmen (zB Erhebung beim Inhaber im Falle der Uberfiihrung in den
zollrechtlich freien Verkehr von nicht fiir das Versandverfahren angemeldeten Waren)
unterrichten. Damit erhalt die zustéandige Behdrde des Abgangslandes die Gelegenheit,
maogliche UnregelmaBigkeiten hinsichtlich der Waren festzustellen, ohne dass diese in das
Versandverfahren tberfuhrt worden sind.

9.2.4. Bestimmung von Schuldnern und Biirgen

9.2.4.1. Schuldner

Nach Anlage I Artikel 115 Abs. 2 des Ubereinkommens (Artikel 79 Abs. 1 Buchstabe a) UZK)

ist der Schuldner

= im Fall der Nichterfiillung einer der Pflichten, die sich aus der Inanspruchnahme des
Verfahrens ergeben, die Person, die diese Verpflichtungen hatte erflillen missen.
Dies ist nach Anlage I Artikel 8 Abs. 1 des Ubereinkommens (Artikel 233 Abs. 1 UZK) der
Inhaber des Verfahrens, es kann aber auch der Warenfihrer oder der Warenempfanger
sein (Anlage I Artikel 8 Abs. 2 des Ubereinkommens) (Artikel 233 Abs. 3 UZK). In jedem
Fall richtet sich die Bestimmung des Schuldners danach, welche Pflicht nicht erfillt

wurde, und nach dem Wortlaut der Vorschrift, die die Verpflichtung begriindet.

= Im Fall der Nichterfiillung einer der Voraussetzungen fiir die Uberfilhrung der Waren in

das Verfahren die Person, die diese Voraussetzungen zu erfillen hatte.

In diesem Fall ist der Inhaber des Verfahrens der Schuldner, da er derjenige ist, der die
Voraussetzungen fiir die Uberfilhrung der Waren in das Versandverfahren einschlieBlich
eines vereinfachten Verfahrens einzuhalten hat. Falls es jedoch zur Uberfilhrung in das
Verfahren gehdrt, dass eine dritte Person bestimmte Voraussetzungen erfillt, so wird auch
diese Person Schuldner.

Der Schuldner ist die Person, welche die Waren dem Verfahren (der zollamtlichen
Uberwachung) entzogen hat. Ferner werden nach dieser Vorschrift die Personen, die am
Entziehen beteiligt waren (Mittdter) oder die die betreffenden Waren erworben oder im
Besitz haben (,Empfanger" oder ,Halter") nur dann zu Schuldnern, wenn sie wussten oder
billigerweise hatten wissen missen, dass die Waren entzogen worden sind. Hier kommt es
bei der Beurteilung, ob die betreffenden Personen Schuldner sind, auf vorsatzliches Handeln

an.
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SchlieBlich ist die Person Schuldner, welche Verpflichtungen einzuhalten hatte, die sich aus
der Inanspruchnahme des Verfahrens ergeben. Beim Unionsversandverfahren/gemeinsamen
Versandverfahren ist das in erster Linie der Inhaber des Verfahrens. Er ist bedingungslos und
rein objektiv als Schuldner anzusehen. Der Inhaber des Verfahrens wird Schuldner, auch
wenn er nicht vorsatzlich gehandelt hat. Dabei ist jedoch zu beachten, dass andere Personen
gehalten sein kdnnen, die Verpflichtungen aus der Inanspruchnahme des Verfahrens zu
erfillen. Insbesondere kommen der Beférderer und der Empfanger der Waren in Betracht,
denen die Vorschriften des Unionsversandverfahrens/gemeinsamen Versandverfahrens
besondere Verpflichtungen auferlegen. Nattirlich kdnnen sie auch aus anderen Griinden
Schuldner werden, zB weil sie als Mittater am Entziehen der Waren beteiligt oder im Besitz

der entzogenen Waren gewesen sind.

9.2.4.2. Inanspruchnahme der Schuldner

Die zustandigen Behorden leiten die MaBnahmen zur Erhebung der Schuld ein, sobald sie

den Betrag der Schuld berechnen und den oder die Schuldner bestimmen kdnnen.

9.2.4.3. Mehrere Schuldner als Gesamtschuldner (siehe auch ZK-0770 Abschnitt
3.12))

Wenn es mehr als einen Schuldner fiir ein und dieselbe Schuld gibt, sind diese
Gesamtschuldner. Das bedeutet, dass die flir die Erhebung zusténdige Behdrde jeden dieser
Schuldner zur Zahlung des Betrags auffordern kann und dass die Zahlung des vollen oder
eines Teilbetrags durch einen der Schuldner die Schuld auch fir alle anderen Schuldner
vollstandig oder in Hohe des gezahlten Teilbetrags zum Erléschen bringt. Die Einzelheiten
ergeben sich aus dem nationalen Recht der betreffenden Vertragspartei.

Fir die Union ist in Artikel 108 Abs. 3 UZK vorgesehen, dass dann, wenn die Zollschuld nach
Art. 79 UZK entstanden ist und es mehr als einen Zollschuldner gibt, die Verpflichtung des
Zollschuldners zur Entrichtung der Abgaben in Fallen und unter Bedingungen, die in einer
delegierten Verordnung festgelegt werden kdnnen, ausgesetzt werden kann (Artikel 91 UZK-
DA). Die anderen Vertragsparteien kénnen entscheiden, ob sie fiir die in ihrem Hoheitsgebiet

entstandene Zollschuld vergleichbare Regelungen in Kraft setzen.
Mitgliedstaaten:

In Fallen, in denen mindestens ein weiterer Schuldner festgestellt wurde und der
Abgabenbetrag auch ihm mitgeteilt wurde, setzen die Zollbehérden die Verpflichtung zur
Abgabenentrichtung aus. Diese auf ein Jahr (Verlangerungen in begriindeten Fallen mdglich)
begrenzte Aussetzung ist an die Bedingung gekniipft, dass ein Blirge eine giiltige Sicherheit
in der Hohe des betreffenden Abgabenbetrags leistet (die Sperrung des Referenzbetrags flir
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den betreffenden Versandvorgang gilt nicht als eine derartige Sicherheit). Wenn die Person
gemal Artikel 79 Abs. 3 Buchstabe b) oder c) UZK Zollschuldner geworden ist, wird diese
Aussetzung im Falle von unrechtmaBigem Entziehen der Waren aus der zollamtlichen
Uberwachung nicht gewéhrt. Fiir die Zollschuld in der Union ist dies der Fall, ,sobald der
Betrag buchmaBig erfasst worden ist", dh. sobald feststeht, welche Behérde fiir die
Erhebung zustandig ist (innerhalb der in Artikel 77 UZK-DA festgesetzten Frist), wer der
Zollschuldner ist oder die Zollschuldner sind und der geschuldete Betrag berechnet wurde.

9.2.4.4. Unterrichtung des Schuldners

Der Betrag der Schuld wird dem Schuldner mitgeteilt, der die Zahlungsverpflichtung nach
den Modalitéten und binnen der Fristen, die in den einzelnen Vertragsparteien gelten, zu
erfiillen hat.

Diese Mitteilung erfolgt grundsatzlich, sobald die Erhebung eingeleitet werden kann.
9.2.4.5. Inanspruchnahme des Biirgen

9.2.4.5.1. Haftung des Biirgen und seine Entlastung

Die gesamtschuldnerische Haftung des Biirgen fiir jegliche dem Inhaber des Verfahrens,

seinem Kunden, entstehenden Schulden gilt, solange eine Schuld noch entstehen kann,

vorausgesetzt, dass:

= der Inhaber des Verfahrens tatsachlich Schuldner einer Schuld ist, die im Rahmen eines

von der Burgschaft des Biirgen abgedeckten Versandvorgangs entstanden ist,
= die Schuld noch nicht erloschen ist, etwa durch Zahlung, oder noch entstehen kann,
» der zu zahlende Betrag nicht den Betrag Uberschreitet, flr den der Blirge haftet.

» Der Blrge haftet gesamtschuldnerisch fir die Zahlung der Summen bis zur Grenze des
Hdchstbetrags, die bei 100% / 50% / 30% des Referenzbetrags liegen kann.

= der Birge nicht von seinen Verpflichtungen befreit wurde, weil er von der zustédndigen
Behdrde nicht fristgerecht unterrichtet wurde (dh. der Blirge zur Zahlung verpflichtet ist,

wenn er fristgerecht unterrichtet wurde).
Der Biirge darf also nicht von seinen Verpflichtungen befreit werden, solange die Birgschaft
im Sinne obiger Ausfiihrungen in Anspruch genommen werden kann.
9.2.4.5.2. Haftungsbeschrankung durch den Biirgen
Der Biirge, der eine Gesamtbuirgschaft fiir mehrere Unionsversandverfahren/gemeinsame

Versandverfahren leistet, kann seine Haftung fir den Fall mehrerer aufeinanderfolgender
Zahlungsaufforderungen auf einen von ihm festgesetzten Hochstbetrag beschranken. Diese
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Beschrankung gilt jedoch nur fiir Versandvorgange, die vor dem 30. Tag nach einer
vorausgegangenen Zahlungsaufforderung begonnen haben. Auf diese Weise sollen die
finanziellen Risiken des Blirgen in vertretbaren Grenzen gehalten werden. Die Folge davon ist
jedoch, dass die Blirgschaft fur diejenigen Vorgdnge, die innerhalb des auf die
Zahlungsaufforderungen folgenden Monats beginnen, unter Umstanden nicht reicht.

Beispiel:

In der Biirgschaftserkidrung ist ein Hochstbetrag von 50.000 Euro festgelegt. Der
Blirge erhdlt am 15. Januar eine erste Zahlungsaufforderung in Hoéhe von 40.000 Euro
und zahlt den geforderten Betrag. Der Blirge kann seine Haftung fir jeglichen vor dem
14. Februar eingeleiteten Versandvorgang auf den Restbetrag von 10.000 Euro
beschrédnken. Dabei ist unerheblich, ob der Vorgang vor oder nach dem 15. Januar
begann und zu welchem Zeitpunkt die Zahlungsaufforderung ergeht.

Bezieht sich jedoch eine zweite Zahlungsaufforderung auf einen Versandvorgang, der am 14.
Februar oder spater begonnen hat, so biirgt der Blirge wieder fiir einen Hochstbetrag bis zu
50.000 Euro. Jedoch kann der Biirge seine Biirgschaft jederzeit kiindigen; die Kiindigung

wird am 16. Tag nach ihrer Meldung an die Stelle der Biirgschaftsleistung wirksam.

9.2.4.5.3. Unterrichtung des Biirgen
Im Falle der Nichterledigung eines Verfahrens ist der Biirge zu unterrichten:

» durch die zustandigen Behdrden des Abgangslandes mit der Meldung ,Unterrichtung des
Biirgen" (IE023) — diese Nachricht wird in Osterreich allerdings nicht verschickt — oder
durch ein Schreiben gleichen Inhalts innerhalb von neun Monaten nach dem Tag, an dem
die Waren bei der Bestimmungszollstelle hatten gestellt werden mussen,

und sodann

» durch die fur die Abgabenerhebung zusténdigen Behérden innerhalb von drei Jahren
nach Annahme der Versandanmeldung, dass er die Betrage zu entrichten hat oder
mdglicherweise zu entrichten haben wird, flr die er im Rahmen des betreffenden

Unionsversandverfahrens/gemeinsamen Versandverfahrens haftet.

Die erste Mitteilung muss die Nummer und das Datum der Versandanmeldung, den Namen
der Abgangszolistelle, den Namen des Inhabers des Verfahrens sowie den Mitteilungstext
enthalten. Wenn statt der Meldung IE023 ein Schreiben — so in Osterreich — gleichen Inhalts
verwendet wird, wird hierflir dieselbe Gliederung empfohlen.

Diese Angaben sind in der externen Meldung ,Unterrichtung des Biirgen" (IE023) enthalten.

Die zweite Mitteilung muss die Nummer und das Datum der Versandanmeldung, den Namen
der Abgangszollstelle, den Namen des Inhabers des Verfahrens und den auf dem Spiel
stehenden Betrag enthalten.
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Um die Inanspruchnahme des Blirgen zu erleichtern, muss dieser nicht nur in der
Vertragspartei der Birgschaftsleistung ansassig sein, sondern dartber hinaus auch in jeder
anderen Vertragspartei, die durch das betreffende gemeinsame Versandverfahren beriihrt
wird, ein Wahldomizil begriinden oder einen Zustellungsbevollmachtigten benennen.

Ist die Union eine dieser Vertragsparteien, so muss der Biirge in jedem einzelnen
Mitgliedstaat ein Wahldomizil begriinden oder einen Bevollmachtigten benennen. Da die fur
die Erhebung zustandige Behdrde nicht immer zum Land der Blirgschaftsleistung gehort,
verfiigt sie nicht unbedingt Uber alle Angaben (Name und Anschrift) Gber den Blirgen oder
seinen Bevollméchtigten in dem betreffenden Land.

In diesem Fall wird die Meldung ,,Frage zur Sicherheitsleistung® (IE034) verwendet; die
Antwort erfolgt mit der ,,Rlickmeldung bei Fragen zur Sicherheitsleistung" (IE037).

Im Notfallverfahren ist in derartigen Fallen das Mitteilungsschreiben TC30, ,Ersuchen um

Mitteilung von Anschriften® zu verwenden.

Wurde von der Abgangszollstelle das ,Erhebungsersuchen™ (IE150) libermittelt, kann dieses
die Angaben Uber den Birgen und sein Wahldomizil im Land der fir die Erhebung
zustandigen Behodrde enthalten.

Hinweis:

Erfolgt eine der Mitteilungen nicht innerhalb der vorgesehenen Frist, ist der
Biirge von seinen Verpflichtungen befreit.

Reagiert der Biirge nicht Gber sein ,Wahldomizil*, wendet sich die fiir die Erhebung
zustandige Behorde unmittelbar an die Stelle der Birgschaftsleistung.

9.2.4.6. Berechnung des Betrags der Zollschuld
Diese Berechnung hangt davon ab,

= welche Art von Zéllen und anderen Abgaben je nach Versandvorgang zu beriicksichtigen

sind und
» welche weiteren Abgabentatbestdnde zu berlicksichtigen sind.

Die Zblle und/oder sonstigen Abgaben unterscheiden sich je nach Art des angewandten
Versandverfahrens und der Umstande, die zur Entstehung der Schuld gefiihrt haben (Ort des
Entstehens der Schuld). Insbesondere sind folgende Félle denkbar (Zollpraferenzregelungen

sind nicht berticksichtigt):
Gemeinsames Versandverfahren

Fall Nr. 1:
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Gemeinsames Versandverfahren mit Waren, die sich in einer Vertragspartei im zollrechtlich
freien Verkehr befinden

Waren gelten in einer Vertragspartei, die ein gemeinsames Versandverfahren einleitet, als im
zollrechtlich freien Verkehr befindlich; wenn sie in einer anderen Vertragspartei ankommen,
werden sie als Gegenstand eines T1-Verfahrens betrachtet (dh. Unionswaren, die in einem
T2-Verfahren bef6rdert werden).

Beispiel 1A:
Verfahren T2 mit Unionslieferung [Union — Schweiz —Union] (Artikel 2 Abs. 3 des
Ubereinkommens)

Hierbei handelt es sich ebenfalls um ein Unionsversandverfahren T2 nach Artikel 227
UZK.

Falls der Tatbestand, der zum Entstehen einer Zollschuld fihrt, in der Union
eingetreten ist: Zolle sind nicht zu erheben (weil es sich um Unionswaren handelt),
andere Abgaben kénnten nach den fir die Waren geltenden Vorschriften lber
nationale Abgaben zu erheben sein,

falls die Zollschuld in der Schweiz entstanden ist: Zolle und andere Abgaben werden in
der Schweiz erhoben.

Beispiel 1B:
Verfahren T2 bei der Ausfuhr [Union — Norwegen]

Falls der Tatbestand, der zum Entstehen einer Zollschuld fiihrt, in der Union
eingetreten ist: Zolle sind nicht zu erheben (weil es sich um Unionswaren handelt —
keine Anderung des zollrechtlichen Status der Waren), andere Abgaben kénnten nach
den Vorschriften tber nationale Abgaben, die fiir die Waren gelten, zu erheben sein.
Die vorangehende Ausfuhranmeldung und damit zusammenhéangende MalBnahmen
mudissen jedoch aufgehoben werden,

falls die Zollschuld in Norwegen entstanden ist: Zolle und andere Abgaben werden in
Norwegen erhoben.

Beispiel 1C:

Verfahren T1 zusammen mit Ausfuhr fir Waren mit AusfuhrmalBnahmen [Union —
Schweiz] (Artikel 2 Abs. 2 des Ubereinkommens)

Falls der Tatbestand, der zum Entstehen einer Zollschuld fiihrt, in der Union
eingetreten ist: Zolle sind nicht zu erheben (weil es sich um Unionswaren handelt),
andere Abgaben kénnten nach den fir die Waren geltenden Vorschriften lber
nationale Abgaben zu erheben sein; die Ausfuhranmeldung und damit
zusammenhdangende MalBnahmen missen jedoch aufgehoben werden;

falls die Zollschuld in der Schweiz entstanden ist: Zélle und andere Abgaben werden in
der Schweiz erhoben.

Fall Nr. 2:

Gemeinsames Versandverfahren mit Waren aus Drittlandern oder anderen Vertragsparteien
(T1)
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= Z6blle und andere Abgaben sind in dem Land zu erheben, in dem die Zollschuld

entstanden ist.
Unionsversandverfahren und/oder gemeinsames Versandverfahren
Fall Nr. 1:
Externes Unionsversandverfahren T1 mit Nichtunionswaren

= Z6blle (Zollschuld) und andere Abgaben sind in dem Mitgliedstaat zu erheben, in dem die

Zollschuld entstanden ist oder als entstanden gilt.
Fall Nr. 2:
Internes Unionsversandverfahren T2F

Es sind keine Zolle (Zollschuld) zu erheben, aber die anderen Abgaben sind in dem
Mitgliedstaat zu erheben, in dem eine Zollschuld entstanden ist. MaBgeblich sind die
Bemessungsgrundlagen fir die in der Versandanmeldung aufgeflihrten Waren. Anzuwenden
sind die Abgabensatze, die zum Zeitpunkt des Entstehens der Zollschuld jeweils in dem Land,
in dem die Zollschuld entstanden ist, anwendbar waren. Sie werden anhand der Angaben in
der Versandanmeldung und aller anderen Informationen oder Unterlagen, die zB von den
beteiligten Behdrden und vom Inhaber des Verfahrens zur Verfiigung gestellt worden sind,

oder sonstigen erhaltenen Dokumenten berechnet.
9.3. Abgabenerhebung

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

» Bestimmung der flr die Erhebung zustandigen Behdrde,

» das Verfahren der Abgabenerhebung und

» pachtragliche Ermittlung des Ortes des Entstehens der Zollschuld.
9.3.1. Aligemeine Analyse

Die Rechtsgrundlage bezliglich der Zustandigkeit flr das Erhebungsverfahren stitzt sich auf
den Grundsatz, dass die zustandige Behdrde des Abgangslandes flir die Erhebung zustandig
ist und bei der Einleitung des Erhebungsverfahrens, der Ermittlung des flir diese Aufgaben
zustandigen Landes oder gegebenenfalls bei der Annahme eines Ersuchens um Ubertragung
der Zustandigkeit die zentrale Rolle Gibernimmt.
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9.3.2. Bestimmung der fiir die Erhebung zustiandigen Behorde

9.3.2.1. Fiir die Erhebung zustidndige Behorde

Die Bestimmung der fiir die Erhebung zustandigen Behorde ist fiir die reibungslose
Verwaltung des Verfahrens und seiner finanziellen Auswirkungen von grundlegender
Bedeutung. Die Zustandigkeit liegt bei der Behdrde des Landes, in dem die Zollschuld

entstanden ist oder als entstanden gilt.

Diese Behorde ist flir die Erhebung der Zdlle und anderen Abgaben zustandig. Beruht der Ort
des Entstehens der Zollschuld jedoch auf einer Annahme (grundsatzliche Zustandigkeit der
Behorde des Abgangslandes), ist diese nur hilfsweise zustandig, und die Zustandigkeit kann
auf eine andere Behorde Uibergehen, wenn der tatsachliche Ort des Entstehens der
Zollschuld spater festgestellt wird. In einem solchen Fall richten sich die nachsten Schritte
danach, ob mehr als eine Vertragspartei oder nur Mitgliedstaaten der Gemeinschaft betroffen
sind.

Wird im Zuge des Suchverfahrens (Abgangsland AT) festgestellt, dass der Ort des
Entstehens der Zollschuld ebenfalls in AT liegt, ist die Abgangszollstelle fir die Erhebung der
Zollschuld zustandig.

Ist das Abgangsland nicht AT, Bestimmungszolistelle ist AT und es erfolgt keine Gestellung
innerhalb der Gestellungsfrist (Suchverfahren), ist die Bestimmungszollstelle fir die
Erhebung zustandig. Erfolgt eine sog. Selbstanzeige bei einem Zollamt, der Ort der
Zuwiderhandlung ist in AT und es wurde noch kein Suchverfahren gestartet, ist dieses
Zollamt fir die Erhebung zustandig. Die Abgangszollstelle ist in geeigneter Form zu

unterrichten.

9.3.2.2. Ort des Entstehens der Zollschuld

Die Rechtsvorschriften enthalten keine Angaben, wie der Ort des Entstehens der Zollschuld
zu bestimmen ist. Deshalb kann jede Methode angewendet werden, die den Behdrden des
betreffenden Landes annehmbar erscheint (Aufzeichnungen der Zollstellen, vom Inhaber des
Verfahrens beigebrachte Unterlagen usw.).

9.3.2.2.1. Ort, an dem der zum Entstehen einer Zollschuld fiihrende Tatbestand

eingetreten ist

Der Ort des Entstehens der Zollschuld beruht grundsatzlich auf der Feststellung des Ortes,
an dem der zum Entstehen einer Zollschuld flihrende Tatbestand tatsachlich eingetreten ist.
Abhangig von dem Tatbestand, der die Zollschuld hat entstehen lassen, ist der Ort ihres
Entstehens dort, wo die Waren dem Verfahren entzogen worden sind, oder wo eine
Verpflichtung oder eine der Voraussetzungen fiir die Uberfilhrung der Waren in das
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Verfahren nicht erflillt worden ist. Diese Feststellung ist jedoch nicht immer mdglich. Deshalb
erlaubt der Gesetzgeber, wenn der tatsachliche Ort des Entstehens der Zollschuld nicht
festgestellt werden kann, den Ort des Entstehens der Zollschuld anzunehmen. Er kann

angenommen werden als:

» der Ort, an dem die zustandigen Behdrden feststellen, dass sich die Waren in einer Lage
befinden, die eine Zollschuld hat entstehen lassen,

= oder, als letztes Hilfsmittel, das Land, zu dem die letzte Durchgangszolistelle (beim
Eingang) gehort, bei der eine ,Grenziibergangsanzeige" (IE118) abgegeben worden ist
oder, falls keine Grenziibergangsanzeige vorgelegt worden ist, das Land, zu dem die
Abgangszolistelle gehdrt.

9.3.2.2.2, Ort, an dem die zustandigen Behérden zum Ergebnis kommen, dass die

Waren sich in einer Lage befinden, die eine Zollschuld entstehen lassen

Diese Annahme setzt voraus, dass den Zollbehdrden bekannt ist, wo sich die Waren
befinden. Die bloBe Folgerung, eine Zollschuld sei entstanden, ohne dass bekannt ist, wo
sich die Waren befinden, reicht zur Begriindung der Erhebungszustandigkeit nicht aus.
Andernfalls kdnnten mehrere Behdrden zu der Annahme gelangen, dass eine Zollschuld in

ihrem Zustandigkeitsbereich entstanden ist.

9.3.2.2.3. Ort, der ersatzweise bestimmt wird

Die Regel, nach der die zustandige Behérde den Ort des Entstehens der Zollschuld bestimmt,

wird angewendet:

= innerhalb der Frist von sieben Monaten bis zum Eintreffen der Waren bei der

Bestimmungszollstelle, oder

= einen Monat nach Ablauf der Frist von 28 Tagen (nach Ubermittlung der Meldung TR140
oder eines Schreibens gleichen Inhalts), wenn der Inhaber des Verfahrens auf Verlangen
der zustandigen Behdrde des Abgangslandes unzureichende oder keine Angaben

gemacht hat,

wenn es sich als unmdglich erwiesen hat, diesen Ort als den Ort zu bestimmen, an dem der
Tatbestand tatsachlich eingetreten ist, oder als den Ort, an dem sich nach Annahme der
Behorde die Waren in einer Lage befanden, die eine Zollschuld entstehen lassen.

Die Anwendung dieser Regel hangt unmittelbar mit den Ergebnissen (bzw. der
Ergebnislosigkeit) des Suchverfahrens zusammen. Diese Regel kommt angesichts der
vorstehenden Ausfiihrungen zur Bestimmung des tatsachlichen Ortes oder der Lage der
Waren — wenngleich als letztes Mittel — in den meisten Fallen zur Anwendung.
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Falls nach Ablauf der Frist von sieben Monaten kein anderer Ort ermittelt worden ist, gilt die
Zollschuld als entstanden:

im gemeinsamen Versandverfahren:

* in dem Land der letzten Durchgangszollstelle, bei der eine , Grenziibergangsanzeige"
(IE118) (oder im Betriebskontinuitatsverfahren der Grenziibergangsschein TC10)
abgegeben wurde,

» oder, falls dies nicht anwendbar ist, in dem Land der Abgangszollstelle.

Beispiele:

Gemeinsames Versandverfahren (unter Beteiligung eines EFTA-Landes)
[Deutschland — Schweiz — Frankreich]

Fall I:

Die letzte ,Grenzibergangsanzeige" (IE118) (oder im Betriebskontinuititsverfahren der
Grenziibergangsschein TC10) wurde bei einer Durchgangszollstelle beim Eingang in die
Schweiz abgegeben. Daher gilt die Schweiz als Ort des Entstehens der Zollschuld.

Fall II:

Die letzte ,Grenzibergangsanzeige" (IE118) (oder im Betriebskontinuititsverfahren der
Grenziibergangsschein TC10) wurde bei einer Durchgangszollstelle beim Eingang in die
Union in Frankreich abgegeben. Daher gilt Frankreich als Ort des Entstehens der
Zollschuld.

Fall III:

Eine ,,Grenziibergangsanzeige" (IE118) (oder im Betriebskontinuitdtsverfahren ein
Grenziibergangsschein TC10) war bei keiner Durchgangszollstelle zu finden. Daher gilt
das Abgangsland Deutschland als Ort des Entstehens der Zollschuld.

im Unionsversandverfahren:

» an dem Ort, an dem die Waren in das Verfahren Ubergefiihrt wurden

(Abgangsmitgliedstaat);

= oder an dem Ort, an dem die Waren im Rahmen des Verfahrens, das im Gebiet des
Drittlandes gemaB Artikel 234 UZK ausgesetzt wird, wieder in das Zollgebiet der Union
verbracht wurden, also der Ort, an dem die Waren nach einer Beférderung durch ein
Drittland beim Wiedereintritt in die Union aufgrund eines einzigen Beférderungspapiers

einer Durchgangszollstelle vorgefiihrt werden.
Beispiele:
Vorgang im Unionsversandverfahren ohne Benutzung eines Drittlandes/EFTA-Landes

[Dénemark — Deutschland — Frankreich — Spanien]
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Es gibt keine Durchgangszollstelle. Das Abgangsland Déanemark gilt daher als Ort des
Entstehens der Zollschuld.

Unionsversanaverfahren mit Durchfuhr durch ein oder mehrere nicht zur EFTA gehdrende
Drittignder mit Durchgangszollstellen beim Ausgang und beim

(Wieder-)Eingang in die Union
[Ungarn — Serbien — Montenegro — Albanien — Griechenland|]
Fall I:

Eine ,,Grenziibergangsanzeige" (IE118) (oder im Betriebskontinuitdtsverfahren ein
Grenziibergangsschein TC10) wurde beim Verbringen der Waren nach Griechenland im
Rahmen des Verfahrens bei einer Durchgangszollstelle abgegeben. Daher gilt Griechenland
als Ort des Entstehens der Zollschuld.

Fall II:

Eine ,Grenziibergangsanzeige" (IE118) (oder im Betriebskontinuitdtsverfahren ein
Grenziibergangsschein TC10) war bei keiner Durchgangszollstelle zu finden. Daher gilt das
Abgangsland Ungarn als Ort des Entstehens der Zollschuld.

Hinweis:

Wurde eine ,Grenziibergangsanzeige™ (IE118) (oder im
Betriebskontinuitatsverfahren ein Grenziibergangsschein TC10) bei einer
Durchgangszolistelle beim Ausgang aus der Union (Ungarn) abgegeben,
nicht jedoch beim Eingang nach Griechenland, so gilt eine Zollschuld als
nicht entstanden, weil das etwaige Entziehen der Waren nicht im Rahmen
des Unionversandverfahrens erfolgt ist, sondern in einem Drittland, auf
dessen Gebiet die Wirkung des Verfahrens (und die zollamtliche
Uberwachung durch die zustindigen Behérden der beteiligten Linder)
ausgesetzt ist. Dieser Fall kann eintreten, nachdem das Suchverfahren
abgeschlossen wurde.

9.3.3. Verfahren der Abgabenerhebung

Die zustandige Behorde des Abgangslandes trifft ihre Feststellungen innerhalb der

festgesetzten Fristen.
Mitgliedstaaten:

Die buchmaBige Erfassung der Zollschuld wird innerhalb der Frist von zwei Tagen (eine
Verlangerung auf 14 Tage ist mdglich) nach Ablauf der sieben Monate vorgenommen.
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9.3.3.1. Meldungen zum Informationsaustausch

Fiir den Austausch zusatzlicher Informationen oder Nachfragen zu einem bestimmten
Beférderungsvorgang kénnen wahrend des gesamten Such- und Erhebungsverfahrens
~Angaben zu Such- und Erhebungsverfahren™ (IE144) und das ,Ersuchen um Angaben zu
Such- und Erhebungsverfahren™ (IE145) libermittelt werden.

Dieser Informationsaustausch kann von der Abgangszollstelle oder der Bestimmungszollstelle
ausgehen; das Verfahren kann ohne Antwort fortgesetzt werden (die Meldungen sind nicht

verbunden).

Die Abgangszollistelle verwendet die Meldung IE144, die Bestimmungszollstelle die Meldung
IE145.

Wenn zusatzlich Unterlagen in Papierform Ubermittelt werden missen, kbnnen diese auf
anderem Wege direkt an die in den Meldungen angegebene Kontaktperson geschickt werden
(per Telefax, E-Mail, Post usw.); hierbei ist die MRN des betreffenden Beférderungsvorgangs
anzugeben; wenn die Unterlagen in Papierform Ubermittelt werden, ist der Vordruck TC20A

ZuU verwenden.

9.3.3.2. Informationsaustausch und Zusammenarbeit bei der Erhebung

In allen Fallen, in denen der Ort, an dem der zum Entstehen einer Zollschuld flihrende
Tatbestand (Entziehen der Waren aus der zollamtlichen Uberwachung oder Nichterfiillung
einer Pflicht oder einer Voraussetzung) nicht unverziglich und eindeutig festgestellt werden

kann, wird die zustandige Behérde aufgrund von Vermutungen ermittelt.

Dazu leisten die Lander einander Unterstiitzung, und zwar nicht nur im Stadium der
eigentlichen Erhebung, sondern schon zur Bestimmung der fur die Erhebung zusténdigen
Behorde. Dies geschieht durch Anwendung der Regeln zur Unterrichtung des Inhabers des
Verfahrens (iber die Nichterledigung seines Verfahrens und des Suchverfahrens.

Diese gegenseitige Unterstiitzung ist im Ubrigen auch nach Ermittlung der fiir die Erhebung
zustandigen Behorde fortzusetzen. Diese Behorde halt die Abgangszollstelle und die Stelle
der Burgschaftsleistung tber die Schritte im Zusammenhang mit der Erhebung der Zollschuld
auf dem Laufenden; hierzu ist die ,,Anzeige der Ausflihrung der Erhebung" (IE152) zu
verwenden. Dazu muss die Behdrde alle rechtlich bedeutenden Schritte im Zusammenhang

mit der Abgabenerhebung (Verfolgung, Vollstreckung, Zahlung) mitteilen.

Die Liste der fiir die Abgabenerhebung zusténdigen Behérden jedes Landes kann auf der

Europa-Website , Liste der Versandzollstellen — Homepage" eingesehen werden unter

http://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/col/col search home.jsp?Lang=de
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fur NCTS und in Abschnitt 9.5.1. (Anhang Liste der flr die Abgabenerhebung im
Betriebskontinuitatsverfahren zustandigen Behdrden) fiir im Betriebskontinuitatsverfahren
ertffnete Versandverfahren.

Besonders notwendig ist dieser Informationsaustausch, wenn die Behorde, die als fiir die
Erhebung zustandig ermittelt worden ist, eine andere als die Behdrde des Abgangslandes ist,
die das Suchverfahren einleitet und durchfiihrt. Wenn verschiedene Behérden beteiligt sind,
muss die Behdrde, die das Suchverfahren eingeleitet hat, sicher sein kdnnen, dass bei der
Bestimmung der flir die Erhebung zustandigen Behérde alle Ergebnisse des Suchverfahrens
tatsachlich beriicksichtigt werden. Nur so kann vermieden werden, dass MaBnahmen fir die
Erhebung derselben Zollschuld mehrfach eingeleitet werden, sich die Unterrichtung von
Schuldnern und Birgen verzégert und unnétiger Aufwand betrieben wird. Dies gilt auch,
wenn die Behorde eines Bestimmungs- oder Durchgangslandes schon vor oder unabhéangig
vom Eingang einer Suchanzeige glaubt, (iber Angaben zu verfligen, die ihre Zusténdigkeit flr
die Erhebung begriinden (Kenntnis von Tatbestanden, die zum Entstehen einer Zollschuld
fuhren, oder Entdecken von Waren in einer zum Entstehen einer Zollschuld flihrenden

Situation).

9.3.3.3. Erhebungsersuchen der zustiandigen Behorde des Abgangslandes

Zur eindeutigen Bestimmung der fir die Erhebung zustandigen Behérde leitet die zustandige
Behorde des Abgangslandes das Suchverfahren ein, es sei denn, es waren nachweislich

keine anderen Lander an dem Versandvorgang beteiligt.

Wird der zustandigen Behdrde des Abgangslandes vor Ablauf der fiir die Einleitung des
Erhebungsverfahrens im Abgangsland festgesetzten Frist in irgendeiner Weise der Ort des
Entstehens der Zollschuld nachgewiesen und befindet sich dieser Ort offensichtlich in einem
anderen Mitgliedstaat oder einer anderen Vertragspartei, ist der betreffenden Behdrde
unverziglich das ,Erhebungsersuchen™ (IE150) zu Gbermitteln, um nach Mdglichkeit die
Zustandigkeit fr die Erhebung zu Ubertragen. Die zustéandige Behdrde des

Bestimmungslandes kann das Ersuchen dann entweder annehmen oder ablehnen.

9.3.3.4. Erhebungsersuchen einer anderen zustandigen Behorde

Wenn eine Behorde eines von einem Versandvorgang beriihrten Landes feststellt, dass in
diesem Land im Rahmen des Versandverfahrens eindeutig eine Zollschuld entstanden ist (zB
Entziehen der Waren wahrend der Beférderung, Nichterflillung einer Voraussetzung), ersucht
sie die zusténdige Behdrde des Abgangslandes um Ubertragung der Zusténdigkeit fiir die
Einleitung des Erhebungsverfahrens.
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Die bloBe Feststellung, dass Waren wahrend der Beférderung ,verschwunden" sind oder am
Bestimmungsort fehlten, reicht nicht aus, um die Behdrde, die dies feststellt, zur zustandigen
Behorde flir die Erhebung werden zu lassen, wenn nicht weitere Angaben Uber den Ort des
Entziehens oder den Ort, an dem sich die Waren befinden, vorliegen. Hierzu muss die
zustandige Behdrde des Landes, das die Feststellung getroffen hat, an die zustandige
Behorde des Abgangslandes ein Ersuchen richten, indem sie entweder

= die ,Antwort auf die Suchanzeige" (IE143) mit Antwortcode ,4" (Ersuchen um Erhebung
im Bestimmungsland) Ubermittelt, wenn sie im Rahmen eines Suchverfahrens ihre

Zustandigkeit mitgeteilt hat, oder

= das ,Erhebungsersuchen" (IE150) iibermittelt, in welchem sie um Ubertragung der
Zustandigkeit ersucht, wenn sie die Waren in einer Lage vorgefunden hat, die eine
Zollschuld in ihrem Land hat entstehen lassen. Das ,Erhebungsersuchen™ (IE150) kann
zu jedem Zeitpunkt des Verfahrens von jeder Zollstelle gesendet werden, die sich selbst
fur zustandig halt (nach der Freigabe fiir das Versandverfahren und bis der
Beférderungsstatus , Erhebungsverfahren lauft" erreicht ist).

In diesen Fallen kann die Abgangszollstelle das Erhebungsersuchen akzeptieren oder
ablehnen; hierzu Ubermittelt sie (innerhalb der allgemein festgesetzten Frist von 28 Tagen)
die ,Anzeige der Annahme des Erhebungsersuchens™ (IE151) mit der Angabe ,Ja" oder
,Nein" zur Ubertragung der Zustindigkeit. Lautet die Antwort ,Nein" oder wird keine Antwort
Ubermittelt, bleibt das Abgangsland weiterhin zustandig; lautet die Antwort ,Ja", geht die
Zustandigkeit auf das Bestimmungsland Uber, das daraufhin das Erhebungsverfahren

einleitet.

Im Betriebskontinuitdtsverfahren unterrichtet die Behdrde oder das beteiligte Land, die bzw.
das in ihrem Land eine Lage feststellt, die eine Zollschuld hat entstehen lassen, die Behorde
des Abgangslandes, indem sie ein ,Unterrichtungsschreiben™ TC24 Gibermittelt, in welchem
sie anzeigt, dass sie die Zustandigkeit flr die Erhebung lbernimmt. Dieses Schreiben muss
vor Ablauf der Frist bei der zustéandigen Behorde des Abgangslandes eingehen. Diese
bestdtigt unverziiglich den Eingang des Schreibens und teilt durch Riicksendung des
ausgefillten Vordrucks TC24 mit, ob die ersuchende Behorde flir die Erhebung zusténdig ist.

9.3.3.5. Annahme des Erhebungsersuchens durch die ersuchte Behorde
Die vom Abgangsland um die Erhebung ersuchte zustandige Behorde beantwortet das
Ersuchen durch Ubermittlung der ,,Anzeige der Annahme des Erhebungsersuchens" (IE151)

mit der Angabe ,Ja" oder ,Nein" zur Ubertragung der Zusténdigkeit (falls keine IE118 oder
IE006 abgegeben wird). Lautet die Antwort ,Nein®, bleibt weiterhin das Abgangsland
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zustandig, lautet die Antwort ,Ja%, geht die Zustandigkeit auf das Land Uiber, welches das
Ersuchen annimmt. Dieses Land leitet daraufhin das Erhebungsverfahren ein. Das
Abgangsland kann den Inhaber des Verfahrens hiervon unterrichten. Die ,Anzeige der
Annahme des Erhebungsersuchens® (IE151) muss innerhalb von 28 Tagen tUbermittelt

werden.
Hinweis:
Gemeinsames Versandverfahren (Beispiel: Italien — Schweiz — Deutschland):

Wird festgestellt, dass beim Eingang in eine andere Vertragspartei (in die
Schweiz) bei einer Durchgangszolistelle eine ,Grenziibergangsanzeige"
(IE118) abgegeben wurde (und beim Eingang nach Deutschland wurde
keine Grenziibergangsanzeige abgegeben), muss die Behodrde der Schweiz
das Erhebungsersuchen annehmen; sie iibermittelt daher unverziiglich
(innerhalb von 28 Tagen) die ,,Anzeige der Annahme des
Erhebungsersuchens" (IE151) mit der Angabe ,Ja" zur Ubertragung der
Zustidndigkeit. Das Land, das die Zustdandigkeit annimmt, leitet daraufhin

das Erhebungsverfahren ein.

Unionsversandverfahren zwischen zwei Orten im Zollgebiet der Union Uiber das Gebiet eines
Drittlandes:

Wird festgestellt, dass bei einer Durchgangszollstelle in einem anderen Mitgliedstaat eine
»Grenzibergangsanzeige" (IE118) abgegeben wurde und ist die zustéandige Behdrde des
Abgangslandes zu dem Schluss gekommen, dass dieser Mitgliedstaat flir die Erhebung
zustandig ist, nimmt die Behodrde, welche das ,Erhebungsersuchen™ (IE150) erhalt, das
Ersuchen an und Gbermittelt unverziglich (innerhalb von 28 Tagen) die ,,Anzeige der
Annahme des Erhebungsersuchens® (IE151) mit der Angabe ,Ja" zur Ubertragung der
Zustandigkeit. Der Mitgliedstaat, der die Zustandigkeit annimmt, leitet daraufhin das

Erhebungsverfahren ein.
Keine Antwort auf das Erhebungsersuchen

Wenn die ersuchte zustéandige Behérde im Bestimmungsland weder eine , Antwort auf die
Suchanzeige" (IE143) Ubermittelt, noch die Zusténdigkeit fur die Erhebung tUbernimmt,
indem sie innerhalb der festgesetzten Frist (innerhalb von 28 Tagen) die ,Anzeige der
Annahme des Erhebungsersuchens" (IE151) Gbermittelt, muss den o6rtlichen Beauftragten
(Sachbearbeitern) flir das Versandverfahren (siehe Adressenliste des Netzwerks

Versandverfahren auf der Europa-Website):
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http://ec.europa.eu/taxation customs/resources/documents/customs/procedural aspects/tra

nsit/common community/taxud-978-98.pdf

des ersuchten Landes der erforderliche Nachweis ibermittelt werden, damit sie tatig werden
kdnnen, da die Zustandigkeit von der ersuchten Behdrde ibernommen werden sollte. Wenn
sich auf diesem Wege nicht die erforderliche Wirkung erzielen lasst, sind der nationale
Helpdesk und der nationale Koordinator fiir das Versandverfahren des Abgangslandes zu
unterrichten, damit sie MaBnahmen ergreifen. In jedem Fall muss die zustandige Behdrde
des Abgangslandes sicherstellen, dass das ersuchte Land die Zustandigkeit akzeptiert, bevor
sie ihrerseits die ErhebungsmaBnahmen einstellt.

Wurde bei einer Durchgangszollstelle eine ,,Grenziibergangsanzeige" (IE118) abgegeben, gilt
die zusténdige Behorde des betreffenden Landes als fiir die Erhebung zustandig. Hierbei ist
zu beachten, dass eine rechtliche Pflicht zur Beantwortung der Meldungen besteht.

9.3.3.6. Mitteilung iiber den Beginn des Erhebungsverfahrens

Wenn die Zustandigkeit fiir die Erhebung durch den Austausch des , Antrags auf Erhebung"
(IE150) und der ,Anzeige der Annahme des Erhebungsersuchens" (IE151) bestimmt wurde,
Ubermittelt die Behdrde des Abgangslandes die ,Meldung Uber die Abgabenerhebung"
(IE063) an alle Zollstellen, die eine Meldung IE001, IE003, IE050 oder IE115 zu dem
betreffenden Beférderungsvorgang erhalten haben, und unterrichtet diese, dass keine
Beférderung mit dieser MRN mehr zu erwarten ist. Mit dieser Mitteilung werden die
betroffenen Zollstellen davon unterrichtet, dass die Beférderung nicht ankommen wird und
sich im Status , Erhebungsverfahren lauft" befindet, und dass die Verwendung der
Meldungen , Ankunftsanzeige" (IE006), ,Ergebnisse der Kontrolle durch die
Bestimmungszollstelle" (IE018), , Erhebungsersuchen™ (IE150) und ,Anzeige der Annahme
des Erhebungsersuchens" (IE151) gesperrt ist. Die Meldungen IE144 und IE145 kénnen
weiterhin ausgetauscht werden, bis die Erhebung abgeschlossen ist.

Folgende Beteiligte miissen eine Mitteilung erhalten:

» der Inhaber des Verfahrens erhdlt die ,Meldung der Abgabenerhebung" (IE035, ist dzt. in

Osterreich noch nicht aktiv) oder ein Schreiben gleichen Inhalts, und

= der Birge erhalt die ,Unterrichtung des Biirgen" (IE023) oder ein Schreiben gleichen
Inhalts (weitere Angaben hierzu siehe Abschnitt 9.2.4.5.3.).

Die ,Meldung der Abgabenerhebung™ (IE035) an den Inhaber des Verfahrens muss die
Nummer und das Datum der Versandanmeldung, den Namen der Abgangszollstelle, den
Namen des Inhaber des Verfahrens sowie den erhobenen Betrag und die Angabe der

Wahrung enthalten.
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Zum anderen muss die zustandige Behdrde des Abgangslandes aufgrund ihrer Feststellungen
oder als Reaktion auf eingehende Ersuchen ,Antwort auf die Suchanzeige" (IE143) mit Code
4" oder ,Erhebungsersuchen" (IE150) oder hinreichende Informationen die Zustandigkeit
einem anderen Mitgliedstaat oder einer anderen Vertragspartei tbertragen oder aber selbst
die Zustandigkeit annehmen.

Am Ende des Verfahrens (alle Z6lle und anderen Abgaben wurden vereinnahmt) unterrichtet
die flr die Erhebung zustandige Behorde (wenn dies nicht die Behdrde des Abgangslandes
ist) die zustandige Behdrde im Abgangsland durch Ubermittlung der ,,Anzeige der Erledigung
der Erhebung" (IE152) Uber die Erhebung der Zollschuld. Die zustandige Behdrde im
Abgangsland leitet die ,Anzeige der Erledigung der Erhebung" (IE152) an alle an dem
Beférderungsvorgang beteiligten Zollstellen (mit Ausnahme derjenigen, die die Meldung
Ubermittelt hat) weiter.

9.3.4. Nachtragliche Bestimmung des Ortes des Entstehens der Zollschuld

Die automatische Bestimmung der zustandigen Behorde kann sich als vorlaufig erweisen;
dies beriihrt jedoch nicht die Wirksamkeit bereits eingeleiteter MaBnahmen zur Erhebung der
betreffenden Zollschuld.

9.3.4.1. Neue Nachweise nach der Einleitung der MaBnahmen zur Erhebung der
Zollschuld

Mitunter kann der maBgebliche Ort erst nachtraglich festgestellt werden, mit der Folge, dass

sich eine andere Behorde als flir die Erhebung zustéandig erweist.

Der Ort des tatsachlichen Entstehens der Zollschuld kann der zunachst als fur die Erhebung
zustandig angesehenen Behorde ,in irgendeiner Weise" nachgewiesen werden. Wenn ein
solcher Nachweis geftihrt wird und das ,Erhebungsersuchen™ (IE150) sowie die ,,Anzeige der
Annahme des Erhebungsersuchens" (IE151) zur Ubertragung der Zustindigkeit fiir die
Erhebung bereits ausgetauscht wurden, bleibt die urspriinglich zustandige Behoérde innerhalb
des NCTS-Systems weiterhin zustandig (IE151 kann nicht storniert werden) und meldet den
Fall pflichtgemaB flr mdgliche spatere Fragen bzw. als Nachweis in ihrem NCTS-System.
Hierflir kbnnen die ,Angaben zu Such- und Erhebungsverfahren™ (IE144) und die ,Ersuchen
um Angaben zu Such- und Erhebungsverfahren®™ (IE145) verwendet werden.

Die zundchst als zustandig angesehene Behorde Ubermittelt der voraussichtlich fir die
Erhebung zustandigen Behdrde unverziiglich eine Mitteilung zur Abgabenerhebung TC25 mit
allen zweckdienlichen Unterlagen, einschlieBlich einer Kopie aller iberpriiften Unterlagen. Die
neue zustandige Behdrde bestatigt den Eingang und erklart binnen drei Monaten nach

Versand des Vordrucks TC25, ob sie die Zustandigkeit flir die Erhebung annimmt, indem sie
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den ausgefiillten Vordruck TC25 an die urspriinglich als zustandig angesehene Behdrde
zurlicksendet. Ergeht binnen drei Monaten keine Antwort, so setzt die urspriinglich als
zustandig angesehene Behoérde das Erhebungsverfahren fort.

Nach der Vereinnahmung samtlicher Zollschulden unterrichtet die neue zustandige Stelle die
urspriinglich zustandige Behdrde tber den Abschluss des Erhebungsverfahrens. Daraufhin
kann die urspriinglich zustandige Behdrde der Abgangszollstelle die ,,Anzeige der Erledigung
der Erhebung" (IE152) zusenden, die sie dann an alle ibrigen beteiligten Stellen weiterleitet,

um den Beférderungsvorgang in allen Systemen abzuschlieBen.

9.3.4.2. Neue zustindige Behorde und neue MaBnahmen zur Erhebung

Nimmt die neue Behorde die Ubertragung der Zustindigkeit an, so muss sie eigene
MaBnahmen zur Erhebung einleiten. Ist die neue Behorde zustandig, unterrichtet sie
unverziiglich (auch nach Ablauf der oben genannten Frist von drei Monaten) die urspriinglich
zustandige Behdrde, welche daraufhin ihre MaBnahmen zur Erhebung aussetzt, soweit sie

noch nicht zur Zahlung der auf dem Spiel stehenden Betrage gefiihrt haben.

Hierfir kénnen die Meldungen ,,Angaben zu Such- und Erhebungsverfahren™ (IE144) und
»Ersuchen um Angaben zu Such- und Erhebungsverfahren™ (IE145) verwendet werden.
Gehoren die urspriinglich zustéandige Behdrde und die neue Behdrde zwei verschiedenen
Mitgliedstaaten der Union an, betrifft diese neue Erhebung ausschlieBlich die anderen
Abgaben (weil zwei unterschiedliche Steuergebiete betroffen sind), dagegen ist eine
Zollschuld nicht zu erheben, weil beide Staaten Teil desselben Zollgebiets sind. Gehdren
dagegen die Behdrden und Orte zu zwei verschiedenen Vertragsparteien, missen die Zolle
(weil verschiedene Zollgebiete betroffen sind) und die anderen Abgaben (weil verschiedene

Steuergebiete betroffen sind) erhoben werden.

9.3.4.3. Folgen fiir die urspriingliche Erhebung

Sobald die neue fir die Erhebung zustandige Behérde die MaBnahmen zur Erhebung
abgeschlossen und die ,Anzeige der Ausfiihrung der Erhebung" (IE152) libermittelt hat,

obliegt es der urspriinglich fir die Erhebung zustédndigen Behdrde,

= die eingeleiteten, aber nicht abgeschlossenen (und anschlieBend ausgesetzten)
MaBnahmen zur Erhebung aufzuheben oder

» die bereits erhobenen Betrage an den Zollschuldner (oder den Birgen) zurtickzuzahlen.
Hinweis:

Wenn die Behorden und Orte zur selben Vertragspartei gehoren, sind nur die

anderen Abgaben zuriickzuzahlen.
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9.3.4.4. Folgen fiir die Erhebung
9.3.4.4.1. Unterrichtung der Abgangszolistelle und der Stelle der

Biirgschaftsleistung im Falle der Erhebung oder der Erledigung

Die fiir die Erhebung zustandige Behorde unterrichtet die Abgangszollstelle mit der ,Anzeige
der Ausflihrung der Erhebung" (IE152) Uber die Vereinnahmung der Zélle und anderen
Abgaben, damit die Abgangszollstelle allen anderen an dem Beférderungsvorgang beteiligten
Stellen die ,Anzeige der Erledigung der Erhebung" (IE152) tUbermitteln kann. Mit dem
Versand von IE152 durch die Abgangszollstelle ist der Vorgang im System erledigt.
AuBerdem unterrichtet die Abgangszollstelle die Stelle der Biirgschaftsleistung mit der
Meldung ,Stand des Referenzbetrags" (IE209) und — wenn dies nicht bereits geschehen ist —
den Inhaber des Verfahrens mit der ,,Meldung der Abgabenerhebung" (IE035) und der
~Abschlussmeldung®™ (TR131).

9.3.4.4.2. Unterrichtung des Biirgen im Falle der Erhebung oder der Erledigung

Wenn ein Birge Uber eine Nichterledigung unterrichtet wurde, so unterrichtet ihn die fiir die
Erhebung zustandige Behodrde spater auch mit der ,,Abschlussmeldung® (TR131) oder einem
Schreiben gleichen Inhalts, wenn die Zollschuld (vom Zollschuldner) entrichtet worden ist
oder das Verfahren noch erledigt worden ist.

9.4. Abgabenerhebung
9.4.1. Alilgemeines

Die Ermittlungen im Rahmen des Suchverfahrens sind von den Zollstellen grundsatzlich so
durchzufiihren, dass sie alle fiir die Erhebung der Abgaben erforderlichen Daten enthalten.
Grundsatzlich sind zunachst samtliche im Inland ansassigen Abgabenschuldner unter Hinweis
auf das Gesamtschuldverhaltnis durch Bescheid in Anspruch zu nehmen. Ist neben dem
Inhaber des Verfahrens auch zB der Warenempfanger Abgabenschuldner, so kann jedoch
von der Inanspruchnahme des Inhaber des Verfahrens zundchst abgesehen werden, wenn
davon auszugehen ist, dass der Warenempfanger den Abgabenbetrag entrichten wird.

9.4.2. Geleistete Sicherheit
Eine etwaig geleistete Sicherheit ist anzurechnen.

9.4.3. Schuldbeitritt

Sofern ein nicht zur Zahlung verpflichteter Dritter, der nicht Zollschuldner geworden ist,
bereit ist, die Abgaben zu entrichten, wird diesem unter Angabe der Geschéftszahl des
Abgabenbescheides die Hohe des Abgabenbetrages ibersandt. Um eine Zuordnung in der
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Abgabensicherung zu erméglichen, ist der Empfanger der Mitteilung aufzufordern, bei
Zahlung stets diese Geschaftszahl anzugeben.

9.4.4. Schatzung der Bemessungsgrundlagen

Wenn die Bemessungsgrundlagen fiir die Abgabenberechnung nicht bekannt sind, sind sie
nach MaBgabe von § 184 BAO in Verbindung mit Artikel 74 Abs. 3 UZK zu schatzen.

9.4.5. Verjahrung

Konnte der Abgabenbetrag fiir Waren bei nicht erledigten Versandscheinen aufgrund von
bestimmten strafbaren Handlungen nicht oder nicht genau innerhalb der Dreijahresfrist
ermittelt werden, betragt die Frist fiir die Festsetzung der Abgaben gegeniiber den
Abgabenschuldnern zehn Jahre (§ 74 Abs. 2 ZolIR-DG in Verbindung mit Artikel 103 Abs. 2
UzK).

Sind die Bemessungsgrundlagen trotz Vorliegens einer strafbaren Handlung bereits vor
Ablauf der in Artikel 103 Abs. 1 UZK genannten Frist von drei Jahren bekannt, sodass die
genaue Berechnung der Abgaben erfolgen kann, ist dem Abgabenschuldner die Hohe des
Abgabenbetrages auch innerhalb dieser Frist mitzuteilen; eine Verlangerung der Frist tiber
den Zeitraum von drei Jahren hinaus scheidet in diesen Fallen aus (Artikel 102 Abs. 3 UZK).

9.4.6. Keine Zollschuldentstehung

Fr Unionswaren wie zB ausfuhrerstattungsberechtigte Agrarprodukte, die gemaB Artikel 226
Abs. 1 UZK in Verbindung mit Artikel 189 Buchstabe a) UZK-DA in das externe
Versandverfahren tberflihrt werden, kann — solange sie die Union nicht verlassen haben —
keine Zollschuld im Sinne des Artikels 79 Abs. 1 Buchstabe a) UZK entstehen. Dies gilt auch
fur die Einfuhrumsatzsteuer (§ 2 Abs. 1 ZolIR-DG und § 26 UStG 1994).

Zuwiderhandlungen im Zusammenhang mit den oben erwahnten externen Versandverfahren
flihren daher nicht zur Zollschuldentstehung, kdnnen allerdings Auswirkungen im
Finanzstrafrecht und im Zollverfahrensrecht (Artikel 95 Abs. 1 Buchstabe b) ivm Artikel 39
Buchstabe a) UZK) haben.

9.4.7. Verstandigung des nationalen Koordinators

Erhalt die anfordernde Behdrde nicht innerhalb der festgesetzten Frist von 28 Tagen eine

Antwort, ist der nationale Koordinator in geeigneter Weise zu verstandigen.
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Liste der fiir die Abgabenerhebung im Betriebskontinuitatsverfahren zustéandigen Behérden

Anschriften fiir die Ubermittlung von Informationen mit den Vordrucken TC24

LUnterrichtungsschreiben™ und TC25 ,Mitteilung zur Abgabenerhebung®

TC24

TC25

OSTERREICH

An die betroffene Zollstelle

OSTERREICH

An die betroffene Zollstelle

BELGIEN

An die betroffene Zollstelle

BELGIEN

SPF Finances

Administration des douanes et accises
Service du Recouvrement et Contentieux
North Galaxy — Tour A

Boulevard du Roi Albert II 33 —boite 37
B — 1030 BRUXELLES

Belgique

oder

FOD Financién

Administratie der douane en accijnzen
Dienst Invordering en Geschillen
North Galaxy — Toren A

Koning Albert II laan 33 — bus 37

B — 1030 BRUSSEL

Belgié

BULGARIEN

An die betroffene Zollstelle

BULGARIEN

An die betroffene Zollstelle

ZYPERN

Central Transit Office

Customs Headquarters, Ministry of Finance
Corner M. Karaoli and Gr. Afxentiou

1096 Nicosia

Cyprus

ZYPERN

Central Transit Office

Customs Headquarters, Ministry of Finance
Corner M. Karaoli and Gr. Afxentiou

1096 Nicosia

Cyprus

TSCHECHISCHE REPUBLIK

An die betroffene Zollstelle

TSCHECHISCHE REPUBLIK

An die betroffene Zollstelle
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DANEMARK

Told- og Skattestyrelsen
@stbanegade 123

DK - 2100 K@BENHAVN @&
Denmark

DANEMARK

Told- og Skattestyrelsen
@stbanegade 123

DK - 2100 K@BENHAVN @
Denmark

ESTLAND

Tax and Customs Board

Northern Tax and Customs Centre
Sadama Street 21

10111 Tallinn

Estonia

E-Mail: enquiries@emta.ee
Fax: +372 676 2647

ESTLAND

Tax and Customs Board

Northern Tax and Customs Centre
Sadama Street 21

10111 Tallinn

Estonia

E-Mail: enquiries@emta.ee
Fax: +372 676 2647

FINNLAND

An die betroffene Zollstelle

FINNLAND

Tornion tulli
Passitusseuranta
PL 47

FI-95401 Tornio
Finland

FRANKREICH

An die betroffene Zollstelle

FRANKREICH

An die betroffene Zollstelle

DEUTSCHLAND

An die betroffene Zollstelle

ist:

Frau Christina Rosin
Bundesfinanzdirektion Nord

Rédingsmarkt 2
20459 Hamburg
DEUTSCHLAND

Falls die zusténdige Behdrde nicht bekannt

E-Mail: christina.rosin@ofdhh.bfinv.de

DEUTSCHLAND

An die betroffene Zollstelle

Falls die zusténdige Behdrde nicht bekannt

ist:

Frau Christina Rosin
Bundesfinanzdirektion Nord

E-Mail: christina.rosin@ofdhh.bfinv.de

Rédingsmarkt 2
20459 Hamburg
DEUTSCHLAND

GRIECHENLAND

An die betroffene Zollstelle

GRIECHENLAND

An die betroffene Zollstelle

UNGARN

An die betroffene Zollstelle

UNGARN

An die betroffene Zollstelle
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IRLAND

Central Transit Office,

Office of the Revenue Commissioners,
Customs Division

St. Conlon's Road

IRLAND

Central Transit Office,

Office of the Revenue Commissioners,
Customs Division

St. Conlon's Road

An die betroffene Zollstlelle

Nenagh, Nenagh,

Co. Tipperary Co. Tipperary
Ireland Ireland
ITALIEN ITALIEN

An die betroffene Zollstlelle

LETTLAND

Valsts ienémumu diensts
Galvena muitas parvalde
Kr. Valdemara 1a

Riga, LV-1841

LATVIA

LETTLAND

Valsts ienémumu diensts
Galvena muitas parvalde
Kr. Valdemara 1a

Riga, LV-1841

LATVIA

LITAUEN

Muitinés departamentas
Muitinés procedury skyrius
Tranzito kontrolés poskyris
A. Jaksto g. 1/25
LT-01105 Vilnius
LIETUVA-LITHUANIA

LITAUEN

Muitinés departamentas
Muitinés procedury skyrius
Tranzito kontrolés poskyris
A. Jaksto g. 1/25
LT-01105 Vilnius
LIETUVA-LITHUANIA

LUXEMBURG

Direction de I'Administration des Douanes et
Accises

Division du Contentieux

Boite postale 1605

L-1016 LUXEMBOURG

LUXEMBURG

Direction de I'Administration des Douanes et
Accises

Division du Contentieux

Boite postale 1605

L-1016 LUXEMBOURG

MALTA

Custom House
Valletta CMR 02
MALTA

Tel. +356 25685206
Fax. +356 25685237

MALTA

Custom House
Valletta CMR 02
MALTA

Tel. +356 25685206
Fax. +356 25685237

NIEDERLANDE

Belastingdienst / Douane

Centraal verzendadres: Postbus 4500
NL-6401 JA HEERLEN

Netherlands

NIEDERLANDE

Belastingdienst / Douane

Centraal verzendadres: Postbus 4500
NL-6401 JA HEERLEN

Netherlands

POLEN

An die betroffene Zollstelle

POLEN

An die betroffene Zollstelle
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PORTUGAL

An die betroffene Zollstelle

PORTUGAL

An die betroffene Zollstelle

RUMANIEN

An die betroffene Zollstelle

RUMANIEN

An die betroffene Zollstelle

SLOWAKEI SLOWAKEI

Colné riaditel'stvo Colné riaditel'stvo
Colny odbor Colny odbor
Mierova 23 Mierova 23

815 11 BRATISLAVA 815 11 BRATISLAVA
SLOVAKIA SLOVAKIA
SLOWENIEN SLOWENIEN

CARINSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIIJE,
GENERALNI CARINSKI URAD

Sektor za carinske in davéne postopke
Smartinska 55

SI - 1000 LJUBLJANA

SLOVENIJA

CARINSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIIJE,
GENERALNI CARINSKI URAD

Sektor za carinske in davéne postopke
Smartinska 55

SI - 1000 LJUBLJANA

SLOVENIJA

SPANIEN

An die betroffene Zollstelle

SPANIEN

An die betroffene Zollstelle

SCHWEDEN

Tullverket

Box 850

S-201 80 MALMO
Sverige

SCHWEDEN

Tullverket

Box 850

S-201 80 MALMO
Sverige

VEREINIGTES KONIGREICH

H.M. Revenue & Customs
CCTO

Custom House

Main Road

Harwich

Essex CO12 3 PG

UK

VEREINIGTES KONIGREICH

H.M. Revenue & Customs
CCTO

Custom House

Main Road

Harwich

Essex CO12 3 PG

UK
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CHANNEL ISLANDS

States of Jersey Customs and Immigration
Maritime House
La Route du Port Elizabeth

CHANNEL ISLANDS

States of Jersey Customs and Immigration
Maritime House
La Route du Port Elizabeth

St Helier St Helier

Jersey Jersey

JE1 11D JE1 11D

CHANNEL ISLANDS CHANNEL ISLANDS
States of Guernsey Customs and Excise States of Guernsey Customs and Excise
New Jetty New Jetty

White Rock White Rock

St Peter Port St Peter Port
Guernsey Guernsey

GY1 2LL GY1 2LL

CHANNEL ISLANDS CHANNEL ISLANDS
ISLAND ISLAND

Tollstjéri Tollstjéri

Tryggvagata 19
IS - 101 REYKJAVIK

Tryggvagata 19
IS - 101 REYKJAVIK

NORWEGEN

An die betroffene Zollstelle

NORWEGEN

An die betroffene Zollstelle

SCHWEIZ

Die betroffene Zollstelle oder eine der
folgenden zentralen Stellen:
Zollinspektorat Bern

DA Biel, gvV-Zentralstelle
Schwanengasse 50a

CH-2503 Biel

Zollkreisdirektion Schaffhausen
gVV-Zentrale

Bahnhofstrasse 62

CH-8201 Schaffhausen

Inspection de douane
Geneéve-La Praille
Centrale TC

Case postale 1531
CH-1211 Genéve 26

Ispettorato Chiasso Ferrovia
Centrale PTC

Casella postale 2561
CH-6830 Chiasso

SCHWEIZ

Die betroffene Zollstelle oder eine der
folgenden zentralen Stellen:

Zollinspektorat Bern

DA Biel, gVV-Zentralstelle
Schwanengasse 50a
CH-2503 Biel

Zollkreisdirektion Schaffhausen
gVV-Zentrale

Bahnhofstrasse 62

CH-8201 Schaffhausen

Inspection de douane
Genéve-La Praille
Centrale TC

Case postale 1531
CH-1211 Genéve 26

Ispettorato Chiasso Ferrovia
Centrale PTC

Casella postale 2561
CH-6830 Chiasso
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9.5.2. Anhang Unterrichtungsschreiben TC24 und Erhebungsbescheid TC25

TC24
UNIONS/GEMEINSAMES VERSANDVERFAHREN
UNTERRICHTUNGSSCHREIBEN
FESTSTELLUNG DER FUR DIE ABGABENERHEBUNG ZUSTANDIGEN BEHORDE

1. Ersuchende Behorde 2. Ersuchte Behorde
Name und Anschrift: Name und Anschrift:
Aktenzeichen Nr.:
Fax:

E-Mail:

3. Versandanmeldung

Nr.:

Abgangsstelle:

Datum:

Suchverfahren wurde eingeleitet : [ Ja
Datum:
Aktenzeichen:
[J Nein

4a. Ersuchen

Die ersuchende Behdrde des Abgangslandes zeigt an, dass die ersuchte Behérde flir die
Erhebung der Abgaben im Zusammenhang mit dem oben genannten Versandverfahren zustandig
ist. Dies ergibt sich aus den folgenden Tatsachen:

4b. Ersuchen

Die ersuchende Behdrde eines anderen Landes als des Abgangslandes zeigt an, dass sie fur die
Erhebung der Abgaben im Zusammenhang mit dem oben genannten Versandverfahren zusténdig
ist. Dies ergibt sich aus den folgenden Tatsachen:

......................................................... Die folgenden Unterlagen sind beigefiigt:

5. Fiir die ersuchende Behorde

Ot e

Datum: ..o

Unterschrift: Dienststempel
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6a. Eingangsbestdtigung und Antwort auf das Ersuchen in Feld 4a (an die ersuchende

Behorde zuriickzusenden)

Die ersuchte Behorde eines anderen Landes als des Abgangslandes bestdtigt den Eingang der

Mitteilung und

» bestdtigt, dass sie fiir die Erhebung der Abgaben im Zusammenhang mit dem oben
genannten Versandverfahren zustdndig ist.

» zeigt an, dass sie fir die Erhebung der Abgaben im Zusammenhang mit dem oben
genannten Versandverfahren nicht zusténdig ist. Dies ergibt sich aus den folgenden
Tatsachen:

6b. Eingangsbestitigung und Antwort auf das Ersuchen in Feld 4b (an die ersuchende
Behdrde zurlickzusenden)

Die ersuchte Behdrde des Abgangslandes bestatigt den Eingang der Mitteilung und

»  bestdtigt, dass die ersuchende Behorde fiir die Erhebung der Abgaben im oben genannten
Versandverfahren zustandig ist.

» zeigt an, dass die ersuchende Behorde fiir die Erhebung der Abgaben im Zusammenhang mit
dem oben genannten Versandverfahren nicht zustandig ist. Dies ergibt sich aus den
folgenden Tatsachen:

Mitteilung Uber den Birgen:

7. Fiir die ersuchte Behorde
(O] 5 TR
D= (U] 1 ¢

Unterschrift: Dienststempel
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TC25

TC25
UNIONS/GEMEINSAMES VERSANDVERFAHREN
Mitteilung zur Abgabenerhebung

FESTSTELLUNG DER FUR DIE ERHEBUNG ZUSTf\NDIGI;_N BEHORDE
gemaB Artikel 311 ZK-IA/Artikel 11 Absatz 3 Anlage I des Ubereinkommens

1. Ersuchende Behorde 2. Ersuchte Behorde
Name und Anschrift: Name und Anschrift:
Aktenzeichen Nr.:
Fax:

E-Mail:

3. Versandanmeldung

Nr.:

Abgangsstelle:

Datum:

Das Suchverfahren wurde eingeleitet: [1Ja
Datum:
Aktenzeichen:
[1 Nein

4. Ersuchen

Die ersuchende Behdrde zeigt an, dass die ersuchte Behorde fir die Erhebung der Abgaben im
Zusammenhang mit dem oben genannten Versandverfahren zusténdig ist. Dies ergibt sich aus
den folgenden Tatsachen:

5.Mitteilung liber den Biirgen

6. Fiir die ersuchende Behorde

Unterschrift: Dienststempel

7. Eingangsbestitigung (an die ersuchende Behérde zuriickzusenden)
Die ersuchte Behorde bestatigt den Eingang der Mitteilung und zeigt an, dass

= sie fiir die Erhebung der Abgaben im Zusammenhang mit dem oben genannten
Versandverfahren zustandig ist.

» sie fiir die Erhebung der Abgaben im Zusammenhang mit dem oben genannten
Versandverfahren nicht zustandig ist. Dies ergibt sich aus den folgenden Tatsachen:
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L] .
(D=1 (8 . S
Unterschrift: Dienststempel
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9.5.3. Anhang Ersuchen um Mitteilung der Anschriften TC30

TC30
SICHERHEITSLEISTUNG IM UNIONS/GEMEINSAMEN
VERSANDVERFAHREN: ERSUCHEN UM DIE MITTEILUNG VON ANSCHRIFTEN

1. Ersuchende Behorde 2. Ersuchte Behorde
Name und Anschrift: Name und Anschrift

3. 0 Biirgschaftsbescheinigung Nr.
O Einzelsicherheitstitel Nr.

Name und Anschrift des Hauptverpflichteten:

4. Ich bitte um Angabe folgender Einzelheiten und um Riicksendung dieses Vordrucks.

a) Name und Anschrift des Biirgen:

b) Name und Anschrift des Zustellungsbevollmachtigten des Biirgen im Land der ersuchenden
Behdrde.........ccocevveeveeceee e

5. Fiir die ersuchende Behorde 6. Fiir die ersuchte Behorde
Ort: Ort:
Datum: Datum:
Unterschrift: Unterschrift:
Dienststempel Dienststempel
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Muster TC10 Grenziibergangsschein

TC10 — GRENZUBERGANGSSCHEIN

Bezeichnung des Beforderungsmittels ..

VERSANDANMELDUNG KENNNUMMER DER VORGESEHENEN DURCH-
GANGSZOLLSTELLE

Art (T, T2 oder T2 wund | Kennnummer der Ab-
Nummer gangszollstelle

NUR DURCH DIE ZOLLSTELLE AUSZUFULLEN

Datum des Grenziibergangs

{Unterschrift)
Stempel der
Behtrde
Muster TC11, Eingangsbescheinigung
TC 11 — EINGANGSBESCHEINIGUNG
Die Bestimmungszollstelle ..................... (O, Bezeichnung und Kennnummer)
bescheinigt, dass ihr am ... (TT/MM/IT) die bei der Abgangszollstelle
B oesscensessissssssssissssesssssnce {TTMBUT) UBEE dOF NE oo (MBN (5))
eingetragene Versandanmeldung T1, T2, T2F (')
{ibergeben wurde.
Stempel der
Behdrde
{Unterschrift)
"} Unzutreffendes streichen.
i*) Im Falle cines zeitweilipen Awsfalls des elektronischen Versandsystems ist eine im BEV verwendete Nummer cinzutragen.
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Muster TC31

T.C. 31 = BURGSCHAFTSBESCHEINIGUNG
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e | mens | i |
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=
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b
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i
|
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:
i
:
2
g
é
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0. Gl werliget: bis airmchiefilich

Ukt Shmtgd e Sl it

qermssnss haftiic e fgemeinsane Versandverfahnen in den nachatehenden Zollgebleten gailtly ist, deren Namen nicht gestrichen sind:

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT, ISLAND, NORWEGEN, SCHWEIZ, TURKEL ANDORRA (*), SAN MARING (*)

Qi)

{irtorichel o SWenpel den Shelle der filrgachiftulebng)

£ M B erverei b Wi Tt
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Muster TC33
E T.C. 33 — BESCHEINIGUNG (BER DIE BEFREIUNG VON DER SICHERHEITSLEISTUNG
i 1. Gultig b sinschbeich T T Thna T M T T2 Wurremer
i ] [n fon
g! 1. Haupbrpllichteter
Mamak o] o S e,
I Mgl und Landd)
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AR re], soneraige btundy o Laved)
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die Befremung gewdhet haben,
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Eég EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT, 1SLAND, NORWEGEN, SCHWELZ, TORKEL, ANDORRA [*), SAN MARING (*)
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Muster TC21

+ TC M NACHPRUFUNG SERSUCHEN Zahl:
|. ERSUCHENDE EEHOR DE rrwetmng e vttt II.ERSUCHTE BEHORDE (surmctmng e weitundogn Auzses
ESF Sl
. ERSJCHEN UM NACHFRUFUNG LI stichproberweise LI aus den unter C oder O angegebenan Grindan

{1} Nrn. der betraffenden Felder bite angsben

Ich bitte um Priifung

der E{I‘1|'=-n des Dienststempelabdrecks und der Uinterschrift

Ll 1. im Feld "Prifung durch die Bestimmungsstelle” (Feld |} des beigefilgten Ribcks chains Mr.

O 2. im Feld F und/oder & des beigefiigten Rilckscheins Mr.

O 2. im Feld "0Oberwachung der Verwendung und/oder der Bestimmung ' {Feld J) des beigefilgten
Hontrollexemplars TS Nr.

O 4. im Feld "Abgangsstzlle” (Feld C) des beigefigtan Exemplars Mr. 4/5 Nr.

O 5 imFeld F'rl.fl.r; durch die Ab;ar;551=-ll=- {Feld O} des beigefilgten Exemplars Mr. 4 Nr.

Ll & im Feld "Packsticke und Il‘a'ararbazaicl'rLr-;"[Fal: 31) des beigefiigten Exemplars Nr.4/5Nr.

O 7. inderRechnungMr. wom  Jim BeférderungspapierMr.  vom (beigefilgt)

der Richtighkeit der Angaben

O 1. Im Feld/in de=n Feldem (1}

O 2. Imder RechnungMr.  wvom fim BefGrderungspapier Nr.  vom (beigefibgt)

O der Echtheit und Richtigkeit des beigefilgten Altemativnachweises

Um Na{l'pn.fl.r, wird ersucht, weil

{Ort) , den

{Unterschrift) {Dienststempel)

O der Dienststempelasbdruck fehlt O 2. die Unterschiift fehlt

O 3. der Dienststempelsbdruck unleserlich ist O 4. das Feld unvollstindig ausgefiilh ist

O 5. Angaben gestrichen worden sind, ohne bestatigt O & das Papier Rasuren undioder Lber-
und mit Sichtvermerk versehen worden zu s=in malungen aufweist

O 7. der angebrachte Dienststempelabdruck O 8. das Datum der Versendung cder Bestimmung
mir nicht bekannt ist fehit

O 9. aus folgenden Grinden {anzugeben):

Sachbearbeitar:

IV. ERGEENIS DER NACHFRUFUNG
O A. DerDienststempelabdruck und die Unterschrift sind echt
O B. Das Papierist der zustindigen Behdrde nicht vorgelegt worden und
O 1. der Dienststempelabdruck scheint falsch oder verfilscht zu sein
O 2. der Dienststempelabdruck scheint milbrawchlich angebracht worden zu sein
O 2. die Unterschrift stammt nicht von einem Badiensteten der zustindigen Behdrde
O C. Die Angaben treffen zu
O D. DieAngaben treffen nicht zu; sie mikissen wie folgt lauten:
O E. E—'-m=-rk1.r;=-r
O 1. ein lesericher Dienststempelabdruck wurde angebracht [0 2. die Unterschrift wurde angebracht
O 2. das Feld wurde vervollstandigt O 4. die gestrichenen Angaben wurden bestitigt
O 5. Ursache der Rasuren und/oder Ubsrmahs e O &. der Abdruck stammt von sinem offizizllzn
Dienststempel und kann anerkannt werden
O 7. das Datum wurde angegeben O & der Alternativnachweis ist konform wnd
O 9. Sonstige Bemerkungen {anzugeben): kann anerkannt werden
{Ort) . den
{Unterschrift) {Dienststempel)
Hinweise: 1. Fir jedes nachzuprifende Papier ist ein gesondertes Ersuchen auszustellzn.
2. Auskiinfte und Antworten werden durch Ankreuzen der betreffenden Kistchen eneilt.
3. Die ersuchte Behirde tragt dafir Sorge, dal ibr zugehends Ersuchen um Nachprifung mit Vomrang behandelt
werden.
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TC20 - SUCHANZEIGE Zahl:
I. VON DER ABGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN
A. Versandanmeldung: T MRN B. Bestimmungszolistelle (Bezeichnung und Land)
Anlage: Kopie des Exemplars Nr. 1
C. Abgangszollstelle (Bezeichnung u. vollsténdige Anschrift) D. Vorgesehene Durchgangszolistellen (Bezeichnung u. Land)
1.
2.
3.
4.
5.
6.

E. Zulassungsnummer des Fahrzeuges oder Name des Schiffes, soweit bekannt
F. Empfanger (Name und vollstdndige Anschrift)
G. Nach den Angaben des Inhaber des Verfahrens wurde die Sendung

[dJ1.am|_1 | | beilhnen gestellt. [J2.am|_1 | | dem Empféanger tibergeben.
T M ] T M ]
O3.am|_1 | |an tibergeben.
T M T e e e e — e e e e e a e e e e e e aarnraaaaas

(Name und Anschrift der Person oder Firma)

[J H. Mir wurde eine von Thnenam |__| | | ausgestellte Eingangsbescheinigung zu dem Versandpapier vorgelegt.
T M ]

[ 1. Der Inhaber des Verfahrens kann (ber den Verbleib der Sendung keine Angaben machen.

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

,am

II. VON DER BESTIMMUNGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN; ERSUCHEN UM ZUSATZLICHE AUSKUNFTE

Um Nachforschungen anstellen zu kdnnen, bitte ich die Abgangszolistelle um:

[J 1. genaue Beschreibung der Waren [ 2. Kopie der Rechnung
[ 3. Kopie des Manifests, des Konnossements oder des [ 4. Angabe der mit der Erfiillung der Férmlichkeiten bei der
Luftfrachtbriefs Bestimmungszollstelle beauftragten Person.

[ 5. folgende Belege oder Auskiinfte (genaue Angabe):

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

II1. VON DER ABGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN; ANTWORT AUF DAS ERSUCHEN UM ZUSATZLICHE
AUSKUNFTE

[ 1. Die gewiinschten Auskiinfte, Kopien oder Belege liegen bei.

123 45
[ 2. Die unter ziffer (] [J [ [ [ Inres Ersuchens genannten Auskiinfte, Kopien oder Belege sind nicht verfiigbar.

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

IV. VON DER BESTIMMUNGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN: INFORMATIONEN FUR DIE ABGANGSZOLLSTELLE

[ 1. Der Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens wurde am |__| | | zuriickgesandt. Eine Kopie mit Sichtvermerk
T M ]

[ (a) des erhaltenen Versandpapiers [ (b) des zuriickgesandten Belegs liegt als Bestéatigung bei.
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[J 2. Der mit Sichtvermerk versehene Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens liegt dieser Suchanzeige bei.

[J 3. Abgabenerhebung erfolgt.

[ 4. Es werden Ermittlungen angestellt; der Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens wird baldméglichst zuriickgesandt.
[ 5. Die Sendung wurde hier ohne das zugehérige Versandpapier gestellt.

[ 6. Die Papiere wurden hier ohne die zugehérige Sendung vorgelegt.

[ 7. Es wurde weder die Sendung gestellt noch wurden die entsprechenden Papiere vorgelegt.

[J (a) Es sind keine weiteren Angaben verfiigbar.

[ (b) Der Vordruck TC20 wurde an die tatsachliche Bestimmungszolistelle ...............cccccooeuiieieecenee e (Name und
Land) weitergeleitet.

[ (c) Der Vordruck TC20 wurde an die letzte vorgesehene Durchgangszolistelle (Angaben unter |, Feld D) weitergeleitet.

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

V. VON DER LETZTEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN

[ 1. Ein Grenziibergangsschein ist hieram |__| | | abgegeben worden.
TM 3]

[ 2. Ein Grenziibergangsschein ist mir durch die benutzte Durchgangszollstelle ...............ccccoevieiiieeeiieeeeeeeeeen.
(Bezeichnung) Ubersandt worden, nachdem erdortam |__| | | abgegeben worden war.
T M 1]

[ 3. Ein Grenzlibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden.
TC20 wurde an die vorige vorgesehene Durchgangszolistelle weitergeleitet.

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

VI. VON DER ERSTEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN

[J 1. Ein Grenziibergangsschein ist hieram |__| | | abgegeben worden.
TM J

[ 2. Ein Grenziibergangsschein ist mir durch die benutzte Durchgangszollstelle ...............ccccceveeeeeeeeeeeeeeeeeeeen,
(Bezeichnung) Gbersandt worden, nachdem erdortam |__| | | abgegeben worden war.
T M ]

[ 3. Ein Grenziibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden.
TC20 wurde an die vorige vorgesehene Durchgangszollstelle weitergeleitet.

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

VII. VON DER ZWEITEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN

[ 1. Ein Grenziibergangsschein ist hieram |__| | | abgegeben worden.
™ 3]

[ 2. Ein Grenziibergangsschein ist mir durch die benutzte Durchgangszolistelle ....................cooooviiieeeeiiiiiinn.
(Bezeichnung) libersandt worden, nachdemerdortam |__| | | abgegeben worden war.
T M ]
[ 3. Ein Grenziibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden.
TC20 wurde an die vorige vorgesehene Durchgangszolistelle weitergeleitet.
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Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

VIII. VON DER DRITTEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN

[J 1. Ein Grenziibergangsschein ist hieram |__| | | abgegeben worden.
TM J

[ 2. Ein Grenziibergangsschein ist mir durch die benutzte Durchgangszollstelle ...............ccoooeiiiiiiieeiiiieeeeeeaens
(Bezeichnung) lbersandt worden, nachdem erdortam |__| | | abgegeben worden war.
T M ]

[ 3. Ein Grenziibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden.
TC20 wurde an die vorige vorgesehene Durchgangszollstelle weitergeleitet.

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

IX. VON DER VIERTEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN

[ 1. Ein Grenziibergangsschein ist hieram |__| | | abgegeben worden.
TM ]

[ 2. Ein Grenziibergangsschein ist mir durch die benutzte Durchgangszollstelle ..................ccooeeeviiieeiiiieeeeinnnn.
(Bezeichnung) Ubersandt worden, nachdem erdortam |__| | | abgegeben worden war.
T M ]

[ 3. Ein Grenziibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden.
TC20 wurde an die vorige vorgesehene Durchgangszolistelle weitergeleitet.

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

X. VON DER FUNFTEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN

[ 1. Ein Grenziibergangsschein ist hieram |__| | | abgegeben worden.
TM 3]

[ 2. Ein Grenziibergangsschein ist mir durch die benutzte Durchgangszollstelle ...............ccccoevieeiieeeiieeeeeeeeeen.
(Bezeichnung) Ubersandt worden, nachdem erdortam |__| | | abgegeben worden war.
T M 1]

[ 3. Ein Grenzlibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden.
TC20 wurde an die vorige vorgesehene Durchgangszolistelle weitergeleitet.

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:
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Postverkehr
ANHANG 72-01
GELBER KLEBEZETTEL

Farbe: schwarze Schrift auf gelbem Grund

Waren, die nicht die Voraussetzungen der
Artikel 28 und 29 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europiischen Union erfiillen

49 mm

Postverkehr
ANHANG 72-02
GELBER KLEBEZETTEL

Farbe: schwarze Schrift auf gelbem Grund

—_— 49 mm

—

Unionswaren mit Bestim-
mungs- oder Herkunftsort in
einem Teil des Zollgebiets der
Europdischen Union, in dem
die Bestimmungen der Richt-
linie 2006/112/EG des Rates

oder der Richtlinie
2008/118/EG des Rates nicht
gelten
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Von einer Aufnahme der im Text dieser Arbeitsrichtlinie angefiihrten Anhange zur DA und IA

und der im Standardset zur Verfligung stehenden Muster wurde Abstand genommen, da

diese in den jeweiligen Anwendungen zur Verfligung stehen.

Die Inhalte der Anhange sind aufgrund fehlender Informationen der Mitgliedstaaten teilweise

unvollstédndig, nach Einlangen der entsprechenden Daten werden die Anhange erganzt.

Ubersicht iiber die Anhinge

Anhang 10A Zusammenstellung der deutschen Bedeutung fremdsprachiger
Vermerke auf Versandscheinen/Versandpapieren

Anhang 10B Konform

Anhang 10C Anzahl in Ziffern

Anhang 10D Alternativnachweis - 99202

Anhang 10E Befreiung - 99201

Anhang 10F Zugelassener Versender - 99206

Anhang 10G Art. 362 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93

Anhang 10H Unstimmigkeiten Mehrmenge, Fehlmenge, Art der Waren,
Tarifnummer

Anhang 10I Art. 34a der Anlage II

Anhang 10J] Beschrankte Geltung — Artikel 347 der Verordnung (EWG) Nr.
2454/93 - 99200

Anhang 10K Befreiung von der verbindlichen Beférderungsroute - 99205

Anhang 10L Unbeschrankte Verwendung (99209)

Anhang 10M Verschiedene (99211)

Anhang 10N Ausgang aus ) Beschrankungen unterworfen

Anhang 100 Ausgang aus ) Beschrankungen oder Abgaben unterworfen - 99204

Anhang 10P Vereinfachtes Verfahren

Anhang 10Q Freistellung von der Unterschriftsleistung - 99207

Anhang 10R nicht im Versandverfahren befindliche Waren

Anhang 10S Gesamtbuirgschaft untersagt - 99209

Anhang 10T Nachtraglich ausgestellt - 99210
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Anhang 10U Duplikat

Anhang 10V Auszug

Anhang 10W Auszug aus dem Kontrollexemplar (Nummer, Datum, ausstellende
Stelle und Ausstellungsland)

Anhang 10X (Anzahl) Ausziige ausgestellt — Durchschriften liegen bei

Anhang 10Y Abgefertigt

Anhang 10Z Unstimmigkeiten Stelle, bei der die Gestellung erfolgte (Name und
Land) - 99203

Anhang 10AA Abgabenerhebung erfolgt

Anhang 10AB

Untersuchung eingeleitet

Anhang 10AC

Ubernahme — Bahn

Anhang 10AD

Verzeichnis der Bilirgen im System der Einzelblirgschaft mit
Einzelsicherheitstitel zugelassenen und daher zur Ausstellung von
Sicherheitstiteln berechtigten Personen

Anhang 10AE

Liste der Zentralstellen

Anhang 10AF

Kennzahlen der Bahnen

Anhang 10AG

Anschriften der im Abschnitt 3.3.2. Z 26 genannten fir die
Abgabenerhebung zustdandigen Behdrden (TC24)

Anhang 10AH

Niederschrift

Anhang 10AI

Anhang 45a ZK-IA Versandbegleitdokument

Anhang 10A]

Versandbegleitdokument Riickschein

Anhang 10AK

Anhang 45b ZK-IA Liste der Positionen Blatt A

Anhang 10AL

Liste der Positionen Blatt B

Anhang 10AM

Codes flir die Kontrollergebnisse

Anhang 10AN

Begriffsbestimmungen und Ubersetzung

Anhang 10A0

NCTS-Nachrichten

Anhang 10AP

Liste der zustandigen Behdrden NCTS

Anhang 10AQ

Muster eines Schreibens zur Benachrichtigung des HV

Anhang 10AR

Muster der Suchanzeige TC20 und Merkblatt

Anhang 10AS

Muster fiir die Ubermittiung von Informationen TC20A
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Anhang 10AT

Muster flir das Nachpriifungsersuchen TC21

Anhang 10AU

Muster flir das Nachpriifungsersuchen TC21A

Anhang 10AV

derzeit frei

Anhang 10AW

NATO-Vordruck 302 CD

Anhang 10AX

Anhang 72-01 und 72-02 Verfahren im Postverkehr

Anhang 10A "Zusammenstellung der deutschen Bedeutung

fremdsprachiger Vermerke auf

Versandscheinen/Versandpapieren”

Hinweis:

Bei einigen fremdsprachigen Vermerken (zB Griechisch und Polnisch) kdnnen im

Hinblick auf die technischen Méglichkeiten nicht alle Schriftzeichen authentisch

dargestellt werden!

Etwaige in den Tabellen fehlende Vermerke stehen zur Zeit nicht zur Verfiigung.

Fremdsprachige Vermerke

Symbol: Sprache:
ES Spanisch
DK Danisch

DE Deutsch
GR Griechisch
IR Englisch

UK Englisch

FR Franzosisch
BE Franzdsisch
LU Franzdsisch
IT Italienisch
NL Hollandisch
PT Portugiesisch
FI Finnisch
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SE Schwedisch

EE Estnisch

Lv Lettisch

LT Litauisch

SI Slowenisch

MT Maltesisch

AT Deutsch

CcY Griechisch

LI Deutsch, Franzosisch, Italienisch
CH Deutsch, Franzosisch, Italienisch
Cz Tschechisch

HU Ungarisch

IS Islandisch

NO Norwegisch

PL Polnisch

SK Slowakisch

RO Rumanisch

BG Bulgarisch

HR Kroatisch

TR Turkisch

Anhang 10B "konform"

Symbol: Sprache:
ES conforme
DK Conform
DE Conform
GR KaAwl

IR satisfactory
UK satisfactory
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FR conforme

BE conforme

LU conforme

IT conforme

NL Conform

PT conforme

FI tyydyttava

SE Konform

EE vastavuses

LV Atbilst

LT Atitinka

SI Ustrezno

MT satisfactory

AT konform

CY KaAw(

LI konform, conforme, conforme
CH konform, conforme, conforme
Cz souhlasi

HU rendben

IS fullnaegjandi

NO konform

PL zgodnie

SK suhlasi

RO conform

BG

HR Zadovoljava

TR uygundur
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Anhang 10C "Anzahl in Ziffern"

Symbol: Sprache:

ES

DK

DE Anzahl in Ziffern

GR

IR number in figures

UK number in figures

FR nombre en chiffre

BE nombre en chiffre

LU nombre en chiffre

IT

NL

PT

FI

SE

EE  |.... (kogus)

Lv ] (daudzums/skaits skaitlos)
LT (skaicius skaitmenimis)
st | (stevilo izpisati z besedami)
MT

AT Anzahl in Ziffern

CY

LI nombre en chiffre

CH Anzahl in Ziffern

cz (pocet cislici)

HU

IS

© Bundesministerium fiir Finanzen

50-6

225 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018
NO

PL

sK .. (pocet cislom)

RO ... (numar in cifre)

BG

HR broj u znamenkama

TR

Anhang 10D "Alternativhachweis" (99202)

Symbol: Sprache:

ES prueba alternativa

DK alternativt bevis

DE Alternativnachweis

GR EvaAAakTIkiy anodeign
IR alternativ proof

UK alternativ proof

FR preuve alternative

BE preuve alternative

LU preuve alternative

IT prova alternativa

NL alternatief bewijs

PT prova alternativa

FI vaihtoehtoinen todiste
SE alternativt bevis

EE alternatiivsed toendid
LV alternativs pieradijums
LT alternatyvusis irodymas
SI alternativno dokazilo
MT prova alternattiva
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AT Alternativnachweis
CY EvaA\akTikry anodeién
LI preuve alternative

CH Alternativnachweis
Cz alternativni dukaz

HU alternativ igazolas

IS Onnur sdnnun

NO alternativt bevis

PL alternatywny dowod
SK alternatiny dokaz

RO Proba alternativa

BG ANTepHaTUBHO A0OKa3aTesICTBO
HR Alternativni dokaz

TR

Anhang 10E "Befreiung" (99201)

Symbol: Sprache:
ES dispensa
DK fritaget
DE Befreiung
GR AnaAayn
IR waiver
UK waiver

FR dispense
BE dispense
LU dispense
IT dispensa
NL vrijstelling
PT dispensa
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FI vapautettu

SE befrielse

EE loobumine

LV derigs bez zimoga
LT leista neplombuoti
SI opustitev

MT tnehhija

AT Befreiung

CY AnaAAayn

LI dispense

CH Befreiung

Cz osvobozeni

HU mentesseg

IS undanbegio

NO fritak

PL Zwolnienie

SK Oslobodenie

RO Dispensa

BG OcBoboaeHo

HR Oslobodeno

TR

Anhang 10F "Zugelassener Versender" (99206)

Symbol: Sprache:

ES Expedidor autorizado

DK Godkendt afsender

DE Zugelassener Versender
GR EykekpIhEVOC anoaToAéag
IR Authorised consignor
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UK Authorised consignor
FR Expéditeur agréé

BE Expéditeur agréé

LU Expéditeur agréé

IT Speditore autorizzato
NL Toegelaten afzender

PT Expedidor autorizado

FI Valtuutettu |ahettdja

SE Godkand avsandare

EE Volitatud kaubasaatja
LV Atzitais nosutitajs

LT Igaliotas siuntéjas

SI Pooblasceni posiljatelj
MT Awtorizzat li jibghat

AT Zugelassener Versender
CY EykekpIJEvog anooToAEag
LI Zugelassener Versender
CH Zugelassener Versender
CZ Schvaleny odesilatel

HU Engedélyezett feladd

IS Vidurkenndur sendandi
NO Autorisert avsender"

PL Upowazniony nadawca
SK Schvaleny odosielatel
RO Expeditor agreat

BG OpobpeH nsnpatlay

HR Ovlaseteni posiljatel;j
TR
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Anhang 10G "Art. 362 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93"

Symbol Sprache

ES Articulo 362 del Reglamento (CEE) n° 2454/93
DK Forordning (EOF) nr. 2454/93, artikel 362

DE Art. 362 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93
GR

IR Article 362 of Regulation

UK Article 362 of Regulation (EEC) No 2454/93

FR Article 362 du reglement (CEE) n° 2454/93

BE Article 362 du reglement

LU Article 362 du reglement

IT Articolo 362 del regolamento (CEE) n. 2454/93
NL Art. 362 van Verordening (EEG nr. 2454/93

PT Artigo 362° do Regulamento (CEE) n°.2454/93
FI Asetuksen (ETY) No 2454/93 362 artikla

SE artikel 362 Forordning

EE

LV

LT

SI

MT

AT Art. 362 der Verordnung

CY

LI Article 362 du reglement

CH Art. 362 der Verordnung

Cz

HU

IS
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NO

PL

SK

RO

BG

HR

TR

Anhang 10H "Unstimmigkeiten Mehrmenge, Fehlmenge, Art der

Waren, Tarifnummer"

Symbol Sprache

ES Diferencias sobra, falta, clase de mercanica, clasificacion arancelaria

DK Uoverensstemmelser overtalig, manko, varebeskrivelse, tarifering

DE Unstimmigkeiten Mehrmenge, Fehlmenge, Art der Waren, Tarifnummer

GR MAeovaopa, EANeIgpa, duon Twv EUNOPEUPATWY, .AOHOAOYIKN KaTaTagn

IR Differences excess, shortage, description of goods, tariff classification

UK Differences excess, shortage, description of goods, tariff classification

FR Differences excedent, manquant, nature de merchandises, classement
tarifaire

BE Differences excedent, manquant, nature de merchandises, classement
tarifaire

LU Differences excedent, manquant, nature de merchandises, classement
tarifaire

IT Differenze Eccendenza, Deficienca, Natura de la merci, Classificazione
tariffaria

NL Verschillen teveel, tekort, soort goederen, tariefpostonderverdeling

PT Diferencas para mais, para menos, natureza das mercadorias, clasificao
pantal

FI Eroavuudet ylilukuinen tavara, puuttuu, tvaralaji, tariffionti

SE Avvikelser dvertaligt gods, manko, varuslag, klassificering

EE Erinevused (lejadk, puduujadk, kauba kirjeldus, triifne klassifitseerimine
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LV Atskiribas vairak, Mazak, Precu apraksts, tarifu klasificacija

LT Neatitikimai perteklius, trukumas, prekiu aprasymas, tarifinis klasificavimas

SI Razlike visek, manko, opis blaga, tarifna oznaka

MT

AT Unstimmigkeiten Mehrmenge, Fehimenge, Art der Waren, Tarifnummer

cY Aeovaopa, ENeippa, duon Twv EUNOPEUNAT®y, .acKoAoyIKn KaTaTagn

LI Differences excedent, manquant, nature de merchandises, classement
tarifaire

CH Unstimmigkeiten Mehrmenge, Fehlmenge, Art der Waren, Tarifnummer

Cz Nesrovnalosti prebytecne mnozstvi, chybelici mnozstvi, nazev zbozi, sa

HU Eleresek tébblet, hiany, az aruk fajtaja, tarifaszama

IS Osamraemi Umframmagn, Vontun, Vérulysing, Tollflokkun

NO Uoverensstemmelser overtallig, manko, varebeskrivelse, tariffering

PL Niezgodnosci nadwyzki, braki, opis, towarow, klasyfikacja taryfowa

SK Nezrovnalosti nhadbytocne mnozstvo, chybajuce mnozstvo, druh tovaru,
sadzobne zaradenie

RO Diferente excedent, lipsa, descrierea, incadrare tarifara

BG

HR Razlike visak, manjak, opis robe, razvrstavanje u tarifu

TR Farkliliklar fazlalik, eksiklik, esya tanimi, tarife siniflandirmasi

Anhang 101 "Art. 34a der Anlage II"

Symbol Sprache

ES Articulo 34 bis del Apéndice II

DK Art. 34a, afsnit II

DE Art. 34a der Anlage II

GR

IR Article 34a of appendix

UK Art. 34A of Appendix II

FR Article 34a de | "appendice II
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BE article 34a de lappendice

LU article 34a de lappendice

IT Articolo 34 bis dell' appendice 11
NL Art. 34bis van Aanhangsel II
PT Artigo 34°-A do Apédice II
FI IT liitteen 34 a artikla

SE Art. 34a i bilaga II

EE

LV

LT

SI

MT

AT Art. 34a der Anlage II

CY

LI article 34a de lappendice II
CH Art. 34a der Anlage II

CZ Clanek 34a prilohy II

HU A 1I Fliggelékék 34a Cikke
IS 34.gr.A i IL.vioboeti

NO Artikkel 34A i tilleg II

PL Art. 34A Zalacznika II

SK Clanok 34a prilohy II

RO

BG

HR

TR
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Anhang 10] "Beschrankte Geltung — Artikel 347 der Verordnung
(EWG) Nr. 2454 /93" (99200)

Sprachen Vermerke
BG

OrpaHn4eHa sanug-=ocT
CS Omezena platnost
DA Begraenset gyldighed
DE Beschrankte Geltung
EE Piiratud kehtivus
EL MNepiopiopgvin 1ox0C
ES Validez limitada
FR Validite limitee
IT Validita limitata
LV Ierobezots dengums
LT Galiojimas apribotas
HU Korlatozott ervenyu
MT Validita limitata
NL Beperkte geldigheid
PL Ograniczona waznosc
PT Validade limitada
RO Validitate limitata
SL Omejena veljavnost
SK Obmedzena platnost'
FI Voimassa rajoitetusti
SV Begransad giltighet
EN Limited validity
HR Valjanost ogranic¢ena
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Anhang 10K "Befreiung von der verbindlichen
Beforderungsroute" (99205)

Sprachen Vermerke

BG OcsoboaeHo OT 3aab/mKMTeNeH MapLpyT

CS Osvobozeni od stanovene trasy

DA fritaget for bindende transportrute

DE Befreiung von der verbindlichen Beférderungsroute

EE Ettenahtud marsruudist loobutud

EL EL AnaAAayn and Tnv unoxpEwaon Trnenonc
OUYKEKPIMEVNC DIadPOUNC

ES Dispensa de itinerario obligatorio

FR Dispense d'itineraire contraignant

IT Dispensa dall'itinerario vincolante

LV At]auts novirzTties no noteikta marsruta

LT Leista nenustatyti marsruto

HU El6irt Gtvonal alél mentesitve

MT TneMiija ta" I-itinerarju preskitt

NL Geen verplichte route

PL Zwolniony z wiazacej trasy przewozu PL

PT Dispensa de itinerario vinculativo

RO Dispensa de la itinerarul obligatoriu

SL Opustitev predpisane poti

SK Oslobodenie od predpisanej trasy

FI Vapautettu sitovan kuljetusreitin noudattamisesta

S\ Befrielse fran bindande fardvag

EN Prescribed itinerary waived

HR Oslobodeno od propisanog plana puta

TR
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Anhang 10L ,Unbeschrankte Verwendung" (99209)

MT YMNOTPEBA BE3 OMPAHNYYBAHE

RS HEOTIPAHUYEHA YIOTPEBA

Anhang 10M ,Verschiedene" (99211)

MT PaznuyHu

RS HEOIPAHUYEHA YTMNOTPEBA

Anhang 10N "Ausgang aus ) Beschrinkungen unterworfen"

Sprachen Vermerke

ES Salida de ....coeevvevreeirenneenenn M sometida a restricciones

DK Udapassage fra ........c.ou.... M) undergivet restriktioner

DE Ausgang aus™*) Beschrédnkungen oder Abgaben unterworfen

GR H €&odog ano ............... unoBAaMeTal o€ nepioplopiopoUg ) O
empapuvoelg ano Tov Kavoviopo/Tnv Odnyia/Tnv Andégaon apid

IR EXIt from .ovveeerecrecreereceenne ) subject to restriction

EN EXIt frOmM cvvecevees vevereeireeinnens M) subject to restriction

FR Sortie de ..cveveereereeeieenen, M soumise a des restrictions

BE Sortie de ..oveeeireeieieeenen, M) soumise a des restrictions

LU Sortie de ..oveeeireeieieeenen, M) soumise a des restrictions

IT Uscita dalla (dall') ......ccvevreerunnne. (M soggetta a restrizioni

NL bij uitgang uit de ...... zijn de beperkingen of heffingen van verordnung

PT Salida da ...cceeereeeieees evveenen, M gujeita a restricoes

FI Vientii sovellataan asetuksen mukaisia rajoituksia tai maksuja

SE Utforsel fran ......coecuvneenn. omfattas i enlighet med férordning

EE Uhenduse territooriumilt valjumine on aluseks piirangutele ja...

LV izvesana no...piemerojot ierobezojumus vai maksajumus saskana ar ..

LT isvezimui is ..taikomi apribojimai arba mokesciai, nustatyti reglamentu

SI iznos iz zavezan omejitvam ali obveznim na podlagiuredbe.........
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MT hrug mill suggett ghall-restrizzjonijiet jew hlasijiet taht..
AT Ausgang aus . ... 1 Beschrankungen oder Abgaben unterworfen
CY H €€odoc ano ............... unoBAAAeTal o€ NEPIOPIOPICHOUG 1 OE

empapuvoeig anod Tov Kavoviopo/Tnv Odnyia/Tnv Andgaon apid

LI Sortie de .uveveererreireeerenen, ) soumise a des restrictions

CH Ausgang aus . ... 1 Beschrankungen oder Abgaben unterworfen

CZ VYVOZ Z ccceeeeeeeenns (1spolecenstvi) podléha omezenim

HU a kilepes a..triileterdl a rendelet szerinti korlatozas vagy teher medfize..
IS ULAlutningur fra ...coeeeeeveeeesveesanens @) hao takmérkunum

NO Utforsel fra ..eevevveeniveesreesanens @) underlagt restriksjoner

PL Wyprowadzenie z..... ) podlega ograniczeniom lub oplatomzgodnie..
SK VYSEUD Z vveveerecre e @) podlieha obmedzeniam

RO Iegire din........ supusa restrictiilor sau impozitelor prin

Regulamentul/Directiva/Decizia nr ...

BG MN3nn3aHeTo OT ............... NOANEXWN Ha OrPaHNYEHNS UM TaKCU CbIrNAcHO
PernameHT/dnpektuBa/PeweHne NO ...,

HR

TR

M In diesen Vermerk sind je nach Fall und in der Sprache des Vermerks die Worter "der Gemeinschaft”
oder "Island" oder "Norwegen" oder "der Schweiz" oder "Kroatien" sowie "Tiirkei" einzutragen.

Anhang 100 "Ausgang aus ) Beschrinkungen oder Abgaben
unterworfen" (99204)

Sprachen Vermerke

BG BG MannmaaneTo O1 i NOoOONEMNI Ha
orpaHm1MYeHMsA N1 TakKkcHm ChuirNnacHoO
PernamedTt/OvpexcTiBea/ PeweaeHine NS ...,

CS Vystup ze podleha omezenfm nebodavkam podle

naffzeni/smernice/rozhodnuti c

DA Udpassage fraundergivet restriktionereller afgifter i henhold til
forordning/direktiv/afgOrelse nr.

DE Ausgang ausgemaB Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr. ....
Beschrankungen oder Abgaben unterworfen.
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EE territooriumilt valjumine on aluseks piirangutele ja maksudele vastavalt
maarusele/direktiivile/otsusele nr.

EL EL H £fo8Soc and ............... unoBAailAeTal O
nepiopiopiopoUc r o enifapuUvoEeic and Tov
Kavovioud/Tnv Odnyia/Tnv Andgpaon apiB. ...

ES Salida de sometida a restricciones oimposiciones en virtud del (de la)
Reglamento/Directiva/Decisitn no ...

FR Sortie de soumise & des restrictions oua des impositions par le reglement
ou la directive/decision no.

IT Uscita dalla soggetta a restrizioni o adimposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/decisione n.

LV Izvesana no piemerojot ierobezojumusvai maksajumus saskapa ar
Regulu/DirektTvu/Lemumu No

LT Isvezimui is taikomi apribojimai arbamokesciai,
nustatytiReglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr. .,

HU A kilepes terlileterdl a ...rendelet/iranyelv/hatarozat szerinti korlatozas
vagy teher medfizetesenek kotelezettsege ala esik

MT flrug mill-suggett dfiall-restrizzjonijietjew filasijiet tafit
Regola/Direttiva/Decizjoni Nru ...

NL Bij uitgang uit de zijn de beperkingenof heffingen van
Verordening/Richtlijn/Besluit nr. . van toepassing.

PL Wyprowadzenie z podlegaograniczeniom lub opfatom zgodnie z
rozporzadzeniem/dyrektywaydecyzj™ nr ...

PT Saida da sujeita a restrigdes ou aimposigdes pelo(a)
Regulamento/Directiva/Decisaon.o.

RO Iesire din supusa restricpor sauimpozitelor prin
Regulamentul/Directiva/Decizia nr .

SL Iznos iz zavezan omejitvam ali obveznimdajatvam na podlagi
Uredbe/Direktive/Odlocbe st. .

SK Vystup z podlieha obmedzeniam aleboplatbam podl'a
nariadenia/smernice/rozhodnutia c ....

FI Vientiin sovelletaanasetuksen/direktiivin/paatdksen N:o ... mukaisia
rajoituksia tai maksuja

N\ Utforsel fran underkastad restriktionereller avgifter i enlighet med
férordning/direktiv/beslut nr .
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EN Exit from subject to restrictions orcharges under
Regulation/Directive/Decision No.

HR Izlaz iz... podlijeze ograni¢enjima ili pristojbama temeljem
Uredbe/Direktive/Odluke br...

TR

Anhang 10P "Vereinfachtes Verfahren"

Sprachen Vermerke

ES Procedimiento simplificado
DK Forenklet procedure

DE Vereinfachtes Verfahren
GR

IR Simplified procedure

EN Simplified procedure

FR Procédure simplifiée

BE Procédure simplifiée

LU Procédure simplifiée

IT Procedura semplificata

NL Vereenvoudigde regeling
PT Procedimento simplificado
FI Yksinkertaistettu menettely
SE Forenklat forfarande

EE

Y

LT

SI

MT

AT Vereinfachtes Verfahren
CY

LI Procédure simplifiée
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CH Vereinfachtes Verfahren
CZ Zjednoduseny postup
HU Egyszerusitett eljaras
IS Einfoldud afgreidsla

NO Forenklet prosedyre

PL Procedura uproszczona
SK Zjednoduseny rezim

RO

BG

HR

TR

Anhang 10Q "Freistellung von der Unterschriftsleistung"

(99207)

Sprachen Vermerke

BG OceoboaeH oT Nnoanwvc
CS Podpis se nevyzaduje

DA Fritaget for underskrift

DE Freistellung von der Unterschriftsleistung
EE Allkirjandudest loobutud

EL AEV anaiTErrai unoypacpn

ES Dispensa de firma

FR Dispense de signature

IT Dispensa dalla firma

LV Derlgs bez paraksta

LT Leista nepasirasyti

HU Alafras aldl mentesftve

MT Firma mhux melitiega

NL Van ondertekening vrijgesteld
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PL Zwolniony ze skadania podpisu
PT Dispensada a assinatura

RO Dispensa de semnatura

SL Opustitev podpisa

SK Oslobodenie od podpisu

FI Vapautettu allekirjoituksesta
SV Befrielse fran underskrift

EN Signature waived

HR Oslobodeno potpisa

TR

Anhang 10R "nicht im Versandverfahren befindliche Waren

Sprachen Vermerke

ES mercancias fuera del procedimiento de transito

DK ingen forsendelsesprocedure

DE nicht im Versandverfahren befindliche Waren

GR

IR goods not covered by a transit procedure

UK goods not covered by a transit procedure

FR marchandises hors procédure de transit

BE marchandises hors procédure de transit

LU marchandises hors procédure de transit

IT merci non vincolate ad una procedura di transito

NL goederen niet geplaatst onder een regeling voor douanevervoer
PT mercadorias ndo abrangidas por um procedimento de transito
FI tavaroita ei kuljeteta passitusmenettelyssa/varor ej under transitering
SE varor ej under transitering

EE

LV
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LT

SI

MT

AT

nicht im Versandverfahren befindliche Waren

CcYy

LI

marchandises hors procédure de transit

CH

nicht im Versandverfahren befindliche Waren

(74

HU

IS

NO

PL

SK

RO

BG

HR

Roba koja nije u postupku provoza

TR

Anhang 10S "Gesamtbiirgschaft untersagt" (99209)

Sprachen Vermerke

ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA

DK FORBUD MOD SAMLET KAUTION

DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

GR AMATOPEYETAI H ZYNOAIKH EIMYHZH

IR COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED
UK COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED
FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE

BE GARANTIE GLOBALE INTERDITE

LU GARANTIE GLOBALE INTERDITE
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IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN

PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY

SE SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN

EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD

LV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS

LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
SI PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANJE

MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA
AT GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

cY AMATOPEYETAI H SYNOAIKH EITYH=H

LI GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

CH GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

cz ZAKAZ GLOBALNI ZARUKY

HU OSSZKEZESSEG TILALMA

IS ALLSHERJARTRYGGING BONNUDP

NO FORBUD MOT BRUK AV UNIVERSALGARANTI
PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCII GENERALNE]
SK ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA

BG 3ABPAHEHO OBLLO OBE3MNEYEHUE

HR Zabranjeno zajednicko jamstvo

TR

Anhang 10T "Nachtraglich ausgestellt" (99210)

Sprachen Vermerke

ES Espedido a posteriori

DK Udstedt efterfolgende
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DE Nachtraglich ausgestellt

GR EkD0BEV €K TWV UCTEPWV

IR Issued retroactively

EN Issued retroactively

FR Delivré a posteriori

BE Delivré a posteriori

LU Delivré a posteriori

IT Rilasciato a posteriori

NL Achteraf afgegeven

PT Emitido a posteriori

FI Annettu jalkikateen

SE Utférdat i efterhand

EE valja antud tagasiulatuvalt
LV izsniegts retrospektivi

LT retrospektyvusis isdavimas
SI izdano naknadno

MT mahrug b™ mod retrospettiv
AT Nachtraglich ausgestellt

CY Ek30BEV €k TWV UOTEPWY

LI Delivré a posteriori

CH Nachtraglich ausgestellt

Cz Vystaveno dodatecne

HU kiadva visszamendleges hatallyal
IS Utgefid eftir

NO Utstedt i etterhdnd

PL Wystawione retrospektwnie
SK Vystavené dodatocne

RO Eliberat ulterior
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BG W3paaeH BnocneacTesue

HR Izdano naknadno

TR

MT JononHnTtenHo nsgageHo

Anhang 10U "Duplikat”

Sprachen Vermerke
ES Duplicado
DK Duplikat
DE Duplikat
GR

IR Duplicate
UK Duplicate
FR Duplicata
BE Duplicata
LU Duplicata
IT Duplicato
NL Duplicaat
PT Segundi Via
FI Kaksoikappale/Duplikat
SE Duplikat
EE Dublikaat
LV Dublikats
LT Duplikatas
SI Dvojnik
MT

AT Duplikat
CY

LI Duplicata
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CH Duplikat

CZ DUPLIKAT

HU MASOLAT

IS EFTIRRIT

NO DUPLIKAT

PL DUPLIKAT

SK DUPLIKAT

RO COPIE

BG

HR DUPLIKAT

TR YENIDEN DUZENLENMISTIR

Anhang 10V "Auszug"

Sprachen Vermerke
ES Extracto
DK Udskrift
DE Auszug
GR

IR Extract
UK Extract
FR Extrait
BE Extrait
LU Extrait

IT Estratto
NL Uittreksel
PT Extracto
FI Ote

SE

EE
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LV

LT

SI

MT

AT

Auszug

CY

LI

Extrait

CH

Auszug

Cz

HU

IS

NO

PL

SK

RO

BG

HR

TR

Anhang 10W "Auszug aus dem Kontrollexemplar (Nummer,

Datum, ausstellende Stelle und Ausstellungsland)"

Sprachen Vermerke

ES Extracto del ejemplar de control .. (nimero, fecha, oficina y pais de
expedicion)

DK Udskrift af kontroleksemplar .. (nummer, dato, udstedelsessted og land)

DE Auszug aus dem Kontrollexemplar .. (Nummer, Datum, ausstellende Stelle
und Ausstellungsland)

GR

IR Extract of control copy .. (Number, date, office and country of issue)

UK Extract of control copy .. (Number, date, office and country of issue)
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FR Extrait de I'exemplaire de controle .. (numéro, date, bureau et pays de
délivrance)

BE Extrait de I'exemplaire de controle .. (numéro, date, bureau et pays de
délivrance)

LU Extrait de I'exemplaire de controle .. (numéro, date, bureau et pays de
délivrance)

IT Estratto dell'esemplare di controllo .. (numero, data, ufficio e paese di
emissione)

NL Uittreksel uit controle-exemplaar .. (nummer, datum, kantoor en land van
afgifte)

PT Extracto do exemplar de controlo .. (nUmero, data, estancia, pais de
€missao)

FI Ote valvontakappaleesta .. (nUmero, pdivays, toimipaikka ja antomaa)

SE Utdrag ur kontrollexemplar .. (nummer och datum samt utfardande

tullmyndighet och land)

EE

LV

LT

SI

MT

AT Auszug aus dem Kontrollexemplar .. (Nummer, Datum, ausstellende Stelle
und Ausstellungsland)

CY

LI Extrait de I'exemplaire de controle .. (numéro, date, bureau et pays de
délivrance)

CH Auszug aus dem Kontrollexemplar .. (Nummer, Datum, ausstellende Stelle
und Ausstellungsland)

Cz

HU

IS

NO

PL
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SK

RO

BG

HR

TR

Anhang 10X ". (Anzahl) Ausziige ausgestellt — Durchschriften

liegen bei"

Sprachen Vermerke

ES .. (nUmero) extractos expedidos — copias adjuntas

DK .. (antal) udstedte udskrifter — kopier vedfgjet

DE .. (Anzahl) Ausziige ausgestellt — Durchschriften liegen bei
GR

IR .. (number) extracts issued — copies attached

UK .. (number) extracts issued — copies attached

FR .. (nombre) extraits délivrés — copies ci-jointes

BE .. (nombre) extraits délivrés — copies ci-jointes

LU .. (nombre) extraits délivrés — copies ci-jointes

IT .. (numero) estratti rilasciati — copie allegate

NL .. (aantal) uittreksels afgegeven — kopieén bijgevoegd

PT .. (quantidade) extractos emitidos — copias juntas

FI .. annettuja otteita .. (lukumaara) — kopiot oheisina

SE ..(antal) utfardade utdrag — kopior bifogas

EE

Y

LT

SI

MT

AT .. (Anzahl) Ausziige ausgestellt — Durchschriften liegen bei
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CY

LI

.. (nombre) extraits délivrés — copies ci-jointes

CH

.. (Anzahl) Ausziige ausgestellt — Durchschriften liegen bei

(74

HU

IS

NO

PL

SK

RO

BG

HR

TR

Anhang 10Y "Abgefertigt"

Sprachen Vermerke

ES Despachado de aduana
DK Toldbehandlet
DE Abgefertigt

GR

IR Cleared

UK Cleared

FR Dédouané

BE Dédouané

LU Dédouané

IT Sdoganato

NL Vrijgemaakt

PT Desalfandegado
FI Tulliselvitetty
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SE Tulldeklarerat
EE

LV Nomuitots

LT Isleista

SI Ocarinjeno
MT

AT Abgefertigt
CY

LI Dédouané

CH Abgefertigt
Cz Procleno

HU

IS

NO

PL Odprawiony
SK Preclene

RO Vamuit

BG

HR Ocarinjeno
TR Serbest birakildi

Anhang 10Z "Unstimmigkeiten Stelle, bei der die Gestellung
erfolgte (Name und Land)" (99203)

Sprachen Vermerke

ES Diferencias mercancias presentadas en la oficina ..... (nombre y pais)

DK Forskelle det sted, hvor varerne blev frembudt ........ (navn og land)

DE Unstimmigkeiten Stelle, bei der die Gestellung erfolgte .. (Name und Land)
GR Ala@OopEC epnopelaTa NPOoKopIoBEVTa oTo TeAwveio. (Ovoua kal Xwpa)
IR Differences office where goods were presented .... (hame and country
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UK Differences office where goods were presented .... (hame and country)

FR Différences marchandises présentées au bureau ....... (nom et pays)

BE Différences marchandises présentées au bureau ....... (nom et pays

LU Différences marchandises présentées au bureau ....... (nom et pays

IT Differenze ufficio al quale sono state presentate le merci ............ (nome e
paese)

NL Verschillen kantoor waar de goederen zijn aangebracht ............. (naam en
land)

PT Diferencas mercadorias apresentadas na estancia ...... (nome e pais)

FI Muutos toimipaikka, jossa tavarat esitetty ............. (nimi ja maa)

SE Avvikelse tullanstalt dar varorna anmaldes .......... (namn och land)

EE erinevused asutus, kuhu kaup esitati

LV atskiribas muitas iestade, kura preces tika uzraditas

LT skirtumai istaiga, kuriai pateiktos prekes

SI razlike urad, pri katerem je bilo blago predlozeno

MT differenzi ufficcju, fejn I-oggetti kieneu pprezentati

AT Unstimmigkeiten Stelle, bei der die Gestellung erfolgte .. (Name und Land)

CY AlaQOopEC ePnopelaTa NPOOKOMIoBEVTA 0To TeEAwveio. (Ovoua kal Xwpa)

LI Différences marchandises présentées au bureau

CH Unstimmigkeiten Stelle, bei der die Gestellung erfolgte .. (Name und Land)

Ccz Nesrovnalosti Urad, kterému bylo zbozi dodano ....... (ndzev a zeme)

HU Eltérések Hivatal, ahol az aruk bemutatasa megtortént ............. (név és
orszag)

IS Breying tollstjoraskriftstofa oar sem vérum var framvisad .. (Nafn og land)

NO Forskjell det tollsted hvor varene ble fremlagt ......... (navn og land)

PL Niezgodnosci urzad w ktérym przedstawiono towar ...... (nazwa i kraj)

SK Nezrovnalosti urad, ktorému bol tovar predlozeny ....(ndzov a krajina)

RO Diferente marfuri prezentate la biroul vamal ....(nume si tara)

BG Paznnmums MUTHUYECKO yUpexaeHne, KbAeTo CTOKUTE ca NpeacTaBeHn
(HaMMeHoBaHMe U CTpaHa)
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HR Razlike:Carinarnica kojoj je roba podnesena

(naziv i zemlja)

TR

Anhang 10AA "Abgabenerhebung erfolgt"

Sprachen Vermerke

ES Tributos percibidos

DK Belob opkraevet

DE Abgabenerhebung erfolgt
GR EIZNPAXOEIZEX ENIBAPYNZEIZ
IR charges collected

UK Charges collected

FR Impositions percues

BE impositions percues

LU impositions percues

IT Dazi e tributi riscossi

NL Heffingen geind

PT Imposicoes cobradas

FI Avgifter debiterade

SE Belop oppkrevet

EE maksud makstud

LV maksajumi iekaseti

LT mokesciai isieskoti

SI dajatve pobrane

MT Charges collected

AT Abgabenerhebung erfolgt
CcY EIZMPAXOEIZEZ EMIBAPYNZEIZ
LI impositions percues

CH Abgabenerhebung erfolgt
Ccz CELNI DLUH UHRAZEN
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HU VAMTEHERKISZABAS TORTENT

IS Maksut veloitettu

NO Gjold innheimt

PL POBRANO OPLATY

SK VYBRATE CLO

RO TAXE INCASATE

BG

HR DAVANJA NAPLACENA

TR VERGILER TAHSIL EDILDI

Anhang 10AB "Untersuchung eingeleitet"

Sprachen Vermerke

ES Investigacion en curso
DK Undersoges

DE Untersuchung eingeleitet
GR "AIEZAFOMENEZ EPEYNEX"
IR enquiries being made
UK Enquiries being made

FR Enquete en cours

BE Enquete en cours

LU Enquete en cours

IT Indagini in corso

NL Onderzoek gaande

PT Inquerito em curso

FI Undersdkning inledd

SE Untersokelse iverksatt
EE tehakse jareleparimine
LV parbaude tiek veikta

LT atliekami tyrimai
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SI poizvedbe potekajo

MT Enquiries being made

AT Untersuchung eingeleitet

CcY "AIEZAFOMENEZ EPEYNEX"

LI Enquete en cours

CH Untersuchung eingeleitet

cz SETRENI ZAHAJENO

HU VIZSGALAT FOLYAMATBAN

IS Tutkinta aloitettu

NO Iathugun

PL WSZCZETO POSZUKIWANIA
SK SETRENIE ZACATE

RO CERCETARE IN CURS

BG

HR POSTUPAK POTRAGE U TIJEKU
TR ARASTIRMA DEVAM ETMEKTEDIR

Anhang 10AC "Ubernahme — Bahn"

Sprachen Vermerke

ES Retoma de carga — ferrocarril
DK OVERTAGELSE — JERNBANE

DE Ubernahme — Bahn

GR

IR Acceptance Railway

UK Acceptance — Railway

FR Prise en charge — chemin de fer
BE Prise en charge — chemin de fer
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LU Prise en charge — chemin de fer

IT Presa in carico — ferrovie

NL Overname — spoor

PT Retoma de carga — caminho de ferro
FI VASTAANOTTO-RAUTATIE

SE OVERTAGIT AV JARNVAGEN

EE Tolli 1abinud

LV pienemsana dzelzcels

LT primimas gelezinkelis

SI sprejem zeleznica

MT

AT Ubernahme Bahn

CY

LI Prise en charge — chemin de fer

CH Ubernahme Bahn

(074 PREVZETI-ZELEZNICE

HU ATVETEL-VASUT

IS TEKIT TIL FLUTNINGS A JARNBRAUT
NO OVERTATT AV JERNBANEN

PL PRZYJETO-KOLEJ

SK PREVZATIE-ZELEZNICAO

RO Accteptare — Calea ferata

BG
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HR PRIHVACANJIE — ZELJEZNICA

TR KABUL — DEMIRYOLU

Anhang 10AD. Einzelbiirgschaft mit Einzelsicherheitstitel

zugelassenen und daher zur Ausstellung von Sicherheitstiteln

berechtigten Personen”

Liste der zur Ausgabe von TC32-Einzelsicherheitstiteln berechtigten Biirgen

(Stand 29.12.2006)

Diese Liste beruht auf den Mitteilungen der Mitgliedstaaten und der EFTA-Lander.

Verzeichnis der Biirgen

Land Biirge

Tag der
Annahme

Bemerkungen

Belgien -

Danemark Danske Speditgrer
BARSEN
DK — 1217 Kgbenhavn K

14.12.2006

Siehe FuBnote ®

Deutschland -

Griechenland | Opoonovdia ®opTnywv
AuTtokivnTioT®V EAAGDOG
Aigbvov MeTapopnv
Matnoiwv 351

111 41 ABfva.

EANAAA

Greek Federation of
International Road
Transport Carriers (O.F.A.E)
Patision 351

111 41 Athens
GRIECHENLAND

22.12.2006

Siehe FuBnote

Spanien ASTIC —

Asociacion del Transporte
International por Carretera
C/Lopez de Hoyos, 322-2 planta
29043 Madrid

20.12.2006

Siehe FuBnote

Frankreich -
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Italien -
Niederlande -
Osterreich -
Portugal -
Finnland -
Schweden
Vereinigtes
Konigreich
Tschechische | PST Ostrava, a.s. Siehe FuBnote
Republik Nadrazni 112/969
CZ-702 00 Ostrava —
Moravska Ostrava
Ungarn ROYAL SPED 19.12.2006 | Siehe FuBnote ()
Szallitmanyozoi Rt.
H-1151 Budapest
Bogancs u. 1-3
EUROSPED 19.12.2006 | Siehe FuBnote
Nemzetkozi Fuvarozo és
Szallitmanyoz6
Részvénytarsasag
H-1139 Budapest
Szekszardi u. 14
IBUSZ 19.12.2006 | Siehe FuBnote
Utazasi Irodak
Idegenforgalmi és
Kereskedelmi Kft.
H-1053 Budapest
Ferenciek tere 10
Island -
Norwegen
Polen Bre Bank S.A. 20.12.2006 | Siehe FuBnote
ul. Senatorska 19
00-950 Warszawa
Polen
Slowakische
Republik
Schweiz
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Zypern

Estland

Lettland

Litauen Lithuanian National Road 06.12.2006 | Erweiterte Haftung
Carriers’ Association LINAVA flr Sicherheitstitel,
J. Basanaviciaus g. 45, die vor dem
LT-03109 Vilnius 01.01.2007
Lithuania ausgestellt worden

sind.

Malta

Slowenien

Kroatien

Tirkei

@) Keine erweiterte Haftungsiibernahme erkidrt fiir Sicherheitstitel, die vor dem 1. Jénner 2007 ausgestellt
wurden und die Versandverfahren betreffen, die nach dem Beitritt enden.

Anhang 10AE "Liste der Zentralstellen"

Die nachstehend angefiihrten Zentralstellen sind daftir zusténdig, die Exemplare
Nummer 5, die Suchanzeigen, die Nachprifungsersuchen und sonstige Papiere zu
versenden oder zu empfangen, die flr die Ermittlungen und die Aufdeckung von

VersttBen gegen die Versandbestimmungen erforderlich sind.

Diejenigen Lander, die in dieser Liste nicht angeflihrt sind, verfligen lber keine
Zentralstelle oder haben eine solche nicht bekannt gegeben. Papiere fiir diese Lander
sind an die Zollstellen zuriickzusenden, die auf den Exemplaren Nummer 5 der

Versandscheine unterhalb der Felder 15 und 17 angegeben sind.

Deutschland fir Trennabschnitte Carnet TIR
Hauptzollamt Oberfinanzdirektion Kdln
Braunschweig Hauptzollamt Bielefeld
Zentralstelle Zollversand Zentralstelle Zollversand Hamm
Postfach 1540 Alter Uentroper Weg 2
D-39335 HELMSTEDT 59071 Hamm

Estland

MAKSU ja TOLLIAMET (Tax and Customs Boad)
Pohja Maksu- ja Tollikeskus (Northern Tax and Customs Center)
Transiidi Keskasutus (Transit Central Office)
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Sadama tn. 21
10111 Tallinn
Eesti (Estonia)

Belgien

Bureau centralisateur des douanes / Centralisatiekantoor der douane
Rue de I'entrepot 11 / Stapelhuisstraat 11
B — 1020 Brussel

Griechenland

DIEFTHINSI TELONION ATTIKIS

CENTRAL TRANSIT OFFICE

ST.LOCKOLAS SQ.

195 10 PIRAEUS

GREECE
Irland flr Carnet TIR Trennabschnitte
Central Transit Offic Central Transit Office — Revenue
Donegal Civic Offices Commissioners
Drumlonagher Donegal Public Service Centre
Donegal Town Drumlonagher, Donegal Town
Co. Donegal — IRELAND Co. Donegal
Ireland Co Donegal — IRELAND

Ireland
Island

Rikistollstjori
Tryggvagatu 19

IS - 150 REYKJAVIK
Island

Die betroffene Zollstelle
Lettland

Republic of Latvia State Revenue Service
National Customs Board

la Kr. Valdemara Str.

Riga, LV-1941

Latvia

Litauen

Muitines departamentas
Muitines proceduru skyrius
Tranzito kontroles poskyris
A. Jaksto g. 1/25
LT-01105 Vilnius
LIETUVA-LITHUANIA
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Luxemburg

Bureau Centralisateur
Documents T - Centre Douanier
BP 1122

L - 1011 LUXEMBOURG

Malta

Central Transit Office
Customs House
Valetta CMR 02
Malta

Niederlande

Douane Nederland
Postbus 4500
6401 JA Heerlen
Niederlande

Polen

Izba Celna w Lodzi

Centralne Biuro Wspolnego Tranztu
ul. Karolewska 41

PL-90-560-Lodz

Portugal

Divisao de circulacao de mercadorias

Servico centralizador do transito Communitario
rua da Alfandega, 5

PT - 1194 LISBOA CODEX

Rumanien

Directia Generala a Vamilor

Serviciul Tranzit - Biroul centralizator
Str. Alexandru Ivasiuc, nr.34-40, bloc 5,
sector 6, Bucuresti

Romania

Slowakei

Colné riaditel'stvo SR
Colny odbor

Mierova 23

915 11 Bratislava
Slovakia

Slowenien

CENTRALNI TRANZITNI URAD
Mejni prehod 2b, Vrtojba
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SI-5290 SEMPETER PRI GORICI
SLOVENIJA

Spanien

fir Carnet TIR Trennabschnitte

Departamento de Aduanas e II.EE.
Avenida del Llano Castellano, 17
E — 29071 Madrid

Departamento de Aduanas e II.EE.
Avenida del Llano Castellano, 17
E — 29071 Madrid

Ungarn

Nemzeti Ado- es Vamhivatal

Kiemelt Ugyek es Adozok Vam- es Penziigyori Igazgatosaga

1077 Budapest, Dob utca 75-91.
Post box: 1410 Budapest, Pf.: 136.
Hungary

Vereinigtes Konigreich

H.M. Customs and Excise

Central Community Transit Office
Customs House

Main Road

Harwich

ESSEX CO12 3PG

fur Guernsey

Guernsey Custums & Excise
New Jetty White Rock

St Peter Port

Guernsey

GY1 2LL

Andorra

Despatx Central de Duana
Servei del Transit

Carrer prat de la Creu, 16
Andorra La Vella

Principat D" ANDORRA

) Beschluss 1/96, ABL. Nr. L 194 vom 24.07.1996 S. 39

San Marino

Ufficio Tributario

Via Ventotto Luglio, 212

RSM - 47031 BORGO MAGGIORE
REPUBBLICA DI SAN MARINO
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Y abkommen tber eine Zollunion EWG-San Marino (ABL. Nr. L 359 vom 09.12.1992 S. 13), Beschluss Nr.
4/92 des Kooperationsausschusses EWG - San Marino (ABL. Nr. L 42 vom 19.02.93 S. 3) EWG — San
Marino (ABL. Nr. L 42 vom 19.02.1993 S. 34)

Zypern

Central Transit Office

Customs Headquarters, Ministry of Finance
Corner M. Karaoli and Gr. Afxentiou

1096 Nicosia

Cyprus

Tiirkei

Glmrik ve Ticaret Bakanhgi

Gumriikler Genel Midirligu, Transit Dairesi
Address of the authority: Hikiimet Meydani No:2

06100 Ulus ANKARA
Tirkei

Anhang 10AF "Kennzahlen der Bahnen"

Die Aktualisierung der ,Kennzahlen der Bahnen" wird mittels interner Findok-Info den
Zollamtern zur Kenntnis gebracht.

Anhang 10AG "Anschriften der im Abschnitt 3.3.2. Z 26
genannten fiir die Abgabenerhebung zustandigen Behorden der
Lander (TC24)"

Belgien

FOD Financién

Administratie der douane en accijnzen
Dienst Invordering en Geschillen
North Galaxy — Toren A

Koning Albert II-Laan 33 — bus 37

B — 1030 Brussel

oder

SPF Finances

Administration des douanes et accises
Service de Recouvrement et Contentieux
North Galaxy — Tour A

Boulevard du Roi Albert II 33 — boite 37
B — 1030 Bruxelles

Danemark

© Bundesministerium fiir Finanzen 50 - 44

263 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018

Told- og Skattestyrelsen
@stbanegade 123
DK - 2100 KABENHAVN @

Deutschland

Hauptzollamt Braunschweig
Zentralstelle Zollversand
Postfach 1540

DE — 39335 Helmstedt

Griechenland

Ypourgio Iconomicon
Dieftinsi Teloniakon Erevnon
Psaromiligou 1

GR-105.53 ATHINA

Spanien
Die betroffene Zollstelle
Frankreich

Bureau centralisateur des documents
communautaires

DNSCE

Centre des Pins

161, chemin de Lestang

F-31057 TOULOUSE Cedex

Irland

Office of the Revenue Commissioners
Customs Procedures — ,,A" Branch
Dublin Castle - Ireland

Italien
Die betroffene Zollstelle
Luxemburg

Direction des Douanes et
Accises

B.P.1605

L-1016 LUXEMBOURG

Niederlande

Belastingdienst / Douane
Centraal verzendadres Postbus 4501
NL-6401 JA HEERLEN

Osterreich

Die betroffene Zollstelle
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Portugal

Divisao de Circulacao de Mercadorias

Servico Centralizador do Transito Comunitario
Rua da Alfandega, 5

PT - 1194 LISBOA CODEX

Finnland

Die betroffene Zollstelle
Schweden

Die betroffene Zollstelle
Vereinigtes Konigreich

H.M. Customs & Excise
CCTO

PO Box 1

Harwich

ESSEX CO123 BE

Kanalinseln

Guernsey Customs & Excise
New Jetty White Rock

St Peter Port

Guernsey GY1 2LL

Ungarn

17. sz. Vamhivatal
H — 1591 Budapest,
Hungaria PF. 310

Island
Rikistollstjori
Tryggvagata 19

IS - 150 REYKJAVIK

Norwegen
Die betroffene Zollstelle
Polen

Izba Celna w Lodzi
Centralne Biuro Tranzytu
ul. Karolewska 41
90-560 Lodz

Slowenien

CARINSKA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE,
CARINSKI URAD NOVA GORICA
Oddelek za tranzit (CENTRALNA TRANZITNA PISARNA)
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Mednarodni prehod 2B, Vrtojba
SI — 5290 SEMPETER PRI GORICI
SLOVENIA

Slowakei

Colne riaditel” stvo
oddelenie tranzitu

P.O. BOX 52

SK-930 00 BRATISLAVA

Schweiz

Die betroffene Zollstelle
Tschechische Republik
Die betroffene Zollstelle
Malta

Central Transit Office
Customs House
Valetta CMR 02
MALTA

Zypern

Central Transit Office

Customs Headquarters, Ministry of Finance
Corner M. Karaoli and Gr. Afxentiou

1096, Nicosia — Cyprus

Lettland

State Revenue Service
Republic of Latvia
National Customs Board
1a Kr. Valdemara St., Riga
LV-1941, Latvia

Estland

TAX and CUSTOMS BOARD
Tallinn Customs House
Transit Central Office
Sadama Street 21

10111 Tallinn — Estonia

Litauen

Muitines departamentas
Muitines proceduru skyrius
Tranzito kontroles poskyris

A. Jaksto g. 1/25

LT-01105 Vilnius — LITHUANIA

© Bundesministerium fiir Finanzen 50 - 47

266 von 308



ZK-2260 GZ BMF-010313/0750-1V/6/2016 idF GZ BMF-010313/0075-111/10/2018 vom 20. Februar 2018

Rumanien

National Customs Authority
Customs Transit Service

13 Matei Millo st,

district 1, Bucharest

Anhang 10AH Niederschrift

Zollstelle, Ort, Datum

GZ.

O Beforderungsmittels

O Behalters

NIEDERSCHRIFT - iiber Mangel der X Zutreffendes bitte ankreuzen

Verschlusssicheren Einrichtung eines

aufgenommen anlasslich der Gestellung einer Warensendung

bei/beim/bei der

Datum, Uhrzeit

Verhandlungsleiter

mit Fahrzeuglenker

Geburtsdatum

Reisepass Nr.

Kennzeichen des
Beférderungsmittels /
Behalters

Unternehmen

Anschrift

Verschlussanerkenntnis Nr.
ausgestellt

von

CRN

O Einfuhr
O Ausfuhr

Getroffene Feststellungen

Das Verschlussanerkenntnis wurde

O flr unglltig erklart, Kopie liegt bei

lassen

Der Fahrzeuglenker wurde aufgefordert, die festgestellten Mangel vor weiterer Verwendung
des Fahrzeuges zur Warenbeférderung von Zollgitern unter Raumverschluss beheben zu
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Die Mangel wurden im Verschlussanerkenntnis

O vermerkt

O nicht vermerkt

Unterschrift des Zollorgans Unterschrift des Fahrzeuglenkers

Urschriftlich

O an den bundesweiten Fachbereich flr Zoll und Verbrauchsteuern
(bei Ungiiltigerklarung eines inléandischen Verschlussanerkenntnisses)

O an das Bundesministerium flir Finanzen im Wege des bundesweiten Fachbereichs fir Zoll
und Verbrauchsteuern
(bei auslandischen Verschlussanerkenntnissen bei erheblichen Mangeln)

mit der Bitte um Kenntnisnahme und weitere Veranlassung.
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Anhang 10AI Versandbegleitdokument
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Anhang 10A] ,Versandbegleitdokument Riickschein"
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-
I |Packsticky | 20hon und Mummes - Contsner r. - Anzahl und Al T2 FoAiorE ] 53 Wasnnums
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|Liste der Positioner{ OoDep:
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MRMN
[Bratt A[ [ |pae CELLETREEEETETTE
Positicns Nr, Zelchen § Anzahl ! At Contasner M. Warentezeichnung (31)
(32] Mummer (31} 131) 131}
Vorfahren VWarannummer Sensible Waren | Senssle Waren | Semmansche Anmeddung
(1/3cd.) 123) Code {31) blenge (31) Viospapier {40)
“ersendungs- | Beslimmungzland | Rohmasse (35) Besondeng Vemnerke § Viorgelegte Unterlagen /.
Asishabirlamnd {17a) gl (38} | Bescheinigungen und Genshmigungen (44)
[18a]

VWiarsender S Ausidhnar {2)

I Empfingor I;; .

{n): enteprechiends Nummer des Feldes im AceDoc
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Anhang 10AL Fortsetzungsblatt B

Liste der Positionen OoDep: MRN
[Blatt B[ | |pate: LLECEEEEEET TR
| Positions Nr. Zeichen |/ Anzahl [ A Container Nr. Warenbezeichnung (31}
r {3z} Musmrmern (31} [31] (31l

Varfahran Warennuemmer Sensible Waren | Sensible Waren | Summarsche Anmeldung

{1/3rd.} 133) Code [(31] Manga {31) ‘Vorpapier {40)

‘.remendung;-;f' 'El'aslirmﬁ'ungsland Rohmasse (15} Eigenmasse | Besondere Vermerke / Vorgelegie Unteragen /
Ausfuhrdand {17a) {ka) {38} | Bescheinigungen und Genehmigungen (44)
(15a) (kap

ersender / Ausfihrer {2)

Empfanger (&)

famlz

#ntaprechende Nummer des Feldes im AccDoc

Anhang 10AM Codes fiir die Kontrollergebnisse

Kontrollcodes im Versandverfahren:
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A1 Konform Abgang und Bestimmung
A2 als Konform angesehen Abgang und Bestimmung
A3 Vereinfachte Verfahren (ZV) | Abgang

A5 Abweichungen Bestimmung

B1 Nicht Konform Bestimmung

Abgang:

= Al: Vollstandige oder teilweise Warenbeschau ohne UnregelmaBigkeiten

= A2: Nach Priifung von Unterlagen ohne UnregelmaBigkeiten (keine Warenbeschau
» A3: Er6ffnung durch Zugelassenen Versender

Bestimmung:

Al:

= Vollstandige oder teilweise Warenbeschau ohne UnregelmaBigkeiten sowie

= Uberpriifung amtliches Kennzeichen

» Prifung etwaiger Verschliisse

» Nach Prifung von Unterlagen ohne UnregelmaBigkeiten (keine Warenbeschau)
» Prifung etwaiger Verschlisse
» Keine Kontrolle bei ZE (weder Beschau noch Unterlagen) wenn keine UnregelmaBigkeiten

» Ubermittlung der IEQ18 (Kontrollergebnisnachricht) am selben Tag, spatestens am
nachsten Arbeitstag

A5:

» Bei geringfiigigen Abweichungen, aber keine Entstehung der Zollschuld

Beispiel:

Verschlussverletzung

Bestimmungszollstelle: Zugelassener Empfanger:

Bis zur techn. Umsetzung: Al codieren Meldung an Bestimmungszollstelle
BZS: Auf Kontrolle setzen(aus techn.
Grtinden) — abarbeiten
Bis zur techn. Umsetzung: A1/A2
codleren
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Gestellung nach Ablauf der Gestellungsfrist;

Bestimmungszollstelle: Zugelassener Empfanger:
Bis zur techn. Umsetzung: A1/A2 BZS in ROT: Bis zur techn. Umsetzung.
codjeren Al/A2 codieren

Falsche Identitat / Nationalitat der Verkehrsmittel,

Nichteinhaltung der notwendigen Eintragungen bei Vorfallen wéhrend des
Warenverkehrs;

UnregelmaBigkeit des Gewichts oder der Packstticke (geringe Gewichts- oder
Packungsdifferenzen)

» Bei Mehrmengen; detaillierte Angaben in der IE018. Die Bestimmungszolistelle

Ubernimmt die Klarung der Situation.
B1:

* Bei schwerwiegenden Abweichungen die eine Erledigung des Versandverfahrens nicht
erlauben. Keine Freigabe des Sicherheitsbetrages; Haftung des Inhabers des Verfahrens
und Blirgen bleiben bestehen. Ist die Bestimmungszollstelle liberzeugt, dass die
Abweichungen bereits am Abgangsort verursacht wurden, sind diese von der

Abgangszollstelle zu behandeln.

— Klérung durch die Abgangszollstelle ist abzuwarten,
» Fehlmengen
» andere als angemeldete Waren

— keine Freigabe vom Versand

Diese Kontrollcodes sind auch im Betriebskontinuitatsverfahren anzuwenden.
Anhang 10AN Begriffsbestimmung und Ubersetzung

Die vorgegebenen eingedruckten Angaben in den einzelnen Feldern des
Versandbegleitdokuments sind in englischer Sprache abgefasst. Zur Erlauterung sind

die wichtigsten Angaben im Anhang angefiihrt.

Begriffsbestimmung und Ubersetzung

ETD Electronic Transport Versandbegleitdokument
Document
CaoDep Competent Authority of zustandige Behdrde des
Country of Departure Abgangslandes
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COL Customs office list Verzeichnis der Zollstellen
EEDoc En route events document Unterwegsereignisdokument
HAoDe Higher Authority of the Office Vorgesetzte Behorde der

of Destination Bestimmungszollstelle
IE Information Exchange elektronische Meldung
LOI List of items Liste der Positionen
MRN Master Reference Number NCTS-Registriernummer
NCTS New Computerised Transit neues elektronisches
System Versandverfahren
NP Normal Procedure Normalverfahren
OoDep Office of Departure Abgangszollstelle
OoDes Office of Destination Bestimmungszollstelle
OoGua Office of Guarantee Stelle der Biirgschaftsleistung
OoRec Office of Recovery (Zollschuld)Erhebungsstelle
OoTra Office of Transit Durchgangszollstelle
PLL Paper loading list Papierladeliste
SP Simplified Procedure Vereinfachtes Verfahren

acceptance date

Annahmedatum

binding itinerary

verbindliche Beférderungsroute

Cancellation

Stornierung

charges collected

Abgabenerhebung erfolgt

commodity code Tarifnummer
Consignee Empfanger
Consignor Versender
date of arrival Ankunftstag

declaration date

Erstellungsdatum

Differences

Unstimmigkeiten

diversion prohibited

Umleitungsverbot

en route event

Unterwegsereignis
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enquiries being made

Untersuchung eingeleitet

examination of seals

Uberpriifung der Verschliisse

Excess

Mehrmenge

Incidents

Zwischenfalle

issueing date

Ausstellungsdatum

means of transport

Beférderungsmittel

Principal Inhaber des Verfahrensr
release date Uberlassungsdatum
Satisfactory konform

sealing by load

Raumverschluss

sealing by unit

Packsttickverschluss

Seals Verschliisse
seals affixed angebrachte Verschliisse
shortage Fehimenge

time limit date

Gestellungsfrist

transhipment

Umladung

various

verschiedene

waiver

Befreiung

Anhang 10A0 Ubersicht "NCTS-Nachrichten”

Ubersicht NCTS-Nachrichten

IE 01 Benachrichtigung der Bestimmungszollstelle (AAR)

IE 02 Umleitungsanfrage (AAR - Anfrage)

IE 03 Umleitungsentscheidung (AAR - Antwort)

IE 06 Ankunftsanzeige

IE 10 Stornierung/Cancellation

IE 18 Kontrollergebnisnachricht - Ankunft

IE 20 Kldrung durch Abgangszollstelle

IE 24 Abschlussmeldung
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IE 27 Versanddatenanfrage

IE 33 Eingangsbestatigung bei Umleitung an OTS

IE 34 Anfrage zur Sicherheitsleistung

IE 37 Rickmeldung bei Fragen zur Sicherheitsleistung

IE 38 Antwort auf Versanddatenanfrage

IE 50 Benachrichtigung der Durchgangszollstelle(n) (ATR)

IE 59 Annullierung des Suchverfahrens (TC20)

IE 63 Mitteilung Gber Erhebungsverfahren

IE 104 Suchanzeige (TC20)

IE 106 Antwort auf die Suchanzeige

IE 110 Paper Controll Results (nur Papier)

IE 111 Anfrage "Zugelassener Empfanger"

IE 112 Antwort "Zugelassener Empfanger"

IE 114 Umleitungsanfrage (ATR Anfrage)

IE 115 Antwort auf ATR-Anfrage

IE 118 Grenzuibergangsanzeige (NCF)

IE 142 Suchanzeige von Ausforschungsstelle an Bestimmung

IE 143 Antwort auf Suchanzeige an Ausforschungsstelle

IE 144 Zusatzliche Informationen zum Suchverfahren oder Erhebungsverfahren v. Ausf.
an Bestimmung

IE 145 Informationsanfrage beziliglich Suchverfahren v. Bestimmung an Ausforschung

IE 150 Abgang/Bestimmung Anfrage Erhebung

IE 151 Antwort auf IE150

IE 200 Uberpriifung der Sicherheitsleistung

IE 201 Ergebnis der Uberpriifung der Sicherheitsleistung

IE 203 Inanspruchnahme einer Sicherheitsleistung

IE 204 Freigabe / Annullierung der Inanspruchnahme der Sicherheitsleistung

IE 205 Ergebnis der Inanspruchnahme der Sicherheitsleistung

IE 209 Gutbuchung des Sicherheitsbetrages
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IE 901 Kenntnisnahme Stornierung

IE 904 Statusanfrage (Status Request)

IE 905 Antwort auf Statusanfrage

IE 906 Functional Nack, Out of Sequence

IE 907 Edifact Nack

TR 100 Versandanmeldung

TR 101 Fehlermeldung - Versanddaten der TR100/TR120

TR 102 Antrag auf Stornierung (gibt es nicht)

TR 103 Fehlermeldung - Sicherheitsdaten der TR100/TR120
TR 104 Berichtigung der Versandanmeldung

TR 105 Fehlermeldung zu TR104/TR121

TR 106 Annahme der Berichtigung

TR 107 Fehlermeldung zu TR102 (gibt es nicht)

TR 108 Verweigerung der Stornierung (gibt es nicht)

TR 109 Freigabe der Versanddaten

TR 110 Stornierung angenommen und durchgeftihrt (gibt es nicht)
TR 120 Versandanmeldung - Pre-Declaration

TR 121 Berichtigung der Versandanmeldung - Pre-Declaration
TR 122 Meldung "Waren fertig zur Kontrolle"

TR 123 Fehlermeldung - Versanddaten der TR122

TR 124 Fehlermeldung - Sicherheitsdaten der TR122

TR 126 Meldung "Verladung mit Anderungen"

TR 127 Fehlermeldung - Daten der TR126

TR 128 Annahme der Meldung "Verladung mit Anderungen"
TR 130 Benachrichtigung - "Ermittlungsverfahren"

TR 131 Benachrichtigung - Beendigung

TR 132 Transport hat Bestimmung erreicht

TR 133 Fehlermeldung der Sicherheitsdaten der TR126
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TR 140 Ausforschungsschreiben von Abgangszollstelle an HV
TR 141 Antwort von HV an Abgangszollstelle

TR 200 Ankunftsanzeige

TR 201 Fehlermeldung - Ankunftsanzeige

TR 202 Benachrichtigung "Unzulassige Umleitung"

TR 203 Entladeerlaubnis

TR 204 Entladevermerke

TR 205 Fehlermeldung - Entladevermerke

TR 206 Erinnerung - Entladevermerke

TR 207 Freigabe vom Versand

TR 220 Ankunftsanzeige - Pre-Declaration

TR 221 Fehlermeldung — Ankunftsanzeige Pre-Declaration
TR 222 Annahme — Ankunftsanzeige Pre-Declaration

TR 223 Ankunftsanzeige

TR 224 Fehlermeldung - Ankunftsanzeige

TR 300 Benachrichtigung "Durchgang"

Anhang 10AP Liste der zustandigen Behorden NCTS

In dieser Liste sind nach Landern geordnet die folgenden Stellen aufgefiihrt:

= die zustandigen Behdrden des Abgangslandes, die das Auskunftsersuchen an den
Inhaber des Verfahrens senden, wenn kein Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens

vorliegt;

» die zustandigen Behdrden des Abgangslandes, die die Suchanzeigen und die Mahnbriefe

versenden;

» die zustandigen Behdrden des Bestimmungslandes, an die die Suchanzeigen und

Mahnbriefe zu versenden sind (einschlieBlich libergeordneter Behdrden);
» die zustandigen Behdrden, die die Nachpriifungsersuchen versenden;

» die zustandigen Behorden, an die die Nachprifungsersuchen zu richten sind;
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» eine zentrale Stelle, an die der Vordruck TC20A mit allen beigefiigten Unterlagen gesandt

werden kann, wenn der Endempfanger unbekannt ist und die Unterlagen daher nicht

direkt versandt werden kdnnen.

Osterreich

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle

4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Dokuments TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen im Fax:
Zusammenhang mit dem NCTS

Belgien

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Abgangsstelle

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens

Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Dokuments TC20A und
aller anderen Unterlagen im
Zusammenhang mit dem NCTS

e-mail:
Fax:

Bulgarien

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Abgangsstelle

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens

Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Dokuments TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen Fax:
Zypern
1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle
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2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle
3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle
4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle
5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Bestimmungsstelle
6. Empfanger des Dokuments TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen Fax:

Tschechische Republik

1. Auskunftsersuchen

Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige und des
Mahnschreibens

Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige

Suchanzeige: Bestimmungsstelle

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Abgangsstelle

Durchgangszollstelle

Bestimmungsstelle

Zolldirektion (Celni feditelstvi)

Allgemeine Zolldirektion (Generalni feditelstvi cel)

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens

Abgangsstelle
Durchgangszollstelle
Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Dokuments TC20A und
aller anderen Unterlagen

Zustandige Zollstelle

Danemark
1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle
2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle
3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle
4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle
5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Bestimmungsstelle
6. Empfanger des Dokuments TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen Fax:

Estland
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1. Auskunftsersuchen TAX and CUSTOMS BOARD
Northern Tax and Customs Centre
Transit Central Office
Sadama Street 21
10111 Tallinn
Estland
2. Absender der Suchanzeige Siehe Feld 1
3. Empfanger der Suchanzeige Siehe Feld 1
4, Absender des Nachpriifungsersuchens Siehe Feld 1
5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Siehe Feld 1
6. Empfanger des Dokuments TC20A und e-mail: enquiries@emta.ee
aller anderen Unterlagen Fax: +372 676 2647

Finnland

1. Auskunftsersuchen

Tornio Tulli
PL 47
FI-95401 Tornio

2. Absender der Suchanzeige

Tornio Tulli
PL 47
FI-95401 Tornio

3. Empfanger der Suchanzeige

Tornio Tulli
PL 47
FI-95401 Tornio

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Tornio Tulli
PL 47
FI-95401 Tornio

5. Empfanger des Nachprifungsersuchens

Tornio Tulli
PL 47
FI-95401 Tornio

6. Empfanger des Dokuments TC20A und
aller anderen Unterlagen im
Zusammenhang mit dem NCTS

Tel. +358 20 492 8034
e-mail:
Fax: +358 16 480 067

Frankreich

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle
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4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle
Durchgangszolistelle
Bestimmungsstelle
5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle

Durchgangszolistelle
Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Dokuments TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen Fax:
Deutschland
1. Auskunftsersuchen
Region Hauptzollamt Aachen

(siehe Liste der Zollamter)
Nordrhein-Westfalen

Im Sisterfeld 9
52072 Aachen
Deutschland

Region
(siehe Liste der Zollamter)
Niedersachsen, Bremen, Sachsen-Anhalt

Hauptzollamt Braunschweig
Hagenweg 4

37081 Géttingen
Deutschland

Region
(siehe Liste der Zollamter)
Hessen, Saarland, Rheinland-Pfalz

Hauptzollamt GieBen
LindenstraBe 6¢
36037 Fulda
Deutschland

Region

(siehe Liste der Zollamter)
Schleswig-Holstein, Hamburg,
Mecklenburg-Vorpommern

Hauptzollamt Itzehoe
Eggerstedter StraBe 1
25421 Pinneberg
Deutschland

Region
(siehe Liste der Zollamter)
Sachsen, Thiringen

Hauptzollamt Pirna
Hartmut-Dost-Str. 5
01072 Dresden
Deutschland

Region
(siehe Liste der Zolldamter)
Brandenburg, Berlin

Hauptzollamt Potsdam
TizianstraBe 13

14467 Potsdam
Deutschland

Region Bayern:

DE007400 Augsburg
DE007500 Landshut
DE007600 Miinchen
DE007700 Passau
DE007750 Rosenheim
(siehe Liste der Zollamter)

Hauptzollamt Rosenheim
PoststraBe 4

83435 Bad Reichenhall
Deutschland
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Region Bayern:

DE008700 Hof
DE008750 Niirnberg
DEO008800 Regensburg
DE008850 Schweinfurt
DE008900 Weiden

(siehe Liste der Zollamter)

Hauptzollamt Schweinfurt
Postfach 4150

97409 Schweinfurt
Deutschland

Region
(siehe Liste der Zolldamter)
Baden-Wiirttemberg

Hauptzollamt Heilbronn
KastellstraBBe 53

74080 Heilbronn
Deutschland

2. Absender der Suchanzeige

Hauptzollamt Braunschweig
Zentralstelle Zollversand
Postfach 1540

38335 Helmstedt
Deutschland

3. Empfanger der Suchanzeige

Hauptzollamt Braunschweig
Zentralstelle Zollversand
Postfach 1540

38335 Helmstedt
Deutschland

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Hauptzollamt Braunschweig
Zentralstelle Zollversand
Postfach 1540

38335 Helmstedt
Deutschland

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens

Hauptzollamt Braunschweig
Zentralstelle Zollversand
Postfach 1540

38335 Helmstedt
Deutschland

6. Empféanger des Vordrucks TC20A und
aller anderen Unterlagen

Frau Christina Rosin
Bundesfinanzdirektion Nord
Rédingsmarkt 2

20459 Hamburg

Deutschland

e-mail: Christina.Rosin@ofdhh.bfinv.de
Fax:0049 - 40 - 42820-2547

Griechenland

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle
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4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Abgangsstelle

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens

Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Vordrucks TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen Fax

Ungarn

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle
4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Bestimmungsstelle

6. Empféanger des Vordrucks TC20A und
aller anderen Unterlagen

Nemzeti Ado- és Vamhivatal

Kiemelt Ugyek és Ad6zdk Vam- és Pénziigydri
Igazgatdsaga

1135 Budapest, XIII. ker.

Frangepan utca 87.

Hungary

Email: vph102000@nav.gov.hu

Fax: +36 1 236-57-58

Island

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle

4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle

5. Empfanger des Nachprifungsersuchens Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Vordrucks TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen im Fax:
Zusammenhang mit dem NCTS

Irland
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1. Auskunftsersuchen

Central Transit Office

Office of the Revenue
Commissioners/(Finanzverwaltung)
Customs Division

Government Buildings

St. Conlon”s Road

Nenagh

Co. Tipperary

Irland

2. Absender der Suchanzeige

Central Transit Office

Office of the Revenue
Commissioners/(Finanzverwaltung)
Customs Division

Government Buildings

St. Conlon”s Road

Nenagh

Co. Tipperary

Irland

3. Empfanger der Suchanzeige

Central Transit Office

Office of the Revenue Commissioners, Customs
Division

Government Buildings

St. Conlon’s Road

Nenagh

Co. Tipperary

Irland

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Central Transit Office

Office of the Revenue Commissioners, Customs
Division

Government Buildings

St. Conlon's Road

Nenagh

Co. Tipperary

Irland

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens

Central Transit Office

Office of the Revenue Commissioners, Customs
Division

Government Buildings

St. Conlon's Road

Nenagh

Co. Tipperary

Irland

6. Empfanger des Vordrucks TC20A und
aller anderen Unterlagen

Mr. John Sherlock, Tel: 00353 67 63440
Fax 00353 67 44126
e-Mail: jsherloc@revenue.ie

Italien
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1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle
2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle
3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle

Mahnschreiben: Vorgesetzte Dienststelle (siehe
Liste der Zollstellen)

4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle
Durchgangszolistelle
Bestimmungsstelle

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle
Durchgangszollstelle
Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Vordrucks TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen Fax:
Lettland
1. Auskunftsersuchen Latvijas Republikas

Valsts ienémumu dienests

Galvena muitas parvalde

11.novembra krastmala 17, Riga
LV-1841, Latvia.

Tel. +371 7047400, Fax +371 7322440

2. Absender der Suchanzeige Siehe Feld 1
3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Siehe Feld 1
4, Absender des Nachpriifungsersuchens Siehe Feld 1
5. Empfanger des Nachprifungsersuchens Siehe Feld 1
6. Empfanger des Vordrucks TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen Fax:
Litauen
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1. Auskunftsersuchen

Zollverwaltung des Gebiets, zu dem die
Abgangsstelle gehort:

Vilniaus teritoriné muitiné
Savanoriy pr. 174
LT-01105 Vilnius
LIETUVA-LITAUEN

Kauno teritoriné muitiné
Jovary g. 3

LT—- 47500 Kaunas
LIETUVA-LITAUEN

Vilniaus teritoriné muitiné
S. Néries g. 4

LT-92228 Klaipéda
LIETUVA-LITAUEN

Vilniaus teritoriné muitiné
Metalisty g. 4

LT—78500 Siauliai
LIETUVA-LITAUEN

Panevézio teritoriné muitiné
Ramygalos g. 151
LT-36220 Panevézys
LIETUVA-LITAUEN

2. Absender der Suchanzeige

Muitinés departamentas
Muitinés procedury skyrius
Tranzito kontrolés poskyris
A. Jaksto g. 1/25
LT-01105 Vilnius
LIETUVA-LITAUEN

3. Empfanger der Suchanzeige

Siehe Feld 2

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Siehe Feld 2

5. Empfanger des Nachprifungsersuchens

Siehe Feld 2

6. Empfanger des Vordrucks TC20A und
aller anderen Unterlagen

e-mail:
Fax:

Luxemburg

1. Auskunftsersuchen

Zahlstellen (siehe Liste der Zollstellen)

2. Absender der Suchanzeige

Zollstellen (siehe Liste der Zollstellen)
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3. Empfanger der Suchanzeige a) Suchanzeige: Zollstellen (siehe Liste der
Zahlstellen)

b) Mahnschreiben Zolldirektion (Direction des
Douanes et Accises) Accises

4, Absender des Nachpriifungsersuchens Zollstellen (siehe Liste der Zollstellen)

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Zollstellen (siehe Liste der Zollstellen)

6. Empféanger des Vordrucks TC20A und e-mail:

aller anderen Unterlagen Fax:

Malta

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Central Transit Office
Custom House
Valletta CMR 02
MALTA

3. Empfanger der Suchanzeige Siehe Feld 2

4, Absender des Nachpriifungsersuchens Siehe Feld 2

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Siehe Feld 2

6. Empfanger des Vordrucks TC20A und e-mail:

aller anderen Unterlagen Fax:

Niederlande

1. Auskunftsersuchen Belastingdienst/Douane
Douanepost Zuivering
Postbus 4501
6401 JA Heerlen
Niederlande

2. Absender der Suchanzeige Belastingdienst/Douane

Douanepost Zuivering
Postbus 4501

6401 JA Heerlen
Niederlande

3. Empfanger der Suchanzeige Belastingdienst/Douane
Douanepost Zuivering
Postbus 4501

6401 JA Heerlen
Niederlande
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4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Belastingdienst/Douane
Douanepost Zuivering
Postbus 4501

6401 JA Heerlen
Niederlande

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens

Belastingdienst/Douane
Douanepost Zuivering
Postbus 4501

6401 JA Heerlen
Niederlande

6. Empféanger des Vordrucks TC20A und
aller anderen Unterlagen im
Zusammenhang mit dem NCTS

e-mail:
Fax:

Norwegen

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle

4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle
Durchgangszollstelle
Bestimmungsstelle

5. Empfanger des Nachprifungsersuchens Abgangsstelle
Durchgangszollstelle
Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Dokuments TC20A und e-mail:

aller anderen Unterlagen im Fax:
Zusammenhang mit dem NCTS

Polen

1. Auskunftsersuchen Zollbehoérde

2. Absender der Suchanzeige Izba Celna w todzi
Centralne Biuro Tranzytu
Ul. Karolewska 41
90-560 £4dz

3. Empfanger der Suchanzeige Izba Celna w todzi
Centralne Biuro Tranzytu
Ul. Karolewska 41
90-560 £4dz
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4, Absender des Nachpriifungsersuchens Izba Celna w todzi
Centralne Biuro Tranzytu
Ul. Karolewska 41
90-560 £4dz

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Izba Celna w todzi

Centralne Biuro Tranzytu
Ul. Karolewska 41
90-560 t6dz

6. Empfanger des Dokuments TC20A und
aller anderen Unterlagen im
Zusammenhang mit dem NCTS

Izba Celna w todzi
Centralne Biuro Tranzytu
Ul. Karolewska 41
90-560 t4dz

e-mail: ic.cbt@lod.mofnet.gov.pl
Fax: +48 42 636 86 80

Portugal

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige

3. Empfanger der Suchanzeige

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

5. Empfanger des Nachprifungsersuchens

6. Empfanger des Dokuments TC20A und Email: dsra@at.gov.pt
aller anderen Unterlagen im Fax: +351 21 881 3871
Zusammenhang mit dem NCTS

Rumanien
1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle
2. Absender der Suchanzeige Central Transit Office
Str. Matei Millo Nr. 13, sector 1
Bucuresti
3. Empfanger der Suchanzeige Central Transit Office

Str. Matei Millo Nr. 13, sector 1
Bucuresti

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Central Transit Office
Str. Matei Millo Nr. 13, sector 1
Bucuresti

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens

Central Transit Office
Str. Matei Millo Nr. 13, sector 1
Bucuresti
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6. Empfanger des Dokuments TC20A und
aller anderen Unterlagen

Central Transit Office

Str. Matei Millo Nr. 13, sector 1
Bucuresti

e-mail:

Fax:

Slowakische Republik

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle

4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle
Durchgangszollstelle
Bestimmungsstelle

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle

Durchgangszollstelle
Bestimmungsstelle

6. Empfanger des Dokuments TC20A und
aller anderen Unterlagen im
Zusammenhang mit dem NCTS

e-mail:
Fax:

Slowenien
1. Auskunftsersuchen CENTRALNA TRANZITNA PISARNA
Mednarodni prehod 2b, Vrtojba
SI-5290 SEMPETER PRI GORICI
SLOWENIEN
2. Absender der Suchanzeige Siehe Feld 1
3. Empfanger der Suchanzeige Siehe Feld 1
4. Absender des Nachprifungsersuchens Siehe Feld 1
5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Siehe Feld 1
6. Empfanger des Dokuments TC20A und Siehe Feld 1
aller anderen Unterlagen
e-mail: ctp.curs@gov.si
Fax:
Spanien
1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle
2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle
3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle
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4, Absender des Nachpriifungsersuchens Abgangsstelle
5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Bestimmungsstelle
6. Empfanger des Dokuments TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen Fax:
Schweden
1. Auskunftsersuchen Tullverket
Box 850
S-201 80 MALMO
2. Absender der Suchanzeige Tullverket
Box 850
S-201 80 MALMO
3. Empfanger der Suchanzeige Tullverket
Box 850
S-201 80 MALMO
4, Absender des Nachpriifungsersuchens Zustandige Zollstelle
5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens Zustandige Zollstelle
6. Empfanger des Dokuments TC20A und e-mail:
aller anderen Unterlagen im Fax:
Zusammenhang mit dem NCTS

Schweiz

1. Auskunftsersuchen Abgangsstelle

2. Absender der Suchanzeige Abgangsstelle
oder die nachfolgenden zentralen Versandstellen:
- Biel
- Schaffhausen
- Chiasso-Ferrovia
- Genéve La-Praille

3. Empfanger der Suchanzeige Suchanzeige: Bestimmungsstelle

4, Absender des Nachpriifungsersuchens

Abgangsstelle, Durchgangszollstelle oder
Bestimmungsstelle

Zentrale Nachforschungsstellen oder
Eidgendssische Oberzolldirektion Bern

5. Empfanger des Nachpriifungsersuchens

Bestimmungsstelle
Abgangsstelle

6. Empfanger des Dokuments TC20A und
aller anderen Unterlagen im
Zusammenhang mit dem NCTS

e-mail:
Fax:
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Vereinigtes Konigreich

Auskunftsersuchen

HM Revenue and Customs

Central Community Transit Office (CCTO)
Custom House

Main Road

Harwich

Essex CO12 3PG

VEREINIGTES KONIGREICH

Absender der Suchanzeige

HM Revenue and Customs

Central Community Transit Office (CCTO)
Custom House

Main Road

Harwich

Essex CO12 3PG

VEREINIGTES KONIGREICH

Empfanger der Suchanzeige

HM Revenue and Customs

Central Community Transit Office (CCTO)
Custom House

Main Road

Harwich

Essex CO12 3PG

VEREINIGTES KONIGREICH

Absender des Nachpriifungsersuchens

HM Revenue and Customs

Central Community Transit Office (CCTO)
Custom House

Main Road

Harwich

Essex CO12 3PG

VEREINIGTES KONIGREICH

Empfanger des Nachpriifungsersuchens

HM Revenue and Customs

Central Community Transit Office (CCTO)
Custom House

Main Road

Harwich

Essex CO12 3PG

VEREINIGTES KONIGREICH

Empfanger des Dokuments TC20A und
aller anderen Unterlagen im
Zusammenhang mit dem NCTS

HM Revenue and Customs

Central Community Transit Office (CCTO)
Custom House

Main Road

Harwich

Essex CO12 3PG

VEREINIGTES KONIGREICH

e-mail: ncts.helpdesk@hmrc.gsi.gov.uk
Fax: +44 1255 244 784
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Guernsey

Auskunftsersuchen

States of Guernsey Customs and Excise
New Jetty

White Rock

St Peter Port

Guernsey

GY1 2LL

CHANNEL ISLANDS

Absender der Suchanzeige

States of Guernsey Customs and Excise
New Jetty

White Rock

St Peter Port

Guernsey

GY1 2LL

CHANNEL ISLANDS

Empfanger der Suchanzeige

States of Guernsey Customs and Excise
New Jetty,

White Rock,

St Peter Port,

Guernsey

GY1 2LL

CHANNEL ISLANDS

Absender des Nachpriifungsersuchens

States of Guernsey Customs and Excise
New Jetty

White Rock

St Peter Port

Guernsey

GY1 2LL

CHANNEL ISLANDS

Empfanger des Nachpriifungsersuchens

States of Guernsey Customs and Excise
New Jetty

White Rock

St Peter Port

Guernsey

GY1 2LL

CHANNEL ISLANDS

Empfanger des Dokuments TC20A und
aller anderen Unterlagen

States of Guernsey Customs and Excise
New Jetty,

White Rock

St Peter Port

Guernsey

GY1 2LL

CHANNEL ISLANDS

e-mail: andy.lecheminant@customs.gov.gg
Fax: +44 1481 712 248
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Jersey

1. Auskunftsersuchen States of Jersey Customs and Immigration Service
La Route du Port Elizabeth

St Helier

Jersey

JE1 11D

CHANNEL ISLANDS

2. Absender der Suchanzeige States of Jersey Customs and Immigration Service
La Route du Port Elizabeth

St Helier

Jersey

JE1 11D

CHANNEL ISLANDS

3. Empfanger der Suchanzeige States of Jersey Customs and Immigration Service
La Route du Port Elizabeth

St Helier

Jersey

JE1 11D

CHANNEL ISLANDS

4, Absender des Nachpriifungsersuchens States of Jersey Customs and Immigration Service
La Route du Port Elizabeth

St Helier

Jersey

JE1 11D

CHANNEL ISLANDS

5. Empfanger des Nachprifungsersuchens States of Jersey Customs and Immigration Service
La Route du Port Elizabeth

St Helier

Jersey

JE1 11D

CHANNEL ISLANDS

6. Empfanger States of Jersey Customs and Immigration Service
des Dokuments TC20A und aller anderen La Route du Port Elizabeth

Unterlagen im Zusammenhang mit dem St Helier

NCTS Jersey

JE1 11D

CHANNEL ISLANDS

e-mail: customs.epu@gov.je
Tel: +44 1534 448 000
Fax: +44 1534 448 034
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Anhang 10AQ Muster eines Schreibens zur Benachrichtigung
des HV

Muster des Schreibens zur Benachrichtigung des Hauptverpflichteten
[Bezeichmung der zusidndigen Behdrde
des Abgangslandes]

[Ort und Darum]
Name umnd Anschrifi:
des Hauprverpflichieren]
Betrifft: Gemeinsames/gemeinschaftliches Versandverfahren
Fehlender Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens

Sehr geehrte Frau.../Sehr geehrter Herr .. .,
m demv/n folgenden gemeinsamen/gemeinschaftlichen Versandverfahren sind Sie als
Hauptverpflichteter autgetreten

[Nummer und Datum der Versandanmeldungien)]
Abgangsstelle [Bezeichinmg der Abgangsstelle]

Nach [Anlage I Artikel 41 Absatz 4] [Anhang V von Anlage I']des Ubereinkommens iiber ein
gemeinsames Versandverfahren/[Artikel 365 Absatz 4] [Anhang 37d'] der Verordnung
(EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli 1993 mit Durchfithrungsvorschriften zu der
Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des
Zollkodex der Gemeinschaften', teile ich Ihnen mit, dass mir fiir die oben genannte(n)
Anmeldung(en) kein Nachweis fiir die Beendigung des Versandverfahrens vorliegt

Sie sind nunmehr aufgefordert, genaue Angaben mitzuteilen und Papiere fiir den Nachweis

der Beendigung des Verfahrens vorzulegen. Ferner bitte ich Sie, einen etwaigen Wechsel der

Bestimmungsstelle und/oder der Durchgangszollstellen mitzuteilen. Bitte iibersenden Sie

diese Angaben innerhalb von 28 Tagen nach dem Datuim dieses Schreibens.

¢ [Die Zollschuld entsteht einen Monat nach Ablauf dieser Frist von 28 Tagen, sofern Sie
keinerle1 Angaben vorlegen oder diese von Ihnen vorgelegten Angaben fiir uns nicht
ausreichend sind, um bei der Bestimmungsstelle Nachforschungen anzustellen.

e [Wir miissen das Suchverfahren spitestens zwei Monate nach Ablauf der Frist fiir die
Gestellung der Waren bei der Bestimmungsstelle einleiten.']

Rechtsgrundlage dafiir ist [Artikel 116 Absatz 1 Buchstabe ¢] [Anhang V'] von Anlage I des
Ubereinkommens iiber ein gemeinsames Versandverfahren / [Artikel 450a] [Anhang 3?{11]
der Verordmumg (EWG) Nro 2454/93  der Kommission vom 2. Juli 1993 nut
Durchfithrungsvorschriften zu der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom
12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften.

Im Fall des Notfallverfalwens zu verwenden.
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Der Nachweis kann m folgender Form vorgelegt werde:

- von den Zollbehdrden des Mitgliedsstaates oder emes Bestimmungslandes im Rahmen des
gemeinsamen Versandverfahrens bestitigtes Papier, durch das die Waren 1dentifiziert werden
und festgestellt wird, dass sie bei der Bestimmungsstelle gestellt oder dem zugelassenen
Empfinger iibergeben wurden;

- i emem Dnttland ausgestelltes Zollpapier iiber den Erhalt emer zollrechtlichen
Bestimmung der Waren,

- in emem Drittland ausgestelltes und von den Zollbehérden dieses Landes abgestempeltes
Papier, mit dem beschemigt wird, dass sich die Waren in dem betreffenden Drittland im freien
Verkehr befinden.

Samtliche von Thnen vorgelegten Beweismittel miissen Anlagel Artikel 42 des
EG-EFTA Ubereinkommens {iber ein gemeinsames Versandverfahren/Artikel 366 der
Verordnung  (EWG) Nr.2454/93  der Kommission vom  2.Juli 1993  mut
Durchfithrungsvorschriften zu der Verordnung (EWG) Nr.2913/92 des Rates vom
12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften® entsprechen.

Sofern nicht ermittelt werden kann, ob das Verfahren fiir die betreffenden
Versandanmeldungen beendet ist, sind Sie gemill Anlagel Artikel 114 und 115 des
Ubereinkommens iiber ein gemeinsames Versandverfahren/Artikel 203 oder 204 des
Zollkodex der Gemeinschaften' verpflichtet, Abgaben fiir die Waren zu entrichten, die
Gegenstand der Anmeldungen waren (Em- oder Ausfuhrabgaben und andere Gebiihren).

Sollten Sie nicht in der Lage sein, den Nachweis fiir die Beendigung des betreffenden
Versandverfahrens zu erbringen, darf ich Sie bitten, uns simtliche Ihnen vorliegenden
Informationen mit entsprechenden Belegen zu iibermutteln und insbesondere Angaben zum
Ort (Land) zu machen, in dem Ihrer Auffassung nach gemaB Anlagel Artikel 116 des
Ubereinkommens/Artikel 215 Zollkodex der Sachverhalt eingetreten ist, der zum Entstehen
der Schuld gefiihrt hat.

Mit freundlichen Griifen
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Anhang 10AR Muster der Suchanzeige TC20 und Merkblatt

I VON DER ZUST ANDIGEN ABGANGSSTELLE AUSEUFULLEN
A, Versandanmeldung Nr. B. Begtimmungsstell ¢ (Beze chnung und Land)

Anlage: Kopie dez Exemplars Nr. (...)
C. Abgangsstelle {Bezeichnung und Anschrift) D Vorgesehene Durchgangszollstellen (Bezei chnung und Land)
1.
2.
3.
4,
E. Zulassmgsmummer oder Name des Befdrdenmgsmittels

F. Empfinger (Name und voll sténdige Anschrift)

G. Nach den Angaben des Hauptverpflichteten wurde die Sendung

00 1. bei Threr Stelle gestellt am |_|_ | | 0 2. dem Empfinger iibergeben am |_| | |
TMI TMIT
[0 3, fibergeben a0 . s s s 400 || ||
(MName und Anschrift der Person oder Finma) TMIT

H. Einvon Ihrer Zollstelle ausgestellter Beleg wurde miram || | | vorgeleglh
TMIJ

L Der Hauptverpflichtete kann dber den Verbleib der Sendung keine Angaben machen.

Ort und Dvatum: Unterschrift: Di enststempel:

II VOM DER. ZUST ANDIGENM BEHOFDE DES BESTIMMUNGELANDES AUSZUFULLEN: EREUCHEN
Um Nachforschungen anstellen zu kinnen, bitte ich die Abgangsstelle um:

01. genane Beschreibung der Waren [0 2. Kopie der Rechnung
03, Kopie des Manifests, des Konnossements 04, Name der mit der Durchfiihnng der Fommnlichkaten
oder Luftfrachtbriefs bei der Bestinmmungsstelle betrauten Person

O 5. folgende Belege oder Auskiinfte (genane Angabe):

Ort und Dvatum; Unterschrift: Dienststempel:

IO, VON DER ABGANGESTELLE AUSZUFULLEN, ANTWORT AUF DAS ERSUCHEN

0 1. Die gewimschten Auskinfte, Kopien oder Belege liegen be
12345
02, Die gewimschten Auskinfte, Kopien oder B ege gemdl [ O O 0 O Thres Ersuchens dnd nicht verfilghar.

Ort und Dvatum: Unterschrifi: Dienststempel:
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IL VON DER. ZUSTANDIGEN EEHOELDE DES BESTIMMUNGSLANDES AUTSZUFULLEN: ERSUCHEN

Um Nachforschungen anstellen ;u kénnen, bitte ich die Abgangsstelle um:

01, genave Beschreibung der Waren 0 2. Kopie der Rechnung
0 3. Kopie des Manifests, des Konnossements 0 4. Name der mit der Durchfithrung der Formlichkeiten
oder Luftfrachtbriefs bei der Bestimmungsstelle betrauten Person

0 5. folgende Belege oder Auskiinfte (genaue Angabe):

Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

I0. VON DER ABGANGSSTELLE AUSIUFULLEN. ANTWORT AUF DAS ERSUCHEN

O1. Die gewinschten Avskiinfte, Kopien oder Belege liegen bei
12345
02, Die gewinschten Auskiintte, Kopien oder Belege gemdb 0 O 0 O O Thres Ersuchens sind nicht verfiighar,

Ort und Datum: Unterschrift: Dienstempel:

IV. VON DER ZUSTANDIGEN EEHORDE DES BESTIMMUNGELANDES AUSEUFULLEN:

0 1. Der Nachweis fiir die Beendigung des Verfahrens worde am | | | | zurfickgesandt. Eine Kopie mit
Sichtvermerk TMI
O {a) des erhaltenen Versandpapiers O (b des muriickgesandten Belegs
liegt als Bestiligung bei.

0 2. Der mit Sichtvermerk versehene Nachweis filr die Beendigung des Verfahrens liegt dieser Suchanzeige bei.
03. Abgabenerhebung erfolgt.

O 4. Es werden Ermittlungen angestellt; der Nachweis fir die Beendigung des Verfahrens wird baldmégli chat
aurickgesandt.

0 5. Die Sendung wurde hier chne das mugehirige Versandpapier gestellt.
O 6. Die Papiere wurden hier chne die mugehdrige Sendung vorgelegt.

0 7. Weder die Sendung noch de entsprechenden Papiere wurden gestellt bew. vorgel egt.
O (a) Essindkeine weiteren Angaben verfilighar,

00 {b) Der Vordruck TC 20 wird an die tatsichliche Bestimmungsstelle .............................. (Nameund Land)
weitergel eitet.
O {¢) Der Vordruck TC20 wird an die letzte vorgesehene Durchgangszollstelle weitergeleitet {Angaben in Feld L D).
Ort umd Datum: Unterschrift: Dienststempel:
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V. VON DER. LETZTEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN
O 1. Ein Grenziibergangsschein ist hier am |1 abgegeben worden.
TMIT
[0 2. Ein Grenziibergangsschein ist mir von der tatsiichlichen Durchgangszoll stelle
reverenssmennn o BEZEICTUME) Dibersandt worden, nachdem er dort am | | | | abgegeben worden war.
TM]J
0 3. Ein Grenzibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden, Der Vordmck TC 20 wurde an die vorherige vorgesehene
Durchgangszollstelle weitergeleitet,
Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

V1. VON DER VORHERIGEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN
O 1. Ein Grenziibergangsschein ist hier am | | abgegeben worden.
TM I
0 2. Ein Grenzibergangsschein ist mir von der tatsichlichen Durchgangszollstelle
venseranresssssnsrensennsences e D EZELC VU E) Tibersandt worden, nachdem er dortam | | | | abgezeben worden war,
TM]I
O 3. Ein Grenziibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden, Der Vordrock TC 20 wurde an die vorherige vorgesehene
Durchgangszzollstelle weitergeleitet.
Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

VIL VON DER VORHERIGEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN
0 1. Ein Grenzilbergangsschein ist hier am I abgegeben worden,
TM]I
O 2. Ein Grenziibergangsschein ist mir von der tatsichlichen Durchgangszoll stelle
e ssemmereenessseeeeeseee o BEZEIChMIME) fibersandt worden, nachdem er dortam | | | | abgegeben worden war,
TM]J
0 3. Ein Grenziibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden. Der Vordruck TC 20 wurde an e vorherige vergesehene
Durchgangszollstelle weitergeleitet,
Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:

VIIL VON DER VORHERIGEN VORGESEHENEN DURCHGANGSZOLLSTELLE AUSZUFULLEN
O 1. Ein Grenzilbergangsschein ist hier am |1 abgegeben worden.
TMI
[0 2. Ein Grenziibergangsschein ist mir von der tatsiichlichen Durchgangszoll stelle
wevenesemnnn ol BEZEICTUNE) libersandt worden, nachdem er dortam | | | | abgegeben worden war,
TM]
0 3. Ein Grenzibergangsschein ist hier nicht abgegeben worden, Der Vordmck TC 20 wurde an die vorherige vorgesehene
Durchgangszollstelle weitergeleitet.
Ort und Datum: Unterschrift: Dienststempel:
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TC20- Suchanzeige - Merkblatt

L. Ausktinfte und Antworten werden durch Ankreuzen des betreffenden Kiistchens
erteilt.

2. Die Suchanzeige wird fiir alle Versandverfahwen (einschlieBlich der vereinfachten
Verfalren) verwendet, bei denen der zustindigen Behsrde des Abgangslands ein Nachweis
itber die Beendigung des Verfahrens zu itbermutteln ist.

3. In Feld I-A macht die ersuchende Behdrde genaue Angaben zur Versandanmeldung
(Emheitspapier oder als Anmeldung verwendetes Beforderungspapier), fiir die ihr kein
Nachweis iiber die Beendigung des Verfahrens vorliegt, und fiigt eine Kopie der Anmeldung
bei.

4. In Feld I-E ist das verwendete Beftrderungsmittel anzugeben, sofern diese Angaben in
der Anmeldung verlangt wurden oder, auch wenn dies mcht der Fall 1st, sofemn sie der
zustandigen Behorde bekannt sind (msbesondere durch Mitterlung des Hauptverpthchteten).
5. In Feld I-F trigt die ersuchende Behoérde den (die) - zugelassenen oder nicht
zugelassenen - Empfinger ein, und zwar gemil der Angabe in der Anmeldung, sofern diese
Angabe verbindlich vorgeschrieben ist, oder andernfalls den (die) anhand der vorliegenden
Daten mutmalBlichen Empfiinger.

6. In Feld I-G-3 sind die — nach den Angaben des Hauptverpflichteten - tatséichlichen
Empfinger einzutragen.

7. In Feld II-3 bittet die ersuchte Behorde um die Ubermittlung der Beforderungspapiere,
sofern diese nicht selbst die Versandanmeldung darstellen (in diesem Fall sind sie unter I-A
aunfzufiihren).

8. In Feld IV setzt die ersuchte zustindige Behdrde die zustindige Behorde des
Abgangslandes tiber die Ergebmisse ihrer Nachforschungen in Kenntuis, die allerdings fiir sie
nicht bindend sind.

9. In Feld IV-1 kreuzt die ersuchte Behérde Buchstabe (a) an, wenn sie emne mit
Sichtvermerk und Dienststempelabdruck versehene Kopie des von der ersuchenden Behdrde
erhaltenen Exemplars Nr. 1 zuriicksendet. In anderen Fillen (Kopie des Exemplars Nr. 4 oder
Kopie emes anderen Dokwments zum Nachweis der Beendigung des Verfalrens - zum
Beiwspiel monatliche Liste fir Luftbeforderung/Seebeférderung Stufe 1I). kreuzt sie
Buchstabe (b) an.

Leitet die ersuchte Behorde die Suchanzeige TC20 weiter, so kreuzt sie das entsprechende
Kiistchen unter Position 7 an und tréigt gegebenenfalls die Daten em. Die zustéindige Behorde
des Abgangslandes wird hueriiber durch eimne Kopie der Suchanzeige unternichtet.

Jede Durchgangszollstelle geht in gleicher Weise vor. wenn ein Grenzitbergangsschein nicht
aufzufinden ist.

10.  Fir jede Versandanmeldung ist jeweils eine gesonderte TC20-Suchanzeige zu
verwenden.
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Anhang 10AS Muster fiir die Ubermittlung von Informationen

TC20A

TC20A
. Gem einsam es/gem einschaftliches Versand verfahren
UBERMITTLUNG VON ANGABEN/UNTERLAGEN IM ZU SAMMENHANG MIT NCTS

BEFORDERUNGEN
1. ANMELDUNG
MBN: .
Strichcode(wenn méglich):
Suchverfahren (Nummer):
Erhebungsverfahren (Nummer): )
2. ZUSTANDIGE BEHORDE IM 3. ZUSTANDIGE BEHORDE IM
ABGANGSLAND BESTIMMUNGSLAND
Name und Anschrift: Name und Anschrift:
EKontaktdaten Kontaktdaten
Name: Name:
Tel.: Tel.:
Fax: Fax:
E Mail: E Mail:

4. BEIGEFUGTE UNTERLAGEN
T 1.TCIl

7 1. Kopie der Rechnung(en):

""" 3. Kopie des Manifests - des Frachtbtiefs - des Luftfrachtbriefs - des CMR
7 4 Riickschein (Notfallverfahren im Bestimmungsland) sieche Suchverfahren:

5. ANLAGE(N): cvvieiinicnannns (Gesamtzahl)

6. DIE ZUSTANDIGE BEHORDE
7 IM ABGANGSLAND 7 IM BESTIMMUNGSLANDAusstellungsort
und Datum: Unterschrift Stempel
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Anhang 10AT Muster fiir das Nachpriifungsersuchen TC21

TC21 - NACHPRUFUNGSERSUCHEN

I. ERSUCHENDE BEHORDE 1I. ERSUCHTE BEHORDE
(Bezeichmng und vollstindige Anschnift) (Bezeichmung und vollstindige Anschrift)

III. ERSUCHEN UM NACHPRUFUNG T stichprobenweise T aus den unter C oder D angegebenen Grilnden
Ich bitte um Pritfung

A. der Echtheit des Dienststempelabdrucks und der Unterschrnifi

1. im Feld .Pritfung durch die Bestimnnmgsstelle™ (Feld I) des beigefiigren Ritckscheins Nr. ...

2. 1m Feld F und'oder G des beigefiigten Rilckscheins Nr. ..

3. im Feld ..Uberwachung der Verwendung und/oder der Bestimmung* (Feld T} des beigefilgten
Kentrollexemplars TS5 Nr. ...

4, it Feld . Abgangsstelle” (Feld C) des beigefilgten Exemplars Nr. 4 Nr. ...

5. im Feld , Prilfung durch die Abgangsstelle (Feld D) des beigefiigren Exemplars Nr. 4 Nr. ...

6. im Feld ,.Packstiicke und Warenbezeichnung® (Feld 31) des beigefiigten Exemplars Wr. 4 Nr. ...
7. in der Rechnung Nr. ...... vom ......... [ Beférderungspapier Nr. ... vom .........c...... (beigefilgt)

iny'in den Feld'emn ... (1)

B. der Rachtighent der eungetragenen Vermerke
0 L
2 2. indem Handelspapier Nr. ... vom .......... (beigefiigt)

C. C der Echtheit und Richtigkeit des beigefiigten Altemativnachweises.

D. Um Nachpritfung wird ersuclit, weil

2 1. der Dienststempelabdmck fehlt = 2. die Unterschrift fehlt
2 3 der Dienststempelabdruck unleserlich ist Z 4. das Feld unvollstindig ausgefiille ist
2 5. Angaben gestrichen wurden, ohne bestitigtund T 6. das Papier Rasuren und oder Ubermalungen
mit Sichtvermerk versehen worden zu sein aufweist
2 7. der Dienststempel nicht belannt ist — & das Damm beziglich der Verwendung oder
2 9. aus folgenden anderen Griinden: Bestimmung fehlt
Ont ......den ...
Unterschrift (Dienststempel)

(1) Butte die Nummem der betreffenden Felder angeben.
IV. ERGEBNIS DER NACHPRUFUNG
T A, Der Dienststempelabdruck und die Unterschnft sind echt

2 B. Das Papier ist den zustiindigen Behtrden nicht vorgelegt worden und

1. der Dienststempelabdrck schemt falsch oder verfilscht zu semn

2. der Dienststempelabdrck scheint massbrauchlich angebracht worden zu semn

3, die Unterschrift stammt nicht von einem Bediensteten der rustindigen Behirde
2 C.Die Angaben treffen zu

T D Diae Vermerke treffen nicht zu; sie milssen wie folgt lmiten:

2 E.Bemerhbungen:
Z 1. Der Dienststempelabdruck wurde leserlich angebracht. T 2. Die Unterschrift wurde eingesetzt.

Z 3. Due Angaben in dem Feld wurden ergéinzt. Z 4. Dne Strerchungen wurden abgezeichnet und ihre
Rachtighen wird bestitigt,

T 5. Ursache der Rasuren und/oder Ubermalungen: 2 6. Der Dienststempelabdmck 15t echn und kann
anerkannt werden.

Z 7. Das Datum wurde eingesetzt. 2 & Der Alternattvmachweis erfiillt die

Anforderungen und kann anerkannt werden.
9, aus folgenden anderen Grilnden:

Unterschrift (Dienststempel)

Anmerkungen: 1. A. Filr jedes Papier, zu dem eine Nachpritfung erfolgen soll, 15t ¢in gesondertes Ersuchen auszufitllen.
2. Informationen und Antworten werden durch Ankrenzen der entsprechenden Felder erteilr.

i Die ersuchte Behirde triigt dafiir Sorge. dass das Ersuchen vorrangig bearbeitet wird.
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TC21 (A) —NACH PRUFUNGSERSUCHEN

1. Ersuchende Behdrde
(Bezeichnung und vollstindige
Anschrift)

2. Ersuchte Behdrde
(Bezeichnung und vollstindige
Anschrift)

3. ANTRAG AUF NACHPRUFUNG DES STATUS

DEM MANIFEST DES FLUGZEUGS/SCHIFFES,

DER FOLGENDEN SENDUNGEN. AUSZUGE AUS
SIEHE UNTEN/SIND BEIGEFUGT*:

Mame und Anschrift des Inhabers der
Genehmigung

Flugzeug/Schiff* und Abgangs-
/Auslaufdatum

Abgangsflughafen/-seehafen™:

LId. Nr. | Nr. des Flug- Container Fracht Zahl der Gewicht Erkliirter
/Schiffsmanile | Nr. (oder Beschreibung Packstiicke | (kg) oder Status (I'1,
stes Zeichen u. Yolumen T2, TF,
MNummer MNrn.) TD.C, F, X}

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

4. ERGEBNIS DER NACHPRUFUNG

{ Beweiskriftige Unterlagen anbei)

Nachpriifung aller Sendungen zufniedenstellend. ausgenommen folgende Positionen:

Unterschrift: ..o,
Datum:  Stempel: ..

Michtautreffendes streichen.

5. BEHORDE. DIE DIE NACHPRUFUNG DURCHGEFUHRT HAT:

Bezelchming: ...

*Dicser Antrag ist jeweils nur fir ein Untemehmen, ein Flugzeug oder ein Schiff zu verwenden,
*Rilcksendung des ausgefiillten Vordrucks an die Zollstelle unter 1.
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Anhang 10AV
derzeit frei

Anhang 10AW NATO-Vordruck 302 CD
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Anhang 10AX ,Anhang 72-01 und 72.02" Verfahren im
Postverkehr

Waren, die nicht die Voraussetzungen der
Artike] 28 und 29 des Vertrags dber die
Arbeitsweise der Europiischen Union erfiillen

- 23 mm 3

49 mm

—_— 49 mm —

Unionswaren mit Bestim- l
mungs- oder Herkunftsort in
einem Teil des Zollgebiets der
Europiischen Union, in dem
die Bestimmungen der Richt-
linie 2006/112/EG des Rates
oder der Richtlinie
2008/118/EG des Rates nicht
gelten

*— 23 mm
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